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PARLIAMENT OF THE REPUBLIC OF SOUTH
AFRICA

No. 1981 1 November 1974

SUBSTITUTION OF THE DESIGNATION SECRE-
TARY TO PARLIAMENT FOR THE DESIGNATIONS
SECRETARY. TO THE SENATE AND SECRETARY
TO THE HOUSE OF ASSEMBLY

In terms of the resolutions adopted by the Senate and
the House of Assembly on 25 February 1974, to which
effect was given by the Parliamentary Service Act, 1974
(Act 33 of 1974), the staffs of the Senate and the House
of Assembly were amalgamated with effect from 1 August
1974 and the posts of Secretary to the Senate and Secretary

" to the House of Assembly were replaced by that of

Secretary to Parliament.

All correspondence, circulars and other documents
directed to the Senate or the House of Assembly must in
future be addressed to—

"The Secretary to Parliament,
Houses of Parliament,

P.O. Box 15,

Cape Town,

8000.

J. J. H. VICTOR, Secretary to Parliament.

PARLEMENT VAN DIE REPUBLIEK VAN
' SUID-AFRIKA

No. 1981 1 November 1974

VERVANGING VAN DIE BENAMINGS SEKRE-
TARIS VAN DIE SENAAT EN SEKRETARIS VAN
DIE VOLKSRAAD DEUR DIE BENAMING SEKRE-
TARIS VAN DIE PARLEMENT

Kragtens besluite op 25 Februarie 1974 deur die Senaat
en die Volksraad aangeneem en waaraan uitvoering gegee
word deur die Wet op die Parlementsdiens, 1974 (Wet 33
van 1974), is die personele van die Senaat en die Volks-
raad met ingang van 1 Augustus 1974 saamgesmelt en is

~die poste van Sekretaris van die Senaat en Sekretaris van
die Volksraad deur dié van Sekretaris van die Parlement

vervang.

Alle briefwisseling, omsendbriewe en ander dekumente
wat aan die Sepaat of die Volksraad gerig word, moet
in die vervolg geadresseer word aan—

Die Sekretaris van die Parlement,
Parlementshuis,

Posbus 15,

Kaapstad,

3000.

1. J H VICTOR, Sekretaris van die Parlement.

No. 213, 1974
. PROCLAMATIONS
by the State President of the Republic of
South Africa

COMMISSION OF INQUIRY INTC CERTAIN
MATTERS RELATING TO THE BANTU INVEST-
MENT CORPORATION _ :

Undeér~#le power vested in me by section 1 of the
Commission Act, 1947 (Act 8 of 1947), I hereby declare
that the provisions of that Act shall be applicable to the
Commission of Inquiry into Certain Matters relating to
the Bantu Invesiment Corperation which I have this day
appointed and I hereby make the regulations set out in
the Schedule hereto in regard to the said Commission.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Cape Town this Seventeenth day of
October, One thousand Nine hundred and Seventy-four.

J. J. FOUCHE, State President.
By Order of the State President-in-Council:
M. C. BOTHA.

28712—1

No. 213, 1974
" PROKLAMASIES
van die Staatspresident van die Republiek van
Suid-Afrika
KOMMISSIE VAN ONDERSOEK NA SEKERE AAN-
GELEENTHEDE MET BETREKKING TOT DIE
BANTOEBELEGGINGSKGOR PORASIE

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 1 van
die Kommissiewet, 1947 (Wet 8 van 1947), verklaar ek
hierby dat die bepalings van daardie Wet van toepassing
is op die Kommissie van Ondersoek na Sekere Aan-
geleenthede met betrekking tot die Bantocbeleggings-
korporasie wat ek vandag benoem het en vaardig ek hierby
die regulasies in die Bylae hiervan uiteengesit met betrek-
king tot genoemde Kommissie uit. 4

Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Sewentiende dag
van Oktober Eenduisend Negehonderd Vier-en-sewentig.

J. 1. FOUCHE, Staatspresident.
Op las van die Staatspresident-in-rade:
M. C. BOTHA.

44771
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SCHEDULE
Regulations

1. In these regulations, unless the context otherwise
indicates—

“Chairman” means the Chairman of the Commission;

“Commission” means the Commission of Inquiry into
Certain Matters relating to the Bantu Investment Corpora-
tion;

“document” includes any book, pamphlet, record, list,
circular, plan, title deed, deed of transfer, diagram, valua-
tion roll, placard, poster, publication, drawing, or
application;

“inquiry” means the inquiry being conducted by the
Comimission;

“legal practitioner” means a person referred to in section
20 of the Magistrates® Courts Act, 1944 (Act 32 of 1944);

“premises” includes any land, building or structure or
any part of a building or structure, any vehicle convey-
ance, vessel or aircraft.

2. The proceedings of the Commission shall be recorded
in the manner determined by the Chairman,

3. No shorthand notes and mechanical record of the
proceedings of the Commission shail be transcribed except
by order of the Commission. '

4, An officer in the full-time service of the State
designated thereto may be present at the hearing of
evidence at the inquiry and adduce evidence and arguments
relating to the inquiry and cross-examine any person who
. gave or is giving evidence before the Commission.

5. A legal practitioner, designated by the Bantu Invest-

ment Corporation may be present at the hearing of
evidence at the inquiry and adduce evidence and
arguments relating to the inquiry and cross-examine any
person who gave or is giving evidence before the Commis-
sion.
" 6. The Chairman or an officer authorised generally or
specially thereto by the Chairman, shall administer to any
witness appearing before the Commission an oath or
affirmation.

7. The Chairman may for the purpose of the inquiry of |

the Commission, at all reasonable times enter and inspect
any premises and demand and seize any document which
is or is kept upon such premises.

8. Any person appointed or designated to take down
or record the proceedings of the Commission in shorthand
or by mechanical means or to transcribe such proceedings
which have been so taken down or recorded shail at the
?utset take an oath or make an affirmation in the following

orm:

I, A.B., declare under oath/affirm and declare—

(a) that I shall faithfully and to the best of my
ability take down/record the proceedings-of the Com-
mission in shorthand/by mechanical means as ordered
by the Chairman of the Commission;

(b) that I shall transcribe fully and to the best of my
ability any shorthand notes/mechanical record of the
proceedings of the Commission made by me or by any
other person.

No. 214, 1974

NDEBELE TRIBE, DISTRICT OF GROBLERSDAL.—
LEVY OF A SPECIAL RATE

Whereas the Ndebele Tribe under Chief David Mabusa
Mabhogo in the District of Groblersdal has voluntarily
applied for the levy of a special rate for the purposes of

|| BYLAE

:; Regulasies
. L. In hierdie regulasies, tensy uit die samehang anders
blyk, beteken—

 “dokument” ook ’'n boek, pamflet, aantekening, lys,
omsendbrief, plan, titelbewys, transportakte, kaart, waar-
dasielys, plakkaat, aanplakbiljet, publikasie, tekening, of
aansoek;

“‘Kommissie” die in hierdie Proklamasie bedoelde Kom-
missie van Ondersoek na Sekere Aangeleenthede met
betrekking tot die Bantoebeleggingskorporasie;

“onderscek” die ondersoek wat deur die Kommissie
ingestel word;

“perseel” ook grond, ’n gebou of bouwerk of . enige
gedeelte van 'n gebou of bouwerk, ’n voertuig, vervoer-
middel, vaartuig of vliegtuig;

‘regsverteenwoordiger” 'n persoon waarna verwys word
in -|artike1 20 van die Wet op Landdroshowe, 1944 (Wet
SZAvan 19443,

I“Voorsitter” die Voorsitter van die Kommissie.

2. Die verrigtinge van die Kommissie word genotuleer
opldie wyse deur die Voorsiiter bepaal.

i. Geen snelskrif aantekeninge of meganiese opname
van die verrigtinge van die Kommissie word getranskribeer
nic‘% behalwe op las van die Voorsitter.

. ’n Daartoe aangewese beampte in die voltydse diens
van die Staat kan by die aanhoor van getuienis by die
ondersoek aanwesig wees en getuienis en argumente wat
op gie ondersoek betrekking het, aanvoer en enige persoon
wat| getuienis voor die Kommissie afgelé het of aflé in
kraisverhoor neem.

5! 'n Regsverteenwoordiger, aangewys deur die Bantoe-
beleggingskorporasie, kan by die aanhoor van die getuienis
by die ondersoek aanwesig wees en getuienis en argumente
wat | op die ondersoek betrekking het, aanvoer en enige
persoon wat getuienis voor .die Kommissie afgelé het of
aflé in kruisverhoor neem.

6. Die Voorsitter of 'n beampte deur die Voorsitter in
die algemeen of spesiaal daartoe gemagtig 18 "n getuie wat
voor die Kommissie verskyn die ced op of neem van hom
'n bevestiging af. ’

7. |Die Voorsitter kan te alle redelike tye enige perseel
vir die doeleindes van die Kommissie se ondersoek betree
en besigiig en enige dokument wat op sodanige perseel is
of Waar word, opeis en in beslag neem.

8. Temand wat aangestel of aangewys is om die verrig-
tinge|van die Kommissie in snelskrif aan te teken of op
megariesa wyse op te neem of om sodanige verrigtinge wat

aldus| aangeteken of opgeneem is te transkribeer, moet
vooraf 'n eed of bevestiging in die volgende vorm aflé:

Ek*l A.B., verklaar onder eed/bevestig en verklaar—

(2) dat ek getrou en na my beste vermo2 die verrig-
tinge van die Kommissie in snelskrif sal aanteken/op

me%aniese wyse sal opneem soos deur die Voorsitter
van die Kommissie gelas;

) dat ek enige snelskrif aantekeninge/meganiese
opname van die verrigtinge van die Kommissie deur my
of ilr:mancl anders gemaak volledig en na die beste van
my yermo¢ sal transkribeer. : ’

No. 21‘ ., 1974

NDEBELE-STAM, DISTRIK GROBLERSDAL.—
| EFFING VAN "N SPESIALE BELASTING

Nad'maal die MNdebele-stam onder Kaptein David
Mabusa Mabhogo in die distrik Groblersdal vrywillig aan-
soek gedoen het om die heffing van ’n spesiale belasting

|
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collecting funds for thie eréction of quarters for the tribal
clerk, water reservoirs, other improvements in the tribal
area and for general administrative purposes;

And whereas the Minister of Bantu Administration and
Development— ,

(a) is satisfied that the majority of the members of

the said Tribe by whom general tax consisting of a

fixed amount is payable, desires such levy; and

(b) approves the purpose for which it is to be levied;

Now, therefore, under and by virtue of the powers vested
in me by section 40 (1) of the Bantu Taxation Act, 1969
(Act 92 of 1969), I do hereby declare as follows:

(1) A special rate of R3 per year of assessment for the
five successive years of assessment ending on the last
day of February of each of the years 1976, 1977, 1978,
1979 and 1980 is hereby levied on each member of the
said Tribe by whom general tax consisting of a fixed
amount, is payable; and '

(2) the special rate hereby levied is due and must be
paid on 1 March in each year of assessment in respect of
which it is payable.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Cape Town this Thirtieth day of Sep-
tember, One thousand Nine hundred and Seventy-four.

J.J. FOUCHE, State President.
By Order of the State President-in-Council:
M. C. BOTHA.

No.- 216, 1974

DECLARATION OF A NATIONAL ROAD ROUTE,
' PROVINCE OF THE TRANSVAAL

In terms of section 4 (1) (b) of the National Roads
Act, 1971 (Act 54 of 1971), as amended, I hereby declare
that a national road shail be constructed along a route
over the land described in the Schedule hereto.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Cape Town this Ninth day of October,
One thousand Nine hundred and Seventy-four.

J. J. FOUCHE, State President.
By Order of the State President-in-Council:
S. L. MULLER.

SCHEDULE

PROVINCE OF THE TRANSVAAL
Description of land

Portions 5, 22 and 19 of Rietvlei 13 KS and Portion 2
of Rotterdam 12 KS.

(National Route Weenen—Schanhauzen.)

No. 217, 1974

L APSING OF RESTRICTIVE CONDITIONS AFFECT-
ING THE USE CR OCCUPATION COF LAND

Under the powers vested in me by section 26 of the
Community Development Act, 1966 (Act 3 of 1966), I
hereby direct that the restrictive conditions contained in
the title deeds of the land belonging to or to be acquired
by the Community Development Board and described in
the Schedule hereto, shall lapse from the date of publica-
tion hereof. i

Given under my Hand and the Seal of the Republic of
South Africa at Cape Town this Fourteenth day of
October, One thousand Nine hundred and Seventy-four.
J. J. FOUCHE, State President. '

By Order of the State President-in-Council:
A H. DU PLESSIS.

ten einde fondse in te samel vir die oprigting van 'n kantoor
vir die stamklerk, water reservoirs, ander verbeterings in
die stamgebied en vir algemene administratiewe doeleindes;

En nademaal diz Minister van Bantoe-adminisirasie en
-ontwikkeling—

(a) daarvan oortuig is dat die meerderheid van die
lede van genosmde stam deur wie algemene belasting,
bestaande uit 'n vasgestelde bedrag, betaalbaar is die
heffing van sodanige belasting veriang; en :

(b) die doel waaroor dit gehef moet word. goedkeur;

So is dit dat ek kragtens die bevoegdheid my verleen
by artikel 40 (1) van die Wet op Bantocbelasting, 1969
(Wet 92 van 1969), hierby soos volg verkiaar:

(1) 'n Spesiale belasting van R3 per jaar van aanslag
vir die vyf agtereenvolgende jare van aanslag eindigende
op die laaste dag van Februarie in elk van die jare 1976,
1977, 1978, 1979 en 1980 word hierby gehef van elke lid
van genoetnde stam deur wie algemene belasting, bestaande
uit 'n vasgestelde bedrag, betaalbaar is; en

(2} die spesiale belasting wat bierby gehef word, is
verskuldig en moet betaal word op 1 Maart in elke jaar
van aanslag ten opsigte waarvan dit betaalbaar is.

Gegee onder my Hand en die Segl van die Republiek
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Dertigste dag
van September Eenduisend Negehonderd Vier-en-sewentig.
1. . FOUCHE, Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-rade:
M. C. BOTHA.

No. 216, 1974

VERKLARING VAN °N NASIONALE PADROETE,
PROVINSIE TRANSVAAL

Kragtens artikel 4 (1) (b) van die Wet op Nasionale
Paaie, 1971 (Wet 54 van 1971), soos gewysig, verklaar ek
hierby dat ’n nasionale pad aangelé moet word langs ’n
roete oor die grond wat in bygaande Bylae beskryf word.

Gegee onder my Hand en die Setl van die Republiek
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Negende dag
van Oktober Eenduisend Negehonderd Vier-en-sewentig.
J. J. FOUCHE, Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-rade:

S. L. MULLER.
BYLAE

PROVINSIE TRANSVAAL
Beskrywing van grond
Gedeelies 5, 22 en 19 van Rietviei 13 KS en Gedeelte 2
van Rotterdam 12 KS,

(Nasionale Roete Weenen-Schanhauzen.)

No. 217, 1974

VERVAL VAN BEPERKENDE VOORWAARDES
WAT DIE GEBRUIK OF OKKUPASIE VAN GROND
RAAK '

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 26 van
die Wet op Gemeenskapsontwikkeling, 1966 (Wet 3 van
1966), gelas ek hierby dat die beperkende voorwaardes
vervat in die transportaktes van die grond wat aan die
Gemeenskapsontwikkelingsraad behoort of deur hom
verkry staan te word en beskryf in die Bylae hiervan,
verval vanaf die datum van publikasie hiervan.

Gegee onder my Hand en die Se€l van die Republick
van Suid-Afrika te Kaapstad, op hede die Veertiende dag
van Okiober Eenduisend Negehonderd Vier-en-sewentig.
J. J. FOUCHE, Staatspresident.

Op las van die Staatspresident-in-rade:
A. H. DU PLESSIS.
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SCHEDULE/BYLAE
Description of property|Beskrywing van eiendom
Lot 205 Block AK of the Townlands of DURBAN No.
1737, situate in the City and County of Durban, Province
of NATAL, in extent THREE HUNDRED and NINETY-
SIX (396) SQUARE METRES.

Title deed/ T:telakre

Deed of Transfer No. 7256/ 1970/Transp0rtakte No.
7256/1970.

Conditions to -be lapsed|Voorwaardes wat verval
A. Subject to all the terms of the original Government
Grant No. 1737 dated 27th July, 1855 in so far as same
are now applicable.
B. Subject to the conditions Contamed in said Deed of
Transfer No. 1336/1896 relating to buildings.

Description of property|/. Beskrywmg van eaendom
LOT 204, Block AK of the TOWNLANDS OF
DURBAN No. 1737, situate in the City and County of
Durban, Province of Natal, in extent Fifteen devimal Six
Five Six (15.656) perches.

Title deed|Titelakte

Deed of Transfer No. 20846/ 1969/Transportakte No

20846/1969.

Conditions to be lapsed] Vioorwaardes wat verval

(a) SUBJECT to all the terms and conditions of the
original Government Grant No. 1737, dated the 27th July,
1855, in so far as now in force and apphcabie,

(b) SUBJECT to the following special conditions con-
tained in Deed of Transfer No 434/1897 dated 13th
March, 1897: -

(1) That a building shall be erected thereon within_ two
years from the 30th March, 1895 of the value of at least
£150 and that rates shall be levied accordingly on the
added value in the third and each succeedmg year whcther
the building is erected or not. = :

(2) That there shall be no Blllldlﬂg  other than out--

buildings erected facing the lane:

Description of pmperz‘y,r’B?eskrywing van eiendom

LOT 200 BLOCK A K of the Townlands of DURBAN,
situate in the City and County of DURBAN, Province
of NATAL, in extent FIFTEEN ‘decimal SIX FIVE SIX
(15.656) PERCHES.

Title d@(’d f thefakte

Deed of Transfer No. 17314/ 1967,‘Transportakte No
17314/1907

Condttrons to be Iapsed,f Voorwaardes wat verval

(A) Subject to the terms and conditions in so far as

still in force and applicable of the Original Government
Grant No. 1737 dated 27th July 1855.

(B) Subject to the following special conditions created
in the said Deed of Transfer No. 126/1897 viz:

(1) That a building shall be erected thereon within two
years from the date of sale (viz 30th March 1895), of the
value of at least £150 and that rates shall be - levied
accordingly on the added value in the third and each
succeeding year whether the building is erected or not.

(2) That there shall be no building other than out-
buildings erected facing the lane.

Description of property/Beskrywing van eiendom
LOT 203 BLOCK A K of the Townlands of DURBAN
No. 1737, situate in the city and county of DURBAN,
Province of NATAL, in extent- FIFTEEN decimal SIX
FIVE SIX (15.656) PERCHES.

.MET[|RES

Title deed|/Titelakte

Deed of Transfer No. 17314/1967/Transportakte No.
1?314)' 1967.

| Conditions to be lapsed|Voorwaardes wat verval

|(a) Subject to all the terms and oondltlons contained in
ttgbs original Government Grant No. 1737 dated 27th July,

(b) Subject to the following special conditions created’
‘the said Deed of Transfer No. 9151897, viz:

1) “That a building shall be erected thereon w1thm
two years from the date of sale (30th March, 1895) of the
value of at least One Hundred and Fifty Pounds (£150)
Stérlmg and that rates shall be levied accordingly on the
added value in the third and each succeedmg year
whether the building is erected or not”. )

(2) “That there shall be no bulldlng other than out-'
buﬂldmgs erected facing the lane”,

| Description of pmperry/Beskrywmg van ezendom

|0T 202 BLOCK AK of the Townlands of DURBAN,

No, 1737, situate in the City and County of Durban,

'Prx{vmce of NATAL, in extent FIFTEEN DECIMAL

SIX FIVE SIX (15. 656) PERCHES.
Title deed/Titelakte

Deed of Transfer No. 813/ 1970/Transportakte No
818/ 1970,

Cond;t:ons to be Iapsed/ Voorwamdes wat verva!

a.. Subject to such of the terms and conditions of the
Original Government Grant No. 1737 dated 27th Ju]y,
1855, as may still be in force and applicable. '

by Subject to the special conditions contained and set
out in Deed of Transfer No. 485/1898 dated 26th March
1898, namely:

1. That a building shall be erected thereon w1th1n two
yearg from the date of sale (viz. 30th March 1895) of the
value of at least £150. and that rates shall be levied
accordingly on the added value in the third and each
succeeding year whether the building is erected or not.

2.| That there shall be no building " other than out-
buildings erected facing the Lane.

Descrzptzon of pmperty/Beskrywmg van erendom

LOT 201 BLOCK A K of the Town Lands of
DURBAN No. 1737, situate in the Clty and County of
DURBAN, Province of NATAL, in extent THREE

HUNDRED and - NINETY-SIX -(396) SQUARE

Tltfe deed/ T:relakre
1971')Ie¢d of Transfer No. 636/1971 /Transportaktc No. 636/
Conditions to be lapsed [V oorwaardes wat verva!

(1) |SUBJECT to the whole terms and conditions in so
far a# siill in force and applicable, contained in the
onglnal Government Grant No. 1737, dated 27th July,

1855. |

(2) That a building shall be erected thereon w:thm two
years &rom the date of sale (viz 30th March 1895) of the
value |of at least R300 and that rates shall be levied
&ccordmgly on the added value in the third and each
succeeding year whether the building is erected or not as
created in said Deed of Transfer No. 1333/1896. ;

(3) THAT there shall be no building other than out-
buildings erected facing the lane as created in sald Deed
of Trahsfer No. 1333/1896

Déscr:pﬁon of property/Beskrywing van eiendom

17§F;)t 99 Block AK of the Town Lands of Durban, Mo.
of Natal, in extent Flfteen decimal Six Fwe Six (15 656)
Percheg

ituate in the City and County of Durban, Province
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Fitle deed|Titelakie

Deed of Transfer No. 1398471966/ Transportakte MNo.
13984 /1966. .

Conditions to be lapsed|Voorwaardes wat verval

(a) Subject to the conditions of the original Government

Grant No. 1737, dated 27th July 1855, in so far as these
are now applicable. _

(b) Subject to the following special conditions created
in Deed of Transfer No. 222/1897 aforesaid, reading as
follows:—

“(1) That a building shall be erected thercon within
two years from the date of sale (viz. 30th March 1895) of
the value of at least £150 and that rates shall be levied in
the third and each succeeding year whether the building is
erected or not.

(2) That there shall be no building other than out-
buildings erected facing the Lane”.

Description.of property|Beskrywing van eiendom
Lot 198 Block AK of the Townlands of Durban No.

1737, situate in the City and County of Durban, Province

of Natal, in extent Three Hundred and Ninety-six (396)
Square Metres. : : . _

Title deed|Titelakte :

. Deed of Transfer No. 16201/1972/Transportakte No.
16201/1972. A = TR

- Conditions to be lapsed| Voorwaardes wat. verval - ..

a; Subject to the terms and conditions of the original

- Government Grant No. 1737 dated 27th July, 1855, in"so

far as still applicable. o ]

b. Subject to the special conditions as created ‘in said
Deed of Transfer No. 1044 /1896 namely: '

1. That a building shall be erected thereon within two
years from the date of sale (viz. 30th March, 1895), of the
value of at least £150 and that rates shall be levied
accordingly on the added value in the third and each
succeeding year whether the building is erected or not.

.2. That there shall be no - building other than out-
buildings erected facing the lane.

Description of property|Beskrywing van eiendom
Lot 197, BLOCK AK of the Town Lands of Durban

No. 1737, situate in the City and County of DURBAN,
Province of NATAL, in extent THREE HUNDRED iand -

NINETY-SIX (396) SQUARE METRES.

Title deed|Titelakte

Deed of Transfer No. 3925/1970/Transportakte 'No.
3925/1970.

Conditions to be lapsed|Voorwaardes wat verval

A. Subject to such of the terms and conditions of the
original Government Grant No. 1737, dated 27th July,
1855, in so far as same are now in force and applicable.

B. Subject to the following special conditions as created
in Deed of Transfer No, 517/1895, aforesaid: - .

1. That a building shall be erected thereon within two
years from the date of sale (viz. 30th March. 1895} of the
value of at least £150., and that rates shall be levied

accordingly on the added value in the third and each

succeeding year whether the building is erected or not.
2. That there shall be no building other than out-
buildings erected facing the lane. C

Description of property|Beskrywing van eiendom
LOT 196 BLOCK AK of the Town Lands of DURBAN
No. 1737, situate in the City and County of Durban,
Province of NATAL, in extent THREE HUNDRED
AND NINETY-SIX (396) SQUARE METRES.

Title deed|Titelakte

Deed of Transfer No. 7284/1971/Transportakte No.
7284/1971.

Conditions to be lapsed |Voorwaardes wat verval
' 1. Subject to the conditions of the original Government

Grant No. 1737, dated 27th July, 1955, in so far as now
applicable.

2. Subject to the special conditions created in the said
Deed of Transfer No. 574/1897, dated 5th April 1897,
vizi—

“(a) That a building shall be erected thereon within two
years from the date of sale (viz. 30th March, 1895) of the
value of at least £150 and that rates shall be levied
accordingly on the added value in the third and each
succeeding year whether the building is erected or not.

(b) That there shall be no building other than out-
buildings erected facing the lane.”

Description of property/Beskrywing van eiendom
" Lot 324 Block AK of the Town Lands of Durban No.
1737, situate in the City and County.of Durban, Province
of Natal in extent Four Hundred and Sixty Five (465)
squarc metres. o S _
: © Title deed/ T:’te_fa_kte_ '

Deed of Transfer No. 10766/1974/Transportakte
10766/1974.. . . oo w5 s : .
. - Conditions. to be lapsed |V oorwaardes wat verval

-~ A. Subject to the terms and conditions of the Original
Government Grant No., 1737 dated 27th July, 1855. in so
far as the same are still in force and applicable. - 5 %

. B. With the benefit of a.-3,05 metres wide sewer and
drain servitude over Lot 627 Block E Umbilo of the
Townlands of Durban No. 1737 as created in Deed of -
Transfer No. 4331/1974 dated 6th March, 1974. -

Description of property/Beskrywing van eiendom
Lot 206 of Block AK. of the Town Lands of Durban
No. 1737, sitvate in the City and County of Durban,
Province of Natal, in extent Three Hundred and Ninety-six
(396) Square Metres.

Title deed/Titelakte e

Deed of Transfer No. 14939/1971/Transportakte No.
14939/1971. i ' _

Conditions to be lapsed|Voorwaardes wat verval

a. Subject to the terms and conditions of the original
Government Grant No. 1737, dated 27th July, 1855, as
are now in force and applicable.

b. Subject to the special condition regarding buildings,
as created in said Deed of Transfer No. 1508/1897 viz:

1. That a building should be erected thereon within two
years from the date of sale (viz 30th March, 1895) of the
value of at least £150 and that rates shall be levied
accordingly on the added value in the third and each
succeeding year whether the building is erected or not.

2. There shall be no building other than the out-
buildings erected facing the lane.

No.

Description of property|Beskrywing van eiendom
Lot 207 Block AK of the Town Lands of Durban No.
1737, situate in the City and County of Durban, Province
of Natal, in extent Three Hundred and Ninety-six (396)
Square Meties. -
Title deed|Titelakte
Deed of Transfer No. 16898/1971/Transportakte No.
16898/1971. E

Conditions to be lapsed|Voorwaardes wat verval

a. Subject to the conditions of the original Government
Grant No. 1737, dated 27th July, 1855, in so far as still in
force and applicable,
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b. Subject to the special conditions regarding buildings,
created in said Deed of Transfer No. 773/1898, namely:

1. That a building shall be erected thereon within two
years from the 2nd May 1896, of the value of at least
£150. and that rates shall be levied accordingly on the
added value ia the third and each succeeding year whether
the building is erected or not.

2. That there shall be no building other than out-
buildings erected facing the lane. .

. Description of property/Beskrywing van eiendom

Lot 208 Block AK of the Town Lands of Durban No.
1737, situate in the City and County of Durban, Province
of Natal, in extent Three Hundred and Ninety-six (396)
Square Metres. .
Title deed|Titelakte :

Deed of Transfer No, 16898/1971/Transportakte No.
16898/1971. &

- Condiiions to be lapsed|Voorwaurdes wat verval

a, Subieet to the whole terms and conditions in so far
as still in force and applicable, contained in the original
Government Grant No. 1737 dated 27th July, 1855.

b. Subject to thespecial building conditions as created
in Deed of Transfer No. 27/1900 dated 13th January,
1900, namely: , _ :

(1) That a building shall be erected thereon within two
years from the date of sale (viz 2nd May 1896) of the
value of at least £150 and that rates shall be levied

accordingly on the added value in the third and each

succeeding year whether the building is erected or not.
(2) That there shall be no buildings other than out-
buildings facing the lane.

Description of property|Beskrywing van eiendom

Lot 210 Block AK of the Town Lands of Durban No.
1737, situate in the City of Durban, County of Durban,
Province of Natal, in extent Fifteen decimal Six Five Six

(15.656) Perches. . .
Title deed|Titelakte

Deed of Transfer No. 8210/1966/Transportakte No.
8210/1966. . : ;

Conditions to be lapsed[Voorwaardes wat verval

A. Subject to the terms and conditions of the original
Government Grant No. 1737, dated the 27th day of July,
1855, in so far as now applicable; '

B. Subject to the Special Building Conditions created
in Deed of Transfer No. 38/1897, dated the i4th day of
January, 1897, viz:

{a) That a building shall be erected thereon within two
vears from the 2nd May, 1896, of the value of at least
£150, and that rates shall be levied accordingly on the
added value in the third and each succeeding year whether
the building is erected or not. -

(b) That there shall be no building cther than out-
buildings erected facing the lane.

Dgscriptfon of 'propeﬂy/ Beskrywing van eiendom

Lot 211 Block AK of the Town Lands of Durban No.
1737, situate in the City and County of Durban, Province
of Natal, in extent Three Hundred and Ninety-six (396)

Square Metres.
Title deed|Titelakte

Deed of Transfer No.-14513/1971/Transportakte No.
14513/1971. :

Conditions to be lapsed |V oorwaardes wat verval

A, Subject to such of the conditions of the original
Government Grant thereof No. 1737 dated the 27th July,
1855 as are still applicable.

) i B. Stilgject to the following special conditions created
in the said Deed of Transfer No. 1200/1903 viz:

'(a) That a building shall be erected thereon within two
years from the date of sale (viz. 2nd May, 1896) of the
value of at least £150 and that rates shall be levied
accordingly on the added value in the third and each
succeeding year whether the building is erected or not.

I(b) That there shall be no buildings other than out-
buildings erected facing the lane.

| Description of property/Beskrywing van eiendom

Lot 212 Block AK of the Town Lands of Durban No.
1737, situate in the City and County of Durban, Province
of| Nata!, in extent Three Hundred and Ninety-six (396)

|
Title deed|Titelakte

Sq{uare Metres.

il' .

Deed of Transfer No. 14513/1971/Transportakte No.
14513/1971. '

| ;
|Conditions to be lapsed [V oorwaardes wat verval

~ A. Subject to such of the conditions of the original
Government Grant thereof No. 1737 dated the 27th July,
1855 as are still applicable.

B. Subject to the following special conditions created
in the said Deed of Transfer No. 1215/1897, viz:

“(a) That a building shall be erected thereon within two
years from the date of sale (viz. 2nd May 1896) of the
value of at least £150 and that rates shall be levied
accordingly on the added value in the third and each

suc'peeding year whether the building is erected or not.

(b) That there shall be no building other than out-
buildings erected facing the lane.

 Description of property[Beskrywing van eiendom

Lot 213 Block AK of the Town Lands of Durban, No.
1737, situate in the City and County of Durban, Province
of Natal, in extent Three Hundred and Ninety-six (396)

Square Metres. : :
I T:'tff_e deed | Titelakte

Deed of Transfer No. 14513/1971/Transportakte No.
14513/1971.

Conditions- to be lapsed[Voorwaardes wat verval

A!} Subject to such of the terms and conditions of the
original Government Grant No. 1737 dated 27th July,
1855, as are now in force and applicable.

B. Subject to the following special conditions created in
Deed of Transfer No. 1423/1896 dated 23rd of November,
1896, namely:

1. That a building shall be erected thereon within two
years from the date of sale (viz: 2nd May 1896) of the
value of at least £150, and that rates shall be levied
accordingly on the added value in the third and each
succeeding year whether the building is erected or not.

2. That there shall be no buildings other than out-
buildﬁngs erected facing the lane.

. Description of property|Beskrywing van eiendom
Lot 214 Block AK of the Town Lands of Durban No.
1737, situate in the City and County of Durban, Province
of Natal, in extent Three Hundred and Ninety-six (396)
Square Metres.
! Title deed|Titelakte

>d of Transfer No. 14513/1971/Transportakte No.
14513/1971. :

Co!fmdirions to be lapsed|Voorwaardes wat verval

A, Subject to the terms and conditions of the Original
Gochnment Grant No. 1737, dated the 27th July, 1855 in
so far|as still in force and applicable.
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B. Subject to the following special conditions created
in said Deed of Transfer No. 1592/1396: -

1. That a buiiding shall be erected thereon within two
years from the date of sale (viz: 2nd May, 1896} of the
value of at least £150 and that rates shall be levied
accordingly on the added value in the third and each
succeeding year whether the building is erected or not.

2. That there shall be no building other than out-
buiidings erected facing the Jane.

Description of property| Beskrywing van eiendom
Lot 215 Block AK, of the Townlands of Durban, situate
in the City and County of Durban, Province of Natal, in
extent Three Hundred and Ninety-six (396) Square Metres.

Title deed|/Titelakte

Deed of Transfer No. 16256/1971/Transportakie No.
16256/1971.

Conditions to be lapsed|Voorwaardes wat verval
A. Subject to all the terms and conditions of the
original Government Grant No. 1737, dated the 27th July,
1855, insofar as the same are now in force and applicable.
B. Subject to the following special conditions, as created

in said Deed of Transfer No. 935/1914:
1. That a building shall be erected thercon within two
years from the date of sale by the Durban Corporation
(viz: 30th March, 1895) of the value of at least £150 and

e s o e

that Rates shall be levied accordingly on the added value
in the third and each succeeding year whether the building
is erected or not.

2. That there shall be no building other than out-
buildings erected facing the lane.

Description of property|Beskrywing van eiendom
Lot 209 Block A K of the Townlands of Durban No.
1737 situate in the City and County of Durban, Province

of Natal, in extent THREE HUNDRED AND NINETY-
SIX (396) Square Metres.

Title deed|Titelakte

Deed of Transfer No. 21486/1971/Transportakte No.
21486/1971.

Conditions to be lapsed |V oorwaardes wat verval

A. Subject to the conditions contained in the original
Government Grant No. 1737 dated 27th July, 1855, in so
far as now applicable.

B. Subject to the special conditions contained in Deed

“of Transfer No. 27/1900 dated 13th January, 1900,

namely: .

(1) That a building shall be erected thereon within two
(2) years from the date of sale (viz, 2nd May, 1896) of the
value of at least R300., and that Rates shall be levied
accordingly on the added value in the third and each
succeeding year, whether the building is erected or not.

(2) That there shall be no building other than out-
buildings erected facing tie lane.

GOVERNMENT NOTICES

GOEWERMENTSKENNISGEWINGS

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL ECONOMICS |

AND MARKETING
No. 1982

PRODUCE MARKET

1t is hereby made known that the Minister of Agriculture :

has under the powers vested in him by section 19 of the

Commission for Fresh Produce Markets Act, 1970, fixed
the tariffs payable to the City Council of Johannesburg as
owner of the Johannesburg National Fresh Produce Market
situated at City Deep in respect of the use of, or the per-

formance of services, at the said market, as set out in the
Schedule hereto, with effect from the date of publication
hereof.

SCHEDULE

1, In this notice any word or expression to which a

meaning has been assigned in the Commission for Fresh

Produce Markets Act, 1970, shall have a correspending

meaning, and—

423

“unit” means the quantity of any fresh produce which
forms the basis upon which the price of such produce is
normally calculated;

2. The tariffs payable to the City Council of Johannes-
burg as owner of the Johannesburg National Fresh
Produce Market situated at City Deep in respect of the
use of, or the performance of services at, the said market,
shall be as follows:

Htem 1. —Tariifs for storage facilities:

(2) Fresh produce offered for sale and lc per unit in sales
unsold at close of business hall.

(b) Fresh produce sold and not removed 5% of seliing price of
by 14h00 on day of sale from market fresh produce on
premises (payable by buyer) market premises.

(c) Cold storage. ...vvevsas eesrsraraae R1 per m® per week or

part thereof.

- 1 November 1674
i 1 TARIEWE—JOHANNESBURG NASIONALE VARS-
TARIFFS.-—JOHANNESBURG NATIONAL FRESH'

DEPARTEMENT VAN LANDBOU-EKONOMIE
o o EN -BEMARKING

No. 1032 1 November 1974

PRODUKTEMARK

Dit word hiermee bekendgemaak dat die Minister van
Landbou kragtens die bevoegdheid hom verleen by artikel
19 van die Wet op die Kommissie vir Varsproduktemarke,
1970, die tariewe betaalbaar aan die Stadsraad van
Johannesburg as eienaar van die Johannesburg Nasionale
Varsproduktemark geleg te City Deep, ten opsigte van die
gebruik van, of die verrigting van dienste by die genoemde
mark, vasgestel het soos in die Bylae hiervan uiteengesit,
met ingang vanaf die datum van publikasie hiervan.

BYLAE

1. In hierdie  kennisgewing, tensy uit die samehang
anders blyk, het 'n woord of vitdrukking waaraan in die
Wet op die Kommissie vir Varsproduktemarke, 1970, 'n
betekenis geheg is, 'n ooreenstemmende betekenis, en
beteken—

“eenheid” die hoeveelheid varsprodukie wat die grond-
slag vorm waarvolgens die prys van sodanige produkte
gewoonlik bereken word;

2. Die tariewe wat azan die Stadsraad van Johannesburg
as elenaar van die Johannesburg Nasionale Varsprodukte-
mark geleé te City Deep betaalbaar is ten opsigte van die
gebruik van, of die verrigting van dienste by, die genoemde
mark, is soos volg:

Ttem \.—Tariewe vir opbergingsfasiliteite:

(a) Varsprodukte vir verkoop aangebied 1c per eenheid in ver-

en onverkoop by sluiting van sake koopslokaal

(b) Varsprodukte verkoop en teen 14h00 57 van verkoopprys
op die dag van verkoop nie vanr mark- van  varsprodukte
perseel verwyder nie {betaalbaar deur aanwesig op mark-
koper) perseel.

(c) Koclkameropberging..covuvirrenenns R1 per m® per week of

gedeelte daarvan,’
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Item 2.—Tariffs for vipening facilities:

(a) Ripening of bananas, ............... 20c per unit per week
or part thereof.
R1 per m® per week or

part thereof.

{b) Ripening of fresh produce other than
bananas
Item 3.—Tariffs for handling facilities:

(a) Hiring of light trolley................
(b) Hiring of heavy trolley. .............
(c) Battery charge.......,. o ey

20c per trolley.
30c per trolley.
K1, 50 per battery.

Item 4.—Tariffs for administrative facilities:

(a) Issuing of copies of sales notes or
substitution of cancelled or spoilt sales

10c per copy.

notes :
(b) Issuing credit cards to buyers of fresh 5Cc per credit card.
roduce
() ﬁsuing of deed of suretyship forms in RI1 per set of two
respect of deferred payment of accounts forms.
(d) Issuing of copies of account statements 50c per copy.

Item 5.—General tariffs:

(a) Market dues payable for the sale of
fresh produce on market

(b) Fees payable for the conduct of porters’
business on market

5% of gross proceeds
of sale.

R1 per porter per week
or part thereof,

H. S. J. SCHOEMAN, Minister of Agriculture.

Item 2—Tariewe vir rypmaakfasiliteite:

(:a) Rypmaak van piesangs.............. 20c per eenheid per
|

“week of deel daar-
| .

_ ! van. :
(b) Rypmaak van varsprodukte behalwe R1 per m® per week of
i piesangs : gedeclte daarvan, -

Irel 3.—Tariewe vir hanteringsfasiliteite:
(a) Huur van ligte trollie................

(b) Huur van swaar trollie...............
(¢) Laai van battery... ...ovvennreennn.

20c per trollie.
30c per trollie.
R1,50 per battery.

Irerz:z 4.—Tariewe vir adminisiratiewe fasiliteite:

(a) Uitreik van afskrifte van verkoopsnotas
i of vervanging van gekanselleerde of
i bedorwe verkoopsnotias

(b) Uitreik van kredietkaarte aan kopers
. van varsprodukie

(dl) Uitreik van borgaktevorms ten opsigte
. van uitste! van betaling van rekenings

(cP Uitreik van afskrifte van rekeningstate

10c per afskrif.

50c per kredietkaart..

R1 per stel van twee
VOTms.
50c per afskrif.

Item 5.—Algemene tariewe:

(a) Markgelde betaalbaar vir die verkoop
| van varsprodukte op mark

(b) Gelde betaalbaar vir die dryf van
| krulersbesigheid op mark

H. §. J. SCHOZEMAN, Minister van Landbou.

5% wvan bruto op-
brengs van verkoop.

R1 per kruier per week
of deel daarvan,

DEPARTMENT OF BANTU ADMINISTRATION
AND DEVELOPMENT

No. 1976 1 November 1974

APPOINTMENT OF COMMISSION OF INQUIRY
INTO CERTAIN MATTERS RELATING TO THE
BANTU INVESTMENT CORPORATION

It is hereby notified for general information that the
State President has been pleased to authorise and appoint
Mr Marthinus Johannes Prins, a regional magistrate, to

act as the only member and chairman of a commission

with the following terms of reference: -

To institute an inquiry into and report on—

(a) the justness or not, of allegations made in public

in respect of alleged irregular conduct of certain
officials (including former officials) of the Bantu
Investment Corporation and irregular practices in that
Corporation, with special reference to possible irregu-
larities in respect of the acquisition of business
interests by officials of that Corporation and the award
of tenders by the said Corporation;

(b) any matter which in the opinion of the said
Commission is connected with any of the preceding
matters. -

Persons in possession of relevant information are
requested to give evidence before the said Commission
and to communicate with the Secretary, Mr R. C.
Rousseau, c/o The Secretary of Bantu Administration
and Development, P.O. Box 384, Pretoria, as soon as
possible but not later than 29 November 1974,

Memoranda in quadruple must be submitted to the
Secretary indicating matters regard to which evidence is
wished to be lead.

No. 1983 1 Movember 1974

COURTS OF NATIVE COMMISSIONER,
SOUTH-WEST AFRICA

The State President has been pleased, under the powers
vested in him by sections 8 (1) and (3) of the Native
Administration Proclamation, 1928 (South-West Africa

DE!EARTEMENT VAN BANTOE-ADM!NlSTRASIIE
| EN -ONTWIKKELING -
No, 1976 1 November 1974

AANSTELLING VAN KOMMISSIE VAN ONDER-
SOEK NA SEKERE AANGELEENTHEDE MET
BETREKKING TOT DIE BANTOEBELEGGINGS-
KORPORASIE

Hierby word vir algemene inligting bekendgemaak dat
dit |die Staatspresident behaag het om mar. Marthinus
Johannes Prins, 'n strecklanddros te magtig en te benoem
om as enigste lid en ook as voorsitter van ’n kommissie
op J;e tree met die volgende opdrag:

O[in ondersoek in te stel na en verslag te dosn oor—

|(a) die gegrondheid, al dan nie, van bewerings wat
in die openbaar gemaak is met betrekking tot beweerde
oz'fgecélmatige optrede van sekere amptenare (met
inbegrip van voormalige amptenare) van die Bantoe-
beleggingskorporasie en onreglmatige praktyke in
ddardie Korporasie, met spesiale verwysing na moontlike
onroilmatighede in verband met die verkryging van
sakebelange deur amptenare van daardie Korporasie
en die tockenning. van tenders deur bedoelde
Korporasie;

Eb) enige aangeleentheid wat na die mening van die
genoemde Kommissie met enige van die voorafgaande
aangeleenthede in verband staan.

Persone wat oor betrekkinghebbende inligting beskik
word versoek om daaroor getuienis voor die genoemde
Kommissie af te 1€ en om so spoedig moontlik maar nie
later as 29 November 1974 nie, in verbinding te tree met
die Sekretaris, manr. R. C. Rousseau, p/a Die Sekretaris
van Bantoe-administrasie en -ontwikkeling, Posbus 384,
Pretoria.

Memoranda waarin ’n aanduiding gegee word waaroor
getuig wil word, moet in viervoud by die genoemde
Sekrer?ta._ris ingedien word.

|
No. !1983 1 November 1974

NA]&TURELLEK O-MM ISSARISHOWE, SUIDWES-
| AFRIKA

Dit het die Staatspresident behaag om kragtens die
bevoegdheid hom verleen by artikel 8 (1) en (3) van die
Naturelle-administrasie Proklamasie, 1928 (Proklamasie 15

|
|
|
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Proclamation 15 of 1928), read with section 3 of the
South-West Africa Bantu Affairs Administration Act,
1954 (Act 56 of 1954), and the South-West Africa Native
Affairs Administration Proclamation, 1958 (Republic
Proclamation 119 of 1958), to approve the further amend-
ment of Government Notice 126 of 1941 (South-West
Africa), as amended, in accordance with the accompanying
Schedule. '

_ SCHEDULE

. In the Schedule to Government Notice 126 of 1941
(South-West Africa)—

(1) under the heading. “District in which Court
- constituted”— '

(a) substitute—

(i) “Marienfal” for ‘.‘Giﬁeon”;
(ii) “Karasburg” for “Warmbad”;
(iii). “Bethanien” for “Bethanie”;
(b) delete “Aroab”; and

(2) under the heading' “Local Limits of Juris-
diction”—

(a) substitute—
(i) “Magisterial District of Mariental” for “Magis-
terial District of Gibeon™; ; &

(ii) “Magistérial District of Karasburg” for “Magis-
terial District of Warmbad™;

(iii) “Magisterial District of Bethanien” for “Magis-
terial District of Bethanie”;

(b) delete “Mﬁgisterial District of Aroab”..

van 1928 van Suidwes-Afrika), gelees met artikel 3 van
die Wet op diec Administrasie van Bantoesake in Suidwes-
Afrika, 1954 (Wet 56 van 1954), en die Proklamasie op
die Administrasie van Naturellesake in Suidwes-Afrika,
1958 (Republickproklamasie 119 van 1958), sy goed-
keuring te heg aan die verdere wysiging van Goewerments-
kennisgewing 126" van 1941 (Suidwes-Afrika), soos
gewysig, oorcenkomstig bygaande Bylae.

BYLAE

In die Bylae van Goewermentskennisgewing 126 van
1941 (Suidwes-Afrika)— '

_ (1) onder die opskrif “Distrik waarin Hof ingestel
IS’,'—'-— ) 5

(a) vervang—

(i) “Gibeon” deur ‘“Mariental”;
(i) “Warmbad” deur “Ka.rasbufg”;
(iii) “Bethanie” deur ‘“‘Bethanien”;
(b) skrap “Aroab”; en

(2) onder die opskrif “Plaaslike Grense van Juris-
i d]‘_k_sle”— I

(a) vervang—

(i) “Magistraatsdistrik Gibeon” deur “landdros-
distrik Mariental”’;

(i) “Magistraatsdistrik Warmbad” deur “landdros-
distrik Karasburg”; _ _

(iii) “Magistraatsdistrik Bethanie” deur “landdros-

. distrik Bethanien™;
(b) skrap “Magistraatsdistrik Aroab”.

DEPARTMENT OF COMMUNITY
DEVELOPMENT

1 November 1974

No. 1980 R,
©_~ 'RENTS ACT, 1950 "
DECLARATION THAT CERTAIN DWELLINGS,
GARAGES AND PARKING SPACES ARE
EXEMPTED FROM RENT CONTROL

‘Under the powers vested in me by section 33 (1) (g)
of the Rents Act, 1950 {Act 43 of 1950), I, Abraham
Hermanus du Plessis, Minister of Community Develop-
ment, hereby declare that— .

{a). tﬁc dwellin;gs in the block of flats mentioned in
the Schedule hereto are exempted from rent control as
from the date of publication hereof; and -

(b) the garages and parking spaces situated anywhere !

upon land forming part of land occupied by or used
in-connection with the dwellings mentioned in (a) above,
are exempted from rent confrol as from the date of
publication hereof.

A. H. DU PLESSIS, Minister of Community Development.

SCHEDULE
Name of block of flats
Killarney Hills..ovivvrsnnnnnenn

Situation

Erven 617-624, Tenth Sireet,
Killarney, Johannesburg.

DEPARTEMENT VAN GEMEENSKAPSBOU
' 1 November 1974

WET OP HUURGELDE, 1950

VERKLARING DAT SEKERE WONINGS, MOTOR-
HUISE EN MOTORSTAANPLEKKE VAN HUUR-
BEHEER ONTHEF 1S )

Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 33 (1)
(2) van dic Wet op Huurgelde, 1950 (Wet 43 van 1950),
verklaar ek, Abraham Hermanus du Plessis, Minister van
Gemeenskapsbou, hierby dat—

No. 1980

(2) die wonings in die woonstelblok genoem in die
Bylae hiervan, vanaf die datum van publikasie hiervan,
van huurbeheer onthef is; en '

(b) die motorhuise en motorstaanplekke geleg op enige
plek op grond wat deel uitmaak van grond wat
geokkupeer word deur of gebruik word in verband met
die wonings in (a) hierbo genoem, vanaf die datum van
publikasie hiervan van huurbeheer onthef is.

A. H. DU PLESSIS, Minister van Gemeenskapsbou.

BYLAE
Naain van blok woonstelle Ligging
Killarney HillS..c.ovanvvastnnes Erwe 617-624, Tiendestraat, Kil-
larney, Johannesburg. - :
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DEPARTMENT OF FINANCE I ‘ DEPARTEMENT VAN FINANSIES

Ne. 1990 I 1 November 1974

STATEMENT GF PROVINCIAL REVENUE COLLECTIONS ([NCL’UDIN'G DOLLECT IONS DIRECT BY PROVINCES)
FROM 1 APRIL 1974 TO 31 JULY 197

STAAT VAN INVORDERINGS VAN PROVINSIALE INKOMSTE (MET Id RIP VAN DIREKTE INVORDERINGS DEUR PROVINSIES)
VANAF 1 APRIL 1974 IOT 31 JULIE 1974

Orange Free State Totals

Cape of Good Hoop 1
Heads of Revenue Kaap die Goeie Hoop Natal - . Transvaal Oranje-Vrystaat Totale
Hoofds van Inkormste - - :
1/7/74— 1/4/74- 1/T/14- 1/4/74- 1/7/74- 1/4/74- 1/7/74- 1/4/74- 1/7/74- 1/4/74~

31/7/14 31/7/74 3177774 31/7/74 31/7/14 3157574 31/7/74 31/7/74 3177774 31/7/14

Sources of Revenne Trans-
ferred/Bronse van Inkomste

Oorgedra : : - !

Licences—Lisensies: R R R R R R R R R R
Dog, Fish and Game ;
Hond, Visen Wild........ 4 857 36 894 7028 33 097 29 2438 105 036 6029 45 976 47 162 221 023
Motor Vehicles

Motorvoertuie. . . . 302 823 1 607 882 906 920 | 3088 091 533 829 8 114 109 101 413 480 866 1904985 | 13290 948
Miscellaneous— Diverse: ) =L
Education Receipts

?Inde;tg?rslgnugngste‘ P 160 386 1023938 45 747 282 065 | 268723 1028 947 200 026 638 936. 674 852 2973 936
ospi eceipts ; i
go]fg}itﬁalomvangste ..... — 847 422 2 816 597 452 542 1811 432 Il 172 203 4241 874 198 650 634 321 2 670 817 9 504 224
1 eceipts
Ander Ontvangste... .....n 436 234 972 429 240 092 487 648 2 390 682 2771 416 206 262 8§71 149 3273270 5102 642
Fines and Forfeitures : 4
iaeu‘ss en];’erbeurdverkiaﬁng 3043 11 122 28 456 119 832 145 8i0 572 506 30 192 143 523 207 501 845 990
uciion Dues ; o . ¢
Venduregte......... e i — i — 7176 32 857 — — 68 009 312 749 75 185 345 606

Entertainment Tax

Belasting op Vermaaklikhede 106 950 409 737 134 341 | — — 46 622 163 166 153 706 573 037
Racing and Berting Taxation i
Belasting op Wedrenne en | = | . :
- e?%‘enska Berenannnnn 338 455 1207 792 581 G&9 1759 148 | 803 656 2975052 74 422 201 553 1797 602 6 143 950
ee] Tax - . 2
Wielbelasting.. . ..ouvevnnnan —_ — 69 135 | — — 1510 11884 | 13579 12019
Bantu Hospital Tax and Con-
tributions :
Bantoehospitaalbelasting  en o
Bydrags........oue L — — — —_ — — 5096 i8 400 5096 | 18 400
Totals—Totale... . R 2 200 170 B 086 391 2 269 233 7 614444 404 151 | 19 208 960 938 301 3522978 | 10811855 | 39032775
Totals—-Tutale : T
973-14)...,...R 1975 032 6 844 159 1 832 709 6 236 030 027 456 | 18 253 401 697 303 2 863 517 9 532 500 | 34 197 107
Treasury/Tesourie ER A. I PRETORIUS
Pretoria ; < _ Secretary to the Treasury/Sekretaris van die Tesourie
|
l
Ho. 1921 . i 1 November 1974

STATEMENT OF PROVINCIAL REVENUE COLLECTIONS (INCLUDING COLLECTIONS DIRECT BY PROVINCES)
FROM 1 APRIL 1974 TO 3| AUGUST 1974

STAAT VAN INVCROERINGS VAN PROVINSIALE INKCOMSTE (MET INBEGRIP VAN DIREKTE INVORDERINGS DEUR PROVINSIES)
VANAF 1 APRIL 1974 TOT 3] AUGUSTUS 1974

Cape of Good Hope ’ | = Orange Free State Tl:'t?lﬂé
Heads of Revenoe Eaap die Goeie Hoop Natal | Transvaal Cranje-Vrystaat Totale
Hoofds van Inkomste
1/8/74~ 1/4/74— 1/8/74— 1/4/74- 1/8,/74— 1/4/74— 1/8/74— 1/4/74— 1/8/74— 1/4/74-

31/8/74 31/8/74 31/8/74 31/8/74 31{8!74 31/8/74 31/8/74 3i/8/74 31/8/74 31/8/74

Sources of Revenue Trans- - E
ferred/Bronne van Inkomste - I

Qorgedra -

Licences—Lisensies: R R R R | B R R R R : 13
Dog, Fish and Game : i
Hond, Vis en ‘Wild........ 1011 37 905 6 406 39 503 | 17 475 122 531 5 369 51 345 30 261 251 284
Motor Vehicles | . L
Motorvoertuie .. .... e 253 404 1361 286 929 265 4 017 356 522 674 8 636 783 59 770 580 636 1805 113 | 15095 051
Miscellaneons—Diverse: : i
Fducation Receipts L .
Cnderwysontvangste. ..... 614 703 1638 641 180 107 462 172 18 487 1547 434 211 102 850 088 1524 399 4 498 335
Hospital Receipis - . .
gto;pitaalontvangste.. Wi 930 475 3 747 072 585 337 2 396 769 1178 150 5420 024 197 720 832 041 2 891 682 | 12393908
er Receipts - |
Ander Ontvangste......... 251 363 1223992 144 565 632 213 #‘78 224 3 049 640 116 638 987 787 790990 | 5893 632
Fines and Forfeitures ;
Boetes en Verbeurdverklarings 3032 14 154 31287 151 125 165 068 737 574 11 454 154 977 210841 1057 831
Auction Dues
Vendoremte.,.. . .oovivverses —_— — 8 797 41 654 |-—- — 43 861 356 610 52 658 398 264
Entertainment Tax = =
Belasting op Vermaaklikhede 93495 1. 503232 1n 134 — — —_ 36 043 199 214 125 409 702 446
IB{ealg?g and Bﬂvt\.irn%x Taxation )
ting op Wedrenne en |
w&;ﬂdemkappe‘. R 297 817 1 505 609 545 238 2304 386 39 200 3714 252 64 181 266 139 1 646 436 7 790 186
a_x * - n
Wielbelasting............. — —_ 10 145 i —_ . 1351 13 275 1401 13 420
Bantn Hospital Tax and Con- ! -
Batribultamns' — ;
& it
o e - - - - L R 6 365 24 765 6 365 24765
Totals—Toiale... . R 2445500 | 10 531 891 2430 878 | 10 045 324 3 419 278 | 23 228 238 793 899 4 316 877 9 089 555 | 48 122 330
Totals—Totale .
(1973-74)... ... .R 2 018 401 8 862 560 1 831 876 8 067 506 28023679 | 21077080 | 11483397 | 14346014 | 18157 353 | 52 354 450
A. J. PRETGRIUS

Treasury/Tesourie

Pretoria " ] | Secretary to the Treasury/Sekretnris- van die Tesourie
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DEPARTMENT CF FOREIGN AFFAIRS
No. 2017 1 November 1974

It is hereby notified that, with effect from [0 August
1974, recognition has been granted to Mr Emil Suter as
Vice-Consul of Switzerland _in Johannesburg with the
Provinces of the Transvaal, the Qrange Free State and
WNatal as his area of jurisdiction. Mr Suter is the successor,
to Mr J. Trachsel. '

No. 2018 1 Movember 1974

It is hereby notified that, with effect from 1 January
1974, recognition has been granted to Mr Robin Keightley
Duff ags Vice-Consul of the United Kingdom of Great
Britain and Northern Ireland in Johannesburg with the
Provinces of the Transvaal and the Orange Free State ard
that portion of the Province of the Cape of Good Hope
comprising the Magisterial Districts of Mafeking, Vryburg,
Taung, Hartswater, Warrenton, Barkly West, Kimberley,
Herbert, Hopstown, Prieska. Hay, Postmasburg and Kuru-
man as his area of jurisdiction. This is a new post at the
Consulate-General where Mr J. ¥. J. Jardine, Consul-
General, is Head of Mission.

DEPARTEMENT VAN BUF?ELANDSE SAKE
No. 2017 1 November 1974

Hierby word bekendgemaak dat aan mnr. Emil Suter
met ingang van 10 Augustus 1974 erkenning verleen is as
Vise-konsul van Switserland in Johannesburg met die
provinsies Transvaal, die Oranje-Vrystaat en Natal as sy
regsgebied, Mnr. Suter is die opvolger van mnr. I,
Trachsel.

No. 2018 1 November 1974

Hierby word bekendgemaak dat aan mnr. Robin
Keightley Duff met ingang van 1 Januarie 1974 erkenning
verleen is as Vise-konsul van dis Verenigde Koninkryk
van Groot-Brittanje en MNoord-ferland in Jchannesburg
met die provinsies Transvaal en die Oranje-Vrystaat en
daardie gedeelte van die provinsic die Kaap die Goeie
Hoop bestaande uvit die landdrosdistrikte Mafeking, Vry-
burg, Taung, Hartswater, Warrenton, Barkly-Wes, Kim-
barley, Herbert, Hopstown, Prieska, Hay, Postmasburg en
Kuruman as sy regsgebied. Dit is 'n nuwe pos by die
Konsulaat-generaal waar mnr. J. F. J. Jardine, Konsul-
generaal, Hoof van Missie is.

DERARTMENT OF FORESTRY
No. 1967 1 November 1974
NOTICE REGARDING TIMBER GRADBING

Under the powers delegated to me by the Minister of
Forestry in terms of section 3 (1) of the Forestry Act,
1968 (Act 72 of 1968), as amended, fo exercise on his
behalf the powers conferred on him by section 10 of the
said Act, I hereby amend the Schedule to Government
Notice 21 of 3 Januvary 1969, as amended by Government
Notices 442 of 21 March 1969, 3684 of 7 November
1969, 1687 of 1 October 1971 and 1895 of 27 October
1972, as set out in the Schedule hereto.

D. P. ACKERMAN, Acting Secretary for Forestry.

SCHEDULE

1. Paragraph 1 (iiy: After the word ‘““Franskei” imsert
the words “or of Vendaland or of Lebowa or of Zululand
or of the Ciskei”,

2. Paragraph 2 (ii): After the word “Transkei” insert
the words “or of Vendaland or of Lebowa or of Zululand
or of the Ciskei”.

3. Paragraph 3: After the word “Transkei” insert the
words “or of Vendaland or of Lebowa or of Zululand
or of the Cislei”.

4. Paragraph 4 (a): After the word “Transkei” insert the
words “or of Vendaland or of Lebowa or of Zululand
or of the Ciskei”. -

5. Paragraph 5: Amend “11 in. high by 11 in. wide, the
arms of which shall be 3 in. wide” to read “32 mm high
by 32 mm wide, the arms of which shall be 10 mm wide”,

(i) Amend “3 in.” to read “76 mm”.
(i) Amend “3 in. and 1% in.” to read “76 mun and
44 mm”™,

6. Paragraph 13 (¢): (a) Amend “in lengths of 6 feet”
to read “in lengths of 1,8 metre™.

(b Amend “width of 11 inches” to read “width of
38 mm”,

(c) Amend “thickness of 1} inches” to read “thickness
of 38 mm”.

{d) Amend “dimensions of § in. “to read dimensions of
152 mm”, '

(e} Amend “and 6 in. and thicker™ to read “and 152 mm
and thicker”.

DEPARTEMENT VAN BOSBCU
No. 1967 ' 1 November 1974
KENNISGEWING INSAKE HOUTGRADERING

Kragtens die bevoegdheid aan my gedelegeer deur die
Minister van Bosbou ingevolge artikel 3 (I} van die Boswet,
1968 (Wet 72 van 1968), soos gewysig, om die bevoegdheid
wat by ariikel 10 van genoemde Wet aan hom verleen is,
namens hom uit te oefen, wysig ek hierby dic Bylae van
Goewermentskennisgewing 21 van 3 Januarie 1969, soos
gewysig by Goewermentskennisgewings 442 van 21 Maart
1969, 3684 van 7 November 19469, 1687 van 1 Oktober
1971 en 1855 van 27 Oktober 1972, soos in die Bylae
hiervan uiteengesit.

D. P. ACKERMAN, Waarnemende Sekretaris van Bosbou.

BYLAE

. 1. Paragraaf 1 (ii): Voeg die woorde “of van Vendaland
of van Lebowa of van Zoeloeland of van die Ciskei” in
na die woord “Transkei”. .

2. Paragraaf 2 (ii): Voeg die woorde “‘of van Vendaland
of van Lebowa of van Zocloeland of van die Ciskei”
in na die woord “Transkei”.

3. Paragraaf 3: Voeg die woorde “of van Vendaland
of van Lebowa of van Zoelocland of van die Ciskei’
in na die woord “Transkei™.

4. Paragraaf 4 (a): Voeg die woorde ““of van Vendaland
of van Lebowa of van Zoeloeland of van die Ciskei” in
na die woord “Transkei”.

5. Paragraaf 5: Vervang “1} dm hoog by 1} dm wyd
waarvan die bene § dm wyd moet wees” deur “32 mm
hoog by 32 mm wyd waarvan die bene 10 mm moet
wees”.

(i) Vervang “3 dm” deur “76 mm”".
(i} Vervang “3 dm en 13 dm” deur “76 mm en 44 mm™,

6. Paragraaf 13 {(e): (a) Vervang die lengte “ses voet”
deur ‘1,8 meter”.

(b) Vervang die wydte “1} duim” deur “38 mm”.
(¢} Vervang die dikte “11 duim” deuyr “38 mm”.
" (d) Vervang “afmetings van 6 dm” deur “afmetings
van 152 mm”,

{e) Vervang “en 6 dm en diklker nie” deur “en 152 mm
en dikker nie”.



12 No. 4477

GOVERNMENT GAZETTE, 1 NOVEMBER 1974

DEPARTMENT OF INDUSTRIES
No. 2027 1 November 1974

NOTICE UNDER SECTI%Ing OF THE SUGAR ACT,

In terms of section 2 (1) (b) of the Sugar Act, 1936
(Act 28 of 1936), I, Owen Pieter Faure Horwood,
Minister of Economic Afrairs do hereby amend the Sugar
Industry Agreement, as determined and published by
Government Notice 1286, dated 16 July 1943, as amended,
as set forth in the Schedule to this Government Notice
and I do hereby publish this amendment in terms of
gection 2 (1) (c) of the said Act.

0. P. F. HORWOQOD, Minister of Economic Affairs.
. SCHEDULE
The following subparagraph is hereby substituted for

subparagraph - 2 (iii) of - Schedule B with effect from
1 November 1974:

“(iii) On 1 November 1974 the Indubtry S maximum
prices per metric ton of the grades of sugar referred to
above at Durban for sale in the local market, as
determined by the Minister, shall be:

Refined sugar R108,00; brown sugar R101,00”.

; vfrvang

DEPARTEMENT VAN NYWERHEIDSWESE
0. 2027 1 November 1974

KENNISGEWING KRAGTENS ARTIKEL 2 VAN DIE
SUIKERWET, 1936

Kragtcns artikel 2 (1) (b) van die Suikerwet, 1936 (Wet
28 van 1936), wysig ek, Owen Pieter Faure Horwood,
Minister van Ekonomiese Sake, hierby die Suiker-
nywerheidooreenkoms soos bepaal en gepubliseer by
boewermentskennisgewing 1286 van 16 Julie 1943, soos
ewysig soos uiteengesit in die Bylae van hierdie Goewer-
mentskennisgewing, en publiseer. ek hierby hierdie
i ysiging kragtens artikel 2 (1) (¢) van genoemde Wet.

(P P F. HORWOOD ‘Minister van Ekonomlese Sdke

‘ BYLAE

Subpamgraaf 2 (iii) van Bylae B word hmrby met mgang
1974 deur die vo]gende Subparaglaaf

November

‘(iii) Die Nywerheid se maksimum pryse in Durban
er metricke ton van bovermelde grade suiker vir verkoop

l;I die plaaslike mark moet op 1 Novcmber 1974 as volg
(= . .

es, soos deur die Minister bepaal: .
| Geraffineerde suiker R108,00; brumsulker RIOI 00” :
|

DEPARTMENT OF THE INTERIGR
No. 1966 ) 25 QOctober 1974
PUBLICATIONS AND ENTERTAINMENTS ACT,
No. 26 OF 1963, READ WITH CUSTOMS AND
EXCISE ACT, No. 91 OF 1964

UNDESIRABLE PUBLICATIONS AND/OR
OBJECTS—LIST B400.

The Publications Control Board has by virtue of the
powers vested in it by section 8 of the Publications and
Entertainments Act, No. 26 of 1963, read with subsection
(3) of section 113 of the Customs and Excise Act, No. 91
of 1964, declared that the undermentioned publications
and/or ob}ects are undesirable: o i

Magazines/ Tvdskrifte
1. Adam, Vol. 18, No. 10. Published by/Gepubliseer
deur Knight Pubhshmg Corp., Los Angeles (and all
subsequent issues/en elke latere u1tgawe) - )

| DEPARTEMENT VAN B!NNELANDSE SAKE
I\*o 1966 25 Oktober 1974

ET OP PUBLIKASIES EN VERMAAKLIKHEDE,
26 VAN 1963, GELEES SAAM MET DOEANE~

E'N AKSYNSWET, No. 91 VAN 1964

‘ ONGEWENSTE PUBLIKASIES EN/OF
- VOCRWERPE—LYS B400

Dle Raad van Beheer oor Publikasies het kragtens die
voegdheid hom verleen by artikel 8 van die Wet op
Publikasies en Vermaaklikhede, No. 26 van 1963, gelees

-saam met subartikel (3) van artikel 113 van die Doeane-

en Aksynswet, No. 91 van 1964, beslis dat die onder-

_sTande publikasies en/of voorwerpe ongewens is:

2. Penthouse: The International Magazine for Men,

Optober 1974, 02242, Vol. 6, No. 2. Published by/Gepubli-
seer deur Penthouse International Ltd., New York (and
al{ subsequent 1ssues/cn elke latere mtgawe) '

—— s

No. 1994 1 November 1974

PUBLICATIONS ' AND ENTERTAINMENTS ACT,
No. 26 OF 1963, READ WITH CUSTOMS AND
_ EXCISE ACT, No. 91 OF 1964

UNDESIRABLE PUBLICATIONS AND/OR
OBJECTS.—LIST B401

The Publications Control Board has by virtue of the
powers vested in it by section 8 of the Publications and
Entertainments Act, No. 26 of 1963, read with subsection
(3) of section 113 of the Customs and Excise Act, No. 91
of 1964, declared that the undermennoned pubhcatlons
and/or ob]ccts are undesirable:

Publications/Publikasies

1. Adopters, The—William Hegner. Published by/
Gepubliseer deur Pocket Books, New York.

2. Coyoteros!—Louis Masterson. Published by/Gepu-
bliseer deur Corgi Books, London.

. 3. Dragon’s Fists—Jim Dennis. Published by/Gepubli-
seer deur Award Books, London.

4. Graduate, The—Charles Webb. Published by/Gepu~
bliseer deur Penguin Books Limited, Middlesex, England.

=

N(!) 1994 . 1 November 1974

W]ET OP PUBLIKASIES EN VERMAAKLIKHEDE
No. 26 VAN 1963, GELEES SAAM MET DOEANE-
EN AKSYNSWET, No. 91 VAN 1964 :

‘ ONGEWENSTE PUBLIKASIES EN/OF

i VOORWERPE.—LYS B401

-Die Raad van Beheer oor Publikasies het kragtens die
beyoegdheid hom verleen by artikel 8 van die Wet op
Publikasies en Vermaaklikhede, No. 26 van 1963, gelees
saam met subartikel (3) van artikel 113 van die Doeane-

|Aksynswet No. 91 van 1964, beslis dat die onder-
staande publikasies en/of voorwerpe ongewens is:

5 High Bid for Murder—Archie O’Neill. Published
by{Gepubhseer deur Bantam Books, New York.

| Magazines | Tydskrifte
6. Mad—Volume 1, No. 169, Sept. 74. Published by/

‘Gepubliseer deur E.C. Publications, New York.

7. Real Secrets, Volume 11, Number 4, November 1974.

Published by/Gepubhwer deur Stanley Publications, New

Yoi'k.



" STAATSKOERANT, 1 NOVEMBER 1974

No. 4477 13

No. 1995 1 November 1974

PUBLICATIONS AND ENTERTAINMENTS ACf,
No. 26 OF 1963, AS AMENDED

In terms of subsection (2) of section 9 of the Publica-
tions and Entertainments Act, No. 26 of 1963, as amended,
excmption is hereby granted from the provisions of sub-
section (1) of section 9 of the said Act to The President,
Theosophical Society of S.A., 3 Rheede Street, Cape
Town, in respect of slides of Antarctica.

Subject to the following conditions:
1. Provided the slides deal with Antarctica only.

2. That none of the above-mentioned slides intended for
public exhibition shall contain any offensive matter ‘or
depict any matter in an offensive manner or in a manner
which could be regarded as offensive in terms of section
10 of the said Act.

3. That any. of the above mentxoncd slides about which
a reasonable doubt exists as' to its desirability, be first
submitted to the Publications Control Board before
exhibition thereof in the Republic of South Africa and in
the Temtory of South-West Africa.

3. J KRUGER Chan‘man, Pubhcanons Control Board

MNo. 1995 1 Movember 1974

WET OP PUBLIKASIES EN VERMAAKLIKHEDE,
No. 26 VAN 1963, SO05 GEWY SIG

Kragtens subartikel (2) van artikel 9 van die Wet op
Publikasies en Vermaaklikhede, No. 26 van 1963, soos
gewysig, word vrystelling hiermee verleen van die bepalings
van subartikel (1) van artikel 9 van die voormelde Wet
aan Die President, Teosofiese Vereniging van S.A,
Rheedestraat 3, Kaapstad, ten opsigte van skuifies van
Antarktika.

Onderhewig aan die volgende voorwaardes:

1. Met dien verstande dat die skuifies alleeniik oor
Antarktika handel.

2. Dat geen van die bogemelde skuifies. bedoel vir
openbare vertoning enige -aanstootlike = stof bevat of
enigiets op ’n aanstootlike wyse sal voorstel of op so 'n
wyse dat -dit beskou kan word as aanstootlik kragtcns

- artikel 10 van voormelde Wet nie.

3. Dat enige van die bogemelde skmfles waaroor daar

’n redelike twyfel bestaan of dit gewens is of nie, eers aan

die . Raad van Beheer oor Publikasies voorgelé word

alvorens dit in die Republick van Suid-Afrika en in die
gebied Suidwes-Afrika -vertoon word ;

J. J. KRUGER, __Voorsxtler Raad van Bchcer oor

Publikasies.

No. 2028 1 November 1974

PUBLICATIONS AND ENTERTAINMENTS ACT,
No. 26 OF 1963, READ WITH CUSTOMS AND EXCISE
ACT, No. 91 OF 1964

UNDESIRABLE PUBLICATIONS AND/OR
OBJECTS—LIST B402

" The Publications Control Board has by virtue of the
powers vested in it by section 8 of the Publications and
Entertainments Act, No. 26 of 1963, read with subsection
(3) of section 113 of the Customs and Excise Act, No. 91
of 1964, declared that the undermentioned pubhcauons
and/or ob;ects are und&c:rabie

Publications/Publikasies

1. The Struggle Continuous — Kwame Nkrumah.
Published by/Gepubliseer deur Panaf Books Lid., London

‘No. 2028

' 1 November. 1974

"WET OP PUBLIKASIES EN VERMAAKLIKHEDE,

No. 26 VAN 1963, GELEES SAAM MET DOEANE-'

-EN AKSYNSWET, No. 91 VAN 1964 -

ONGEWENSTE PUBLIKASIES EN/OF
VOORWERPE.—LYS B402

Die Raad van Beheer oor Publikasies het kragtens die

"bevoegdheid hom verleen by artikel 8 van die Wet op

Publikasies en Vermaaklikhede, No. 26 van 1963, gelees
saam met subartikel (3) van artikel 113 van die Doeane- en

‘Aksynswet, No. 91 van 1964, beslis dat die onderstaande

publikasies en/of voorwerpe ongewens is:

Pamphlet | Pam{flet

2. Namibia: A Call to be Answered. Published by/
Gepubliseer deur Housmans, London.

‘DEPARTMENT OF LABOUR

No. 2607 1 November 1674

WAGE ACT, 1957

WAGE DETERMINATION 323 —CHEMICAL AND
ALLIED PRODUCTS INDUSTRY, REPUBLIC OF
SOUTH AFRICA — AMENDMENT OF WAGE
CLAUSE

The Wage Board has received a request in respect of the :

above-mentioned Determination and hereby gives notice
in terms of section 15 (3) (a) of the Wage Act, 1957, that
the investigation has commenced and that the Board will
in due course submit a report and recommendation to the
Minister of Labour.

Interested persons are hereby given the opportunity of
making written representations to the Board. Such
representations, accompanied by seven copies thereof,
should reach the Secretary, Wage Board, Private Bag
X108, Pretoria, 0001, not later than 29 November 1974.

DEPARTEMENT VAN ARBEID

No. 2007 1 November 1974

LOONWET, 1957

LOONVASSTELLING 323 —CHEMIESE EN VER-
WANTE PRODUKTENYWERHEID, REPUBLIEK
VAN SUID-AFRIKA — WYSIGING VAN LOON-
KLOUSULE

Die Loonraad het "n versoek in verband met bovermelde
Vasstelling ontvang en gee hierby kragtens artikel 15 (3) (a)

van die Loonwet, 1957, kennis dat die ondersoek begin

thet en dat die Raad te gelegener tyd 'n verslag en 'n aan-

beveling by die Minister van Arbeid sal indien.
Belanghebbende persone word hierby die geleentheid

i gebied om skriftelike vertog tot die Raad te rig. Sodanige
: vertog,

saam met sewe afskrifte daarvan, moet die
Sekretaris, Loonraad, Privaatsak X108, Pretoria, 0001, nie

_ later nie as 29 November 1974, bereik.
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. The request reads as follows:

“The Minister of Labour requests the Wage Board in
terms of section 15 (2) of the Wage Act, 1957, to con-
sider the advisability of amending—

(1) clause 3 (1) of Wage Determinaiion 323, Chemical
and Ailied Products Industry, Repubiic of South Africa,
published under Government Notice R. 2096 of 25
November 1970, in order to iacrease the wages therein
prescribed; and

(2) any other provisions of the said Determination
which may require amendment consequent on (1)”.

1 November 1974
WAGE ACT, 1657

WAGE DETERMINATICON 317. — ICE-CREAM
MANUFACTURING INDUSTRY, CERTAIN AREAS
—AMENDMENT OF WAGE CLAUSE

The Wage Board has received a request in respect of the
above mentioned Determination and hercby gives notice
in terms of section 15 (3) (a) of the Wage Act, 1957, that
the investigation has commenced and that the Board will
in due course submit a report and recommendation to the
Minister of Labour.

Interested persons are hereby given the opportunity of
making written representations to the Board. Such
representations, accompanied by seven copies thereof,
shouid reach the Secretary, Wage Board, Private Bag X108,
Pretoria, 0001, not later than 29 November 1974

The reference reads as follows: '

“The Minister of Labour requests the Wage Boa:rd in
terms of section 15 (2) of the Wage Act, 1957, to consider
the advisability of amending—

No. 2008

(1) clause 3 (1) of Wage Determination 317, Ice-cream |

Manufacturing Industry, Certain Areas, published under
Government Notice R, 710 of 8 May 1970 in orde:r to
" increase the wages therein prescribed; and

(2) any other. provisions of the said ‘Deiermination

: which may ré_c'iuire-amendment consequent  on (1).”.

bic versoek lui soos irolg: -

“Die Minister van Arbeid versoek die Loonraad krag-
tens artikel 15 (2) van die Loonwet, 1957, om die wenslik-
heid te oorweeg om—

| (1) klousule 3 (1) van Loonvasstelling 323, Chemiese
én Verwante Produkte-Nywerheid, Republick van Suid-
Afr!ka gepubliseer by Goewermentskennisgewing R.
2096 van 25 November 1970, te wysig ten einde die
lone te verhoog wat daarin voorgeskryf word; en

| (2) enige ander bepalings van genoemde Vasstcllmg te
\wys:g wat as gevolg van (1) gewysig moet word”

Nol 2008 1 November 19.?4

LOONWET, 1957

LOONVASSTELLING 317 —NYWERHEID VIR DIE
VERVAARDIGING VAN ROOMYS, SEXERE
GE}BIEDE&WYSIGING VAN LOONKLOUSULE

Die Loonraad het 'n opdrag in verband met bovermelde
Va§stellmg ontvang en gee hierby kragtens artikel 15 (3) (2)
van die Loonwet, 1957, kénnis dat “die onderooek begin
het en dat die Raad te gelegener tyd "n verslag en ’n aan-
beveling by die Minister van Arbeid sal indien.

Belanghebbende persone word hierby die  geleentheid

'geﬂled om skriftelike verto# tot die Raad te rig. Sodanige
'veﬂoe, saam - met sewe -afskrifte daarvan,

moet - die
Sekretaris, Loonraad, Privaatsak X108, Pretoria, 000[ nie
later nie as 29 November 1974, bereik.

Die opdrag lui soos volg:

“Dje Minister van Arbeid versoek die Loonraad krag-
tens artikel 15 (2) van die Loonwet, 1957, om die wenslik-
heid te oorweeg om—

(1) klousule 3 (1) van Loonvasstelling 317, Nywerheid
r die Vervaardiging van Roomys, Sekere Gebiede,

;epubhseer by Goewermentskennisgewing R. 710 van

8 Mei 1970, te wysig ten einde die lone te verhoog wat

dhann voorgeskryf word; en

(2) enige ander. bepalings van uenoemde Vasstel[mg
t¢ wysig wat - -as gevolg van (1) gewysig moet wor

DEPARTMENT OF MINES

No. 1984 1 November 1974

CONTROLLING AND DECLARATION OF WORK

AS RISK WORK

The Honourable the Minister of Mines has, in terms of

section 10 of the Occupational Diseases in Mines and

Works Act, 1973 (Act 78 of 1973), declared the following

mine to be a controlled mine with effect from 1 January
1975:

The Uis Tin Mine of Industrial Minerals Mining |

Corporation (Proprietary) Limited, P.O. Box 2, Uis,
situate in the Magisterial Dlstrlct of Khorixas, South-
West Africa.

The following work at the said mine has been declared
risk work by the Minister in terms of section 13 of the
si%i?ds)ACt with effect from the same date (i.e. 1 January

1. Excavations—In any underground or open working,

2. On the surface—(a) Where moving, transfer or
handling of stone, rock, ore or mineral takes place;

(b) where crushing, screening or classification of stone,
rock, ore or mineral takes places, except where this is
carried out under water:

(c) on ore or waste dumps, except where the waste is
being deposited in the form of slime, including the places
where such dump or dumps have already been deposited;

(d) in rockdrill sharpening shops or any other place
where drills are sharpened in a building;

(e) in any change-house where persons who perform
risk work change their clothing;

| DEPARTEMENT VAN MYNWESE
No.J 1984 - 1 November 1974

BE%IEE_RDVERKLAR]NG EN VERKLARING VAN
i WERK TOT RISIKOWERK

Sy Edele die Minister van Mynwese het kragtens
artikel 10 van die Wet op Bedryfsicktes in Myne en
Bedrywe, 1973 (Wet 78 van 1973), die volgende myn met
ingang van 1 Januarie 1975 tot ’n beheerde myn verklaar:

ic Uis-Tinmyn van Industriéle Mineraalontginnings-
korporasie (Eiendoms) Beperk, Posbus 2, Uis, gelet in die
landdrosdistrik Khorixas, Suidwes-Afrika.

e volgende werk by gemelde myn is met ingang van
dieselfde datum (d.i. 1 Januaric 1975) kragtens artikel 13
van genoemde Wet deur die Minister tot risikowerk
verlraar:

1) Uitgrawings—In enige ondergrondse of oop delfplek.

2, Bogronds.—(a) Waar die verskuiwing, oorplasing of
hantering van Klip, rots, erts of mineraal plaasvind;

(b) waar vergruising, sif of klassifikasic van klip, rots,
erts of mineraal plaasvind behalwe waar dit onder water
geskied;

() op erts- of u1tsk0th0pe behalwe waar die uitskot in
die vorm van slik gestort word, insluitende die piekke waar
sodamge hoop of hope reeds gestort is;

(d) in rotsboorslypwinkels of enige ander plek waar
bore in 'n gebou skerpgemaak word;

(e) in kleedhuise waar persone wat risikowerk verrig
hul verkiee;
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(f) in assay laboratories, except in separately ventilated
parts thereof, where only wet assays and no treatment of
dry ore, rock or mineral takes place; and

(g) at any rock drilling work.

No. 1985 1 November 1974

CONTROLLING AND DECLARATION OF WORK
AS RISK WORK

The Honourable the Minister of Mines has, in terms
of section 10 of the Occupanonal Diseases in Mines and
Works Act, 1573 (Act 78 of 1973), declared the following
mine {o be controlled mine with effect from 1 Jamiary
1975:

. The Associated Manganese Mines of South Africa
Limited. worked by the Associated Manganese Mines of
South Africa Limited, P.O. Box 7727, Johannesburg, 'on
the farms Paling., Gloucester, Martha's Poart and Iapies
Rust, situate in the Magisterial Disirici of Posimasburg,
Cape Province, and on the farms Adams, Devon,
N’Chwaning, Belgravia and Santoy, situate in the Magis-
terial District of Kuruman, Cape Province.

The following work at the said mine has been declared
risk work by the Minister in terms of section 13 of the
s%,:dS)Acl with effect from the same date (i.e. 1 Japuary
197

1. Excavations—In any underground or open working.

2. On the surface—(a) Where moving, transfer' or
handiing of stone, rock, ore or mineral takes place;

- (b) where crushing, screening or classification of stone,
rock, ore or mineral takes place, except where this is
carried out under water;

-(c) on ore or waste dumps, except where the waste is
being deposited in the form of slime, including the places
where such dump or dumps have already been deposited;

(d) in rockdrill sharpening shops or any other place
where drills are sharpened in a building;

(e) in any change-house where persons who perform
risk work change their clothing;

(f) in assay laboratories, except in separately ventilated
parts thereof, where only wet assays and no treatment
or dry ore, rock or mineral takes place; and

(g} at any rock drilling work.

No. 1986 1 November 1974

CONTROLLING AND DECLARATION OF WORK
AS RISK WORK

The Honourable the Minister of Mines has, in terms
of section 10 of the Occupational Diseases in Mines and
Works Act, 1973 (Act 78 of 1973). declared the following
mine to be controlied mine with effect from 1 January
1975:

South African Manganese Limited. worked by South
African Manganese Limited, P.O. Box 1719, Johannes-
burg, in the Magisterial Districts of Postmmasburg and
Kuruman, Cape Province.

The following work at the said mine has been declared
risk work by the Minister in terms of section 13 of the
said Act with effect from the same date (i.e. 1 January
1975): _

1. Excavaiions—In any underground or open working,

2. On the surfoce—{a) Where moving, transfer or
handling of stone, rock, ore or mineral takes place

(b) where crushing, screening or classification of stone,
rock, ore or mineral takes place, except where this is
carried out under water;

(c) on ore or waste dmes except where the waste is
being deposited in the form of slime, including the places
where such dump or dumps have already been deposited;

No. 1985

() in essaiéringsiaboratorinms behalwe in afsonderlik
geventileerde dels daarvan waar slegs nat essaifrings en
geen behandehng van dro€ erts, rois of mineraal plaas-
vmcl nie; en .

(g) by enige rotsboorwerk.

1 November 1974

BEHEERDVERKLARING EN VERKLARING VAN
WERK TOT RISIKOWERK

Sy Edele die Minister van Mynwese het kragtens artikel
10 van die Wet op Bedrylsiekies in Myne en Bedrywe,
1973 (Wet 78 van 1973), die voigends myn met ingang van
1 Januarie 1975 tot ’n baheerde myn verklaar;

The Associated Manganese Mines of South Africa
Limited wat duur The Associated Manganese Mines of

‘South Africa Limited, Posbus 7727, Johannesburg, gewerk

word, op die plase Pahng, Gloucester, Martha's Poort en
Japies Rust, geleE in die landdrosdistrik Postmasburg,
Kaapprovinsie, en op die plase Adams, Devon,
‘N’Chwaning, Belgravia en Santoy, gele€ in die landdros-

‘distrik Kuruman, Kaapprovinsie.

Die volgende werk by gemelde myn is met ingang van

\dieselfde datum (d.i. 1 Januarie 1975) kragtens artikel 13
'van gencemde Wet deur die Minister tot risikowerk
-verklaar:

L. Uiigrawings—In enige ondergrondse of oop delfplek.

2. Bogronds—a) Waar dic verskuiwing, oorplasing of
hantering van klip, rots, erts of mineraal plaasvind;

(b) waar vergruising, sif of klassifikasie van klip. rots,

-erts of mineraal plaasvind behalwe waar dit onder water

geskied;

{c) op erts- of uvitskothope behalwe waar die uitskot
in die vorm van slik gestort word, insluitende die plekke

waar sodamge hoop of hope reeds gestort is;

(d) in rotsboorslypwinkels of enige ander plek waar bore
in 'n gebou skerpgemaak werd

(e} in kleedhuise waar perﬂone wat risikowerk verrig
hul verklee;

(f) in essaifringslaboratoriums behalwe in afsonderlik
geventileerde dele daarvan waar slegs nat essaifrings en
geen behandeling van droé erts, rots of mineraal plaasvind
nie; en ;

{g) by enige rotsboorwerk.

No. 1986 1 November 1974

BEHEERDVERKLARING EN VERKLARING VAN
WERK TOT RISIKOWERK

Sy Edele die Minister van Mynwese het kragtens artikel
10 van die Wet op Bedryfsiektes in Myne en Bedrywe,
1973 (Wet 78 van 1973), die volgende myn met ingang van
I Januarie 1975 tot *n beheerde myn verklaar:

South African Maganese Limited wat deur South
African Manganese Limited, Posbus 1719, Johannesburg,
gewerk word in die landdrosdistrikte Postmasburg en
Kuruman, Kaapprovinsie,

Die volgende werk by gemelde myn is met ingang van
dieselfde datum (d.i. 1 Januarie 1975) kragtens artikel 13
van genoemde Wet deur die Minister tot risikowerk
verkiaar:

1. Ultgrawings—In enige ondergrondse of cop delfplek.

2. Bogronds—(a) Waar die verskuiwing, oorplasing of
hantering vaa klip, rots, erts of mineraal plaasvind;

(b} waar vergruising, sif of klassifikasie van klip, rots,
erts 033 mineraal plaasvind behalwe waar dit onder water
geslcied;

{c) op erts~ of uitskothope behalwe waar die uitskot
in die vorm van slik gestort word, insluitende die plekke
waar sodanige hoop of hope reeds gestort is;
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'(d) in_rockdrill 'sharpemng shops or any other place
where drills are sharpened in a building;

(¢} in any change-house where persons who perform
risk work change their clothing;

(f) in assay laboratories, except in separately ventilated
parts thereof, where only wet assays and no treatment
or dry ore, rock or mineral takes place; and

(g) at any rock drilling work.

No. 1987 1 November 1974

CONTROLLING AND DECLARATION OF WORK
AS RISK WORK

The Honourable the Minister of Mmcs has, in terms
of section 10 of the Occupaticnal Diseases in Mines and
Works Act, 1973 (Act 78 of 1973), declared the following
mine to he a controlled mine with effect from 1 January
1975:

The Amandelbult Section of Rustenburg Platinum
Mines Limited, P.O. Box 590, Johannesburg, situate in the
Magisterial Dlsmct of Thabazimbi, Provmce of the Trans-
vaal.

The followmg work at the said mine has been declared
risk work by the Minister in terms of section 13 of the
szgd Act with effect from the same date (ie. 1 January
1975:

1. Excavations—In any underground or open working.

2. .On the surface—(a) Where moving, transfer or
handling of stone, rock, ore or mineral takes place;

(b) where crushing, screening or classification of stone,
rock, ore or mineral takes place, except where this is
carried out under water;

(c) on ore or waste dumps, except where the waste is
being deposited in the form of slime, including the places
where such dump or dumps have already been deposited;

(d) in rockdrill sharpening shops or any other place
where drills are sharpened in a building;

(e) in any change-house where persons who perform
risk work change their clothing;

(f) in assay laboratories, except in separately ventilated
parts thereof, where only wet assays and no treatment
of dry ore, rock or mineral takes place;

(g) at any rock drilling work; and

(h) where ore concentrates are pelletised.

No. 2005 _ 1 November 1974
RESERVATION OF LAND FOR THE PURPOSES
OF A TOWNSHIP

The State President has, in terms of section 184 of the
Mining Rights Act. 1967 (Act 20 of 1967), reserved for
the purposes of a township a portion of proclaimed land,

approximately 1,409 0 hectares in extent, situate on the

farm Klipriviersberg 106 IR, District- of Johannesburg,
Mining District of Johannesburg, -Province of the Trans-
vaal, registered in the name of Naulagen Investments
(Pty) Ltd, and as shown on a sketch plan, copies of which
have been filed in the Mining Titles Office, Johannesburg,
and-in the office of the Mining Commissioner, Johannes-
burg, under RMT R6l / 74

(19/5/1/309)

((%l) in rotsboorslypwmkels of emge ander plek waar bore
in 'n gebou skerpgemaak word; .

(c) in kleedhuise waar persone wat risikowerk verrig
hul verklee;

() in essalcnngslaboratonums behalwe in afsonderlik
geventileerde dele daarvan waar slegs nat essaiérings en
geen behandeling van dro€ erts, rots of mineraal plaasvind
nie; en

@ by enige rotsboorwerk.

No.' 1987 1 November 1974

BEHEERDVERKLARING EN VERKLARING VAN
WERK TOT RISIKOWERK :

Sy Edele die Minister van Mynwese het kragtens artikel
10 van die Wet op Bedryfsicktes in Myne en Bedrywe,
1973 (Wet 78 van 19‘?3) die volgende myn met ingang van
1 Januarie 1975 tot n beheerde myn verklaar:

Die Amandelbult-afdeling van Rustenburg Platinum
Mines Limited, Posbus 590, Johannesburg, gele€ in die
lan drosdistrik Thabazimbi, provinsie Transvaal.

ie volgende werk by gemelde myn is met ingang van
dieselfde datum (d.. Januarie 1975) kragtens artikel 13
van, genoemde Wet deur die Minister tot risikowerk
verklaar: '

1. Uitgrawings.— In enige ondergrondse of oop delfplek.

2| Bogronds—(a) Waar die verskuiwing, corplasing of
hantermg van klip, fots, erts of mineraal plaasvind;

(l:i) waar vergruising, sif of klassifikasie van klip, rots,
erts |of mineraal plaasvind behalwe waar dit onder water
geskied:

(c op erts- of mtskothope behalwe waar die uitskot
in die vorm van slik gestort word, insluitende die plekke
waar sodanige hoop of hope reeds gestort is;

( in rotsboorslypwinkels of enige ander plek waar bore
in 'n gebou skerpgemaak word;

(e) in kleedhuise waar persone wat risikowerk verrig
hul verklee; T _

(f} in essaifringslaboratoriums behalwe in afsonderlik
gevelntllecrde dele daarvan waar slegs nat essai€rings en
geenﬂ behandeling van drog erts, rots of mineraal plaasvind
nie; |

(g) by enige rotsboorwark en

(h) waar erts konsentrate tot korrels gevorm word.

No. |2005 . 1.November 1974
U]THOU VAN GROND VIR DIE DOEL VAN °N
DORP

Die Stadtspremdent het 'n stuk geproklameerde grond,
ongeveer 1,409 0 hektaar groot, gele€ op die plaas Klip-
riviersberg 106 IR; distrik Johannesburg, myndistrik
Johannesburg, provinsie Transvaal, geregistrecer' op naam
van Naulagen Investinents (Pty) Ltd en scos getoon op 'n
sketskaart waarvan afdrukke onder RMT R61/74 in die
Mynbriewekantoor, Johannesburg, en in die kantoor van
die Mynkommissaris, Johannesburg, bewaar word, krag-
tens 'artikel 184 van die Wet op Mynregte. 1967 (Wet 20
van 1967), vir die doel van n dorp uitgehou. _

o (19/5/1/309)

DEPARTMENT -OF NATIONAL EDUCATION
No. 2022 1 November 1974
NATIONAL EDUCATION POLICY ACT, 1967

NATIONAL EDUCATION COUNCIL.—
‘APPOINTMENT OF MEMBERS

Under and by virtue of the powers vested in the
Minister of National Education by section 4 (1) of the
National Education Policy Act, 1967 (Act 39 of 1967),

DEPARTEMENT VAN NASIONALE OPVOEEING
No. |2022 1 November 1974

| WET OP DIE. NASIONALE
| ONDERWYSBELEID, 1967
NASIONALE ONDERWYSRAAD. —AANSTELL]NG
| VAN LEDE
angtens die bevoegdheid deur die Minister van Nasio-
nale | Opvoeding verleeni by artikel 4 (1) van die Wet
op die Nasionale Onderwysbeleid, 1967 (Wet 39 van
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the following persons have been appointed members of
the National Education Council:

1. With effect from 1 August 1974:

(a) The executive commitiee in terms of section

4(1) (a)— |
(i) Prof. H. B, Thom designated as Chairman (part-
time);
(ii) Dr N. §. Botes designated ‘as Vice-Chairman;
(iii). Mr J. F. Louw designated as Vice-Chairman;
- (iv) Dr A R, Williams.

(b) In terms of secticn 4 (1) (b) in respect of-—

(@)  the Province of the Transvaal: Prof. G. J . du

Toit, Mr H. M. G. Davin;

(ii) the Province of the Cape of Geod Hope Mr
M. 1. L. Olivier, Mr P. S. Meyer;

(iii) the Province of the Orange Free State: Dr Z. T
Pretorius, Mr W, J. Coetzee;

(iv) the Province of Natal: Dr G. A, Hoskmg

(c) In terms of section 4 (1) (c}, to represent the Depart-
ment of National Education: Mr W. H. D. Sceales, Mr
M. L. Visagie,

(d) In terms of section 4 (1) (d). in respect of a faculty
or department of education of a university in—
(i) the Province of the Cape of Good Hope: Prof.
P. S. du Toit;
(ii) the Province of the Orange Free State: Prof. J. 1.
Fourie.
(¢) In terms of section 4 (1) (e), from among the
universities: Prof. 1. E. J. Hart.

(f) In terms of section 4 (1) (f), in respect of an associa-
tion of Afrikaans-speaking teachers: Prof. A. J. C. Jooste.

‘(@ In terms of section 4 (1) (h): Prof. S. J. Preller,
Miss V. C. Paver.

2. With effect from 1 November 1974:

(a) In terms of section 4 (1) (b}, in respect of the Terri-
tory of South-West Africa: Mr H. D. Triimpelmann.

(b) In terms of section 4 (1) (h): Mr J. G. Loudon.

1967), is onderstaande persone tot lede van die Nasionale

| Onderwysraad aangestel:

1. Met ingang van 1 Augu-stus 1574:
(a) Die uitvoerende komitee ingevolge artikel 4 (1) (a)—

(i) prof. dr. H. B. Thom as voorsitter aangewys
(deeltyds);

(ii) dr. N. S. Botes as ondervoorsitter aangewys;

(iii) mnr. J. ¥, Louw as ondervoorsitier aangewys;

(iv) dr. A. R. Williams.

(b) Ingevolge artikel 4 (1) (b) ten opsigte van—

(i) die provinsie Transvaal: Prof. G. J. du Toit, mor.
H. M. G. Davin;

{ii) die provinsie die Kaap die Goeie Hoop: Mnr.
M. J. L. Olivier, mar, P. S. Meyer;

(iii) die provinsie Qranje-Vrystaat: Dr. Z. J. Pretorius,
mnr. W. J. Coetzee; -

(iv) die provinsie Natal: Dr. G. A. Hosking.

(c) Ingevolge artikel 4 (1) (c), om die Dcpartcment'van
Nasionale Opvoeding te verteenwoordig: Mnar. W. H. D.

- Sceales, mnr. M. L. Visagie.

(d) Ingevolge artikel 4 (1) (d), ten opsigte van ’n fakul-
teit of departement van opvoedkunde van 'n universiteit
in— .

() die provinsie die Kaap die Goeie Hoop: Prof. dr:

P. 5. du Toit;

(ii) die provinsie Oranje-Vrystaat:

Fourie.

(e) Ingevolge artikel 4 (1) (e}, uit die geledere van die
universiteite: Prof. dr. 1. E. J. Hart.

(f) Ingevolge artikel 4 (1) (f), ten opsigte van 'n ver-
eniging van Afrikaanssprekende onderwysers: Prof. A. J..
C. Jooste. '

(g) Ingevolge artikel 4 (1) (h): Prof. dr. S. J. Preller,
‘mej. V. C. Paver.

2. Met ingang van 1 November 1974:

(a) Ingsvolge artikel 4 (1) (b), tex opsigte van die gebied
Suidwes-Afrika: Mar, H. D. Trumpe]mann

(b) Ingevolg\, artlke] 4 (l) (h): Mnr. J. G. Loudon

Prof. dr. I. J.

GEMERAL NOTICES

ALGEMENE KENNESGEWiNGS

NOTICE 661 OF 1974

NOTICE TO OWNERS AND MORTGAGEES IN
TERMS OF SUBSECTION (4) (a) OF SECTION 33 OF
THE COMMUNITY DEVELOPMENT ACT, 1966
(ACT 3 OF 19%6), AS AMENDED, WHOSE
ADDRESSES ARE UNKNGWN

Owners and Mortgagees of the undermentioned proper-
ties are hereby notificd that after consideration of the
objections lodged under section 33 {2) of the said Act,
the basic values thereof have been determined as recorded
against the relevant property in the Schedule to this notice.

Attention is invited to the provisions of section 33 (4)
read with section 33 (6) of the Act. In terms of section
33 (4) (a) of the Act any appeal which you may wish to
lodge must be lodged with the Minister, c/o the Regional
Representative, Department of Community Development,
Private Bag X9045, Pietermaritzburg, within 21 days
after the date of pubhcat.lon of this notice in the manner
prescribed by regulation 15 of Chapter VI of the regula-
tions published in Government Notice R. 1247, dafed
19 August 1966.

KENNISGEWIMNG 661 VAN 1974

KENNISGEWING AAN EIENAARS EN VERBAND-
HOUERS INGEVOLGE SUBARTIKEL (4) (a) VAN
ARTIKEL 33 VAN DIE GEMEENSKAPSONTWIKKE-
LINGSWET, 1966 (WET 3 VAN 1966), SOOS
GEWYSIG, WIE SE ADRESSE ONBEKEND IS

Eienaars en Verbandhouers oor die onderstaande eien-
domme word hiermee in kennis gestel dat na oorweging
van besware ingedien ingevolge artikel 33 (2) van die Wet,
_dic basiese waarde, soos aangeteken teenoor die betrokke
eiendomme in die Bylae tot hierdie kennisgewing, bepaal is.

Aandag word gevestig op die bepalinge van artikel 33-(4)
saamgelees met artikel 33 (6) van die Wet. Ingevolge
artikel 33 (4) (a) van die Wet moet enige appél wat u
wens aan te teken binne 21 dae van datum van publikasie
van hierdie kennisgewing, by die Minister, p/a Die Streek-
verteenwoordiger, Departement van Gemeenskapsbou,
‘Privaatsak X9045, Pietermaritzburg, ingedien word op die
wyse voorgeskryf deur regulasie 15 van Hoofstuk VI van
die regulasies gepubliseer in Goewermentskennisgewing
R. 1247, gedateer 19 Augustus 1966,
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SCHEDULE—SKEDULE

GROUP AREA—GROEPGEBIED TRUST FEED

Area

Description of property
Grootte

Eiendomsbeskrywing

| © | Final basic

. . value

| Finale
‘basiese

i waarde

Rem, of Lot 21.......... | 1,9353 ha

Schroeders)

. I . ;
Estate late Hendrik Madhlala (representative of the estate Augustina Madhlala of

i I,
1153,24

(25 October 1974)/(25 Oktober 1974)

25-1-8

NOTICE 665 OF 1974
DEPARTMENT OF COMMUNITY DEVELOPMENT

NOTICE OF EXPROPRIATION

To: The persons mentioned in the subjoined Schedule
and to all inferested parties.

1. The properties, described hereunder, of which you
are, to the knowledge of the Community Development
Board, established under section 2 of the Community
Development Act, 1966 (Act 3 of 1966), the registered
owner/co-owner, is required by the said Community
Development Board in order to achieve the objects for
which the Board was established. .

2. Whereas the Minister of Community Development
has in terms of paragraph (a) of subsection (1) of section
38 of the said Act on 27 June 1974, 30 April 1974 and
16 August 1974, respectively approved of the expropriation
of the said properties;

3. Therefore, take notice that the said Community
Development Board hereby expropriates the said proper-
ties with effect from the date of service of this notice, in
terms of section 39 (2) (d) and (3) of the Act.

4. You are hereby requested to state the amount
claimed by you for the said_ properties and you are further
required to deliver, or cause {o be delivered to the under-
signed within 30 days from the date of service hereof, or
within such further period as the Community Development
Board may allow—

(a) a statement in writing setting forth the amount of
compensation (if any) claimed for the immovable
properties described herein;

(b) your documents of titie to the immovable proper-
ties if these are in your possession or under your
control; and

(o) if the said documents are not in your possession
or under your control, a list, signed by you, of the said
documents, setting forth the registration numbers and
dates thercof and the name and address of the person
in whose possession or under whose control those
documents are and the registration numbers and dates
of mortgage bonds {if any) on the immovable properties
and the names and addresses of the holders thersof.

5. Further take notice that the ownership in the immov-
able properties described herein shall pass to the said
Board upon the date of service hereof and the Board may,
after the expiry of a period of not less than three months
from the date of service hereof, take possession of the said
properties.

Note—Attention is drawn to the provisions of regula-
tion 26 of the regulation made under the Community
Development Act, 1966 (Act 3 of 1966), and which reads
as follows:

“26. Unti! such time as the owner or any person occupy-
ing on his behalf or with his permission, vacates immovable

|

|

|

I

L KENNISGEWING 665 VAN 1974
EPARTEMENT VAN GEMEENSKAPSBOU

KENNISGEWING VAN ONTEIENING

|
Aan.{ Die persone aangedui i die onderstaande Skedule
| en alie belanghebbende partye.

1. Die ciendomme hierna beskryf, waarvan u na die
wete| van die Gemeenskapsontwilckelingsraad ingestel by
artikel 2 van die Wet op Gemeenskapsontwikkeling, 1966
(Wet 3 van 1966), die geregistreerde eicnaar/mede-cienaar
is, word deur genoemde Gemeenskapsontwikkelingsraad
bengdig ten einde die cogmerke waarvoor die Raad
ingestel is te beraik, :

2. Aangesien die Minister van Gemeenskapsbou,
kragtens die bepalings van paragraaf (a) van subartikel (1)
van jartikel 38 van genocmde Wet op 27 Junie 1974,
30 April 1974, en 16 Augustus 1974, onderskeidelik die

ontellenhlg van genoemde eiendomme goedgekeur het:

3./Neem derhalwe kennis dat genoemde Gemeenskaps-
ontwikkelingsraad gencemde eiendomme onteien vanaf die
datam van besorging van hierdie kennisgewing, ingevolge
artikel 39 (2) (d) en (3) van die Wet.

4./U word hierby versoek om die bedrag wat u ten
opsi%te van genoemde eiendomme eis, t¢ noem on u moet
binne 30 dae na besorging hiervan, of binne so 'n verdere
tydperk as wat die Gemeenskapsoniwikkelingsraad mag
toelaat, aan die ondergeteken lewer of laat lewer—

(a) ’n skriftelike verklaring waarin die bedrag van
vergoeding (as daar is) wat u vir die onroerende cien-
domme hierin beskryf eis, viteengesit word;

(b) die stukke wat u fitelbewyse op die onrosrende
eiendomme uitmaak, indien dit in u besit of onder
u jbeheer is; en

(c) indien genoemde stukke nie in u besit of onder
u ‘beheer is mie, 'n lys deur u ondericken van genoemde
stukke, met vermelding van die registrasienommers en
datums daarven en die maam en adres van die persoon
v | . . 5 1 ) 4
inl wie se besit of onder wie se beheer daardie stukke is
enl die registrasienommers €1 datums van verbande oor
dig onrocrende ciendomme {as daar is) en die name en
adresse van die houers daarvan.

5.!Neem verder keanis dai die eiendomsreg op die
onrgerende eiendomme hierin beskryf, by besorging hier-
van porgaan op die Raad en dic Raad na verstryking van
n t}dperk vap ninstens diie maande na die datum van
beserging hiervan genoemde eiendomme in besit kan
near.

N.B-—Aandag word gevestiz op die bepalings van
regulasie 26 van die regulasies uiigevaardig ingevolge die
Wet op Gemeenskapsontwikkeling, 1966 (Wet 3 van 1966),
welke regulasie soos volg lui:

“26. Tot tyd en wyl die cienaar of enige perscon wat
namens hom of met sy toestemming okkupeer, onroerende

|
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property expropriated by the board and the latter is
allowed to take possession thercof the owner shall main-

tain such immovable property in the same order and
cendition as it was at the date of service of the notice of .

expropriation, failing which the board shall be eatitled to
recover from the owner the cost of restoring the property

to its said order and condition. Any amount thus becoming |

payable by the owner shall, subject to the provisions of
section 38 of the Act, form a first charge against the
amount of compensation payable in respect of such

property.”.

2. If it is the owner’s intention fo continue his or any
other person’s occupation of the property after the expira-

tion of the three month ppnod mentioned in paragraph 5
of the “notice of expropriation”, the owner should, within
30 days of the date mentioned in the aforesaid notice,
contact the Regional Office of the Depariment of Com-

munity Development in order to make the necessary
arrangements.

3., Should the owner or present occupier comtinue (o
occupy the preperty until such time as the amount of
compensation is agreed upon and paid or the property is
registered in the Board’s name, the owner shall be res-
ponsible for the payment of municipal rates, taxes'and
other charges on the property for that period. Should the
owner fail to pay such charges the Board reserves to itself
the right to pay and to deduct the amount from the com-
pensation payable in respect of such property and fo
terminate the owner’s eccupation of the property forthwith,

 Dated at Cape Towa this 14th day of October 1974.

D. }. LE ROUX, Secretary for Community Devel’npment
Address: Private Bag X9027, Cape Town.

eiendom wat deur die raad cateien is, ontruim en laas-
gencemde toegelaat word om dit in besit te neem, moet
die eienaar sorg dat die onroerende eiendom in diesslfde
toestand gehou word as waarin dit was op die datum van
beso;g'ma van die kennisgewing van ontelening, en as hy
versuim om dit te doen, het die raad die reg om die
koste verbonde aan die herstel van die eiendom in die
genoemde toestand, op die elenaar te verhaal. Enige bedrag
wat die eienaar aldus moet betaal, maak, behoudens die
bepalings van artikel 38 van die Wet, 'n voorkeureis uit
teen die vergoeding betaalbaar ten opsigte van die
eiendom.”.

2. Indien git die eienaar se voorneme is om sy of enige
ander persoon se¢ okkupasie van die eiendom voort te sit,
na verstryking van die kennisgewingstydperk van drie
maande, waarna daar In paragraaf 5 van die “Kennis-
gewing van onteiening” verwys word, moet die eienaar,
binne 30 dae vanaf die datum in voormelde kennisgewing
vermeld, met die Streekkantoor van die Departement van
Gemesnskapsbou in verbinding tree om die nodige re€lings
te tref.

3. Indien die elenaar of huzdwc okhlpcmder okkupasie
van die ciendom behou totdat daar oor die bedrag van die
vergoeding ooreengekom en dit betaal is of totdat die
eiendom in die naam van die Raad getransporteer is, is
die eienaar vir die betaling van munisipale belastings,
heffings en ander kostes ten opsigte van die ciendom, vir
die betrokke tydperk, verantwoordelik. Indien die eienaar
versuim om sodanige kostes te betaal behou die Raad
hom die reg voor om dit te betaal en van die vergoeding
wat ten opsigte van die eiendom betaalbaar is, e verhaal
en om die eienaar se okkupasie van die eiendom onver-
wyld te begindig.” -

Gedateer te Kaapst'id op hede die 14de dag van Oktober
1974,

D I LE ROUX; Sekretaris van Gemeenskapsbou.
Adres: Privaatsak X9027, Kaapstad.

' More fully described in Deed of :
To Owner R\%f‘;crz\‘snsﬁﬂ?. Cerfain erf at Transfer No. Extent
Aan Eienaar nonlimegs Sekere exf te Meer volledig omskryf in Trans- | Cppervlakte
sportakte No.
1 Esltg,temo?idd Michiet Johannes | 14552/4/0 13, Swellendam..... Srpaies 49L0,!1926 ................... 514 m?
et Sh

2 | Isaac Stone........... ... L4571 /182/1 | 153, Firgrove o [ ABSTII004. . e 2974 m*

3 | Peter Clarke Daniel........... L4578/6154/0 | 6629, Cape Town/Kaapstad.. | 14071838, ...ovvereeianiannn. 1193 m®

4 | Gariesof the Cape............ | 1.4573/6127/3 6632, Cape Town/Kaapstad.. | 134/1845. ... ....... P 8%{’ %}ﬁ‘

_ _ ] 358 m®
3| Jatiem...iiiiiiiiiioisn 14578/1412/7 [ 6653, Cape Town/Kaapstad.. | 393/1872........ooiviiiiinnn 88 m®
6 Trustees of the Mohammedan | L4578/886/0 | 7631, Cape Town/Keapstad.. | 2869/1906.........c00vvnnnns 292 m?

ongregafion !
7 | Estate/Boedel Jan Frederik | L4578/8191/6 | Rem./Rest, Frf 8610, Cape | 527/1877. .. ioiiininvnnnnnns 21 m?
Serrurier ] Town/Kaapstad o
8 | Estate/Boedel C. L. Wicht. ... L4578/4126/4 | Rem. /Rest. Exf 6687, Cape | 338/1882 para. 20............ 20 m®
Estate/Boedel J. A. H. Wicht. ., * Town/Kaapstad
" 25.1-8

(25 October 1974)/(25 Oktober 1974)

NOTICE 675 OF 1974

NOTICE TO OWNERS AND MORTGAGEES . IN
TERMS OF SUBSECTION 4 (a) OF SECTION 33 OF
THE COMMUNITY DEVELOPMENT ACT, 1966
(ACT 3 OF 1966, AS AMENDED, WHOSE
ADDRESSES ARE UNKNGCWN

Owners and morigagees of the undermentioned proper-
ties are hereby notified that after consideration of the
objections lodged under section 33 (2) of the said Act,
the basic values thereof have been determined as recorded
against the relevant property in the Schedule to this
notice.

KENNISGEWING 675 VAN 1974

KEMNISGEWING AAN EIENAARS EN VERBAND-
HOUERS INGEVOLGE SUBARTIKEL 4 (a) VAN
ARTIKEL 33 VAN DIE GEMEENSKAPSONT-
WIKKELINGSWET, 1966 (WET 3 VAN 1966), SOOS
GEWYSIG, WIE SE ADRESSE ONBEKEND IS

Elenaars en verbandhouers oor die onderstaande eien-
domme word hiermee in kennis gestel dat na oorweging
van besware ingedien ingevolge “artikel 33 (2) van die
Wet, die basiese Waarde soos aangeteken teenoor die
'betrokke eiendomme in die Bylag tot hierdie kennis-
- gewing, bepaal is.
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Afttention is invited to the provisions of section 33 (4)
read with section 33 (6) of the Act. In terms of section

33 @) (2) of the Act any appeal which you may wish to -

lodge must be lodged with the Minister, ¢/o The Regional
Representative, Department of Community Development,
Private Bag X9045, Pietermaritzburg, within 21 days after
the date of publication of this notice in the manner
prescribed by regulation 15 of Chapter VI of the regu-
lation published in Government Notice R. 1247, dated
19 August 1966. '

Aav!ndag word gevestig op die bepalings van artikel
33 (4) saamgelees met artikel 33 (6) van die Wet.
Ingevolge artikel 33 (4) (a) van dic Wet moet enige appel
wat h; wens aan te teken binne 21 dae van datum van
publikasie van hierdie kennisgewing, by die Minister, p/a
Die Streckverteenwoordiger, Departement van Gemeen-
skapébou, Privaatsak X9045, Pictermaritzburg, ingedien
worcﬁ op die wyse voorgeskryf deur regulasie 15 van
Hoofstuk VI van die regulasies gepubliseer in Goewer-
menliskénnisgewing R. 1247, gedateer 19 Augustus 1966.

SCHEDULE—SKEDULE
GROUP AREA—GROEPSGEBIED TRUST FEED

o _ ' Final basic
Description of property Area Owner value -
Eiendomsbeskrywing ' Grootte - | Fienaar Finale basiese
' t . - waarde
' _ ha - | : ' R
Lok 8l.: Fovsvmuninsrins 2,724 6 Bartholomew Mgubane. . ...ooiivii ittt reie it itessnrnerssnarsnnnns 934,25
| £y G . 2,040 0 Josiah Tshangana Gumede in trlillst for Lydia Mwandhla......... e ey - 786,69
- (1 November 1974) | i 1815

=

NOTICE 676 OF 1974

DEPA_RTMENT OF COMMUNITY DEVELOPMENT |
Notice to owners and mortgagees in terms-of subsection |

4 (A) of section 33 of the Community Development Act,
1966 (Act 3 of 1966), as amended, whose addresses are
unknown. ;

the Schedule to Government Notice: 586 which was
published in Government Gazeites 4392, 4403 and 4416
on 20 and 27 September and 4 October 1974 respectively,
and should read: - : : -

GROUP AREA TRUST FEED. - - -
(1 November 1974)

NOTICE 677 OF 1974

NOTICE OF TARIFF OF FEES FRAMED BY THE
MASTER OF THE SUPREME COURT OF SOUTH
AFRICA (TRANSVAAL PROVINCIAL DIVISION)
PURSUANT TO SECTION -73 (2) OF THE
INSOLVENCY ACT 1936 (ACT 24 OF 1936), AS
AMENDED .

Notice is hereby given that the following Tariff of Fees,
framed by the Master of the Supreme Court of South
Africa (Transvaal Provincial Division) pursuant to section
73 (2) of the Insolvency Act, 1936 (Act 24 of 1936), as
amended, is hereby substituted for the Tariff of Fees
published under Government Notice 47 of 1969 in the
Gazette, dated 3 January 1969.

A. Collection of debts

For collection of debts where no summons issued: 5
per cent of the amount collected. : *

(Provided that, instead of taxing a commission as above,
the Master may require or allow the attorney to submit a
bill of costs for taxation as in this tariff hereinafter
provided.) :

B. Taking instructions

1. To collect a debt where the proviso to A above is
applicable: 50c. :

2. To perform any other service: IR?.&IO to R15.

: T ————
! KENNISGEWING 676 VAN 1974

- PEPAR;TEMLENT VAN GEMEENSKAPSBOU
Kennisgewing aan eienaars en verbandhouers ingevolge

-suba!rtikel 4 (A) van artikel 33 van die Gemeenskaps~

- ontwikkelingswet; - 1966 (Wet 3 van 1966), soos gewysig,’

_ C | wie se adresse onbekend is. '
- It is hereby notified for general information that the | ' :

name of the group area concerned wds omitted from jdat |die- groepsgebied se naam uitgelaat was in die

'Dit word hiermee bekendgemaak vif algemene inligting

Skedule tot Goewermentskennisgewing 586 wat gepubli-

“seeris in Staatskoerante 4392, 4403 en 4416 op 20 en 27
September en 4 Oktober 1974 onderskeidelik, en moet lees:

GROEPSGEBIED TRUST FEED:
(1 November 1974)

KENNISGEWING 677 VAN 1974

KENNISGEWING VAN TARIEF VAN GELDE OP-
GESTEL DEUR DIE MEESTER VAN DIE HOOG-
GEREGSHOF VAN SUID-AFRIKA (TRANSVAALSE
PROVINSIALE AFDELING) KRAGTENS ARTIKEL |
73 (2) VAN DIE INSOLVENSIEWET, 1936 (WET 24
VAT 1936), SOOS GEWYSIG

Hie

ierby word bekendgemaak dat die Tarief van Gelde,
wat by Goewermentskennisgewing 47 van 1969 in die
Staatskoerant van 3 Januarie 1969 afgekondig is, hierby
vervang word deur die volgende Tarief van Gelde wat deur
die |Meester van die Hooggeregshof van Suid-Afrika
(Transvaalse Provinsiale Afdeling) ooreenkomstig artikel
73 (2) van die Insolvensiewet, 1936 (Wet 24 van 1936), soos
gewysig, opgestel is.

, A. Invordering van skulde
Invordering van skuld waar geen dagvaarding uit-

| gereik is nie: 5 persent van die ingevorderde bedrag.

(Met dien verstande dat, in plaas van 'n kommissie soos
hierbo te takseer, die Meester van die prokureur kan
verlang of hom kan toelaat om ’n kosterekening voor te
18 vir taksasie soos hieronder in hierdie tarief bepaal
word.)
: B. Neem van instruksies

1] Om ’n skuld in te vorder waar die voorbehouds-
bepaling onder A hierbo van toepassing is: 50c.

21' Om enige ander werk te verrig: R2,10 tot R15.
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C. Attendance and perusal

1. Attending the receipt of, and perusing, and
considering— : '

(a) any letter (per folio with a minimum of 50¢: 13c;

(b) any affidavit, agreement, petition, legal opinion, |

report (per folio) with a minimum of R1: 13¢;

(c) debtor’s statement of affairs, where necessary: R4
to R10; :

(d) books, such as ledoers cash books, diaries, note
books, etc., per book: R5;

(e) transeript of evidence when necessary (per folio—
with a minimuin of 50¢: 13c¢;

(f) batches of similar letters or documents necessarily
examined, e.g. paid cheques or promissory notes, Ior
‘gach of the first 201 10c;

_'thereafter for batch of 20: RI;

(g) any written matier not faﬂmg under (a2) to (f)
above (per folio)—with a minimum of 50c: 13c.

2. Making searches in offices of record (per half hour
or part thereof): R2. _

‘3. Sorting out, arranging, etc., papers for purposes of
examination in court (per half hour or part thereof): R2.
4. "Delivering " urgent letter or' any matter not con-
;enienﬂy transmissible by post; or despatching telegram:
Oc. .

5. Attending on counsel with brief, or to pay his fee
(where fees not paid monthly, quarter]y etc): 50c.

6. Subpoena o

: ..Atiendmg to issue: 75¢.
Attending to serve: 75¢.
Attending on receipt of return: 50c.
¢ "Attund,ng to pay messenger of the court: 50¢.

i Makmg or receiving telephone calls RI1.
8. Other formal attendances. not specified above: 50c.

Note—Annexures to a document or -letter shall be
regarded as part of that document or letter.

D. Drawing

1, Short brief: R1.

2, Instruction -to counsel (per folio): RI.

3. Opinion by attorney: RS to Ri5.

4. Subpoena or power of attorney (per folio: 50e..

5. Agreement, affidavit or similar document (per foho),.
flrst 20 folios: R1,50;

 thereafter (per folio): R1.

6. Letter or telegram: R1. :
If more than one folio for every additional folio: .50c.
_ Notes. —(1) In computing the fees for the purpose of,

this section the taxing officer shall disregard any portions:

of Jetters and documents consisting of quotations - from
other documents or papers.

typing:

E. Appearance, conference, consultation and inspection

1. Appearance by attorney at an examination—

(a) if counsel employed, per haif hour: R7,50:
(b) if counsel not employed, per half hour: R10.

2. Any conference or consultation with counsel, client

or other person, per half hour: R7,50.

3. Any inspection in siti or othermsc per half hour:
R7,50.

Note.—The above rate of remuneration shall not be
applicable in respect of the time spent in travelling or
waiting, but the taxing officer shall, in tespect of iime

(2) The charges allowed in this section shall not mclude-

C. Opwagting, aandag en deurlesing
1. Ontvangs, deurlees en oorweging van—

(a) enige brief (per folio) met "n minimum van 50c:
13c;

(b) enige oorcenkoms, beidigde verklarmg, versoek-
skrif. regsmening of verslag (per folio) met n minimum
van Ri: 13c¢;

(c) die skuldenaar se vermoéstaat waar nodig: R4
tot R10; .

(d) boeke, soos grootboeke. kasboeke, dagbocke, aan-
tekeningboeke, ens. per boek: RS5;

(¢} transkripsie van getuienis indien nodig (per folio)
met ‘n minimum van 50c: 13c¢;

(f) stelle gelyksoortige briewe of dokumente, wat
noodwendig ondersoek word, bv. betaalde tjeks of
promesses, vir elkeen van die eerste 20: 10c;

daarna vir elke stel van 20: Rl;

(g) enige geskrewe stukke wat nie onder (a) tot (f)
IsléerbOSressorteer nie—{per folio)—met 'n minimum van

e 13¢

2. Nasporing in oorkondekantore (per halfuur of deel
daarvan): R2.

- Soriermg, rangskikking, ens. van stukke vir die dcel-
eindes van ‘n ondervragmv in die hof (per halfuur of
deel daarvan): R2.

4. Aflewering van dringende bricf of van enige stukke
wat nie maklik per pos versend kan word nie, of verscndmg
van telegram: 50c:

5. Opwagting by-advokaat met opdrag of om sy gelde
te betaal (waar gelde nie maandeliks, drle—maandehks ens.
betaal word nie): 50c.

6. Getuiedagvaarding:

Opwagting om uit te reik: 75¢.
Opwagting om te beteken: 75¢.
In ontvangs neem van relaas: 50c:
Reel om geregsbode te betaal: 50c.

7. Uitgaande of inkomende telefoonoproepe: R1.
8. Ander formele opwagtings, aandag en diens wat nie
hierbo vermeld is nie: 50c.

Opmerking—Bylaes van 'n dokument of brief word

beskou as deel van daardie dokument of brief.
D. Opstelling

1. Kort opdrag: R1.

2. Instruksies aan advokaat (per folio): RI.

3. Regsmening van prokureur: RS tot RIS, - '

4. Getuiedagvaarding of prokurasie (per folio): 50c.

5. Ooreenkoms, bezdigde verklaring of soortgelyke
dokumente (per folio), eerste 20 folio’s: R1,50;

daarna (per folio): R1.

6. Enige brief of tdegram: R1. o

Indien meer as een folic, vir elke addisionele folio: 500

Opmerkings—(1) By die berekening van die gelde vir
die doeleindes van hierdie afdeling moet die takseer-
beampte sitate uit ander dokumente of geskrifte uitsluit.

(2) Die bedrae wat in hierdie afdeling vasgestel is, shuit
nie tikwerk in nie.

E. Verskyning, samesprekings, konsultasie en inspeksie
1. Verskyning van prokureur by ondervraging—

R(a) wanneer 'n advokaat ook verskyn, per half uur:

7.50;

" (b) wanneer geen advokaat verskyn nie, per half uur:
10.

2. Emgc_samesprekmg of konsultasie met die kliént of
met ‘n advokaat of 'n ander persoon, per halfuur: R7,50.
3. Enige inspeksie in sifu of andersins per halfuur:

1 R7.50.

Opmerking—Bostaande vergoeding is nie van toe-
passing op tyd wat deur wag en reis in beslag geneem: is
nie, maar die takseerbeampte moet, wat tyd betref wat
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necessarily so spent, allow such additional remuneration,
not exceeding R30 per diem, as he in his discretion may
deem reasonable, and shall also allow a teasonable amount
towards the cost of necessary conveyance not exceeding
10c per kilometer.

F. Typing and copying
1. Typing documents drawn and Istters written by
attorney:
First copy (per folio): 20c.
Copy to keep (per folio): 10:
Other necessary copies (per folio): 5c.

2. Copies of other documents and letters:

First copy {per folio): 20c.
Copy to keep (per folio): 10c.
Each additional copy (per folio}: 5c.

G. Bill of costs

1. Attorney who performed work of the nature referred
to above on behalf of the trustee may charge—
(a) for drawing his bill of costs, making the necessary
copies thereof and attending settlement:
5 per cent on the first R200 or poriion thereof;
21 per cent on the second R200 or portion thereof;

and
1 per cent on the amount in excess of R400;

of the amount of the fees (not disbursements) as allowed
on taxation;

(b) for arraﬁging, preparing and attending taxation—
per half hour: R7,50,

2. Attorney who attends taxation to opposc bill of costs
on behalf of trustee may charge—

(a) for preparation, ie. for making himself aoquamted
with the contents of the bill and the documents, letters,
facts, etc., referred to therein: R5 to R50;

(b) for time spent attending taxation of bill per half
hour: R7,50.

TAXATION

1. The taxing officer shall be guided as far as possible
by the scale of fees fixed by this tariff, but he shall be
entitled in his discretion at any time to depart from any of
its provisions in exceptional cases or to allow a fee which
he considers reasonable in respect of any matter not
provided for therein,

2. The taxing officer shall not proceed to the taxation
of any bill of costs unless each trustee concerned has
endorsed the bill to the effect that he consents to the
taxation thereof, or, in the event of such consent being
refused, unless he is satisfied that each trustes concerned
has received due notice of the time and place of the
taxation and notice that he is entitled to be present thereat
and unless the bill bears a short summary at the beginning
thereof, of the nature and purpose of the service.

3. No costs shall be allowed which appear to the taxing
officer to have been incurred or increased through over-
caution, negligence or mistake,

4. Every bill of costs shall disclose the date on which
each service was rendered, the duration of appearances,
conferences and consultations and the number of folios
where charges are made per folio. :

5. Proper vouchers shall, wherever possible, be furmshed
in connection with disbursements.

6. A folio shall contain 100 words, four figures to be
counted as one word.

noodwcl,ndlg aldus bestee is, soveel bykomende vergoeding
as wat hy redelik ag, maar niec meer as R30 per dag nie,
tov:laatI Hy moet ook ’n redelike bedrag in verband met
die koste van noodsaaklike vervoer toclaat wat nie 10c per
kilomesécr oorskry nie.

F. Tikwerk en afskrifte

ik van die dokumente wat die prokureur opgestel en
dle briewe wat hy geskryf het:

Eerirc afskrif (per folio): 20c.

Afskrif om te hou {per folio): 10c.

Andelér noodsaaklike afskrifte (per folio): Sc.

2. Afskrifte van ander dokumente en bricwe:

Eerste afskrif (per folio): 20c,
Afskrif om te hou (per folio): 10¢.
E]ke{ bykomende afskrif (per folio): 5c.”

i & Kosteberekening

1. Die prokureur wat werk soos bogenoemde namens
die kurator verrig het, kan in rekening bring—

(a’P vir die opstel van sy kosterckening, die maak vadn
die  nodige afskrifte daarvan en verkrygmg van
afrekening:

5 persent op die eerste R200 of gedeelte daarvan
21 persent op die tweede R200 of gedeelte daarvan; en
1 persent op die bedrag bo R400;

van |die bedrag van die gelde (nic uitgawes nie) wat by
taksasie toegelaat is;

(b) vir die resling, voorbereiding en hywonmo vai
taksering—

per half uur: R7,50.

2, ]bne prokureur wat die taksering bywoon om die
kosterelccmng namens die kurator te bestry, kan in
rekemrjg bring—

(@) vir voorbereiding, van die inhoud van die koste-
en die dokumente, briewe, feite, ens., daarin genoem:
RS tot R50;

(b) vir bywoning van die taksasie van die rekening

er halfuur: R7,50.
| TAKSASIE

1. Die takseerbeampte word sover moontik gelei deur
hierdie tarief van gelde, maar hy is gereglig om te eniger
tyd, na goeddunke, in buitgewone omstandighede van
enige |bepaling daarvan af te wyk of om gelde wat syns
insiens redelik is, toe te laat in verband met sake waarvoor
geen voorsiening daarin gemaak is nie.

2. Die takseerbeampte gaan nie daartoe cor om ’n koste-
rekening te takseer nie tensy clke betrokke kurator op die
kosterekening skriftelik aangedui het dat hy toestem in die
taksadie daarvan of, as sodanige toestemming géweier
word, tensy hy daarvan oortuig is dat elke betrokke
kurator behoorlik kennis ontvang het van die tyd en die
plek van die taksering en kennis dat hy geregtig is om
daarby teenwoordig te wees en tensy 'n kort samevatting
van die aard en doel van dic diens aan die begin van die
rekening verskyn.

3. Geen koste word toegelaat wat na die mening van die
takseerbeampte per abuis of deur OOIVCISIgtIF“held of
nalatigheid aangegaan of verhoog is nie.

4. In elke kosterekening moet aangetoon word die datum
waarop elke diens gelewer is, die duur van verskynings,
sam?prekmcs en konsultasies en, waar gelde per folio in

rekening gebring word, die aantal folio’s.
5. |Sover moontlik moet behoorlike bwvysstuke in
verband met die uitgawes verskaf word.
6. 'n Folio bestaan uit 100 woorde en vier syfcrs word
as ewﬁz woord getel.
|
|
|
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7. At the taxation of any bill of costs the taxing offxcer
may call for such books, documents, papers or acaounm
as in his opinion are necessary to enable him properly to
determine any matter arising from such taxation. | |

A. P. J. BOUWER, Master of the Supreme Court.
Pretoria, 1 November 1974,

(1 November 1974) -

7. By die takseer van 'n kosterekening kan die takseer-
beampte enige boek, dokument, geskrif of rekening opeis
wat, volcrens sy mening, nodig mag wees om hom in staaf
te stel om enige aangeleentheid wat uit die taksasie voort-
vlcei, behoorlik te beslis.

A. P. J. BOUWER, Meester van die Hooggeregshof,
Pretoria, 1 Novembar 1974.
{1 November 1974)

NOTICE 678 OF 1974

NOTICE OF TARIFF OF FEES FRAMED BY Trlp
MASTER OF THE SUPREME COURT OF SOUTH
AFRICA (CAPE OF GOOD HOPE PROVINCIAL
DIVISION) PURSUANT TO SECTION 73 (2) OF THE
INSOLVENCY ACT, 1936 (ACT 24 OF 1936) AS
AMENDED

Notice is hereby given that the following Tariff of L’E=-¢:s :
framed by the Master of the Supreme Court of South,
Africa (Cape of Good Hope Provincial Division) pursuant
to seciion 73 (2) of the Insolvency Act, 1936 (Act 24 of,
1936), as amended; is hereby substituted for the Tariff of‘
Fees published under Government Notice 151 of 1969 in!
the Gazette, dated 21 February 1969.

A. Collection of debts | ;
For collecuon of debts where no summons 1ssued 5
per cent of the amount collected. i

{Provided that, instead of faxing a commission as abovc I
the Master may require or allow the attorney to submit a

bill of costs for taxation as in this tariff hereinafter’
provided.) i
B Ta!’ing instrictions j

1. To collect a debt where the proviso to A aboye is’

applicable: 50c..
To perform any other service: R2 10 to RI5.

C. Attendance and pemsaf

1. Attending the of;

considefing—

receipt and perusing,

13¢;

report (per folio)—with a minimum of RI: 13¢;

(c) debtor’s statement of affairs, where necessary! R4

to R10;

(d) books, such as ledgers, cash books, diaries, note

books, etc., per book: R3;

(e} transcript of evidence when necessary (per folio}—- ;

with a minimum cf 50¢: 13c¢;

(f) batches of similar letters or documents necessarily

examined, e.g. paid cheques or promissory notes fox
each of the firsi 20:-10c¢;
thereafter for batch of 20: R1;

(g) any written matier not falling under (a) to (f)
above (per folio)—wi.h a minimum of 50c: 13c.

2. Making searches in offices of record (per half hour
or part th@r..of) R2, _
3. Sorting out, arrangiag, eftc., papers for pvrposes of
examination in court {per half hou; or part thereof): R2.
4. Delivering urgent leiter or any matter not con-

veniently transmiss ml by -post, or despatching telegram:
50c.

5. Attending on counse! with brief, or o pay h;s fee
(where fees not paid monthly, quarterly, etc.): 50c. !

and
(a) any letter (per folio)—with a minimum of 50c:

(b) any affidavit, agreement, petition, legal opinion,

KENNISGEWING 678 VAN 1974

{ENNISGEWING VAN TARIEF VAN GELDE OPGE-
STEL DEUR DIE MEESTER VAN DIE HGOG.
GEREGSHOF VAN SUID-AFRIKA (KAAP DIE
GOEIE HOOP PROVINSIALE AFDELING) KRAG-
TENS ARTIKEL 73 (2) VAN DIE INSCLVENSIEWET,
1936 (WET 24 VAN 1930), SO0O8 GEWYSIG

~ Hierby word bekendgemank dat die Tarief van Geide,
wat by CGoewermentskennisgewing 151 van 1969 in die
Staatskoerant van 21 Febroarie 1969 afgekondig is, hierby
vervang word deur die volgende Tarief van Gelde wat
deur die Meester van die Hooggeregshof van Suid-Afrika
{Kaap die Goeie Hoop Provinsiale Afdeling) ooreen-
komstig artikel 73 (2) van die Insolvensiewet, 1936 (Wet
24 van 19386), soos gewysig, opgestel is.

A. Invordering van skulde

Tnvordering van skuld waar_' geen dagvaarding uit-
gereik' is nie: 5 persent van die ingevorderde bedrag.

. (Met dien verstande dat, in plaas van 'n kommissie soos
hierbo te takseer, die Meester van die prokureur kan
verlang of hom kan toelaat om ’n kosterekening voor te
1& vir taksasie soos hieronder in hicrdie tarief bepaal
word.)

B. Neem van instruksies

1. Om ’n skuld in te vorder waar die voorbehoaids—
bepahnu onder A hierbo van toepassing is: 50c. -
2. Om enige ander werk te verrig: R2,10 tot R15.

C. 0pwag.mo, aandag en deurlesing

1. Ontvangs, deurlees en oorweging van—

(2) enige brief (per toho)—met ’n minimum van 50c:

13¢;

(b) enige oorecenkoms, beidigde verklaring, versoek-
skrif, regsmening of verslag (per folio)—met *n minimum
van Ri: 13¢;

{c) die skuldenaar se vermogstaat waar nodro R4
tot R10;

(d) boeke, soos grootboeke, kasboeke, dagboeke, aan-

" tekeningboeke, ens., per boek: RS

(e) trausknpaie van getuienis indien nod;c (per
folio)—met "n minimum van 50¢: 13¢;

(f) stelle geiyksoortige briewe of dokumente, wat
noodwendig ondersoek word, bv. betaalde tjeks of
promesses, vir elkeen van die ecrste 20: 10c;

daarna vir elke stel van 20: Ri;

(g) enige geskrewe stukke wat mnie onder (a) tot (f)
hierbo ressorteer nie (per folio)—met ’n minimum van
50c: 13c. -

2. Nasporing in oorkondekantore (per halfuur of deel
daarvan): R2.

3. Sortermg, rangshkhmg, ens., van stukke vir die doel-
eindes van ‘n ondervraging in die hof (per halfuur of
deel daarvan): RZ,

4. Aflewering van dringende brief of van enige stukke
" wat nie maklik per pos versend kan word nie, of versendmg
| van telegram: 50c.

! 5. Opwagting by advckaat met opdrag of om sy gelde
| te bataal (waar gelde nie maandliks, drie-maandeliks, ens.,

| betaal word nie): 50¢.
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6. Subpoena:

Attending to issue: 75c.
Attending to serve: 75c.
Attending on receipt of return: 50c.
Attending to pay messenger of the court: 50c.
- 7. Making or receiving telephone calls: R1.
" 8. Other formal attendances not specified above: 50¢.

Note—Annexures to a document or letter shall be
regarded as part of that document or letter.

' D. Drawing
1. Short brief: R1.
2. Instruction to counsel (per folio): Rl.
3. Opinion by attorney: RS to R15. :
4, Subpoena or power of attorney (per folio: 500
5. Agreement, affidavit or similar document (per folio),
first 20 folios: R1,50;

thereafter (per folio): R1.
6. Letter or telegram: R1.
If more than one folio for every addmonal folio: 50c.

Notes.—(1) In computing the fees for the purpose of
this section the taxing officer shall disregard any portions
of letters and documents consisting of quotations from
-other documents or papers.

(2) The charges allowed in this section shall not include |

typing.
E. Appearance, com‘erence comulrauon and inspection
1. Appearance by attorney at an ex_ammation—

(a) if counsel employed, per half hour: R7,50;
(b) if counsel not employed, per half hour: RIO.

2. Any conference or consultation with oounsél client
or other person, per half hour: R7,50.

3. Any inspection in situ or otherwise, per haif hour

R7,50.

Note—The above rate of remuneration shall not be
applicable in respect of the time spent in travelling or
waiting, but the taxing officer shall, in respect of time
necessarily so spent, allow such additional remuneration,
not exceeding R30 per diem, as he in his discretion may
deem reasonable, and shall also allow a reasonable amount
towards the cost of necessary conveyance not exceeding
10c per kilometer.

F. Typing and copying
1. Typing documents drawn and letters written by
attorney:

First copy (per folio): 20c.

Copy to keep (per folio): 10c.

Other necessary copies (per folio): Sc.
2. Copies of other documents and letters:

First copy (per folio): 20c.
Copy to keep (per folio): 10c.
Each additional copy {per folio): 5c

G. Bill of costs

1. Attorney who performed work of the nature referred
to above on behalf of the ‘trustee may charge—

(a) for drawing his bill of costs, making the necessary
copies thereof and attending settlement:

5 per cent on the first R200 or portion thereof;
21 per cent on the second R200 or portion thereof
and -
1 per cent on the amount in excess of R400

of the amount of the fees (not disbursements) as allowed
on taxation;

6. detuiedagvaarding:

Opwagting om uit te reik: 75c,
Opwagting om te beteken: 75c.

In ontvangs neem van relaas: 50c.
Reél om geregsbode te betaal: 50c.

7. Uitgaande of inkomende telefoonoproepe: R1.
8. Ander formele opwagtings, aandag en diens wat nie
hlerbé vermeld is nie: 50c.

_ OpMerkrng —Bylaes van ’n .dokument of brief word-
beskou as deel van daardie dokument of brief.

D. Opsteﬂmg

ort OEdrag: R1.
struksies aan advokaat (per folio): Rl. et
: 3 Regsmening van prokureur: RS tot RI5. 3
Fveluledagvaardmg of prokurasie (per folio): SOc '
5. |Ooreenkoms, begdigde verklaring of soortgelyke
dokumente (per folio), eerste 20 folio’s: R1,50; ;
daarna (per folio): R1. -
6. Enige brief of telegram: R1.
Indien meer as een folio, vir elke addisionele folio: SOc

Opmerkings—(1) By die berekening van die -gelde vir-

die doeleindes van hierdie afdeling moet die takseer-
beampte sitate uit ander dokumente of geskrifte uitsluit.

2) Die bedrae wat in hierdie afdchng vasgestel is, sluit
nie tikwerk in nie. d

E. Verskynmg samesprekings, konsultasie en. inspeksie
1. Verskynmo van prokureur by ondervraging—

da) wanneer 'n advokaat ook verskyn, per halfuur:
R7,50;

(b) wanneer geen advokaat verskyn nie, per haifuur
RlIO

2. Emge samesprckmg of konsuliasie met die kliént of

m:t Jn advokaat of *n ander persoon, per halfuur: R7,50.

3j§mge inspeksie in situ, of andersins per halfuur:
R7.5

Opmerking—Bostaande vergoeding is nie van toe-
passﬂng op tyd wat deur wag en reis in beslag geneem is
nie, maar die takseerbeampte moet, wat tyd betref wat
noodwendig aldus bestee is, soveel bykomende vergoeding
as wat hy redelik ag, maar ni¢ meer as R30 per dag nie, -
toelaat. Hy moet ook ’n redelike bedrag in verband met
die koste van noodsaaklike vervoer toelaat wat nie 10c per

kjlon'wter corskry nie.
I

a E. Tikwerk en afskrifte
1. Tik van die dokumente wat die prokureur opgestel en
die briewe wat hy geskryf het:

Eérste afskrif (per folio): 20c.
A$skr1f om te hou (per folio}: 10c.
ATdvr noodsaaklike afskrifte (per folio): Sc.

2.| Afskrifte van ander dokumente en briewe:

Eerste afskrif (per folio): 20c.
Afskrif om te hou (per folio): 10c.
Eike bykomende afskrif (per folio): 5c.

G. Kosteberekening

1. | Die prokureur wat werk soos bogencemde namens

die kurator verrig het, kan in rekening bring—

|
() vir die opstel van sy kosterckening, die maak van

die nodige afskrifte daarvan en verkryging van
aqrekemng

|5 persent op die eerste R200 of gedeelte daarvan;
121 persent op die tweede R200 of gedeelte daarvan; en
| 1 persent op die bedrag bo R400;

van die bedrag van dle gelde (nie ultgawcs nie) wat by
tiksasw toegelaat is;

i

|

|
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(b) for arranging, preparing and attending taxation—
per half hour: R7,50.

2. Attorney who atends taxation to oppose bill of costs
on behalf of trustee may charge—

(a) for preparation, i.e. for making himself acquainted
with the contents of the bill and lhe documents, leiters,
facts, etc., referred to therein: RS to R50;

(b) for 'time spent attending taxation of bill, per half
hour: R7,50.

TAXATION

1. The taxing officer shall be guided as far as possible
by the scale of fees fixed by this tariff, but he shall be
entitled in his discretion at any time to depart from any of
its provisions in exceptional cases or to allow a fee which
he considers reasonable in respect of any matter not
provided for therein.

2. The taxing officer shall not proceed to the taxation
of any bill of costs unless each trustee concerned has
endorsed the bill to the effect that he consents to the
taxation thereof, or, in the event of such consent being
refused, unless he is saisfied that each frustee concerned
has received due notice of the time and place of the
taxation and notice that he is entitled to be present thereat
and unless the bill bears a short summary at the beginning
thereof, of the nature and purpose of the service.

3. No costs shall be allowed which appear to the taxing
officer to have been incurred or increased through over-
caution, negligence or mistake.

4. Every bill of costs shall disclose the date on whmh
each service was rendered, the doration of appearances,
conferences and consultations and the number of folios
where charges are made per folio.

5. Proper vouchers shall, wherever
furnished in connection with disbursements.

6. A folio shall contain 100 words, four figures to e
counted as one word.

7. At the taxation of any bill of costs the taxing officer
may call for such books, documents, naners or accounts
as in his opinion are necessary to enable him properly to
determine any matter arising from such taxation.

K. J. WATTRUS, Master of the Supreme Court.
Cape Town, 1 November 1974.
(1 November 1974)

possible,  be

{b) vir die regling, voorberciding en bywoning van

taksering— : .

per halfuur: R7.50.

2. Die prokureur wat die taksering bywoon om die
kosterekening namens die kurator te bestry, kan in
rekening bring—

(a) vir voorbereiding, d.w.s. hom op hoogte stel van
die inhoud van die kosterekening en die dokumente,
briewe, feite, ens, daarin gencem: RS tot ‘R50;

(b) vir bywoning van die taksasie van die rekening
per halfuur: R7,50. :

TAKSASIE

1. Die takseerbeampte word sover moontlik gelei deur
hierdie tarief van gelde, maar hy is geregtig om te eniger
tyd, na goeddunke, in buitengewone omstandighede van
enige bepaling daarvan af te wyk of om gelde wat syns
insiens redelik is, toe te laat in verband met sake waarvoor
. geen voorsiening daarin gemaak is nie.

2. Die takseerbeampte gaan nie daartoe oor om ’'n koste-
rekening te takseer nie tensy elke betrokke kurator op die
kosterekening skriftelik aangedui het dat hy toestem in die
taksasie daarvan of, as sodanige toestemming geweier
word, tensy hy daarvan oortuig is dat elke betrokke
kuraior behoorlik kennis ontvang het van die tyd en die
plek van die taksering en kennis dat hy geregtig is om
daarby teenwoordig te wees en tensy 'n kort samevatting
van die aard en doel van die diens aan die begin van die
rekening verskyn.

3. Geen koste word toegelaat wat na die mening van die
takseerbeampte per abuis of deur oorversigtigheid of
nalatigheid aangegaan of verhoog is nie.

4. 1n elke kosterekening moet aangetoon word die datum
waarop elke diens gelewer is, die duur van verskynings,
sazmsplekmgs en konsultasies en, waar gelde per folio in
rekening gebring word, die aantal folio’s.

5. Sover moontlik moeet behoorlike bewystukke in
verband met die uitgawes verskaf word.

6. 'n Folio bestaan uit 100 woorde en vier syfers word
as een woord getel.

7. By die takseer van 'n kosterekening kan die takseer-
beampte enige boek, dokument, geskrif of rekening opeis
‘wat, volgens sy mening, nodig mag wees om hom in staat
te stel om enige aangeleentheid wat uit die taksasie voort-
vloei, behootlik te beslis.

K. J. WATTRUS, Meester van die Hooggeregshof.

Kaapstad, 1 November 1974.
{1 MNovember 1974}

NOTICE 679 OF 1974

NOTICE OF TARIFF OF FEES FRAMED BY THE
MASTER CF THE SUPREME COURT OF SOCUTH
AFRICA (NATAL PROVINCIAL DIVISION) PUR-
SUANT TO SECTICN 73 (2) OF THE INSOLVENCY
ACT, 1936 (ACT 24 OF 1936), AS AMENDED

Notice is heieby given that the following Tariff of Fees,
framed by the Master of the Supreme Court of South
Africa (Natal Provincial Division) pursuant to section 73
(2) of the Insolvency Act, 1936 (Act 24 of 1938), as
amended, is hereby substituted for the Tariff of Fees

published under Government Notice 221 of 1969 in the |

Gagzeite, dated 14 March 1969,

A. Collection of debts

For collection of debts where no summons issued: 5
per cent of the amount collected.
(Provided that, instead of taxing a commission as above,
the Master may require or allow the attorney to submit a
bill of costs for taxation as in thlS tariff hereinafter
provided.)

KENNISGEWING 679 VAN 1974
KENNISGEWING VAN TARIEF VAN GELDE OP-
GESTEL DEUR DIE MEESTER VAN DIE HOOG-
GEREGSHOF VAN SUID-AFRIKA (NATALSE
PROVINSIALE AFDELING) KRAGTENS ARTIKEL
73 (2) VAN DIE INSOLVENSIEWET, 1936 (WET 24
VAN 1936), SCOS GEWYSIG
' Hierby word bekendgemaak dat die.Tarief van Gelcle
wat Goewermentskennisgewing 221 van 1969 in die
Staatskoerant van 14 Maart 1969 afgekondig is, hierby
vervang word deur die volgende Tarief van Gelde wat deur
die Meester van die Hooggeregshof van Suid-Afrika
(Natalse Provinsiale Afdeling) ooreenkomstig artikel 73
(2) van die Insolvensiewet, 1936 (Wet 24 van 1936), soos
gewysig, opgestel is.

A. Invordering van skulde

Invordering van skuld waar geen dagvaarding uit-
gereik is nie: 5 persent van die 1ngev0rde1de bedrag.

(Met dien verstande dat, in plaas van n kommissie soos
hierbo te takseer, die Meester van die prokureur kan
verlang of hom kan toelaat om ’n kosterekening voor te
18 vir taksasie soos hieronder in hierdie tarief bepaal
word.)
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B. Taking instructions

1. To collect a debt where the proviso to A above is
applicable: 50c.
2. To perform any other service: R2,10 to R15.

C. Artendance and perusal

1. Attending and perusing, and

considering—

(@) any letier (per folio}—with a minimum of 50c:
13c;

(b) any affidavit, agreement, petition, legal opinion,
report (per folio)—with a minimum of R1: 13¢;

(c) debtor’s statement of affairs, where necessary: R4
to R10;

(d) books, such as ledgers, cash books, diaries, note
books etc., per book: RS;

(e) transcript of evidence when necessary (per
folio}—with a minimum of 50c: 13c;

(f) batches of similar letters or documents necessarily
examined, e.g. paid cheques or promissory notes, for
each of the first 20: 10c;

thereafter for batch of 20: R1;

(2) any written matter not falling under (a) to (f)
above (per folio}—with a minimum of 50c: 13c

2. Making searches in offices of record (per half hour
or part thereof): R2.

3. Sorting out, arranging, etc., papers for purposes of
examination in court (per half hour or part thereof): R2.

4. Delivering urgent letter or any matter not con-
veniently transmissible by post, or despatching telegram:
50c.

5. Attending on counsel with brief, or to pay his fee
{where fees not paid monthly, quarterly, etc.): 50c.

6. Subpoena:

Attending to issue: 75c

Attending to serve: 75c.

Attending on receipt of return: 50c.

Attending to pay messenger of the court: 50c.

7. Making or receiving telephone calls: R1.
8. Other formal atiendances not specified above: 50c.

Note.—Annexures to a document or letter shall be
regarded as part of that document or letier.

the receipt of,

D. Drawing

1. Short brief: R1.

2. Imstruction to counsel (per folio): RI.

3. Opinion by attorney: R5 to RIS.

4. Subpoena or power of attorney (per folio): 50c.

5. Agreement, affidavit or similar document (per folio),
first 20 folios: R1,50;

thereafter (per folio): R1.

6. Letter or telegram: R1.

If more than one folio for every additional folio: 50c.

Notes—(1) In computing the fees for the purpose of

this section the taxing officer shall disregard any portions

- of letters and documents consisting of quotations from
other documents or papers.

(2) The charges allowed in this section shall not include
typing. .

E. Appearance, conference, consu!tat;on and inspection

1. Appearance by attorney at an examination—

(a) if counsel employed, per half hour; R7,50;
(b) if counsel not employed, per half hour: RI0.

2. Any conference or consultation with counsel, client
or other person, per half hour: R7,50.
R3. Any inspection in situ or otherwise per half hour:
7,50

.| B. Neem van instruksies.

li. Om ’n skuld in te vorder waar die voorbehouds-
bepaling onder A hierbo van toepassing is: 50c.

2. Om enige ander werk te verrig: R2,10 tot R15.

i C. Opwagting, aandag en deurlesing

1I Ontvangs, deurlees en oorweging van— _

| (a) enige brief (per folio}—met ’n minimum van 50¢:

(b) enige ooreenkoms, begdigde verklarlng, versoek-
skuf regsmening of verslag (per foho)——met n minimum
van Rl 13c;

' (c) die sku[dcnaar se vermoéstaat waar nodig: R4
tpt R10;

| (d) boeke, soos grootboeke, kasboeke, dagboeke, aan-
tekenmgboeke ens., per boek: R5;

(e) transknps:e van getuienis indien nodig (per
' ﬁoho)—-met n minimum van 50c: 13c;

| (f) stelle gelyksoortige briewe of dokumente, wat
qoodwandtg ondersock word, bv. betaalde tjeks of
promesses, vir elkeen van die cerste 20: 10c:
| daarna vir elke stel van 20: RIl;
| (2) enige geskrewe stukke wat nie onder (a) tot ()
hierbo ressorteer nie (per folio)—met ’n minimum van
50\, 13c.

Nasporing in oorkondekantore (per halfuur of deel
daarvan} R2.

3. Sortermg, rangskikking, ens., van stukke vir die doel-
eindes van 'n ondervraging in die hof (per halfuur of
deel daarvan): R2.

. Aflewering van dringende brief of van enige stukke
wat nie maklik per pos versend kan word nie, of versending
van telegram: 5Cc.

? Opwagting by advokaat met opdrag of om sy gelde
te betaal (waar gelde nie maandeliks, drie- maaudchks ens.,
betaal word nie): 50c.

6. Getuiedagvaarding:

pwagting om uit te reik: 75¢c.

Opwagting om te beteken: 75c.

In ontvangs neem van relaas: 50c.

Re#l om geregshode te betaal: 50c.

7. Uitgaande of inkomende telefoonoproepe: R1.
8. Ander formele opwagtings, aandag en diens wat nie
hierbo vermeld is nie: 50c.

Opmerking.—Bylaes van ’n dokument of brief word
be@kou as deel van daardie dokument of brief.

D. Opstelling
|l. Kort opdrag: R1.
2. Instruksies aan advokaat {per folio): RI.
3. Regsmening van prokureur: R5 tot R15.
4. GQGetuiedagvaarding of prokurasie (per folio): 50c.
5 Ooreenkoms, becdigde verklaring of soortge!yke
dokumente (per folio), eerste 20 folio’s: R1,50;
aarna (per folio): R1.
6. Enige brief of telegram: R1.
|Ind1en meet as een folio, vir elke addisionele folio: 50c.

\Opmerkings—(1) By die berekening van die gelde vir
dic doeleindes van hierdie afdeling moet die takseer

bq'ampte sitate uit ander dokumente of geskrifte L:tshnt

(2) Die bedrae wat in hierdie afdeling vasgestel is, sluit
nie tikwerk in nie.
FE. Verskyning, samesprekings, konsullasie en inspeksie
11, Verskyning van prokureur by ondervraging—
. (a) wanneer 'n advokaat ook verskyn, per halfuur:
'R7.50:
| (b) wanneer geen advokaat verskyn nie, per halfuur:
IR10.
2, Emge samesprekmg of konsultasie met die kliént of
rﬂet n advokaat of 'n ander persoon, per halfuur: R7,50.
'3, Enige inspeksie in situ of andersins per halfuur:

R7,50.
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Note—The above rate of remuneration shall not be

applicable in respect of the time spent in travelliag or

waiting, but the taxing officer shall, in respect of time
necessarily so spent, allow such additional remuncration,

not exceeding R30 per diem, as he in his discretion may
deem reasonable, and shall also aliow a reasonable amount
towards the cost of necessary conveyance not exceeding
10¢ per kilometer.

_ _ F. Typing and copying
1. Typing documents drawan and letters written by
atforney:
First copy {per folio): 20c.
Copy to keep (per folic): 10c.
Other necessary copies {per folio}: 5c.
2. Copies of other documents and letiers:
First copy (per folio): 20c. '
. Copy to keep (per folio): 10c. |
Each additional copy (per folio): 5c. -
G. Bill of costs .
1. Attorney who performed work of the nature referred
fo above on behalf of the trustee may charge—
(a) for drawing his bill of costs, making the necessary
copies thereof and attending settlement: ,
5 per cent on the first R200 or portion thereof;
21 per cent on the second R200 or portion thereof;
. 'a.nd . !
1 per cent on the amount in excess of R400;
of the amount of the fees (not disbursements) as allowed
on taxation; 5

(b) for arranging, preparing and attending taxation— |

per half hour: R7,50.

2. Attorney who attends taxation to oppose bill of costs
on behalf of trustee may charge— ;
(a) for preparation, i.e. for making himself acquainted
with the contents of the bill and the documents, letters,
facts, etc., referred to therein: R3 to R50; '
(b) for time gpent attending taxation of bill, per half
hour: R7,50.

- TAXATION

1. The taxing officer shall be guided as far as possible
by the scale of fees fixed by this {ariff, but he shall be
entitled in his discretion at any time to depart from any of
its provisions in exceptional cases or to allow a fee which
he considers reasonable in respect of any matter not
provided for therein.

2. The taxing officer shall not proceed to the taxation
of any bill of costs unless each trustee concerned has
endorsed the bill to the effect that he consents to the
taxation thereof, or, in the event of such consent being
refused, unless he is satisfied that each trustee conceraed
has received due notice of the time and place of the
taxation and notice that he is entitled to be present thereat
and uniess the bill bears a short summary at the beginning
thereof, of the nature and puipose of the service.

3. No costs shall be aliowed which appear to the taxing
officer to have been incurred or increased through over-
caution, negligence or mistake.

4. Every bill of costs shall disclose the date on which
each service was rendered, the duration of appearances,
conferences and consultations and the number of folios
where charges are made per folio.

5. Proper vouchers shall, wherever possible, be
furnished in connection with disbursements.

6. A folio shall contain 100 words, four figures to be
counted as one word, '

Opmerking.—Bostaande vergoeding is nic van toe-
passing op tyd wat deur wag ea reis in beslag geneem is
nie, maar die takseerbeampte moet, wat tyd betref wat
noocdwendig aldus bestee is, soveel bykomende vergozding
as wat hy redelik ag, maar nie meer as K30 per dag nie,
toclaat. Hy moet ook ’'n redelike bedrag in verband met
die koste van noodsaaklike vervoer toelaat wat nie 10c per
kilometer oorskry nie.

F. Tikwerk en afskrifte

1. Tik van die dokumente wat die prokureur opgestel en
die briewe wat hy geskryf het:

Eerste afskrif (per folio): 20c.

Atskrif om te hou (per folio): 10c.

Ander noodsazklike afskrifte (per folio): S5c.
© 2. Afskrifte van ander dokumente en briewe:

Eerste afskrif (per folio}: 20c.

Afskrif om te hou {per folio): 10c.

Elke bykomende afskrif (per folio): 5c.

G. Kosteberekening

1. Die prokureur wat werk soos bogenoemde namens
die kurator verrig het, kan in rekening bring—

(2) vir die opstel van sy kosterckening, die maak van
die nodige afskrifte daarvan en verkryging van
afrekening:

5 persent op die eerste R200 of gedeclte daarvan;

- - 24 persent op die tweede R200 of gedeelte daarvan;-en

1 persent op die bedrag bo R400;

‘van die bedrag van die gelde (nie ui{gawes nie) wat by

taksering—per halfour: R7,50. _

(b) vir die regling, voorbereiding en bywoning van
taksering——per half uur: R7,50.

2. Die prokureur wat die taksering bywoon om die
kosterekening namens die kurator te bestry, kan in
rekening bring—

(a) vir voorbereiding, d.w.s. hom op hoogte stel van
die inhoud van die kosterekening en die dokumente,
briewe, feite, ens., daarin genoem: R35 tot R350;

(b) vir bywoning van die taksasie van die rekening
per halfuur: R7,50.

TAKSASIE

1. Die takseerbeampte word sover moontlik gelei deur
hierdie tarief van gelde, maar hy is geregtig om te eniger
tyd, na goeddunke, in buitengewone omstandighede van

enige bepaling daarvan af te wyk of om gelde wat syns

insiens redelik is, toe te laat in verband met sake waarvoor
geen voorsiening daarin gemaak is nie.

2. Die takseerbeampte gaan nie daartoe oor om ’n koste-
rekening te takseer nie tensy elke betrokke kurator op die
kosterekening skriftelik aangedui het dat hy toestem in die
taksasie daarvan of, as sodanige toestemming geweier
word, tensy hy daarvan oortuig is dat elke betrokke
kurator behoorlik kennis ontvang het van die tyd en die
plek van die taksering en kennis dat hy geregtig is om
daarby teenwoordig te wees en tensy 'n kort samevatling
van die aard en doel van die diens aan die begin van die
rekening verskyn.

- 3. Geen koste word toegelaat wat na die mening van die
takseerbeampte per abuis of deur oorversigtigheid of
nalatigheid aangegaan of verhoog is nie.

4. In elke kosterekening moet aangetoon word die datum
waarop elke diens gelewer is, die duur van verskynings,
samesprekings en konsultasies en, waar gelde per folio in
rekening gebring word, die aantal folio’s.

5. Sover moontlik moet behoorlike bewysstukke in
verband met die uitgawes verskaf word.

6. *n Folio bestaan uvit 100 woorde en vier syfers word
as een woord getel,
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7. At the taxation of any bill of costs the taxing officer
may call for such books, documents, papers or accounts
as in his opinion are necessary to enable him properly. to
determine any matter arising from such taxation.

H. G. RAINIER, Master of the Supreme Court.
Pietermaritzburg, 1 November 1974.
(1 November 1974)

78 !| By die takseer van ’n kosterekening kan die takseer-

beampte enige boek, dokument, geskrif of rekening opeis
wat, volgens sy mening, nodig mag wees om hom in staat

‘te stel om enige aangeleentheid wat uit die taksasie voort-

vloei, behoorlik te beslis.

H. G RAINIER, Meester van die Hooggeregshof.
Pietermaritzburg, 1 November 1974.
( Nibvember 1974)

NOTICE 680 OF 1974

NOTICE OF TARIFF OF FEES FRAMED BY THE
MASTER OF THE SUPREME COURT OF SOUTH
AFRICA (EASTERN CAPE DIVISION) PURSUANT
TO SECTION 73 (2) OF THE INSOLVENCY ACT,
1936 (ACT 24 OF 1936), AS AMENDED "

Notice is hereby given that the following Tariff of Fees,
framed by the Master of the Supreme Court of South
Africa (Eastern Cape Division) pursuant to section 73 (2)
of the Insolvency Act, 1936 (Act 24 of 1936), as amended,

- is hereby substituted for the Tariff of Fees published under
Government Notice 374 of 1969 in' the Gazerte dated 2
May 1969.

A Co!!ectron of debrs

For collect:on of debts where no summons rssued 5
pcr cent of the amount collected..

(Provided that, instéad of taxmg a commission as above,'-

. the Master may require or allow the attorney to submit a
bill . of costs for taxatwn as’ in thls tarrff heremafter
pr0v1ded ) : _

B. Taking msrrucnom

" 1. To collect a a debt where the prov:so lo A abovc is
apphcable 50c. .
2. To perform any other semce R2, 10 to RlS

C. Attendance. and perusal- -

1. Attending the reoeipt of,
considering—
13(3.) any letter (per folio)—with a minimum of 50c:

C: . s

(b) any affidavit, agreement, petition, legal opinion,
report (per folic)—with a minimum of R1: 13c;

(c) debtor’s statement of affairs, where necessary: R4
to R10;

(d) books, such as ledgers cash books, diarfeq, note

" books, etc., per book: RS;

(e) transcript of evidence when necessary (per folio)—
with a minimum of 50c: 13¢;

(f) batches of similar letters or documents necessarily
examined, e.g. paid cheques or promlssory notes, for
each of the first 20: 10c;-

thereafter for batch of R20: R1;

(2) any written matter not falling under (a) to (f)
above (per folio)—with a minimum of 50c: 13c.

and’ ' perusing, and

2. Making searches in offices of record (per half hour
or part thereof): R2.

3. Sorting out, arranging, etc., papers for urposes of
examination in court (per half hour or part thereof): R2.

4. Delivering urgent letter or any matter not con-
veniently transmissible by post or dispatching telegram:
50c.

5. Attending on counsel with brlef or to pay his fee
(where fees not paid monthly, quarterly, ete.): 50c.

i opgestcl lS

! KENNISGEWING 680 VAN 1974

KE$NISGEWING VAN TARIEF VAN GELDE OP-
GESTEL DEUR DIE MEESTER VAN DIE HOOG-
GEREGSHOF VAN SUID-AFRIKA (OOS-KAAPSE
AFDELING) KRAGTENS ARTIKEL 73 (2) VAN DIE
INSOLVENSIEWET, 1936 (WET 24 VAN 1936), SOO0S

GEWYSIG

Hlerby word bekendgemaak dat die Tarief van Gelde,
wat| by Goewermentskennisgewing 374 van 1969 in die
Stagtskoerant van 2. Mei 1969 afgekondig is, hierby
vervang word deur- die volgende Tarief van Gelde wat
deur die Meester. van die Hooggeregshof van Suid-Afrika

' (00§ -Kaapse Afdeling) ooreenkomstig artikel 73 (2) van -

die uInsolvensmwct 1936 (Wet 24 van 1936} 5008 gewysxg,

G, A Invordermg van skufde o
vordenng van skuld waar geen dagvaardmg uit-

¥ gerelk is.nie: 5 persent van:die mgevorderdc bedrag. .

(Met dien verstande dat, in plaas-van 'n kommissie soos,
hierbo .te takseer, die Meester van die prokureur kan
ver]ang of hom kan toelaat.om ’n kosterekening voor te
I& wvir taksasie soos hieronder in hierdie tarief bepaal

'woi'd )

| ' B. Neem van instruksies

Om ’n skuld in te vorder waar die voorbehouds-
bepalmg onder A hierbo van toepassing is: S0c. .
2 Om enige ander werk te verrig: R2, 10 tot R15.

C. Opwagting, aandag en deurlesing
{'. Ontvangs, deurlees en oorweging van—

1| (2) enige brief (per folic)—met "n minimum van SOc
3e;
| (b) enige ooreenkoms, begdigde verklanng, versoek=
- skrif, regsmening of verslag {per folio}—met 'n minimum
\?an R1: 13c;

(c) die skuldenaar se vermo&staat waar nodig- R4
fot R10;
| (d) boeke, soos grootboeke, kasboeke, dagboeke, aan-
¢ekemngbo«=kc ens., per boek: RS5;

(e) transkripsie van getuienis indien nodig (per folio)—
mel 'n minimum van 50c: 13¢;

(f) stelle gelyksoortige briewe of dokumente, wat
hoodwendlg ondersoek word, bv. betaalde tjeks of
promesses, vir elkeen van die cerste 20: 10c;

’ daarna vir elke stel van 20: Ri;

(2) enige geskrewe stukke wat nie onder (a) tot (f)
iueibo ressorteer nie (per folio)—met ’ n minimum van
50c 13c.

2 Nasporing in oorkondekantore (per halfuur of deel
daprvan} R2.

3. Sortermg rangskikking, ens., van stukke vir die doel-
eindes van 'n ondervraging in die hof (per halfuur of
depl daarvan): R2.

4, Aflewering van dringende brief of van enige stukke
wat nie maklik per pos versend kan word nie, of versendmg
van telegram: 50c. -

[5 Opwagting by advokaat met opdrag of om sy gelde
tel ‘betaal (waar gelde nie maandeliks, drie-maandeliks, ens.,
be?taal word nie): 50c.



STAATSKOERANT, 1 NOYEMBER 1974

No. 4477 29

6. Subpoena:

Attending to issue: 75¢.

Attending to serve: 75¢.

Attending on receipt of return: 50c. :
Attending to pay messenger of the court: 50c.

7. Making or receiving telephone calis: R1.
8. Other formal attendances not specified above: 50c.

Note—~—Annexures to a document or letter shall be
regarded as part of that document or letter.

D. Drawing

1. Short brief: R1.
2. Instruction to counsel (per folio): Rl
~3. Opinion by attorney: R5 to RI5.
4. :Subpoena or power of attorney (per folio): 500
5. Agreement, affidavit or'similar document (per folio),
first 20 folios: R1.50;
 thereafter (per folio): R1,
- 6. Letter or telegram: R1.
If more than one: folio for every additional folio: 50c.
" Notes: ~~(1) In computing the fees for the purpose of
this section the taxing officer shall disregard any portions
of letters and documents con&s*;ng of quotauons from
other ‘documents or papers.
(2) The charges allowed in this section shall not include
typing. :
E. Appearm@ce, conference, consulrataon and inspection
1. App_ear&ncc by attorney at an examination—

. {a) if counsel employed, per half hour: R7.50;

- (b)if counsel not employed, per half hour: R10.

2. Any conferenice or consultation with counsel, client
or other person, per half hour: R7,50.

3. Any inspection in situ or otherwise, per half hour:
R7,50.

Note—The above rate of remuneration shall not be
applicable in respect of the time spent in travelling or
waiting, but the taxing officer shall, in respect of time
necessarily so spent, allow such additional remuneration,
not exceeding R30 per diem, as he in his discretion may
deem reasonable, and shall also allow a reasonable amount
towards the cost of necsssary conveyance not exceedmg
10¢ per kllometer :

F. T}pmg and copying

“1. Typing documents drawn and letters written by
attorney:
First copy (per folio): 20c,
Copy to keep (per folio): 10c. '
" Other necessary copies (per folio): 5c.
_' 2. Coples of other documents and letters
. First copy (per folio): 20c.
Copy to keep (per folio): 10c.
Each additional copy (per folio): Sc.

G. Bill of costs

1. Attomey who performed work of the nature referred
to above on behalf of the trustee may charge—

(a) for drawing his bill of costs, making the necessary
copies thereof and attending settlement:

5 per cent on the first R200 or portion thereof;
2% per cent on the second R200 or portion thereof;
and .
1 per cent on the amount ir excess of R400;
of the amount of the f.ees (not dlsbursements) as allowed
on taxation;

- (b) for arranging, preparmg and attending taxation—
per half hour: R7,50.

* E. Verskyning,

6. Getuiedagvaarding:

Opwagting om uit te reik: 75c¢.
‘Opwagting om te beteken: 75c.

In ontvangs neem van relaas: 50c,
Reél om geregsbode te betaal: 50c.

7. Uitgaande of inkomende telefoonopreepe: R1.
8. Ander formele opwagiings, aandag en diens wat nie

“hierbo vermeld is nie: 3Cc.

Opmerking—Bylaes van 'n dokument of brief word

‘beskou as deel van daardie dokument of brief.

D. Opstelling

1. Kort opdrag: R1.

2. Instruksies aan advokaat (per fouo) R1.

3. Regsmening van prekureur: R5 tot R15.

4. Getuiedagvaarding of prokurasie (per folio): 50¢.

5. Ooreenkoms, betdigde verklaring of soortgelyke
dokumente (per folio), eerste 20 folio’s: RI S50,

daarna (per folio): R1.

6. Enige brief of telegram: R1.

Indien meer as een folio, vir eike addisionele folio 500

Opmerkings—(1) By die berckening van die gelde vir
die doeleindes van hierdie afdeling moet die takseer-
beampte sitate uit ander dokumente of geskrifte uitsluit.

(2) Die bzdrae wat in hierdie afdeling vasgestel is, sluit
nie tikwerk in nie.

saresprekings, konsultasie en inspeksie
1. Verskyning van prokureur by ondeivraging—

R;z?owanneer 'n advokaat ook verskyn per halfuur |
o 1(b) wanneer ‘geen advokaat verskyn nie, per haifuu_r.
0‘ 4

. 2, Enige samespreking of konsultasie met die kliént of
met n advokaat of ‘n ander persoon, per halfuur: R7,50.

3. Epige inspeksie in situ of andersins per halfuur:
R7,50.

Opmerkmg.—Bostaande vergoeding is nie van' toe-
passing op tyd wat deur wag en reis in besiag genecem is
nie, maar die takseerbeampte moet, wat tyd betref wat
noodwendig aldus bestee is, soveel bykomende vergoeding
as wat hy redelik ag, maar nie meer as R30 per dag nie,
toelaat. Hy moet ook ’n redelike bedrag in verband met
die koste van noodsaaklike vervoer toelaat wat nie 10c per
kilometer oorskry nie.

F. Tikwerk en afskrifte

1. Tik van die dokumente wat die prokureur opgestel en
die briewe wat hy geskryf het: _

Eerste afskrif (per folio): 20c.
Afskrif om te hou (per folio): 10c.
Ander noodsaaklike afskrifte (per folio): Sc.

2. Afskrifte van ander dokumente en briewe:
Eerste afskrif (per folio): 20c.

- Afskrif om te hou (per folio): 10c.

-Elke bykomende afskrif (per folio): 5¢.

G. Kosteberekening

1. Die prokureur wat werk soos bogenoemde namens
die kurator verrig het, kan in rekening bring—

(a) vir die opstel van sy kosterekening, die maak van
‘die nodige afskrifte daarvan en verkryging van
afrekening:

5 persent op die eerste R200 of gedeelte daarvan;
2% persent op die tweede R200 of gedeelte daarvan; en
1 persent op die bedrag bo R400;

van die bedrag van die gelde (nie uitgawes nie) wat by
taksasie toegelaat is;

(b) vir die reéling, voorbereiding en bywoning van
aksenng—per halfuur: R7,50. e
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2. Attorney who attends taxation to oppose bill of costs
on behalf of trustee may charge—

(a) for preparation, ie. for making himself acquainted
with the contents of the bill and the documents, letters,
facts, etc., referred to therein: RS to R30;

(b) for time spent attending taxation or bill, per half
hour: R7.50.

TAXATION

1. The taxing officer shall be guided as far as possible
by the scale of fees fixed by this tariff, but he shall be
entitled in his discretion at any time to depart from any of
its provisions in exceptional cases or to allow a fee which
he considers reasonable in respect of any matter not
provided for therein.

2. The taxing officer shall not proceed to the taxation
of any Bill of costs unless each trustee concerned has
endorsed the bill to the effect that he consents to the
taxation thereof, or, in the event of such consent being
refused, unless he is satisfied that each trustee concerned
has received due notice of the time and place of the
taxation and notice that he is entitled to be present thereat
and unless the bill bears a short summary at the beginning
thereof, of the nature and purpose of the service.

3. No costs shall be allowed which appear to the taxing
officer to have been incurred or increased through over-
caution, negligence or mistake.

4, Every bill of costs shall disclose the date on which
each service was rendered, the duration of appearances,
conferences and consultations and the number of folios
where charges are made per folio.

‘5. Proper vouchers shall, wherever possible, be furnished
in connection with disbursements,

6. A folio shali contain 100 words, four figures to be
counted as one word.

7. At the taxation of any bill of costs the taxing officer
may call for such books, documents, papers or accounts
as in his opinion are necessary to enable him properly to
determine any maftter arising from such taxation.

S. E. ROSE-INNES, Master of the Supreme CourL
Grahamstown, 1 November 1974.
(1 November 1974)

2.[ Die prokureur wat die taksering bywoon om die
kosterekening namens die kurator te bestry, kan in

_ rel\epmg brmg—

|(a) vir voorbereiding, d.w.s. hom op hoogte stel van
die inhoud van die Kosterckening en die dokumente,
bui lxewc feite, ens., daarin genoem: RS tot R50; .

I(b) vir bywonmg van die taksasie van die rekening
pér halfuur: R7,50.

TAKSASIE

1| Die takseerbeampte word sover moontlik gelei deur
hierdie tarief van gc}de maar hy is geregtig om te eniger
tyd, [ na goeddunke, in buitengewone omstandighede van
eﬂiﬂ'e bepa]ing daarvan af te wyk of om gelde wat syns
insiens redelik is, toe te laat in verband met sake waarvoor
geen voorsiening daarin gemaak is nie.

2| Die {akseerbﬁampte gaan nie daartoe cor om "n koste-
rekening te takseer nie tensy elke betrokke kurator op die
lro:,]:meicenmg skriftelik aangedui het dat hy toestem in die
taLsasw daarvan of, as sodanige toestemming geweier
word, tensy hy daarvan oortulg is dat elke betrokke
kurhtor behoorlik kennis ontvang het van die tyd en die
plek van die taksering en kennis dat hy ger»gtlg is om
daairby teenwoordig te wees en tensy 'n kort samevatting
van die aard en doel van die diens aan die begin va die
rekF“nng verskyn.

Geen koste word toegelaat wat na die mening van die
tak eerbeamptc per abuis of deur oorversigtigheid of
nalatigheid aangegaan of verhoog is nie.

. In elke kosterekening moet aangetoon word die datum
waarop elke diens gelewer is, die duur van verskynings,

3(: sprskmgs en konsultasies en, waar gelde per folio in
rekening gebring word, die aantal folio’s.
- Sover moontlik moet behoorlike bewysstukke in
ve band met die vitgawes verskaf word.
6. 'n Folio bestaan uit 100 woorde en vier syfers word
as een woord getel.
7. By die takseer van ’n kosterekening kan die takseer-
beamptc enige boek, dokument, geskrif “of rekening opeis

. volgens sy mening, nodig mag wees om hom in staat
te tel om enige aangeleentheid wat uit die taksasw voort-
vlgei, behoorlik te beslis.

S. E. ROSE-INNES, Meester van die Hooggeregshof.
prahamstad. 1 November 1974.
(1 lNovember 1974)

NOTICE 681 OF 1974

NOTICE OF TARIFF OF FEES FRAMED BY THE
MASTER OF THE SUPREME COURT OF SOUTH
AFRICA (SOUTH-WEST AFRICA DIVISION) PUR-
SUANT TO SECTION 73 (2) OF THE INSOLVENCY
ACT, 1936 (ACT 24 OF 1936), AS AMENDED

Notice is hereby given that the following Tariff of Fees,
framed by the Master of the Supreme Court of South
Africa (South-West Africa Division) pursuant to section
713 (2) of the Imsolvency Act, 1936 (Act 24 of 1936), as
amended, is hereby substituted for the Tariff of Fees
published under Government Notice 41 of 1969, Official
Gazette of South-West Africa, dated 15 February 1969.

A. Collection of debts

For collection of debts where no summons issued: 5
per cent of the amount collected.

(Provided that, instead of taxing a commission as above,
the Master may require or allow the attorney to submit a
bill of costs for taxation as in this tariff hereinafter
provided.)

B. Taking instructions

1. To collect a debt where the proviso to A above is
applicable: 50c.

KENNISGEWING VAN TARIEF VAN GELDE OP-
ESTEL DEUR DIE MEESTER VAN DIE HOOG-
(SUIDWES-

‘ KENNISGEWING 681 VAN 1974
5

GEREGSHOF VAN  SUID-AFRIKA

AFRIKA AFDELING) KRAGTENS ARTIKEL 73 2)

VAN DIE INSOLVENSIEWET, 1936 (WET 24 VAN
1936), SOOS GEWYSIG

Hierby word bekendgemaak dat die Tarief van Gelde,
wat by Goewermentskennisgewing 41 van 1969, in die

é‘fzsre!e Koerant van Suidwes-Afrika 296 van 15 February

969 afgekondig is, hierby vervang word deur die volgende
T rief van Gelde wat deur die Meester van die Hoog-
geregshof van Suid-Afrika (Suidwes-Afrika  Afdeling)
ogreenkomsug artikel 73 (2) van die Insolvensiewet 1936
(Wet 24 van 1936), soos gewysig, opgestel is

I A. Invordering van skulde

:Invordennv van skuld waar geen dagvaarding uit-
gereik is nie: 5 persent van die sngcvorderdc bedrag.

/(Met dien verstande dat, in plaas van ‘n Kommissie s00s
hierbo te takseer, die Meester van die prokureur kan
verlang of hom Kkan toelaat om ’n kosterekening voor te
16 vir taksasie scos hieronder in hierdie taricf bepaal
W|0rd ) ) )

i B. Neem van instruksies

'1. Om ’n skuld in te vorder waar die voorbehouds-
b’epaling onder A hierbo van toepassing is: 50c.
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2. To perform any ofher service: R2,10 te R15.

C. Attendance and perusal.

1. Attending the
considering—

receipt of, and perusing, and

(a) any letter (per folio}—with a munimum of 50c: 13¢;

(b) any affidavit, agreement, petition, legal opinion,
report {{oho}-—wﬂh a minimum of R1: 13¢;

{c) debtor’s statement of affalrs where necessary: R4
to R10;

{d) books, such as ledgers, cash books, diaries, note
books, etc., per book: R5;

(e) transcnpt of evxdence when necessary (per folio}—
wzth a minimum of 50c: 13¢;

" (f) batches of similar letiers or documents necessarily
examined, e.g. paid cheques or promissory notes, for
each of the first 20: 10c;

thereafter for batch of 20: R1;

(g) any written matier not falling under (a) to ()
above (per folio)—with a minimum of 50c: 13c.

2. Making searches in offices of record (per half hour
or part thereof): R2.

3. Sorting ocut, arranging, efc., papers for purposes of
examination in court (per half hour or part thereof): R2.

4. Delivering urgent letter or any maiter not con-
veniently transmissible by post, or despatching telegram:
50c. -

5. Altendmﬁ on counsel with brief, or to pay his fee
(where fees not paid monthly, quartmly, etc.): S0c.

6. Subpoena:

Attending to issue: 75c¢.

Attendzng to serve: 75c.

Attending on receipt of return: 50c.

Atier‘dmg to pay messenger of the court: 50c.

7. Making or receiving telephone calls: Ri.
8. Other formal attendances not specified above: 50c.

Note—Annexures to a document or letter shall be
regarded as part of that document or lstter.

D. Drmvmg

1. Short brief: R1.

2. Instroction to counsel (per folio):” RL.

3. Opinion by attorney: R5 to R15.

4. Subpoena or power of attorney {per folio: 50c.

5. Agreement, affidavit or snmlar document (per foho)
first 20 folios: R1,50;

thereafter (per fouo} Ri

6. Letter or telegram: R1.
If more than one folio for every additional foho 50c.

- Notes—(1) In computing the fees for the purpose of

this section the taxing officer shall disregard any portions

of letters and documents consisting of quotatlons from
other documents or papers.
(2) The charges allowed in this section shall not include

typing.
E. Appeararice, conference, consultation and inspection
1. Appearance by attorney at an examination—

(a) if counsel employed, per half hour: R7,50;
(b) if counsel not employed, per half hour: R10.

2. Any conference or consultation with counsel, client
or other person, per half hour: R7.50.

R3 Any inspection in situ or otherwise, per half hour:
7,50.

Note—The above rate of remuneration shall not be
applicable in respect of the time spent in traveliing or
waiting, but the taxing officer shall, in respect of iime

2. Om enige ander werk te verrig: R2,10 tot R15.
C. Opwagting, aundag en deurlesing

1. Onivangs, deuriees en ocorweging van—

(a) enige brief (per folioj—met 'n minimum van 50c:
13¢;

{b} enige oorcenkoms, beldigde verklaring, versoek-
skrif, regsniening of verslag (per folig)—met "n minimum
van Ri: 13c;

(c) die skuldenaar se vermoéstaat waar nodig: R4
tot R10;

(d) bocke, soos grootbocke, kasbocke, dagboeke, aan-
tekeningboeke, ens., per bock: R3;

(e) transkripsie van getuienis indien nodig (per folio)—
met 'n minimum van 50c: 13¢;

(f) steile gelyksoortige briewe of dokuments, wat
noodwendig ondersoek word, bv. betaalde tjeks of
promesses, vir elkeen van die esrste 20: 10¢;

daarna vir elke stel van 20: Ri;

(g) enige geskrewe stukke wat nie onder (a) tot (f)
hierbo ressorieer nie (per folio)—met 'n minimum van
50¢: 13c. i _
2. Nasporing in oorkondekantore (per halfuur of deel

daarvdi.) R2.

3 Sorteimo rangskikking, ens., van stukke vir die doel-
gindes van 'n ondervraﬂmﬁ in die hof {per halfuur of
deel daarvan): R2.

4. Aflewering van dringende brief of van enige stukke
wat nie maklik per pos versead kan word nie, of versending
van telegram: 50c.

5. Opuaoimg by advokaat met opdrag of om sy gelde
te betaal {(waar gelde nie maandeliks, drie-maandeliks, ens.,
betaal word nie): 50c.

6. Getuiedagvaarding:

Opwagting om uit te reik: 75c.

Opwagting om te beteken: 75c.

In ontvangs neem van relaas: 50c.

Reél om geregsbede te betaal: 50c.

7. Uitgaande of inkomends telefoonoproepe: R1.
8. Ander formele opwagtings, aandag en dlens wat nie

5‘11»:;1:)0 vermeld is nie: 50c¢.

Opmerking—Bylaes van 'n. dokument of brief word

_beskou as deel van daardie dokument of brief.

'D. Opstelling
Kort opdrag: RL
. Instruksies aan advokaat (per folio): R1.
. Regsmening van prokureur: RS tot R15.
. Getuiedagvaarding of prokurasic {per folio): 50c.
Ooreenkoms, beddigde verkiaring of soo:tcvelykc

}h-ﬁb)l\):d.

dokumente {per folio), eerste 20 folio’s: R1,50;

daarna (per folio): R1.
6. Enige brief of telegram: R1.
Indien meer as een folio, vir elke addisionele folio: 50c.
~ Opmerkings—(1) By die berekening van die gelde vir
die- doeleindes van hierdie afdeling moet die takseer-
beampte sitaie uit ander dokumente of geskrifte uitsluit.
. (2) Die bedrac wat in hierdie afdeling vasgestel is, sluit
nie tikwerk in nie.
E. Verskyning, samesprekings, konsultasie en inspeksie
1. Verskyning van prokureur by ondervraging—
" {a) wanneer 'n advokaat ook verskyn, per halfuur:
27.50;
(b) wanneer geen advokaat verskyn nie, per halfuur:
"R10.

2. Enige samespreking of konsultasie met die klignt of
met ’n advokaat of ’'n ander persoon, per halfuur: R7,50,

3. Enige inspeksie in sitw of andersins per halfuur:
R7,50.

Opmerking—Bostaande vergosding is nie van toe-
passing op iyd wat deur wag en reis in beslag genecem is
nie, maar die takseerbeampte moet, wat tyd betref wat
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necessarily so spent, allow such additional remuneration,
not exceeding R30 per diem, as he in his discretion may
deem reasonable, and shall also allow a reasonable amount
towards the cost of necessary conveyance not exceeding
10c¢ per kilometer.'

F. -Typing and copying

1. Typing documents drawn and letters written by
attorney: '
First copy (per folio): 20c.
- Copy to keep (per folio): 10c
Other necessary copies (per folio): Sc.
2. Copies of other documents and letters:

First copy (per folio): 20c.
Copy to keep (per folio): 10c.
Each additional copy (per folio): 5c.

G. Bill of costs

1. Attorney who performed work of the nature referréd
to above on behalf of the trustee may charge—

(a) for drawing his bill of costs, making the necessary
copies thereof and attending settlement: :

5 per cent on the first R200 or portion thereof;

g} per cent on the second R200 or portion thereof;
an

1 per cent on the amount in éxcess of R400;
of the amount of the fees (not disbursements) as allowed
on taxation; ’ '

(b) for arranging, preparing and attending taxation—
per half hour: R7,50.

2. Attorney who attends taxation to oppose bill of costs
on behalf of trustee may charge—
(a) for preparation, i.e. for making himself acquainted
with the contents of the bill and the documents, letters,
facts, etc., referred to therein: RS to R50;

(b) for time spent attending taxation of bill, per half
hour: R7.50. ;

TAXATION

1. The taxing officer shall be guided as far as possible
by the scale of fees fixed by this tariff, but he shall ‘be
entitled in his discretion at any time to depart from any of
its provisions in exceptional cases or to allow a fee which
he considers reasonable in respect of any matter not
provided for therein,

2. The taxing officer shall not proceed to the taxation
of any bill of costs unless each trustee concerned has
endorsed the bill to the effect that he consents to the
taxation thereof, or, in the event of such consent being
refused, unless he is saisfied that each trustee concerned
has received due notice of the time and place of the
taxation and notice that he is entitled to be present thereat
and unless the bill bears a short summary at the beginning
hereof, of the nature and purpose of the service.

3. No costs shall be allowed which appear to the taxing
officer to have been incurred or increased through over-
caution, negligence or mistake.

4. Every bill of costs shall disclose the date on which
each service was rendered, the duration of appearances,
conferences and consultations and the number of folios
where charges are made per folio.

. 5. Proper vouchers shall, wherever possible, be furnished
in connection with disbursements.

6. A folio shall contain 100 words, four figures to be
counted as one word.

noqldwcndig aldus bestee is, soveel bykomende vergoeding
as Wwat hy redelik ag, maar nie meer as R30 per dag nie,
toelaat. Hy moet ook ’n redelike bedrag in verband met
die koste van noodsaaklike vervoer toelaat wat nie 10c per
kilcismeter oorskry nie. o

[' ~ F. Tikwerk en afskrifte )
1. Tik van die dokumente wat die prokureur opgestel en
die briewe wat hy geskryf het:
Zerste afskrif (per folio): 20c.
Afskrif om te hou (per folio): 10c.
Ander noodsaaklike afskrifte (per folio); 5c.

2. Afskrifte van ander dokumente en briewe:
Eerste afskrif (per folio): 20c.

Afskrif om te hou (per folio): 10c.

Elke bykomende afskrif (per folio): Sc.

|| G. Kosteberekening
1. Die prokureur wat werk soos bogenoemde namens

clie]' kurator verrig het, kan in rekening bring—
! (a) vir die opstel van sy kosterekening, die maak van
die nodige afskrifte daarvan en verkryging van
afrekening:
| 5 persent op die eerste R200 of gedeelte daarvan;
i 2% persent op die tweede R200 of gedeelte daarvan; en
1 persent op die bedrag bo R400;
van die bedrag van die gelde (nie uitgawes nie) wat by
aksasie toegelaat is; :
[ (b) vir die reéling, voorbereiding en bywoning van
taksering—per halfuur: R7,50. ' '
2. Die prokureur wat die taksering bywoon om die
kosterekening namens die kurator te bestry, kan in
rekening bring— S
| (a) vir voorbereiding, d.w.s. hom op hoogte stel van
die inhoud van die kosterekening en die dokumente,
briewe, feite, ens., daarin genoem: RS tot R50y

||_ (b) vir bywoning van die taksasie van die rekening
per halfuur: R7,50.

! TAKSASIE

Il. Die takseerbeampte word sover moontlik gelei deur
hierdie tarief van gelde, maar hy is geregtig om te eniger
tyd, na goeddunke, in buitgewone omstandighede van
enige bepaling daarvan af te wyk of om gelde wat syns
insiens redelik is, toe te laat in verband met sake waarvoor
geen voorsiening daarin gemaak is nie.

!2. Die takseerbeampte gaan nie daartoe oor om ’n koste-
rekening te takseer nie tensy elke betrokke kurator op die
kosterekening skriftelik aangedui het dat hy toestem in die
taksasic daarvan of, as sodanige toestemming geweier
word, tensy hy daarvan oortuig is dat elke betrokke
kurator behoorlik kennis ontvang het van die tyd en die
plek van die taksering en kennis dat hy geregtig is om-
daarby teenwoordig te wees en tensy 'n kort samevatting
van die aard en doel van die diens aan die begin van die
rekening verskyn.

13, Geen koste word toegelaat wat na die mening van die
takseerbeampte per abuis of deur oorversigtigheid of

‘nalatigheid aangegaan of verhoog is nie.

4. In elke kosterekening moet aangetoon word die datum
waarop eclke diens gelewer is, die duur van verskynings,
samesprekings en konsultasies en, waar gelde per folio in
rekening gebring word, die aantal folio’s.

'5. Sover moontlik moet behoorlike bewysstuke in
vérband met die vitgawes verskaf word.

|

16. 'n Folio bestaan uit 100 woorde en vier syfers word
as een woord getel,

| 44771
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7. At the taxation of any bill of costs the taxing officer
may call for such books, documents, papers or accounts
as in his opinion are necessary to enable him properly to
determine any matter arising from such taxation.

A. J. STADLER, Master of the Supreme Court.
Windhoek, South-West Africa, 1 November 1974,
(1 November 1974)

7. By die takseer van 'n kosterekening kan die takseer-
beampte enige boek, dokument, geskrif of rekening opeis
wat. volgens sy mening, nodig mag wees om hom in staat
te stel om enige aangeleentheld wat uit die taksasie voort-
vloei, behoorlik te beslis.

A. J. STADLER, Meester van die Hooggeregshof.

Windhoek, Suidwes-Afrika, 1 November 1974,
(1 November 1974) ' '

NOTICE 682 OF 1974

NOTICE OF TARIFF OF FEES FRAMED BY THE
MASTER OF THE SUPREME COURT OF SOUTH
AFRICA (ORANGE FREE STATE PROVINCIAL
DIVISION) PURSUANT TO SECTION 73 (2) OF THE
INSOLVENCY ACT, 1936 (ACT 24 OF 1936), AS
AMENDED

Notice is hereby given that the following Tariff of Fees,
framed by the Master of the Supreme Court of South
Africa (Orange Free State Provincial Division) pursuant
to section 73 (2) of the Insolvency Act, 1936 (Act 24 of
1936), as amended, is hereby substituted for the Tariff of
Fees published under Government Notice 101 of 1969 in
the Gazette, dated 31 January, 1969.

A. Collection of debts

For collection of debts where no summons issued: 5
pei cent of the amount collected. _

(Provided that, instead of taxing a commission as above,
the Master may require or allow the attorney to submit a
bill of costs for taxation as in this tariff hereinafter
provided.)

B. Taking instructions

‘1. To collect a debt where the proviso to A above is
applicable: 50c.
2. To perform any other service: R2,10 to R15,

C. Aitendance and perusal

1. Attending the and

considering—
(a) any letter (per folio)—with a minimum of 50c:

receipt of, and perusing,

3

(b) any affidavit, agreement, petition, legal opinion,
report (per folio}—with a minimum of RI: 13¢;

(l? debtor’s statement of affairs, where necessary: R4
to R10;

(d) books, such as ledgers, cash books, diaries, note
books, etc., per book: RS;

{e) transcript of evidence when necessary (per folio}—
with a minimum of 50¢: 13c;

(f) batches of similar letters or documents necessarily
examined, e.g. paid cheques or promissory notes, for
each of the first 20: 10c;

thereafter for batch of 20: R1;

(g) any written matter not fallmg under (2) to (f)
above (per folio)—with a minimum of 50¢: 13c.

2. Making searches in offices of record (per haif hour
or part thereof): R2.

3. Sorting out, arranging, efc., papers for purposes of
examination in court (per half hour or part thereof): R2.

4, Delivering urgen{ letter or any matter not con-
veniently transmissible by post, or dispatchmg tclegram
50c.

5. Attending on counsel with bmef or to pay his fee
(where fees not paid monthly, quarterly, etc.): 50c.

6. Subpoena:
28712—2

KENNISGEWING 682 VAN 1974

KENNISGEWING VAN TARIEF VAN GELDE GP-
GESTEL DEUR DIE MEESTER VAN DIE HOOGG-
GEREGSHOF VAN & SUID-AFRIKA (ORANJE-
VRYSTAAT PROVINSIALE AFDELING) KRAG-
TENS ARTIKEL 73 (2) VAN DIE INSOLVENSIEWET,
1936 (WET -24 VAN 1936), 5008 GEWYSIG

-Hierby word bekendgemaak dat die Tarief van Gelde,
wat by Goewermentskennisgewing 101 van 1969 in die
Staatskoergnt van 31 Januarie 1969 afgekondig is, hierby
vervang word deur die volgende Tarief van Gelde wat deur
die Meester van die Hooggeregshof van Suid-Afrika
(Oranje-Vrystaat Provinsiale Afdeling) ooreenkomstig
artikel 73 (2) van die Insolvensiewet, 1936 (Wet 24 van
1936), soos gewysig, opgestel is.

A. Invordering van skulde

Invordering van skuld waar geen dagvaarding uit-
gereik is nie: 5 persent van die ingevorderde bedrag.

(Met dien verstande dat, in plaas van 'n kommissie soos
hierbo te takseer, die Meester van die prokureur kan
verlang of hom kan toelaat om 'n kosterekening voor te
1é vir taksasie soos hieronder in hierdie tarief bepaal
word.)

B. Neem van instruksies

1. Om ’n skuld in te vorder waar die voorbehouds-

bepaling onder A hierbo van toepassing is: 50c.
2. Om enige ander werk te verrig: R2,10 tot R15.
C. Opwagting, aandag en deurlesing
1. Ontvangs, deurlees en oorweging van—

(a) enige brief (per folio)—met 'n minimum van 50c:
13¢;

(b) enige ooreenkoms, begdigde verklaring, versoek-
skrif, regsmening of verslag (per folio)—met ’n
minimum van R1: 13¢;

(c) die skuldenaar se vermo@staat waar nodig: R4
tot R10;

(d) boeke, soos grootboeke, kasboeke, dagboeke, aan-
tekeningsbhoeke, ens., per boek: RS;

(e) transkripsie van getuienis indien nodig (per
folio)}—met *n minimum van 50c: 13;

(f) stelle gelyksoortige briewe of dokumente, wat
noodwendig ondersoek word, bv. betaalde tjeks of
promesses, vir elkeen van die eerste 20: 10¢;

daarna vir elke stel van 20: R1;

() enige geskrewe stukke wat nie onder (a) tot (f)
hierbo ressorteer nie (per folio)—met ’n minimum van
50¢: 13c. :

2. Masporing in oorkondekantore (per halfuur of deel
daarvan): R2.

3. Sortering, rangskikking, ens., van stukke vir die doel-
eindes van 'n ondervraging in die hof (per halfuur of

‘deel daarvan): R2.

4. Aflewering van dringende brief of van enige stukke
wat nie maklik per pos versend kan word nie, of versending
van telegram: 50c.

5. Opwagting by advokaat met opdrag of om sy gelde
te betaal (waar gelde nie maandeliks, drie-maandeliks,
ens., betaal word nie): 50c.

6. Getuiedagvaarding:
44772
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Attending to issue: 75¢.

Attending to serve: 75c.

Attending on receipt of return: 50c.

Attending to pay messenger of the court: 50c.

7. Making or receiving telephone calls: R1. o

8. Other formal attendances not specified above: 50c.

Note—Annexures to a document or letter shall be
regarded as part of that document or letter.

D. Drawing

1. Short brief: R1. ]

2. Instruciion to counsel (per folio): RI.

3. Opinion by attorney: R5 to RI5. '

4. Subpoena or power of attorney (per folio): 50c.

5. Agreement, affidavit or similar document (per folio),
first 20 folios : R1,50;

thereafter (per folio): R1.

6. Letter or telegram: R1,

If more than one folio for every additional folio: 50c.

Notes—(1) In computing the fees for the purpose of
this section the taxing officer shall disregard any portions
of letters and documents consisting of quotations from
other documents or papers.

(2) The charges allowed in this section shall not include
typing.

E. Appearance, conference, consultation and fnspecifon

1. Appearance by attorney at an examination—
- (a) if counsel employed, per half hour: R7,50:
(b) if counsel not employed, per half hour: R10.

2. Any conference or consultation with counsel, client
or other person, per half hour: R7,50.

3. Any inspection in situ or otherwise, per half hour:
R7.,50. ' _ -

Note—The above rate of remuneration shall not be
applicable in respect of the time spent in travelling or
waiting, but the taxing officer shall, in respect of time
necessarily so spent, allow such additional remuneration,
not exceeding R30 per diem, as he in his discretion may
deem reasonable, and shall also allow a reasonable
amount towards the cost of necessary conveyance not
exceeding 10c per kilometer.

F. Typing and copying

1. Typing documents drawn and letters written by
attorney:

First copy (per folio): 20c.

Copy to keep (per folio): 10c.

Other necessary copies (per folio}: 5¢.

2. Copies of other documents and letters:

First copy (per folio): 20c.

Copy to keep (per folio): 10c.

Each additional copy (per folio): 5c.

G. Bill of costs

1. Attorney who performed work of the nature referred
to above on behalf of the trustee may charge—
(a) for drawing his bill of costs, making the necessary
copies thereof and attending settlement:
5 per cent on the first R200 or portion thereof;
21 per cent on the second R200 or portion thereof;
and o
1 per cent on the amount in excess of R400;
of the amount of the fees (not disbursements) as allowe
on taxation; )
{b) for arranging, preparing and attending taxation—
per half hour: R7,50.

\ Opwagting om uit te reik: 75c.
| Opwagting om te beteken: 75c.
i In ontvangs neem van relaas: 50c.

|I Reél om geregsbode te betaal: 50c. ,
| 7. Uitgaande of inkomende telefoonoproepe: R1.

| 8. Ander formele opwagtings, aandag en diens wat nie
hierbo vermeld is nie: 50c.

Opmerking—Bylaes van ’n dokument of brief word
beskou as deel van daardie dokument of brief.

| D. Opstelling
| 1. Kort opdrag: R1.
| 2. Instruksies aan advokaat (per folio): RI.
. 3. Regsmening van prekureur: RS tot R15.
| 4. Getuiedagvaarding of prokurasie (per folio): 50c.
| 5. Ooreenkoms, beidigde verklaring of soortgelyke
dlok_umcnte (per folio). eerste 20 folic’s: R1,50;
| daarna (per folio): R1.
| 6. Enige brief of telegram: R1.
: Indien meer as een folic, vir elke addisionele folio: 50c.
| Opmerkings—(1) By die berekening van die gelde vir
die doeleindes van hierdie afdeling moet die takseer-
beampte sitate uit ander dokumente of geskrifte uitsluit.
| (2) Die bedrae wat in hierdie afdeling vasgestel is, sluit
nlic tikwerk in nie. ' ;
'E. Verskyning, samesprekings, konsultasie en inspeksie
‘ 1. Verskyning van prokureur by ondervraging—
| (a) wanneer ’n advokaat ook verskyn, per halfuur:
R7.50; :
] (b) wanneer geen advokaat verskyn nie, per halfuur:
1R10. -
2. Enige samespreking of konsultasie met die klignt of
et ‘n advokaat of 'n ander persoon, per halfuur: R7,50.
13. Enige inspeksie in situ of andersins per haluur:
,50,

|Opmerking.—Bostaande vergoeding is nie van toe-

‘passing op tyd wat deur wag en reis in beslag geneem is.

nie, maar die takseerbeampte moet, wat tyd betref wat

noodwendig aldus bestee is, soveel bykomende vergoeding °
ag wat hy redelik ag, maar nie meer as R30 per dag nie,
toelaat. Hy moet ook 'n redelike bedrag in verband met
die koste van noodsaaklike vervoer toelaat wat nie 10c per
ki}ometcr oorskry nie. '

' F. Tikwerk en afskrifte
II. Tik van die dokumente wat die prokureur opgestel en

'di# briewe wat hy geskryf het:

Eerste afskrif (per folio): 20c.

Afskrif om te hou (per folio): 10c.

Ander noodsaakiike afskrifte (per folio): Se.
R. Afskrifte van ander dokumente en briewe:
Eerste afskrif (per folio): 20c.

Afskrif om te hou (per folio): 10c.

Elke bykemende afskrif (per folio): 5c.

| G. Kosteberekening

! Die prokureur wat werk soos bogenoemde namens
die kurator verrig het, kan in rekening bring—
'; (a) vir die opstel van sy kosterckening, dic maak van
die nodige afskrifte daarvan en verkryging van
frekening:
" | 5 persent op die eerste R200 of gedeelte daarvan;
| 2% persent op die tweede R200 of gedeelfe daarvan; en
| 1 persent op die bedrag bo R400;
vaz|1 die bedrag van die gelde (nie uitgawes nie) wat by
ta!j'sasie toegelaat is;
(b) vir die redling, voorbereiding en bywoning van
taksering— '
! per halfuur: R7,50.
|
|
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B Attornay who attends taxation to dppoée bill of costs
on behalf of trustee may charge— ; '

(a) for preparation, ie. for making himseif acquainted
with the contents of the bill and the documents, letters,
facts, etc., referred to therein: RS to R50;

(b) for time spent aitending taxation of bill, per half
hour: R7.50.

- TAXATION

1. The taxing officer shall be guided as far as possible
by the scale of fees fixed by this tariff, but he shall be
entitled in his discretion at any time to depart from any of
its provisions in exceptional cases or to allow a fee which
he considers reasonable in respect of any matter not
provided for therein. '

2. The taxing officer shall not proceed to the taxation
of any biil of costs unless ecach trustee concerned has
endorsed the bill to the effect that he consents to the
taxation thereof, or, in the event of such consent being
vefused, uniess he is satisfied that each trustee concerned
has received due notice of the time and place of the
taxation and notice that he is entitled to be present thereat
and unless the bill bears a short summary at the beginning
thereof, of the nature and purpose of the service.

3. No costs shall be allowed which appear to the taxing
officer to have been incurred or increased through over-
caution, negligence or mistake.

4. Every bill of costs shall disclose the date on which
each service was rendered, the duration of appearances,
conferences and consultations and the number of folios
where charges are made per folio.

5. Proper wvouchers shall, wherever
furnished in connection with disbursements.

6. A folio shall contain 100 words, four figures to be
counted as one word.

7. At the taxation of any bill of costs the taxing officer
may call for such books, documents, papers or accounts
as in his opinion are necessary to enable him properly to
determine any matter arising from such taxation. :
M. T. D. STOCKS, Master of the Supreme Court.

Bloemfontein, 1 November 1974,

(1 November 1974)

possible, be

2. Die prok}:rcur wat die taksering bywooii om die
kosterekening - namens die kurator te bestry, kan in
rekening bring— :

(a) vir voorbereiding, d.w.s. hom op hoogte stel van
die inhoud van die kosterckening en die dokumente,
briewe, feite, ens., daarin genoem: R5 tot R50;

(b} vir bywoning van die taksasic van die rckening
per halfeur: B7,50.

TAKSASIE

1. Die takseerbeampte word sover moontlik gelei deur
hierdie tarief van gelde, maar hy is geregtig om te eniger
tyd, na goeddunke, in buitengewone omstandighede van
enige bepaling daarvan af te wyk of om gelde wat syns
insiens redelik is, toe te laat in verband met sake waarvoor
geen voorsiening daarin gemaak is nie.

2. Die takseerbeampte gaan nie daartoe oor om 'n koste-
rekening te takseer nie tensy elke betrokke kurator op die
kosterekening skrifteiik aangedui het dat hy toestem in die
taksasie daarvan of, as sodanige toestemming geweier
word, tensy hy daarvan oortuig is dat elke betrokke
kurator behoorlik kennis ontvang het van die tyd en die
plek van die taksering en kennis dat hy geregtiz is om
daarby teenwoordig te wees en tensy ’n Kort samevatting
van die aard en doel van die diens aan die begin van die
rekening verskyn. =

3. Geen koste word toegelaat wat na die mening van die
takseerbeampte - per abuis of deur oorversigtigheid of
nalatigheid aangegaan of verhoog is nie. .

4, In elke kosterckening moet aangetoon word die datum
waarop elke diens gelewer is, die duur van verskynings,
samesprekings en konsultasies en, waar gelde per folio in
rekening gebring word, die aantal folio’s.

5. Sover moontlik moet behoorlike bewysstukke in
verband met die uitgawes verskaf word.

6. 'n Folio bestaan uit 100 woorde en vier syfers word
as een woord getel.

7. By die takseer van ’n kosterekening kan die takseer-
beampte enige boek, dokument, geskrif of rekening opeis
wat, volgens sy mening, nodig mag wees om hom in staat
te stel om enige aangeleentheid wat uit die taksasie voort-
vloei, behoorlik te beslis.

M. T. D. STOCKS, Meester van die Hooggeregshof..
Bloemfontein, 1 November 1974.
{1 Movember 1974)

NOTICE 683 OF 1974

NOTICE OF TARIFF OF FEES FRAMED BY THE
MASTER OF THE SUPREME COURT OF SCUTH
AFRICA (NORTHERN CAPE DIVISION) PUR-
SUANT TO SECTICON 73 (2) OF THE INSOLVENCY
ACT, 1936 (ACT 24 OF 1936), AS AMENDED

Notice is hereby given that the following Tariff of Fees,
framed by the Master of the Supreme Court of South
Africa (Northern Cape Division) pursuant to section 73
(2) of the Insolvency Act, 1936 (Act 24 of 1936), as
amended, is hereby substituted for the Tariff of Fees
published under Government Notice 490 of 1969 in the
Gagette, dated 20 June 1969. ) _

A. Collection of debts

For collection of debts where no summons issued: 5
per cent of the amount collected.

(Provided that, instead of taxing a commission as above,
the Master may require or allow the attorney to submit a
Eill of costs for taxation as in this tariff bereinafter
provided.)

KENNISGEWING 683 VAN 1974

KENNISGEWING VAN TARIEF VAN GELDE OP-
GESTEL. DEUR DIE MEESTER VAN DIE HOOG-
GEREGSHOF VAN SUID-AFRIKA (NOORD-KAAPSE
AFDELING) KRAGTENS ARTIKEL 73 (2) VAN DIE
{}NES“C;%;%NSIEWET, 1936 (WET 24 VAN 1936), SOOS

, Hierby word bekendgemaak dat die Tarief van Gelde,
wat by Goewermentskennisgewing 490 van 1969 in die
Staatskoerant van 20 Junie 1969 afgekondig is, hierby
vervang word deur die volgende Tarief van Gelde wat deur
die Meester van die Hooggeregshof van ' Suid-Afrika
{Noord-Kaapse Afdeling) ooreenkomstig artikel 73 (2) van
die Insolvensiewet, 1936 (Wet 24 van 1936), soos gewysig,
opgestel is.

A. Invordering van skulde

Invordering van skuld waar geen dagvaarding wuit-
gereik is nie: 5 persent van die ingevorderde bedrag.

(Met dien verstande dat, in plaas van 'n kommissie soos
hierbo te takseer, die Meester van die prokureur kan
verlang of hom kan toelaat om ’n kosterekening voor te
e \315 taksasie soos hieronder in hierdie tarief bepaal
word.
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B. Taking instructions

1. To collect a debt where the prowso to A above is
applicable: 50c.
2. To perform any other service: R2,10 to R15.

C. Attendance and perusal

1. Attending the receipt of, and perusing,
considering—

(a) any letter (per folio)—with- a minimum of 50c:

3c;

(b) any affidavit, agreement, petition, legal opinion,
report (per foho)—wnh a minimum of Rl1: 13c;

(c) debtor’s statement of affairs, where necessary: R4
to R10;

(d) books, such as ledgers, cash books, diaries, note
books, etc., per book: R5;

(e) Lranscnpt of evidence when necessary (per folio)—
w;th a minimum of 50¢: 13c;

and

(f) batches of similar letters or documents necessarily -

examined, e.g. paid cheques or promissory notes, for
each of the first 20: 10c:

thereafter for batch of 20: R1;

(g) any written matter not falhng under (a) to (f)
“above (per folio)—with a minimum of 50c: 13c.

2. Making searches in offices of reccrd (per half hour
or part thereof): R2.

3. Sorting out, arranging, etc., papers for purposes of
examination in court (per half ‘hour or part thereof): R2.

4. Delivering urgent letter or any matter not con-
ggglently transmissible by post, or despatching telegram:

5. Attending on counsel with brief, or to pay his fee
(where fees not paid monthly, quarterly, etc.): 50c.

6. Subpoena:

Attending to issue: 75c.

Attending to serve: 75c.

Attending on receipt of return: 50c.

Attending to pay messenger of the court: 50c.

7. Making or receiving telephone calls: R1. .

8. Other formal attendances not specified above 50c.

Note—Annexures to a document or letter shall be
regarded as part of that document or letter.

D. Drawing

1. Short brief: R1.

2. Instruction to counsel (per folio): R1

3. Opinion by attorney: RS to R15. '

4, Subpoena or power of attorney (per folio): 50c.

5. Agreement, affidavit or similar document (per
folio)—first 20 folios: R1,50;
first 20 folios: R1.50;

thereafter (per folio): R1.

6. Letter or telegram: R1.

If more than one folio for every additional folio: 50c.

Notes.—(1) In computmg the fees for the purpose of
this section. the taxing officer shall disregard any portions
of -letters and documents consisting of quotations from
other documents or papers.

(2) The charges allowed in this section shall not include
typing.

E. Appearance, conference, consultation and inspection
1. Appearance by attorney at an examination—

(a) if counsel employed, per half hour: R7,50;
(b) if counsel not employed, per half hour: R10.
2. Any conference or consultation with counsel chent
or other person, per half hour: R7,50.

3. Any inspection’ in srru or otherwise, per half hour:
R7,50.

B. Neem van m.s‘!mkszes

1. Om ’n skuld in te vorder waar die voorbehouds-
b¢pahng onder A hierbo van toepassing is: 50c.
2. Om enige ander werk te verrig: R2,10 tot R135,

: C. Opwagting, aandag en deurlesing -
1. Ontvangs, deurlees en oorweging van—

(a) enige brief (per folio)—met *n minimum van 50c:

3c;

(b) enige ooreenkoms, beédigde verklarlng, versoeks
skrif, regsmening of verslag (per folio)—met ’ nrmmmum
van R1: 13c;

(c) die skuldenaar se vermoestaat waar nodlg R4
tot R10;

(d) boeke, soos grootboeke, kasboeke, dagboeke, aan-
tekeningboeke, ens., per boek: RS;

(e) transkr:pSJe van getuienis indien nodig (per
folio)—met *n minimum van 50¢: 13c¢;

() stelie gelyksoortige briewe of dokumente, wat
noodwendig ondersoek word, bv. betaalde tjeks of
promesses, vir elkeen van die cerste 20: 10c;

daarna vir elke stel van 20: R1;

(g) enige geskrewe stukke wat nie onder (a) tot (f)
]glerbo ressorteer nie (per folio)—met * n minimum van

Oc: 13c. -

2. Nasporing in oorkondekantore (per halfuur of deel
ddarvan): R2.

3. Sortermg, rangsklkkmg, ens., van stukke vir d1e doel- '
eindes van ’n’ ondervraging in die hof (per halfuur of
deel daarvan): R2.

4. Aflewering van dringende brief of van enige stukke
wat nie maklik per pos versend kan word nie, of versending
van telegram: 50c,
5. Opwagting by advokaat met opdrag of om sy gelde
te| betaal (waar gelde nie maandeliks, dne-ma,andchks,
ens., betaal word nie): 50c.
6. Getuiedagvaarding:
-|Opwagting om uit te reik: 75c.
Opwagting om te beteken: 75c.
In ontvangs neem van relaas: 50c.
Regl om geregsbode te betaal: 50c,
7. Uitgaande of inkomende telefoonoproepe: R1.
8. Ander formele opwagtings, aandag en diens wat nie
hierbo vermeld is nie: 50c.
Opmerking.—Bylaes van °'n dokument of brief word
beskou as deel van daardie dokument of brief.

D. Opstelling
1 Kort opdrag: R1. }
2. Instruksies aan advokaat (per foho) R1.
3. Regsmening van prokureur: R5 tot Ri5. - :
4. Getuiedagvaarding of prokurasie (per folio): SOc :
5. Ooreenkoms, beddigde verklaring of soortgelyke'
dokumente (per folio), eerste 20 folio’s: 1,50;
daarna (per folio): R1. N
6. Enige brief of telegram: R1. ' -
Indien meer as een folio, vir elke addisionele folio: 50c.
Opmerkings—(1) By die berekening van die gelde vir
die doeleindes van hierdie afdeling moet die takséer-.
beampte sitate uit ander dokumente of geskrifte uitsluit.
(2) Die bedrae wat in hierdie afdehng vasgestel is, sluit
nie tikwerk in nie.
E. Verskyning, samesprekings, konsutta.s'te en mspeks:e
1. Verskyning van prokureur by ondervraging—
R(a) wanneer ’n advokaat ook verskyn, per halfuur:

7,505

(b) wanneer geen advokaat vérskyn nie, per halfuur:
R10.

2, Emge samesprekmg of konsultasie met die¢ kliént of
met ’n advokaat of *n ander persoon, per halfuur: R7,50.

3. Enige inspeksie in sifu of andersins per halfuur
R7,50. y
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Note.—The zbove rate of remuneration shall not be

applicable in respect of the time spent in traveiling or
waiting, but the taxing officer shall, in respect of time
necessarily so spent, aillow such additional remuneration,
not exceeding R30 per diem, as he in his discretion may
deem reasonable, and shall also alow a reasonable amount
towards the cost of necessary conveyance not exceeding
10¢ per kilometer.

F. T'yping and copying
1. Typing documenis drawn and letters written by
attorney:

First copy (per foho) 20c.
Copy to keep (per folio}: 10c.
Gther necessary copies (per folio}: Sc.

2. Copies of other documents and letters:

First copy (per folio): 20c.
Copy to keep (per folic): 10c.
Each additional copy (per folio): 5c.
~ G. Bill of costs
1. Attorney who performed work of the nature referred
to above on behalf of the trustee may charge—

(a) for drawing his bill of costs, making the necessary
copies thereof and attending settlement:

5 per cent on the first R200 or portion thereof;

2% per cent on the second R200 or portion thereof;
and

1 per cent on the amount in excess of R400:

of the amount -of the fees (not disbursements) as allowed

" on taxation;

(b) for arranging, prepanng and attending taxation—
per half hour: R7,50.

2. Attorney who atends taxation to oppose bill of costs
on behalf of trustee may charge—

(a) for preparation, ie. for making himself aoquamted
with the contents of the bill and the documents, letters,
facts, etc., referred to therein: R5 to R50;

(b) for time qpent attending taxatlon of bill, per half
. hour: R7,50. - ;

TAKSASIE -

1. Die takseerbeampte word sover moontlik gelei deur
hierdie tarief van gelde, maar hy is geregtig om te eniger
tyd, na goeddunke, in buitegewone omstandighede van
. enige bepaling daarvan af te wyk of om gelde wat syns
insiens redelik is, toe te laat in verband met sake waarvoor
geen voorsiening daarin gemaak is nie.

2. Die takseerbeampte gaan nie daartoe oor om 'n koste-
rekening te takseer nie tensy elke betrokke kurater op die
kosterekening skriftelik aangedui het dat hy toestem in die
taksasie daarvan of, as sodanige toestemming geweier
word, tensy hy daarvan oortuig is dat elke betrokke
kurator behoorlik kennis ontvang het van die tyd en die
plek van die taksering en Kennis dat hy geregtig is om
daarby teenwoordig te wees en tensy 'n kort samevatting
van die aard en doel van die diens aan die begin van d'e
rekening versikyn.

3. Geen koste word toegelaat wat na die menmg van die
takseerbeampte per abuis of deur oorversigtigheid of
nalatigheid aangegaan of verhoog is nie.

4. In elke kosterekening moet aangetoon word die datum
waarop elke diens gc]ewnr is, die duur van verskynings,
samesprekings en konsultasies en, waar gelde per folio in
rekening gebring word, die aantal folio’s.

5. Sover moontlik moet behoorlike = bewystukke in
verband met die uitgawes verskaf word.

6. 'n Folio bestaan uit 100 woorde en vier syfers word
as een woord getel.

Opmer,’\inq ~-Bostaande velgo..c]ing is. nie van foe-
Dassu‘g op tyd wat deur wag en reis in beslag geneem is
aie, maar die l’l‘tsezerbﬂamp fe moet, wat t‘d betref wat
noodwendlg aldus bestes is, soveel bykom'-'nde vergoeding
as wat hy redelik ag, maar nie meer as R30 per dag nie,
toelaat. Hy moet ook 'n redelike bedrag in verband met
die¢ koste van nocdsaaklike vervoer toelaat wat nie 10c per
Iuiomciﬂ oorskry nie.

F. Tikwerk en afskrifte

1. Tik van diz dokumente wat die prokureur opgestel en
die briewe wat hy geskryf het:

Eerste afskrif (per folio): 20c.

+ Afskrif om te hou (per folio): 10ec.

Ander noodsaailike afskrifte (per folio): Sc.

-2. Afskrifts van_dnder do}mmcg te en briewe:
;Eerste afskrif (per folio): 20c.

" Afskrif om te hou (per folio): 10c.

.Elke bykomende afskrif (per folio): Sc.

G. Kosteberekening

Die prokureur wat werk scos bogenoemde namens
dle kurator verrig het, kan in rekening bring—

. (ay vir die opstel van sy kosterckening, die maak van
‘die nodige afskrifte daarvan en verkryging van
afrekening:

5 persent op die eerste R200 of gedeelte daarvan;

21 persent op die tweede R200 of gcdeelte ddarvan en
1 persent op die bedrag bo R400;

van die bedrag van die gelde ("ue uitgawes nie) wat by
taksasie toegelaat is;

{b) vir die reiling, voorbereldmg en bywoning van
taksering—per halfuur: R7,50.

2. Die prokureur wat die taksering bywoon om d;e
kosterekening namens die kurator te besiry, kan in
rekening brmg— i

(a) vir voorbereiding, d.w.s. hom op hoogste Stel van
‘die inhoud van die kosterekening en die dokumente,
.ibriewe, feite, ens., daarin genoem: RS tot R50;

(b) vir bywomng van die taksasie van die rekening
per halfuur: 7,50,

TAXATICN

1. The taxing officer shall be guided as far as possible
by the scale of fees fixed by this tariff, but he shall be
entitled in his discretion at any time to depart from any of
its provisions in exceptional cases or to allow a fee which
he considers reasonable in respect of any matter not
provided for therein.

2. The taxing officer shall not proceed to the taxation
of any bill of costs unless each trustee concerned has
endorsed the bill to the effect that he consents to the
taxation thereof, or, in the event of such consent being
refused, unless he is satisfied that each trustee concerned
has received due notice of the time and place of the
taxation and notice that he is entitled to be present thereat
and unless the bill bears a short summary at the beginning
thereof, of the nature and purpose of the service.

3. No costs shall be allowed which appear to the taxing
officer to have been incurred or increased through over-
caution, negligence or mistake.

‘4. Every bill of costs shall disclose the date on which
each service was rendered, the duration of appearances,
conferences and consultations and the number of folios
where charges are made per folio. .

5. Proprer vouchers shall, wherever possible, be
furnished in connection with disbursements.

6. A folio shall contain 100 words, four figures to be
counted as one word.
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7. By die takseer van 'n kostcrekening kan die takseer-
beampte enige boek, dokument, geskrif of rekening opeis
wat, volgens sy mening, nodig mag wees om hom in staat
te stel om enige aangeleentheid wat uit die taksasie voort-
vloei, behoorlik te beslis. '

G. P. VOLSCHENK, Meester van die Hooggeregshof.
Kimberley, 1 November 1974.
(1 November 1974)

. 7. At the taxation of any bill of costs the taxing officer

may call for such books, documents, papers or accounts

as in his opinion are necessary to enable him properly to
etermine any matter arising from such taxation.

Cl% P. VOLSCHENK, Master of the Supreme Court,
- Kimberley, 1 November 1974.
(1 November 1974)

NOTICE 685 OF 1974

APPLICATION FOR THE REGISTRATION OF
WELFARE CRGANISATION

[Notice in terms of section 19 (7) of the National Welfare
Act, 1965 (Act 79 of 1965)] '

The application of the following welfare organisation
has been granted in terms of section 19 (4) (a) of the
National Welfare Act, 1965: :

Name, address and registration number.—Die Sinodale
Kommissie vir die Diens van Barmhartigheid van die
Sinode van Wes-Transvaal van die Nederduitse Gerefor-
meerde Kerk, P.O. Box 31145, Braamfontein. WO3073.

Objects -

The object of the Commission is to render charitable
services, in the material, social and spiritual sphere, to
White members of its own denomination and nation.

The Commission wishes to do this out of love of Christ;
in obedience to the Word of God; and in imitation of the
example set by Christ and the first Christian Church by—

(a) preventing material, social and spiritual want
among members of its own denomination and nation—

i.e. preventive services; - - s
. (b) uplifting distressed members of its own denomina-
- tion and nation—i.e. care services;

(c) supporting rehabilitated members of its own
. denomination and nation—i.e. after-care services.

M. J. PRINSLOO, Registrar of the National Welfare
Board.
(1 November 1974) .

KENNISGEWING 685 VAN 1974

AANSOEK OM REGISTRASIE AS WELSYN

_ ORGANISASIE - :

[Kennisgewing ingevolge artikel 19 (7) van die Nasionale
! Welsynswet, 1965 (Wet 79 van 1965)] '

! Die aansock van die volgende welsynsorganisasie om

registrasie ingevolge artikel 19 (4) (a) van die Nasionale
clsynswet, 1965, is toegestaan: o )

| Naam, adres en rvegistrasienommer.—Die Sinodale
ommissie vir die Diens van Barmhariigheid van die
inode van Wes-Transvaal van die Nederduitse Gerefor-

meerde Kerk, Posbus 31145, Braamfontein. WO3073.

| . ~ Doelstellings -

| Die doel van die Kommissie is om dienste van barm-
hartigheid te lewer op stoflike, maatskaplike en geestelike
gebied aan Blanke geloofs- en volksgenote.

- Die Kommissie wil dit doen, gedring deur die liefde van
Christus; in gehoorsaamheid aan die Woord van God, en
in navolging van die voorbeeld van Christus en die eerste
Christelike Kerk deur die— =

| (a) voorkoming van die stoflike, maatskaplike en
 geestelike nood van geloofs- en volksgenote—dit wil sé
| voorsorgdienste; . _ 4

| (b) opheffing van die nooddruftige volks- en geloofs-
| genote—dit wil sé versorgingsdienste; o

| " (c) ondersteuning van rehabiliterende volks- en
| geloofsgenote—dit wil s€ nasorgdienste. ¢

. J. PRINSLOO, Registrateur van die Nasionale
| Welsynsraad.
(I November 1974)

NOTICE 686 OF 1974

APPLICATION FOR THE REGISTRATION OF
WELFARE ORGANISATION

[Notice in terms of section 19 (7) of the National Welfare
. Act, 1965 (Act 79 of 1965)]

' The application of the following welfare organisation

has been granted in terms of section 19.(4) (a) of the

National Welfare Act, 1965:

Name, address and regisiration number—Ons Herberg .

Tehuis vir Bejaardes, P.O. Box 216, Bronkhorstspruit.
WO3071.

Objects—(a) The building and maintenance of a home
for the aged.

(b) The provision of housing for the aged.

(c) The institutional care of needy and other aged

people.
(d) These services will be available to White aged
people only.

(e) To collect funds to make these services possible.

M. J. PRINSLOO, Registrar of the National Welfare
Board. . :

(1 November 1974)
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i AANSOEK OM REGISTRASIE AS
; WELSYNSORGANISASIE
[Kennisgewing ingevolge artikel 19 (7) van die Nasionale
| Welsynswet, 1965 (Wet 79 van 1965)]

= 5 ; . .

| Die aansock van die volgende welsynorganisasic om
registrasie ingevolge artikel 19 (4) (2) van die Nasionale
VTJeISynswet, 1965, is toegestaan: _

Naam, adres en registrasienommer—QOns Herber
Tehuis vir Bejaardes, Posbus 216, Bronkhorstspruit.
WG03071.

! Doelstellings—(a) Die oprigting en instandhouding van
’n tehuis vir bejaardes.

' (b) Die voorsiening van behuising aan bejaardes.

' (¢) Die inrigtingsversorging van behoeftige en ander
brejaardes.

'(d) Hicrdic dienste sal slegs vir Blanke bejaardes
Beskikbaar wees. -

'(e) Om fondse in te samel om die lewering van hierdie
diens moontlik te maak.

M. J. PRINSLOO, Registrateur van die Nasionale
. Welsynsraad. ;

(1 November 1974)

!
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.NOTICE 687 GF 1974

DEPARTMENT OF BANTU ADMINISTRATION AND
DEVELOPMENT

NORTH-EASTERN BANTU APPEAL COURT —
SESSIONS s

The Secretary for Bantu Administration and Develop-
ment has, in terms of section 13 (6) of the Bantu Adminis-
tration Act, 1927 (Act 38 of 1927), fixed the following
places at which and dates on which the North-Eastern
Bantu Appeal Court will commence sessions at 9 a.m.,
or as soon thereafter as may be convenient:

Pretoria, Bantu Affairs Commissioner’s Buildings,
Lorentz Street, Pretoria West, Friday, 28 February 1975.

Pictermaritzburg, 399 Pietermaritz Streef, Tuesday, 25
March 1975. S

Eshowe, Magistrate’s Office, Wednesday, 9 April 1975,

' Durban, Whitehead Buildings, 135 Smith Street, Tues-
day, 15 April 1975. _

Pietermaritzburg, 399 Pietermaritz Street, Wednesday,
21 May 1975. : .

Durban, Whitehead Buildings, 135 Smith Street, Tues-
day, 27 May 1975.

Pretoria, Bantu Affairs Commissioner’s Buildings,
Lorentz Street, Pretoria West, Monday, 23 June 1975.

Eshowe, Magistrate’s Office, Wednesday, 16 July 1975.

(1 November  1974)
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DEPARTEMENT VAN ' BANTOE-ADMINISTR ASIE
| EN -ONTWIKKELING

NCORDCOSTELIKE BANTOE-APPELHOF.—
' SITTINGS -

 Die Sekretaris van Bantoe-administrasic en -ontwikke-
ling het kragiens artikel 13 (6} van die Bantos-admini-
strasie Wet, 1927 (Wet 38 van 1927), bepaal dat sittings
van die Noordoostelike Bantoe-appithof, om 9 vm., of so
spoedig daarna as wat gerieflik mag wees, op onder-
staande plekke en datums 'n aanvang sal neem:

Pretoria, Bantoesakekomsissarisgebou, Lorentzstraat,
Pretoria-Wes, Vrydag, 28 Februarie 1975. .

Pietermaritzburg, Pietermaritzstraat 399, Dinsdag, 25
Maari 1975. :
. Eshowe, Landdroskantoor, Woensdag, 9 April 1975.
__Durban, Whiteheadgebou, Smithstraat 135, Dinsdag,
15 April 1975,
. Pietermaritzburg, Pietermaritzstraat 399, Woensdag, 21
Mei 1975, '
~ Durban, Whiteheadgebou, Smithstraat 135, Dinsdag, 27
Mei 1975. _
| Pretoria, Bantoesakekommissarisgebou, Lorentzstraat,
Pretoria-Wes, Maandag, 23 Junie 1975.

Eshowe, Landdroskantoor, Woensdag, 16 Julie 1975,
(1 November 1974) ' )

NOTICE 688 OF 1974

DEPARTMENT OF BANTU ADMINISTRATION
AND DEVELOPMENT

NORTH-EASTERN BANTU DIVORCE COQURT—
SESSIONS

The Secretary for Bantu Administration and Develop-
ment has, in terms of section 13 (6) of the Bantu Adminis-
tration Act, 1927 (Act 38 of 1927), and section 10 (4) of
the Bantu Administration Act, 1927, Amendment Act,
1929 (Act 9 of 1929), fixed the following places at which
and dates on which the North-Eastern Bantu Divorce
Court will commence sessions at 9 a.m., or as soon there-
after as may be convenient;

Pretoria, Bantu Affairs Commissioner’s Buildings,
Lorentz Street, Pretoria West, Thursday, 5 December 1974,

Vryheid, Bantu Affairs Commissioner’s Office, Tuesday,
14 Yanuary 1973.

Durban, Whitehead Buildings, 135 Smith Street, Mon-
day. 20 January 1975.

Pigtermaritzburg, 399 Pietermaritz Street, Tuesday, 4
February 1975.

Pictersburg, Bantu Affairs Commissiorer’s Office,
Tuesday, 11 February 1975,

Pretoria, Bantu Affairs Commissioner’s Buildings,
Lorentz Street, Pretoria West, Friday, 14 February 1975.

Pietermaritzburg, 399 Pietermaritz Street, Wednesday,
2 April 1975,
~ Eshowe, Magistrate’s Office, Tuesday, 8 April 1975,

Durban, Whitehead Buildings, 135 Smith Street, Mon-
day, 21 April 1975.

Pretoria, Bantu Affairs Commissioner’s Buildings,
Loreniz Street, Pretoria West, Monday, 21 Aprii 1975.

Vryheid, Bantu Affairs Commissioner’s Office, Tuesday,
29 April 1975.

Pietermaritzburg, 399 Pietermaritz Street, Monday, 12
May 1975.

Durban, Whitehead Buildings, 135 Smith Street, Mon-
day, 9 June 1975.

Pietersburg, Bantu Affairs Commissioner’s Office,
Wednesday, 4 June 1975,
Pretoria, Bantu Affairs Commissioner’s PBuildings,

rentz Street, Pretoria West, Monday, 9 June 1975.
Eshowe, Magistrate’s Cifice, Tuesday, 15 July 1975.
(1 November 1974)
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DEPARTEMENT VAN BANTOE-ADMINISTRASIE
EN -ONTWIKKELING

NOORDOOSTELIKE BANTOE-EGSKEIDINGSHOF.
—SITTINGS . ..

- Die Sekretaris van Bantoe-administrasie en -ontwikke-
ling het, kragtens artikel 13 (6) va ndie Bantoe-admini-
strasie Wet, 1927 (Wet 38 van 1927), en artikel 10 (4) van
dic Bantoe-administrasie Wet, 1927, Wysigingswet, 1929
(Wet 9 van 1929), bepaal dat sittings van die Noordooste-
like Bantoe-egskeidingshof, om 9 vm., of so spoedig daarna
as wat gerieflik mag wees, op onderstaande plekke en
datums 'n aanvang sal neem:

Pretoria, Bantoesakekommissarisgebou, Lorentzstraat,
Pretoria-Wes, Donderdag, 5 Desember 1974.

Vryheid, Bantoesakekommissariskantoor, Dinsdag; 14
Januarie 1975.

Durban, Whiteheadgebou, Smithstraat 135, Maandag,
20 Januarie 1975.

Pietermaritzburg, Pietermaritzstraat 399, Dinsdag 4
Februarie 1975.

Pietersburg, Bantoesakekommissariskantoor, Dinsdag,
11 Februarie 1975.

Pretoria, Bantoesakekommissarisgebou, Lorentzstraat,
Pretoria-Wes, Vrydag. 14 Februarie 1975.

Pictermariizburg, Pietermaritzstraat 399, Woensdag, 2
April 1975.

Eshowe, Landdroskantoor, Dinsdag, 8 April 1975.
~ Durban, Whiteheadgebou, Smithstraat 135, Maandag, 21
April 1975.

Pretoria, Bantoesakekommissarisgebou, Lorentzstraat,
Pretoria-Wes, Maandag, 21 April 1975.
- Vryheid, Bantoesakekommissariskantoor, Dinsdag, 29
April 1975.

Pietermaritzburg, Pietermaritzstraat 399, Maandag, 12
Mei 1975.

Durban, Whitecheadgebou, Smithstraat 135, Maandag,
9 Junie 1975.
. Pietersburg, Bantoesakekommissariskantoor, Woensdag,
4 Junie 1975. , :

Pretoria, Bantoesakekommissarisgebou, Lorentzstraat,
Pretoria-Wes, Maandag, 9 Junie 1975.

Eshowe, Landdroskantoor, Dinsdag, 18 Julie 1975.
(1 November 1974)
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NOTICE 689 OF 1974

DEPARTMENT OF STATISTICS

The Secretary for Statistics notifies for general infor-
mation that the Consumer Price Index for September
1974 is as follows:

CONSUMER PRICE INDEX. ALL ITEMS
Base: April 1970=10C0

l KENNISGEWING 689 VAN 1974

| DEPARTEMENT VAN STATISTIEK .

ie Sekretaris van Statistick maak vir algemene inlig-
ting bekend dat die Verbruikersprysindeks vir September
19. 4 soos volg is:

‘ VERBRUIKERSPRYSINDEKS, ALLE ITEMS
Basis: April 1970=1060 i
Indeks-

Area Index : Gebied
1., Cape TOWN. c1veeriiinrreranrsrerrrarsseaaannnenan 143.0 1.‘ Kaapstad .o soisssuantsimrasisnn e suiaes 143,0
0 18 Y o L T 145,7 2. Port Elizabeth........ .. 1457
3. East London............. 144,1 3., Oos-Londen.... 144,1
4. Kimberley......... s 140,3 4, Kimberley...... 140,3
-5, Pietermaritzburg 142,9 5. Pietermaritzburg 142.9
G Durban. i, o s 141,9 (I B TT) o o 1 P S U 141.9
T PretOrIa, o s s e S dn e e e i e 145,5 Tl PEEIOIIR . .o n v Bavssessn e v smesin s e s s s 145,5
8., Witwaterstand, ..ccviinuceeirarresirannrsrrsrnses 144,0 B WIWAerStand. i viwasvvees v s oo s mnm s s 144,0
9, Bloemfontein. .vveeeaeenrresnsasasanssassnianas 142 .4 Ol Bloemlontel v simmis vanss iy i e s ey 142,4
10. Vaal Triangle. ..overininrnreiinnsnraraneeeaninns 140,9 10] VaaldriehoeK. .. ....cureivnnneeinneeoneeensissnas 140,9
11. OF.S. Goldfields......coiiiiieiininnnrannnerans 137,0 11, O.V.S -goudvelde.....c.ovvuniiiniiciniiiiniinns .o 137,0
Weighted average of the 11 areas. ... ..ovevivvnnvrnnnen 143,5 Beswaarde gemiddelde van die 11 gebiede............... 143,5

Explanaiory Notes

The Consumer Price Indexes do not permit of inter-
urban comparisons of price levels or living costs. They do
not indicate whether it is more expensive to live in one city
than in another. They indicate for each urban area, inde-
pendently, the price changes which have taken place from
time to time. - :

(1 November 1974)

Verduidelikende Opmerkings

Die Verbruikersprysindekse laat nie tussenstedelike ver-
gelyking van pryspeile of lewenskoste toe nie. Die indekse
toon nie of dii duurder is om in een stad as in 'n ander
te 'woon nie. Die indekse toon vir clke stedelike gebied
onafhankiike, prysveranderings wat van tyd tot tyd plaas-
gevind het.

{1 [November 1974)

NOTICE 691 OF 1974
INDUSTRIAL CONCILIATION ACT, 1956

APPLICATION FOR VARIATION OF SCOPE OF
'REGISTRATION OF A TRADE UNION

I, Francois Sebastiaan Pierre de Viliiers, Industrial
Registrar, do hereby, in terms of section 4 (2) as applied
by section 7 (5) of the above-mentioned Act, give notice

that an application for the variation of its scope of.

registration has been received from the Food and
Canning Workers” Union. Particulars of the application
are reflected in the subjoined table,

Any registered trade union which objects to the applica-
tion is invited to lodge its objection, in writing, with me,
c/o The Department of Labour, Laboria Buildings, corner
of Paul Kruger and Schoeman Streets, Pretoria (postal
address: Private Bag X117, Pretoria, 0001), within one
month of the date of publication of this notice,

TABLE

Name of trade union~—Food and Canning Workers’
Union, .

Date on which application was lodged —1 August 1974,
Interests in respect of which application is made—

Coloured persons employed in the Indusiry conceried:

with the packing, freezing and preserving of vegetables
and fruit, and the preparation of vegetables and fruit for
that purpose, in or upon premises registered or register-
able in terms of the Factories, Machinery and Building
Work Act, 1941,

Area in respect of which application is made—~The
Magisterial District of George. :

Postal address of applicant—P.O. Box 2678, Cape
Town, 8000.

Office address of applicant—101/104 City Centre, 18
Corporation Street, Cape Town,

Attention is drawn to the following requirements of
sections 4 and 7 of the Act:

(@) The representatives of any trade umion which
objects to the application shall in terms of section 4 (4)
as applied by section 7 (5) be determined on the facts as

| KENNISGEWING 691 VAN 1974

| WET OP NYWERHEIDSVERSOENING, 1956
AANSOEK OM VERANDERING VAN DIE

REGISTRASIEBESTEK VAN "N VAKVERENIGING

k, Francois Sebastiaan Pierre de Villiers, Nywerheids-
registrateur, maak ingevolge artikel 4 (2), soos toegepas
by artikel 7 (5) van bogenoemde Wet, hierby bekend dat
'n' aansoek om die verandering van sy registrasiebestek
ontvang is van die Food and Canning Workers’ Union.
Besonderhede van die aansoek word in onderstaande tabel
verstrek. _

[Enige geregistreerde vakvereniging wat teen die aansoek
be]swaar mazk, word versoek om binne een maand na die
ddtum van publikasie van hierdie kenaisgewing sy beswaar
sk[riftelik by my in te dien, p/a Die Departement van
Arbeid, Laboriagebou. hoek van Paul Kruger- en
Schosmanstraat, Pretoria (posadres: Privaatsak X117,
Pr'retoria, 0001).

TABEL

!Naam van vakvereniging—¥Yood and Canning Workers’
Union.

:Datum waarop aansoek ingedien is—1 Augustus 1974,

Belange ten opsigte waarvan aansoek gedoen word.—

Gekleurdes in diens in die Nywerheid betrokke by die
verpakking, bevriesing en preservering van groente en
viugte, en die voorbereiding van groente en vrugte vir
daardie doel, in of op persele wat geregistreer of registreer-
baar is ingevolge die Wet op Fabricke, Masjinerie en
Bouwerk, 1941, :

Gebied ten opsigte waarvan aansoek gedoen word—
Die landdrosdistrik George.

‘Posadres van applikant—Posbus 2678, Kaapstad, 8000.
Kantooradres van applikant—Stadsentrum 101/104,
Corporationstraat 18, Kaapstad. '
Die aandag word gevestig op onderstaande vereistes
van artikels 4 en 7 van die Wet:

(a) Die mate waarin 'n beswaarmakende vakvereniging

verteenwoordigend is, word ingevolge artikel 4 (4), soos

toegepas by artikel 7 (5), bepaal volgens die feite soos
i ;




STAATSKOERANT,

1 NOVEMBER 1974 No, 4477 41

they existed at the date on which the application was
lodged and, as far as membership is concerned, only
members who were in good standing in terms of section
1 (2) of the Act as at the aforesaid date shall be taken
into consideration. - :

(b) The procedure laid down in section 4 (2) must be
followed in connection with any objection lodged.
F. S. P. DE VILLIERS, Industrial Registrar.
(1 November 1974) : i :

hulle bestaan het op die datum waarop die aansoek
ingedien is, en wat dic lidmaatskap betref, word alleen
lede wat ingevolge artikel 1 (2) van die Wet op voormelde
datum volwaardig was, in aanmerking geneem.

(b) Die prosedure soos voorgeskryf by artikel 4 (2) moet
gevolg word in verband met 'n beswaar wat ingedien word.

F. S. P. DE VILLIERS, Nywerheidsregistrateur.
(1 November 1974) ; .

NOTICE 692 OF 1974
SOUTH AFRICAN RESERVE BANK

Statement of assets and liabilities on the 18th day of October 1974

Liabilities ;
R

Capital.:..... esiERias .2 000 000,00
Reserve Fund.......... Sai e e 3 17 377 136,59 |.
Notes in-circulation. .. voveveersnanenanes veess - 761 048 107,00 |
Deposits:
. Government......ooerienn Cediearesereea 279 899.096,73

Provincial administrations. 33 198 059,34

247 896 141,78
25 670 332,50
198 683 672,75

Bankers.....ovesvivinas
Other. . ...
Other labilities... ... vvvirrneeniinidon i

R1 565 772 546,79

Assets i ;
Gold..... R — S SO N S 543 306 183,17
Foreign: S
: BillSaamwavvimaais R A, 75 197 416,75
" Investments....... I 15 325 335,01
, Other assets,. ..oooeernnnnns e " 116 243 022,64
Total gold and foreign assets.....oovvrennnn i 750 071 957,57
Domestic:
Bills discounted.. .....oevviiarrnananans - 98 860 000,00 -
. Loans and advances: i : O
GOVErNMED e v s vesvansncnans —
[6]431-) (ORI L N N e 110 388 922,29
Securities: : : ;
GOVErnment... ...oeeneees e 382 042 789,49
} Other, : viy omas o swss 4 653'023,81
Other assetS...covvcnnnns e e i 219 755 853,63

R1 565 772 546,79

Ratio of gold res_efve to liabilities to the public less foreign assets 45,9 per cent.

Pretoria, 23 October 1974, :

N. VAN DER WESTHUIZEN, General Manager.
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© SUID-AFRIKAANSE RESERWEBANK
Staat van bates en laste op die 18de dag van Oktober 1974

Laste R

Kapitaal...... SRR e 2 ¢00 000,00
Reserwefonds.........c0e T 17 377 136,69
WNote In omlo0p: . i i e vaiarenssans i 761 048 107,00
Deposito’s: '

REZEIINE. .o ivvarvvieneesrannssansnnnnsns 279 899 096,73

. Provinsiale administrasies.. ...oeveveieanss 33198 059,34 |

Bankiers,............ 247 896 141,78

Andere..o.viianan 25 670 332,50

saravanan

Ander [aste. i v viwvin v e naa

Ri 565 772 546,79

198 683 672,75 |

. Bates 5
[ 3701115 SN Ceesensraaaaaae 543 306 183,17
Buitelandse: ’
- Wissels...... T JOE L T, o< FNRRR MO 75 197 416,75
. Beleggings....... 15 325 335,01
. Ander bates...... S A A S 116 243 022,64
Totaal aan goud en buitelandse bates........... 150°071 957,57
- Binnelandse: ’ i )
Gediskonteerde wissels....... Sawiasen 98 860 000,00
Lenings en voorskotte: . S :
|0 L1 | P . — .
Andere.......... 110 388 922,29
Sekuriteite: i
REELINE v sanmsma s ¢ T 382 042 789,49
_ Andere...... N SR S 4 653 023,81
* Ander Batesiiaativisnersnaheni vre s 219 755 853,63

Verhouding van goudreserwe tot verpligtings teenoor die publiek min buitclandse bates 45,9 persent.

Pretoria, 23 Oktober 1974,
(1 Noveir}ber 1974)

NOTICE 694 OF 1974

THE SOUTH AFRICAN MEDICAL AND DENTAL
_ ~COUNCIL

In terms of regulation 3.(3) of the First Schedule to the
Medical, Dental and Pharmacy Act, 1928 (Act 13 of 1928),
as amended, it is hereby notified that the following
persons have been validly nominated as candidates for
election as members of the Professional Board for. Radio-
graphy for the five-year period ending 30 November 1979:
aﬁrﬁ;yer. (now Irving), Joan Margaret, Bryanston, Trans-

~ N. VAN DER WESTHUIZEN, Hoofbestuutder.

KENNISGEWING 694 VAN 1974

DIE SUID-AFRIKAANSE GENEESKUNDIGE EN
o TANDHEELKUNDIGE RAAD '

Ingevolge regulasie 3 (3) van die Eerste Bylae van die
Wet op Geneeshere, Tandartse en Aptekers, 1928 (Wet 13
van 1628), soos gewysig, word hierby bekendgemaak dat
die volgende persone geldig genomineer is 2s kandidate
vir verkiesing tot lede van die Beroepsraad vir Radiografie
vir die vyfjaartydperk eindigende 30 November 1979:

Dreyer (nou Irving), Joan Margaret, Bryanston,
Transvaal. ; .
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Evennett (now Gann), Barbara Jean, Durban.

Hochschild, Thelma Joan, Cape Tow

Kraak, Bertha, Pretoria. )

Meclntosh, June Zella, Durban.

Runnals, Joyce Maud, Newlands, Cape Town,

Smit (now Horak), Marita, Port Elizabeth.

Swanepoel (now Stephenson), Elizabeth Jacomina
Andrisa, Bloemfontein. ’

Tompkins, May Winifred, Blackheath, Johannesburg.

Twinch, Joan Margaret, Pretoria.

Tyrer, Evelyn, Newlands, Cape Town.

As the number .of persons so nominated by registered
diagnostic radiographers and therapeutic radiographers
exceeds the number of persons to be elected, Monday,
2 December 1974, (12 noon), is appointed by me as being
the day and time on or before which every person entitled
to vote at the election as a diagnostic radiographer and/or
therapeutic radiographer may sign and transmit or deliver
to me a voting paper, described in the Third Annexure to
the First Schedule of the said Act. A voting paper will be
posted to the last registered address of each - person
qualified to vote at the election.

W. H. BARNARD, Returning Officer, 6115 Oranje-
Nassau Buildings, 188 Schoeman Street, P.O. Box 205,
Pretoria, 1 November 1974.

(1 November 1974)

Evennett (nou Gann), Barbara Jean, Durban.
‘Hochschild, Thelma Joan, Kaapstad. -~ -

Kraak, Bertha, Pretoria. Lo

MclIntosh, June Zella, Durban, o

Runnalls, Joyce Maud, Nuweland, Kaapstad.

Smit (nou Horak), Marita, Port Elizabeth.

Swanepoel (nou Stephenson), Elizabeth Jacomina
Andrisa, Bloemfontein. '

Tomkins, May Winifred, Blackheath, Johannesburg.
Twinch, Joan Margaret, Pretoria.

Tyrer, Evelyn, Nuweland, Kaapstad.

Aangesien die getal persone wat aldus deur geregi-
streerde diagnostiese radiografiste en terapeutiese radio-
grafiste genomineer is, groter is as die getal persone wat
verkies moet word, is Maandag, 2 Desember 1974 (12-uur
iddag), deur my vasgestel as die dag en tyd waarop of
aarvoor elke persoon wat as diagnosticse radiografis
?/of terapeutiese radiografis geregtiz is om by die

erkiesing te stem, ’n stembriefie, beskryf in die Derde
anhangsel van die Eerste Bylae van gencemde Wet, kan

eken en aan my kan stuur of oorhandig. 'n Stembriefie

sal aan die jongste geregistreerde adres van elkeen wat by

die verkiesing stemgeregtig is, gepos word.

W. H. BARNARD, Kiesbeampte, Oranje-Nassaugebou

6115, Schoemanstraat 188, Posbus 205, Pretoria,

1 November 1974.

{1 November 1974)

NOTICE 695 OF 1974

DEPARTMENT OF AGRICULTURAL CREDIT AND
LAND TENURE

STATE LAND OFFERED FOR SALE BY
PUBLIC AUCTION

Notice is hereby given that, in terms of the State Land
Disposal Act, 1961 (Act 48 of 1961), a public auction of
the undermentioned State land, with improvements, will
be held at the dwelling on the property on Friday, 6
December 1974, at 10h00 by Messrs Sandler, Smith & Co.,
Auctioneers, 42a Bath Street, Montagu, 6720. Telephone
21 or 85 Montagu: :

(a) Portion 2 of the farm Leecuwhoek 54, situate in the
Division of Montagu, measuring 234,153 0 hectares; and

(b) Portion 7 (a portion of Portion 6) of the farm
Concordia, situate in the Division of Montagu, measuring
24,653 7 hectares.

The following conditions of sale, inter alia, shall apply:

1. The property shail be sold voetstoots.

2. The State land shall be sold to the owner of adjoin-
ing or neighbouring agricultural land only, and the State
land shall be coupled with the purchaser’s private land,
or with as much thereof as the Minister may determine.

3. The sale shall be subject to confirmation by the
Minister of Agriculture and to the right of the caretaker
of the said State land to care, to reap and to market the
standing crops, including the 1974/75 fruit harvest, on
behalf of the State. '

4. The property shall be at the risk of the purchaser as
die Minister van Landbou en aan die reg van die opsigter
from the date of sale (i.e. the date on which the Minister
confirms the sale).

5. One-tenth of the purchase price shall be payable on
the day of the sale by bank-guaranteed cheque or in cash
and the balance in twenty (20) equal yearly instalments,
together with interest at the ruling rate of the State.

Locality sketches showing the situation of the property
together with the full conditions of sale, are obtainable
from the Magistrate’s Office at Montagu or from the office
of the Secretary for Agricultural Credit and Land Tenure,
Private Bag X118, Preforia, 0001, as well as from the
auctioneers mentioned above.:

(1 November 1974}

KENNISGEWING 695 VAN 1974

DEPARTEMENT VAN LANDBOUKREDIET EN
GRONDBESIT

STAATSGROND PER OPENBARE VEILING
TE KOOP AANGEBIED

Hierby word bekendgemaak dat, kragtens die bepalings
van die Wet op die Beskikking oor Staatsgrond, 1961 (Wet
48 van 1961), 'n openbare veiling van ondergenoemde
staatsgrond, met verbeterings, gehou sal word by die woon-
huis op die eiendom op Vrydag, 6 Desember 1974, om
10h00 deur menere Sandler, Smith & Kie., afslaers, Bad-
straat 42a, Montagu, 6720, Telefoon 21 of -85 Montagu:

(a) Gedeelte 2 van die plaas Leeuwhoek 54, gele€ in die
afdeling Montagu, groot 234,153 0 hektaar; en
! (b) Gedeelte 7 ('n gedeelte van Gedeelte 6) van die plaas
Eoncordia,-gelei-i in die afdeting Montagu, groot 24,653 7
ektaar.

Die volgende verkoopsvoorwaardes, onder andere, is
van toepassing:
1. Die eiendom word voetstoots verkoop.

2. Die staatsgrond word slegs aan ’n eienaar van aan-
orensende of nabygeleg landbougrond verkoop en die
staatsgrond word gekoppel met die koper se privaatgrond,
of soveel daarvan as wat die Minister bepaal.

3. Die verkoping is onderworpe aan bekragtiging deur
op die onderhawige staatsgrond om namens die Staat die
staande oeste, met inbegrip van die 1974/75-vrugte-oes, te
versorg, in te samel en te bemark.

4. Die eiendom is vanaf die datum van verkoop (dit wil
sé die datum waarop die Minister van Landbou die koop
bekragtig) op die risiko van die koper.

| 5. Een-tiende van die koopprys is betaalbaar in kontant
of per bankgewaarborgde tjek op die dag van die veiling
on die balans in twintig (20) gelyke jaarlikse paaiemente
plus rente teen die heersende staatsrentekoers.

n Sketskaart waarop die lizging van die eiendomine
getoon word, asook die volledige verkoopsvoorwaardes, is
verkryghaar by die landdroskantoor te Montagu, of by die
Sekretaris van Landboukrediet en Grondbesit, Privaatsak
X118, Pretoria, 0001, en by die afslaers hierbo gemeld.

1 November 1974)
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NOTICE 693 CF 1974 —KENNISGEWING 693 VAN 1974

' DEPARTMENT OF CUSTOMS AND EXCISE—DEPARTEMENT VAN DOBANE EN AKSYNS

PRELIMINARY STATEMENT OF TRADE STATISTICS OF THE REPUBLIC OF SOUTH AFRICA
VOORLOPIGE OPGAWE VAN HANDELSTATISTIEK VAN DIE REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA -

Remark: Figures relating to the physical movement of gold bullion are not included in the trade statistics
Opmerking: Syfers i.v.m. fisiese beweging van staafgoud is nie by die handelstatistiek ingesluit nie

PERIOD: JANUARY TO SEPTEMBER 1974—TYDPERK: JANUARIE TOT SEPTEMBER 1974
TABLE A.—TOTALS IN MILLION RAND ACCORDING TC WORLD ZONES, SHIPS® AND AIRCRAFT STORES AND

UNCLASSIFIED GOODS

"TABEL A —TCTALE IN MILIOEN RAND VOLGENS WERELDSTREKE, SKEEPS- EN VLIEGTUIGVOCRRADE EN
ONGEKLASSIFISEERDE GOEDERE

Imports—Iinvoere Exports—Uitvoere
World Zones—Wéreldstreke

' 1974 1973 1974 1973
Africas—Afrila:: coi i i T e S i82.4 137,0 331,6 252,9
Furope—Europa........ S R R ST e R R 2001,3 1306,7 I 364,6 1047,3
America—AmerikKa.....ovie i iisiiiiiiiiiici it e I T 683,8 441,90 297,8 203,0
Asia—ASIE. .. i e e 587,6 373,8 360,4 296,1
Oceania—Oseanié............ A W T A A R PG ST N 63,5 74,3 31,0 20,7
Other unclassified goods—Ander ongeklassifiseerde goedere.....ovvevanenrnennns i7,5 17,0 1,6 1,5
Ships’/Aircraft stores—Skeeps-/vliegtuigvoorrade.......... ... R SRR - — 18,2 13,7
Grand Total—Groottotaal....o.vvivevrireionerannnenss FEPERS 3 536,1 2 349.8 2 405,2 1 835,2

. TABLE B.—TOTALS IN MILLION RAND ACCORDING TO SECTIONS OF THE BTN
TABEL B.—TGTALE IN MILJGEN RAND VOLGENS AFDELINGS VAN DIE BTN

Imports—Invoere Exports—Uitvoere
Sections—Afdelings
1974 1973 1974 1973
1. Live animals; animal products ;
Lewende diere; dierlike produkte....ovevviiiiiiiennns R S 43,9 30,9 39,5 60,2
. Vegetable products ) .
Plantaardige produkie....ooveerinnnnnernnnnenns i g B -81.5 50,8 255,2 212,9
III. Animal and vegetable fats and oiis and their cleavage products; prepared
edible fats; animal and vegetable waxes
Dierlike en plantaardige vette en olies en splitsprodukte daarvan; voorbereide
spysvette; dierlike en plantaardige wasse.......... e R 29.4 17,4 14,6 8,7
IV. Prepared foodstuffs; beverages, spirits and vinegar; tobacco
Voorbereide voedsel; dranke, spiritus en asyn; tabak....... I R e 57,8 39.4 315,8 217,3
V. Mineral products :
Mineraalprodiileteiii. iy saine s i dhe i inmassmni Siivanaei 69,6 29,7 211,4 158,2
V1. Products of the chemical and allied industries
Produkte van die chemiese en verwante nywerhede. ... .. [P Caaeaas 310,6 187.1 87,2 64,4
VIL. Artificial resins and:.p.iastic materials, cellulose esters and ethers, and articles
~ thereof; rubber, synthetic rubber, factice, and articles thereof
Kunsharse en -plastickstowwe, seilulose-csters en -eters, en artikels daarvan;
rubber, sintetiese rubber, faktis, en artikels daarvan....... L T 216,3 96,2 17,5 11,6
VIil. Raw hides and skins, leather, furskins and articles thereof; saddiéry and
harness; travel goods, handbags and the like; articles of gut (other than silk-
worm gut) i
Ongelovide huide en velle, leer, pelsvelle en artikels daarvan; saal- en tuie-
makersware; reisartikels, handsakke en dergelike houers; artikels van derm i
(uitgesonderd SYWOIMSNAAL). . .ccv s vvvsnrarsrarsnarssssssasassasssansns 18,2 14,5 43,2 55,0
IX. Wood and articles of wood; wood charcoal; cork and arficles of cork;
manufactures of straw, of esparto and of other plaiting materials; basketware
- and wickerwork
Hout en artikels van hout; houtskool; kurk en ariikels van kurk; fabrikate
van strooi, van esparto en van ander vlegwerkstowwe; mandjiewerk en )
viegwerk........... BRI R e PR R s 47,1 34,1 4,2 2,8
X. Paper-making material; paper and paperboard and articles thereof
Stowwe vir die vervaardiging van papier; papier en papierbord en artikels
BHATVER: s o wvie s s AR SR A S S A S e 137,2 85,1 59,0 43,8
XI. Textiles and textile articles :
Tekstiele en tekstielartikels............... P R SIS SREE 371,5 229,6 120,3 142,3
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|
T
| Imports—Invoere Exports—Uitvoere
Sections—Afdelings |
| 1974 1973 1974 1973
XII. Footwear, headgear, umbrellas, sunshades, whips, rldmg«crops and parts '
thereof; prepared feathers and articles made therewith; amﬁ'mal flowers;
articles of human hair; fans ’
Skoeisel, hoofdeksels, sambrele sonsambrele, swepe, ryswepe §n .onderdele
daarvan; bereide vere en artikels daarvan gemaak kunsblomme; artikels
van mensehaar VATTEIS s v 4 v s e e s ae teseesassasessnsonsnssnaesnsnsesons 18,9 13,3 1,1 0,8
XTI, Articles of stone, of plaster, of cement, of asbestos, of mica and of similar '
materials; ceramic products; glass and glassware .
Artikels van klip, van gips, van sement, van asbes, van mika en van dergelike
stowwe; keramiese produkte; glas en glasware.. ..vovvivirninlininneinnn. 44,6 33,1 10,8 8,1
XIV. Pearls, precious and semi-precious stones, precious metals, rolled precious
metals, and articles thereof; imitation jewellery; coin 2
Pérels, edel- en halfedelstene, edelmetale, gewalste edelmetale, en artikels )
. daarvan; nagemaakte juweliersware; muntstukke.............doeiiiiinin. 34,2 24,9 546,6 : 364,3
XV. Base metals and articles of base metal
Onedelmetale en artikels daarvan.......c.cveveerenrerervnensdenesisesves 346,1 0 163,7 | 342,1 1 265,3
XVI. Machinery and mechanical appliances; electrical equipment; parts thereof i
Masjinerie en megam&ee toestelle; elektriese toerusting; o1dcl‘fele daarvan 934,2 702,6 93,7 76,9
XVIIL Vehicles, aircraft, and parts thereof vessels and certain associated transport
equipment 1
Voertuie, vliegtuie en onderdele daarvan; vaartuie en sekere verwante ver-
. VORTEOGTUSHNE. . v s v v v s evs e esenenereensnennnnonsnsnsosdossnnenanns 567,9 445.8 35,4 25,7
XVIIIL. Optical, photographic, cinematograpliic, measuring, checki precision, ' ’
medical and surgical instruments and apparatus; clocks and watches; musical
instruments, sound recorders and reproducers; parts thereof | -
Optiese, fotografiese, kinematografiese, meet-, kontrole-, presisie-, mediese
en chirurgiese instrumente en apparaat; uvurwerke en horlosies; musiek-
instrumente; televisiebeeld- en klankopnemers en -weergewers, magneties;
onderdele daarvan. . ... ..vveei ittt isaiitreasranaraaadaanrraaanns 131,5 93,7 ‘8,1 7,6
XX. Miscellaneous manufactured articles
Diverse vervaardigde artikels.........0ooiiiiiiiiiiiiiii it i i 31,9 23,0 1,9 1,7
XXI. Works of art, collectors’ pieces, and antiques '
Kunswerke, versamelaarsstukke en antieke........ooovinininileniiininann 10,0 4,6 8,7 0,7
- Other unclassified goods i
Ander ongeklassifiscerde SOBEre.. ... i vuenrrsreirerererreetoerenannans 33,7 30,3 | 184,9 106,9
. Grand To:al—Groottotaa} .................................. 3 536,1 2 349.8 2 405,2 1 835,2

(1 November 19?4)

NOTICE 696 OF 19?4
DEPARTMENT OF AGRICULTURAL CREDIT
AND LAND TENURE
STATE LAND OFFERED FOR SALE BY PUBLIC
"AUCTION

Notice is hereby given that, in terms of the State Land
Disposal Act, 1961 (Act 48 of 1961), a public auction of
the undermentioned. State land, with improvements, if
any, will be held at the auction site of Vleissentraal,
Koppies, on Wednesday, 4 December 1974, at 10h30, by
Free State Livestock Co-op Limited, Auctioneers, K.G.I.
Buildings, Cross Street, Kroonstad 9500. Telephone 2188
or 2189 Kroonstad.

(a) Subdivision 2 of the farm Mooidraai 1803, situate
in the Administrative District of Heilbron, Orange Free
State, measuring 118,533 2 hectares; and ~ -

(b) Subdivision 3 of the said farm, measuring 27 7953
hectares. :

A locality sketch showing the situation of the proper-
ties, together, with the conditions of sale, are obtainable
from the Magistrate’s Office at Heilbron or from the
office of the Secretary for Agricultural Credit and Land
Tenure, Private Bag X118, Pretoria, 0001 (telephone
482781 extension 67) as well as from the auctioneers
mentioned above.

The properties will be sold as a unit and only the
owners of adjoining or neighbouring agncultural land will
.qualify to bid on the auction.

(1 November 1974)

- KENNISGEWING 696 VAN1974

DEPARTEMENT VAN LANDBOUKREDIET EN
GRONDBESIT

STAATSGROND PER OPENBARE VEILING TE
.- KOOP AANGEBIED

Hlerby word bekendgemaak dat, kragtens die bepalings
van die Wet op die Beskikking oor Staatsgrond, 1961
(Wet 48 van 1961), ’n openbare veiling van die onder-
genoemde Staatsgrond, met verbeterings, as daar is, gehou
sal word te Koppies by die vendusiekrale van Vleis-
sentraal op Woensdag, 4 Desember 1974, om 10h30 deur
Vrystaatse Lewendehawe Kotp Beperk, Afslaers, K.G.L-
gebou, Crossstraat, Kroonstad, 9500. Telefoon 2188 of
2189 Kroonstad.

(a) Onderverde]mg 2 van die plaas Momdraal 1803,
geleé in die Administratiewe Distrik van Heilbron,
Oranje-Vrystaat, groot 118,533 2 hektaar; en

(b) Onderverdeling 3 van dieselfde plaas, groot 2173953
hektaar

’n Sketskaart waarop die hgglng van die eiendomme
getoon word, asook die verkoopsvoorwaardes, is verkryg-
baar by die Landdroskantoor te Heilbron of by die
Kantoor van die Sekretaris van Landboukrediet en
Grondbesit, Privaatsak X118, Pretoria, 0001 (telefoon
482781 bylyn 67) en by dle afslaers hierbo gemeld.

Die eiendomme sal as ’n eenheid verkoop word en
slegs die eienaars van aangrensend op nabygeleg landbou-
grond sal kwalifiseer om op die veiling te bie,

(1 November 1974)
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NOTICE 697 OF 1974

CUSTOMS AND EXCISE TARIFF APPLICATIONS.—
LIST 644

The following applications concerning the Customs and
Excise Tariff have been received by the Board of Trade
and Industries. Any objections to or comments on these
representations must be submitted to the Board of Trade

and Industries, Private Bag X342, Pretoria, 0001, within:

six weeks of the date of this notice.
Increase in the duty on:

1. Plates, sheets, strip, film and foil of vinyl chloride
polymers and copolymers, classifiable under tariff sub-
headings 39.02.50.45, 39.02.50.50, 39.02.50.51, 39.02.50.52,
39.02.50.53 and 39.02.50.57, from the existing duties to
the following duties.

(a) Of a thickness exceeding 0,075 mm but not exceeding
0,25 mm, pressure-sensitive, to 25 per cent ad valorem
or 60c per m® less 25 per cent of the f.0.b. price.

(b Of a thickness exceeding 0,075 mm but not exceeding
0.25 mm, printed, not pressure-sensitive, to 25 per cent
ad valorem or 25c per m* less 33,3 per cent of the f.o.b.
price.

(c) Of a thickness exceeding 0,075 mm but not
exceeding 0,25 mm, unprinted, not pressure-sensitive, to
25 per cent ad valorem or 25c¢ per m* less 33,3 per cent
of the f.o.b. price.

(d) Of a thickness exceeding 0,25 mm but not exceeding
0,75 mm, to 25 per cent ad valorem or 40c per m® less
33,3 per cent of the f.o.b. price.

(e) Of a thickness exceeding 0,75 mm but not exceeding
3,00 mm, to 25 per cent ad valorem or 160c per m® less
33,3 per cent of the f.o.b. price. [BTI Ref. T5/2/7/2/1
(B70/74).]

Applicant: _
AE & CI Limited, P.O. Box 1122, Yohannesburg, 2000.

2. Phenol formaldehyde novolaks, classifiable under
tariff subheading 39.01.10, from 15 per cent ad valorem
to 25 per cent ad valorem. [BTI Ref. T5/2/7/2/1
(B54/74).1
Applicant: -

General Chemical Corporation (Inland) Ltd, P.O. Box
3389, Johannesburg, 2000.

Rebate of the duty on:

Tetra-ethyl silicate, classifiable under-tariff subheading
29.21.90, for the manufacture of inorganic zinc coating.
{BTI Ref. T5/2/6/4/1 (D128/74).]

Applicant:

Prolux Paint Manufacturers Limited, P.O. Box 3704,
Alrode, 1451. ' :
Withdrawal of the rebate facilities in respect of:

(a) Polyvinyl chloride fiim, sheet or strip—

(i) of a thickness exceeding 1,25 mm, for the manu-
 facture of plastic goods of plate, sheet, strip or film;
- and: - :

(i) laminated, for the manufacture of inflatable
articles and fumigation sheets [item 307.04/39.02 (1) ()
and (i)} L
(b) material of vinyl chioride polymers and copolymers,

for use as upper material, as stiffening material, for
covering heels, for the manufacture of toe cap stiffeners
or for the manufacture of top pieces for heels (item
312.01/39.00); '

(c) polyvinyl chioride plates, sheets and strip, for the.

g;agg)facture of ceilings for railway coaches (item 317.01/

fcl) ’polyvinyl chloride plate, sheet or film (super
polished), for the manufacture of inflatable toys [item
320.05/39.02 (2)]; and

KENNISGEWING 697 VAN 1974

- DOEANE- EN AKSYNSTARIEFAANSOEKE.—
LYS o044

Onderstaande aansoeke betreffende die Doeane- en
Aksynstarief is deur die Raad van Handel en Nywerheid
ontvang. Enige besware teen of kommentaar op hierdie
vertoé moet binne ses weke na die datum van hierdie
kennisgewing aan die Raad van Handel en Nywerheid,
Privaatsak X342, Pretoria, 0001, gerig word.

Verhoging van die reg op:

1. Plate, velle, reep, film en foelie van veniclchloried-
polimere en -kopolimere, indeelbaar by tariefsubposte
39.02.5045,  39.02.50.50, 39.02.50.51,  39.02.50.52,
39.02.50.53 en 39.02.50.57, van die bestaande regte tot
die volgende regte:

(a) Met 'n dikte van meer as 0,075 mm maar hoogstens
0,25 mm, drukgevoelig, tot 25 persent ad valorem of 60c
per m® min 25 persent van die prys v.a.b.

{b) Met ’n dikte van meer as 0,075 mm maar hoogstens
0,25 mm, bedruk, nie drukgevoelig nie, tot 25 persent
ad ;a!orem of 25¢ per m® min 33,3 persent van die prys
v.a.b,

(¢} Met 'n dikte van meer as 0,075 mm maar hoogstens
0.25 mm, onbedruk, nie drukgevoelig nie, tot 25 persent
ad valorem of 25¢ per m® min 33,3 persent van die prys
v.a.b. ;

(d) Met ’n dikte van meer as 0,25 mm maar hoogstens
0,75 mm, tot 25 persent ad valorem of 40c per m* min
33,3 persent van die prys v.a.b.

(e) Met 'n dikte van meer as 0,75 mm maar hoogstens
3,00 mm, tot 25 persent ad valorem of 160c per m? min
33,3 persent van die prys v.a.b, [RHN-verw. T5/2/7/2/1
(B70/74).] _

Applikant: _ _

AE & CI Limited, Posbus 1122, Johannesburg, 2000.

2. Fenolformaldehiednovolakke, indeelbaar by tarief-
subpos 39.01.10, van 15 persent ad valorem tot 25 persent
ad. valorem. [RHN-verw. T5/2/7/2/1 (B54/74).]
Applikant: _

General Chemical Corporation (Inland) Ltd, Posbus
3389, Johannesburg, 2000.

Korting van die reg op:

Tetra-ctielsilikaat, indeelbaar by tariefsubpos 29.21.90,
vir die vervaardiging van anorganiese sinkverf. [RHN-
verw, T5/2/6/4/1 (D128/74).]

Applikant: ;

Prolux Paint Manufacturers Limited, Posbus 3704,
Alrode, 1451. : _
Intrekking van die kortingfasiliteite ten opsigte van:

(a) Polivinielchloriedfilm, -vel, of -reep—

(i) met ’n dikte van meer as 1,25 mm, vir die
vervaardiging van plastickgoedere van plaat, vel, reep of
film; en '
© (ii) gelamelleer, vir die vervaardiging van opblaasbare
artikels en berokingseile [item 307.04/39.02 (1) (i) en
(D%

(b) stof van viniclchloriedpolimere en -kopolimere, vir

gebruik as bodeelmateriaal, as verstywingsmateriaal, vir

die oortrek van hakke, vir die vervaardiging van skoen-
puntverstywers of vir die vervaardiging van hakpunte
(item 312.01/39.00);

(¢) polivinielchloriedplate, -velle en -reep, vir die ver-
vaardiging van plafonne vir spoorwegwaens (item
317.01/39.02);

- (d) polivinielchloriedplaat, -vel of -film (glasblink), vir
die vervaardiging van opblaasspeelgoed (item 320.05/
39.02 (Q)L; en -
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(e) vinyl chloride polymer and copolymer plates, sheets,
strip, film and foil, not pressure-sensitive, in such quanti-
ties and at such times as the Secretary for Indusiries may
allow by specific permit [item 460.07/39.02 (2)]. (BTI Ref.
T5/2/7/2/1) '

Applicant: _
AE & CI Limited, P.O. Box 1122, Johannesburg, 2000.
For List 643 see General Notice 672, dated 25 October
1974. 2 '
(1 November 1974)

. (e) vinielchloriedpolimeer- en -kopo]imeerplate, -velle,
rreep, ~film en -foelie, nie drukgevoelig nie, in die hoeveel-
hede en op die tye wat die Sekretaris van Nywerheidswese
by bepaalde permit toelaat [item 460.07/39.02 (2)].
(REN-verw. T5/2/7/2/1)

Applikant: _

. AE & CI Limited, Posbus 1122, Johannesburg, 2000.
- Kyk Algemene Kennisgewing 672 van 25 Oktober. 1974
vir Lys 643.

[’(1 November 1974)

NOTICE 698 OF 1974
DEPARTMENT OF TRANSPORT

AIR SERVICES ACT, 1949 (ACT 51 OF 1649},
_ AS AMENDED

Pursuant to the provisions of. section 5 (a) and (b)
of Act 51 of 1949 and regulation 5 of the Civil Air
Services Regulations, 1964, it is hereby notified for general
information that the applications, details of which appear
in the Schedules hereto, will be heard by the National
Transport Commission. _ :

Representations in accordance with section 6 (1) of
Act 51 of 1949, in support of or in opposition to an
application, should reach the Secretary for Transport
(Division of Civil Aviation), Private Bag X193, Pretoria,
0001, within 21 days of the date of this publication stating
whether the party or parties making such representation
intend to be present or represented at the hearing.

The Commission will cause notice of the time, date
and place of the hearing to be given in writing to the
applicant and all parties who have made representations
as aforesaid and who desire to be present or represented
at the hearing. ;

SCHEDULE A

(A) Name and address of applicant. (B) Name under

which the air service is to be operated. (C) Particulars
of air service. (i) Area to be served. (ii) Route(s) to be
served. (iii) Base(s). (iv) Types and classes of traffic to
be conveyed. (v) Frequency and time-tables to which the
service will be- operated. (vi) Types of training to be
provided. (vii) Particulars and description of types of
work to be undertaken, (viii) Tariff of charges. (D) Air-
craft to be used.
_ (A) Redhill Flying Club, 6 Gardenia Drive, Uitenhage,
6230. (B) Redhill Flying Club. (C) Flying Training Air
Service. (iii} Uitenhage Airfield. (vi) Student Pilot and
Private Pilot licences and instrument rating. (viii) Cessna
172 R18 per hour; Piper PA28-140 and Cessna 150 R17
per hour. (D) Cessna 172E ZS-FPX. Piper PA28-140
ZS-EXM and ZS-EVJ and Cessna A150K ZS-IAF.

SCHEDULE B

APPLICATIONS FOR RENEWAL
OF LICENCES

(A) Name and address of applicant. (B) Name under
which the air service is being operated. (C) Class of air
service in respect of which renewal is sought and number
and date of existing licence. (D) Particulars of licence. (i)
Base(s). (i) Route(s). (iii) Area to be served. (iv) Types
and classes of traffic to be conveved. (v) Types of
training to be provided. (vi) Types of work to be under-
taken. (vii) Tariff of charges. (E) Aircraft to be used.

(A) Transavia (Pty) Ltd, P.O. Box 1078, Vanderbijl-
park, 1900. (B) Transavia. (C) Non-scheduled Air Trans-
port Service Licence 846, dated 6 December 1973. (D) (i)
Saffier and Vereeniging. (iii) Republic of South Africa,
Angola, Mozambique, Rhodesia, Swaziland, South-West
Africa, Lesotho, Botswana and Malawi. (iv) Passengers and

SCHEDULE OF

KENNISGEWING 698 VAN 1974
DEPARTEMENT VAN VERVOER

WET OP LUGDIENSTE, 1949 (WET 51 VAN 1949),
| 5008 GEWYSIG

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 5 (a) en
i(by van Wet 51 van 1949 en regulasie 5 van die Regulasies
wvir Burgerlugdienste, 1964, vir algemene inligting bekend-
gemaak dat die Nasionale Vervoerkommissie die aansoek
waarvan besonderhede in die Bylaes hieronder verskyn,
sal aanhoor. : . B

| Vertoé ingevolge artikel 6 (1) van Wet 51 van 1949
‘ter ondersteuning of bestryding van 'n aansoek moet die
|

Sekretaris van Vervoer (Afdeling Burgerlugvaart), Privaat-
'sak X193, Pretoria, 0001, binne 21 dae na die datum van
hierdie publikasie bereik en daarin moet gemeld word
of die persoon of persone wat aldus vertog rig, van plan
lis om die verrigtings by te woon of om daar verteenwoordig
|Ite WO‘-rd_. . ) wh :
| Die Kommissie sal reél dat kennis van die datum, tyd
len plek van die verrigtings skriftelik gegee word aan die
lapplikant en- al die persone wat aldus veriof gerig het
len wat verlang om aldus verteenwoordig of teenwoordig
ile wees. o
@ BYLAE A - :

| (A) Naam en adres van applikant. (B) Naam waaronder
‘die lugdiens gegksploiteér gaan word. {(C) Besonderhede
'van Jugdiens. (i) Gebiede wat bedien gaan word. (ii)
Roete(s) wat bedien gaan word. (iii) Basis(se). (iv) Soort
\verkeer wat vervoer gaan word. (v) Frekwensie en roosters
\'waarvolgens die diens gedksploiteer gaan word. (vi) Soort
lopleiding wat verskaf gaan word. (vii) Besonderhede en
beskrywing van soorte werk wat onderneem gaan word.
(viii) Tariefskaal. (D) Lugvaartuie wat gebruik gaan word.
| (A) Redhill Viiegklub, Gardeniarylaan 6, Uitenhage,
6230. (B) Redhill Vliegklub. (C) Vliegopleidingslugdiens.
(iii) Uitenhagevliegveld. (vi) Leerlingvlietniers- en privaat-
vliesnierslisensie en instrumentvlieggraad. (viii) Cessra 172
R18 per uur; Piper PA28-140 en Cessna 150 R17 per
vur. (D) Cessna 1728 ZS-FPX. Piper PA28-140 ZS-EXM
en 7ZS-EVJ en Cessna A150K ZS-JAF. '

'BYLAE B

| LYS VAN AANSOEKE OM HERNUWING
! VAN LISENSIES

(A) Naam en adres van applikant. (B) Naam waaronder
die lugdiens gedksploiteer word. (C) Soort lugdiens ten
opsigte waarvan hernuwing aangevra word en die nommer
en datum van bestaande lisensie. (D) Bescaderhede van
lisensie. (i) Basis{se). (ii) Roete(s). (iii) Gebied wat bedien
| gaan word. (iv) Soort verkeer wat vervoer gaan word. (v)
| Soorte opleiding wat verskaf gaan word. (vi) Soorte werk
| wat onderneem gaan word, (vii) Tariefskaal. (E) Lugvaar-
Ituie wat gebruik gaan word.
| (A) Transavia (Edms.) Bpk.. Posbus 1078, Vanderbijl-
| park, 1900. (B) Transavia. (C) Nie-vasgestelde Lugvervoer-
| dienslisensie 846, gedateer 6 Desember 1972, (D) (1) Saffier
len Vereeniging. (iii) Republiek van Suid-Afrika, Angola,
iMosambiek, Rhodesié, = Swaziland, lLesotho, Suidwes-
‘ Afrika, Botswana en Malawi. (iv) Passasiers en vrag. (vii)
|
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fmghx. (vn) Beech D55 and Beech 58 27c to 32¢ per kmj -

Cessna T210H 21c to 25¢ per km. (E) Beech D55 ZS-JRM,
Cessna '1"2101{ ZS-FFL and Beech R60 ZS-RHS.

SCHEDULE D

SCHEDULE OF APPLICATIONS FGR THE ALTFR-
ATION, MODIFICATION OR AMENDMENT OF
LICENCES

(A) Name aand address of applicant. (B) Name under
which the air service is operated. (C) Particulars of the
licence and of the alteration, modification or amendment
thereto or the conditions thereof which has been applied
for.

(A) Air Cape (Pty) Ltd, P.O. Box 3622, Cape Town,
8000. (B) Air Cape (Ptyy Ltd. (C) Non-scheduled Air

ransport Service Licence 378. Under “Aircraft to be
used”, add: “Hawker Siddeley 748-2A ZS-JAY”. Under
“Tariff of charges”, add: “Hawker Siddeley 743-2A R1,55
per km or R500 per hour”.

{A) Avex Air (Pty) Ltd, P.O. Box 3, Rand Airport,
1419. (B) Avex Air (Pty) Ltd. (C) Non-scheduled Air
Transport Service Licence 546. Under “Aircraft to be
used”, add: “Cessna 402B ZS-MGT™.

" (A) Border Air Charter (Pty) Ltd, P.O. Box 5003,
Greenfields, 5208. (B) Border Air Charter (Pty) Ltd. (©)
MNon-scheduled Air Transport Service Licence 715 Under
“Aircraft to be used”, add: “Beech 58 ZS-HF

(A) Grinair (Pty) Ltd. P.O. Box 75102, Garden View.
(B) Grinair (Pty) Ltd. Non-scheduled Air Transport
Service Licence 700. Under “Aircraft to be used”, add:
“Aero Commander 680F ZS-GAL”.
charges™, add: “Aero Commander 680F 28¢ per kin”.

(A) 1. E. Heynicke, P.O. Box 86, Lichtenburg, 2740.
(B) Lichtdiens. {C) Non-scheduled Air Transport Service
Licence 794. Under *“Bases of operation”, add: “Lanseria”.

(A) MNational Airways Corporation (Eastern Cape)
(Pty) Ltd, P.O. Rand Airport, 1419. (B) National Airways
Corporation (Eastern Cape) (Pty) Ltd. (C) Non-scheduled

Air Transport Service Licence 657 and Flying Training
Air Szrvice Licence 658. Under  “Aircraft to be used”,
“Beech V35 ZS-RMA, Siai Marchetti ZS-FZV -

delete:
and Beech 95-B55 ZS-FKX” and add:

_ “Beech V35
7S-MMA and Beech F33A ZS-RMA”, ot

(A) Rennies Air (Transvaal) (Pty) Ltd. P.O. Box 3841,

Johannesburg, 2000. (B) Rennies Air (Transvaal) (Pty) Ltd.
(C) Non-scheduled Air Transport' Service Licence 435.
Under “Aircraft to be used”, add:
50CA Z8-1TZ”.

{A) Suidwes Lugdiens (Pty) Ltd, P.O. Box 731, Wind-
hosk, 9100, (B} Suidwes Lugdiens (Pty) Ltd. (C) Scheduled
Air Transport Service Licences 91, 754, 308 and 738, Non-
scheduied Air Transport Service Licence 128, Flying
Training Air Service Licence 192 and Aerial Work Air
Service LICE"}Cc 191, Under “Aircraft to be used”. add:
“Fairchild Hiller FE227 ZS-SWK"”.

(i Movember 1974)

Under “Tariff of

“Aero Commander

Beech P55 en Beech 58 27c tot 32¢
T210H 2lc tot 25¢
Cessna T210H

per km: Cessna
per km, (E) Beech D55 ZS5-JRM,
ZS5-FFL en Beech B60 Z3-RHS.

BYLAE D
ws VAN AANSOEKE OM DIE VERANDERING .
OF WYSIGING VAN LISENSIES

{A) Waam en adres van applikant. (B) Naam waaroader
die lugdiens getksploiteer word. (C) Besonderhede betref-
fende die lisensie en die verandering of wysiging daarvan
of die voorwaardes daarvan ten opsigte waarvan aansoek
gedoen is.

(A) Air Cape (Bdms.) Bpk., Posbus 3622, Kaapstad,
8000. (B) Air Cape (Edms.) Bpk. {C) Nie-vasgestelde Lug-
vervoerdienslisensie 378. Onder-“Lugvaartuie wat gebruik
gaan word”, voeg by: “Hawker Siddeley 748-2A ZS-JAY™”,
Onder “Tariefskaal”, voeg by: “Hawker Siddeley 748-2A
R1,55 per km of R500 per uur”

{A) Avex Air (Edms.) Bpk., Posbus 3, Randlughawe,
1419. (B) Avex Air (Edms.) Bpk. (C) Nie-vasgestelde
Lugvervoerdienslisensie 546. Onder “Lugvaartuie wat
gebruik gaan word”, voeg by: “Cessna 402B ZS-MGT”.

(A) Baorder Air Charter (Edms.) Bpk., Posbus 5003,
Greenfields, 5208. (B) Border Air Charter (Edms.) Bpk.
(C) Nie-vasgestelde Lugvervoerdienslisensie 715. Onder
“Lugvaartuie wat gebrutk gaan word”, voeg by: “Beech
58 ZS-HHS”,

(A) Grinair (Edms.) Bpk.. Posbus 75102, Garden View.
(B) Grinair (Edms.} Bpk. (C) Nie-vasgestelde Lugvervoer-
dienslisensie 700. Onder “Lugvaartuie wat gebruik gaan
word”, voeg by: “Aero Commandér 680F ZS-GAL”.
Onder ‘““Tariefskaal”, voeg by: “Aero Commander 680F
28c per km”.

(A) J. E. Heynike, Posbus 86, Lichtenburg, 2740, (B)
Lichtdiens. (C) Nie-vasgestelde Lugvervoerdlenshsensne
794, Onder ““Uitgangsbasisse”, voeg by: “Lanseria”.

(A) National Airways Corporation (Eastern Cape)
(Edms.) Bpk., Pk, Randlughawe, 1419. (B) National Air-
ways Corporat:on (Eastern Cape) (Edms.) Bpk. (C) Nie-
vasgestelde Lugvervoerdienslisensie 657 en  Vlieg-
oplﬂidmgslugdlenshsensm 658. Onder “Lugvaartuie wat
gebruik gaan word”, skrap “Beech V35 ZS-RMA, Siai
Marchetti ZS-FZV en Beech 95-B55 ZS-FKX” en voeg
by: “Beech V35 ZS- MMA en Beech F33A ZS-RMA”,

(A) Rennies Air (Transvaal) (Edms.) Bpk., Posbus
3841, Johannesburg, 2000, (B) Rennies Air (Transvaal)
(Edms) Bpk. (C) Nie-vasgestelde Lugvervoerdienslisensie
435, Onder “Lugveartuie “wat gebruik gaan word”, voeg
by: “Aero Commander 500A ZS-ITZ”.

(A) Suidwes Lugdiens (Edms.) Bpk., Posbus 731, Wind-
hoek, 9100 (B) Suidwes Lugdiens (Edms.) Bpk. (C) Vas-
gestelde Lugvervoerdienslisensies 91, 754, 308, en 738,
Nie-vasgestelde  Lugvervoerdienslisensie 128, Vlieg-
opleidingsiugdienslisensie 192 en Handelslugdienslisensie
191. Onder “Lugvaariuie wat gebruik gaan word”, voeg
by: “Fairchild Biller FH227 ZS-SWK”.

(1 November 1574)
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APPLICATIONS FOR MOTOR! CARRIER CERTIFICATES

The undermentioned applications for motor carrier certificates indicéting firstly reference number, (2) name of ép'pIicant and nature of

application, (3) number and type of vehicles, (4) nature of proposed motor carrier transportation, and (3) points between and routes. over or
area within which the proposed motor carrier transportation is to be effected, are published in terms of section 13 (1) of the Motor Carrier
. Transportation Act, 1930 {(Act 39 of 1930), as amended, and regulation 5 of the Motor Carrier Transportation Regulations, 1964, as amended.

Written representations, in duplicate, supporting or oppesing these apr]ications must be submitted to the address indicated within ten (10)

days from the date of this publication.

AANSOEKE OM MOTORTRANSPCRTSERTIFIKATE

Die onderstaande aansoeke om motortransportsertifikate, met aanduiding van eerstens verwysingsnommer, (2) naam van applikant en
aard van aansoek, (3) getal en tipe voertuie, (4) aard van voorgestelde motortransport, en (5) plekke waartussen en roetes waaroor, of gebied
waarin die voorgestelde vervoer sal plaasvind, word kragtens die bepalings van artikel 13 (1) van die Motortransportwet, 1930 (Wet 39 van

_ 1930), soos gewysig, en regulasie 5 van die Motortransportregulasies, 1964, soos gewysig, gepubliseer.

Skrifielike vertog, in duplikaat, ter onderstsuning of bestryding van hierdie aansoeke moet binne tien (10) dae vanaf die datum van hierdie

" publikasic aan die aangeduide adres gerig word.

CAPE TOWN-KAAPSTAD

- ‘Address to -which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X9021,
Cape Town. JR T : -

‘Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Plaas-
like Padvervoerraad, Privaatsak X9021, Kaapstad.
"AJIM15/104/2—BELLVILLE. (2) Normans Transport Lines
(Pty) Ltd, Bellville; additional motor carrier certificate, (3) One
mechanical horse and one trailer—CY 87651 and CY 87653,
carrying capacity 11760 kg. (4) (a) Goods exclusively on behalf
of Consolidated” Glass Works. (5) (a). Within a radius of 50 km
of holder’s place of business at Bellville and within the Cape
exempted area. (4) (b) Glass botiles and drinking glasses wrapped
in heavy duty polythene shrink film on pallets and empty
pallets in use exclusively on behalf of Consolidated Glass Works
Ltd. (5) (b) Within the Republic of South Africa (Transkei pro

forma).
* A/IM8/104/7—BOTRIVIER. (2) J. Swartz, Botrivier; byko-
mende magtiging. (3) Twee vragmotors—CAM 1430 en CAM
9028, dravermog 3676/7764 kg. (4) (a) Goedere algemeen. (5)
(2) Binne 'n radius van 50 km vanaf Hoofposkantoor, Bot-
rivier. (4) (b) Ruwe gesaagde houtblokke. (3) (b) Binne 'n radius
van 80 km vanaf Hoofposkantoor, Botrivier. (4) (c) Sement-
pvpe. (5) (¢) Vanaf Everite Bpk., Brackenfell, regstreeks na plase
binne die landdrosdistrik Caledon. . 2
A[IM2/104/9—CAPE EXEMPTED AREA. (2) M. Abeldas,
Padarden Eiland; new application. (3) One station-wagon—CA
241-770, carrying capacity 600 kg. (4) Samples and small orders
not exceeding 10" to 50 kg, exclusively on behalf of Pienaar
Bros (Pty) Ltd. (5) Within the Cape exempted area.
A/IM/1/104/4—CAPE PENINSULA CARTAGE AREA. (2)
Cape Machine Movers (Pty) Ltd, Cape Town; additional motor
carrier certificates with additional authority. (3) One mechanical
horse and one trailer to be purchased. Existing authority: (4}
(a) Industrial machinery for: (i) Disassembling at old site and
reassembling at mew site; (ii) disassembly and repair at appli-
cant’s workshops and reassembly at original site; and (iii) dis-
y and repair at applicant’s workshops and re-install at
new site. (5) (a) Within a radius of 50 km of place of business
at Claremont and within the Cape exempted area. Additional
authority: (4) (b) Goods. (5) (b) Within the Cape Peninsula
cartage area. ; i
. A{IM9/104/11—CAPE TOWN. (2) Dennis Aaron Transport
(Pty) Ltd, Woodstock; additional authority. (3) Two trucks—CA
52368 and CA. 146-982, carrying capacity 2767/2676 kg. (4) ()
Fresh fruit and fresh vegetables (not canned) and empty con-
tainers in use on behalf of Pick and Pay Wholesalers (Pty) Ltd.
(5) (a) From Cape Town to Port Elizabeth and empty con-
tainers in use on return journey, . o
A[IM27/94/1—SALDANHA BAY. (2) Sea Harvest Corpora-
tion (Pty) Ltd, Saldanha Bay; additional motor carrier. certificate.
(3) One truck—CFG 2843, carrying capacity, 1500 ke. (4) (a)
Non-White employees in the employment of the holder of this
motor carrier certificate (free of charge). (5) (a) Between place
of business a Government Jetty, Saldanha Bay, and Tabak Bay.
Time-table: Between 12 midnight and 530 am. (4) (b) Non-
White employees in the employment of the holder of this motor
carrier certificate (free of charge). (5) (b) Between factory at
Saldanha Bay and their homes situated within a radius of 50
km of place of business at Saldanha Bay, and return. Time-
table: As and when required. - - :
A/IM7/104/5—STEINKOPF. (2) J. C. Kotze, Port Nolloth;
nuwe aansoek. (3) Een vragmotor—CV 188, dravermog 4 058 kg.
(4) Water, (5) Vanaf waterbronne na plekke waar benodig in
verband met aanbou van pad tussen Steinkopf en Port Nolloth
binne ’n radius van 100 km vanaf Hoofposkantoor, Steinkopf.
AJ/TM3/104/1—PAARL. (2) A. F. Xahn, Paarl; new applica-
tion; (3) One panel -van—CJ 2392, carrying capacity 3 ton. (4)
Furniture exclusively on behalf of O.K, Bazaars, Paarl. (5) Within
a radius of 240 km of General Post Office, Paarl.

:AHM3,|’ 104 /3—HERMANUS. (2) A. Prins, Hermanus; nuwe
aansoek. (3) Een vragmotor—CEM 3058, dravermog 777 kg.
(#) Goedere, alle soorte. (5) Binne ’n radius van 180 km vanaf
Hoofposkantoor, Hermanus. - : .
| A/IM4/104/8—CAPE EXEMPTED ARFA. (2) B. F. Africa,
Athlone; new application. (3) One station-wagon—CA 229-552,
sealing capacity five. {4) Goods exclusively on behalf of Dassen-
berg Enterprises, Dassenberg. (5) Within the Cape exempted area,
| AJTM2/104/2—CAPE PENINSULA CARTAGE AREA. (2)
ilson Collins Airfreight (Pty) Ltd, Cape Town; new applica-
tion. (3) Two panel vans—CA 62610 and CA 178-657, carrying
capacity 1016 kg each. (4) (a) Goods on behalf of clients for

“whom the holder acts as clearing and forwarding and airfreight

igents. (5) (a) Within the Cape Peninsula cartage area. =
AJIM9/104/7—BRANDVLEL (2) N.' Steenkamp, - Brandvlei;
ljguwe aansoek, laat herpuwing. (3) Een bakkie—CAN 1411, dra-
vermoé 727 kg. (4) Gewone pos en huishoudelike kruideniers-
ware soos per Sertifikaat C103786 gehou gedurende 1973/74.
| A/IM9/104/1—CERES. (2) T. P. A. Visagie (Edms.) Bpk.,
Ceres; nuwe aansoek, laat - hernuwing. (3) Een vragmotor en
sen sleepwa—CT 196 en CT 3006, dravermot 8665/11710 kg.
4) Goedere en passasiers soos per Sertifikate CB26867 en
(C143771 gehou gedurende 1973 /74. :
| A/TM3/104/2—GEORGE. (2) George Steam Laundry and Dry
Cleaners (Pty) Ltd, George; new application. (3) One combi—
CAW 9627, seating capacity eight. (4) Employees in emergencies
in the employment of the applicant. (5) From their homes
situated within the municipal area of George to place of business
at George (free of charge).
| A/IM4/104/2—CAPE PENINSULA CARTAGE AREA. (2)
Schenker & Co. S.A. (Pty) Ltd, Cape Town; additional motor
rrier certificate. (3) One truck—CA 38473, carrying capacity
2290 kg. (4) (a) Goods on behalf of principals for whom the
holder acts as airfreight, clearing and forwarding agent. (5) (a)
Within the Cape Peninsula cartage area. '
' AJIM9/104/3—CITRUSDAL. (2) G. A. J. Coetzee, Citrusdal;
bykomende magtiging. (3) Een vragmotor—CAR 2609, draver-
moé 5 ton. (4) (a) Vars bederfbare landbouprodukte, (5) (a)
i\f'anaf plase in die distrikte Piketberg, Clanwilliam, Vredendal
en Ceres na Kodperatiewe Vereniging, Citrusdal, en vanaf punte
in bo%fmelde distrikte na ‘Kaapstad en leeggemaakte houers in
ebruik, terug. (4) (b) Gedroogde vrugte in massa in oop houers.
FS) (b) Vanaf Citrusdal na Wellington en leeggemaakte houers in
gebruik, terug. (4) () Wyn in massa. (5) (c¢) Vanaf Citrusdal
Kooperatiewe Wynkelders na depots in die distrikte Clanwilliam,
Piketberg en Ceres binne ’n radius van,100 km vanaf Citrusdal,
{4) (d) Appelsap in massa in tenke. (5) (d) Vanaf Citrusdal na
[Ceres en leé tenke terug, , '
| AJIM7/104/3—OUDTSHOORN. (2) Mackenzie Transport
(Pty) ‘Ltd, Oudtshoorn; additional motor carrier certificate with
dditional authority. (3) One light delivery van—CG 6023, carry-
ing capacity # ton. Existing authority: (4) (a) Goods. (5) (a)
Between points situated within the Magisterial District of Oudis-
hoorn. (4) (b) Furniture and housechold removals (pro forma).
I(5) (b) Within a radius of 240 km of General Post Office,
|Oudtshoorn. Additional authority: (4) (¢) Bona fide office
|removals. (5) (c) Within a radius of 240 km of General Post
|Office, Oudtshoorn. ' '
I A[IM11/104/2—KAAPSE SKIEREILANDKARWEIGEBIED.
|(2} Q. W. Bottcher, Mowbray; bykomende motortransportsertifi-
lkaat. (3) Een vragmotor—CA 168-087, dravermo¢ 11500 k.
|(4) Goedere. (5) Binne die Kaapse Skiercilandkarweigebied.
I AJIM9/104/12—SPRINGRBOK, (2) Jowells Garage and Trans-
port Ltd, Springbok. (3) Two semi-trailers—CBU 7124, carrying
|capacity 21 000/10 000 kg. (4) Goods and employees. (5) Over
|existing approved routes and in accordance with existing time-
itables and scale of charges as per existing Annexure JA.
. AJIMI17/94/8—PORTERVILLE. (2} J. Mouton, Porterville;
Inuwe aansoek. (3) Een bus aangekoop te word. (4) Nie-Blanke
igeorganiseerde gesleskappe en hul persoonlike bagasie. (5) Vanaf
IPorterville na punte binne 'n radius van 150 km vanal Hoof-
! poskantoor, Porterville, en terug. :
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A[IMT/104/18—LAINGSBURG. (2) J. G. du Toit, Laings-
burg; bykomende motortransportsertifikate, (3) Twee vragmotors
—CBM 118 en CBM 564, dravermog elk 14000 1b. (4) (i) Pad-
boumateriaal op die pad in aanbou tussen Laingsburg en Prins
Albertweg, (i) Werknemers in die dins van die houer van
Triamic (Edms.) Bpk., in die loop van hul diens op die pad
in aanbou tussen Laingsburg en Prins Albertweg.

AJIMI11/104/16—BELLVILLE. (2):C. Pietersen, Ronteheuwsl;
bykomende motortransportsertifikaat. (3) Fen vragmoter—CA

243-178, dravermoé 6 943 kg. (4) (a) Sand, gruis, klip en premix.

(5) (a) Binne ’n radius van 100 km vanaf Heofposkantoor, Bell-
ville, : ]
AJIM14/104/1—GEORGE. (2) Dorothy Spykerman, George;
nuwe aansoek. (3) Een motorkar—CAW 5539, dravermog 845 kg.
(4) Vieklose staal kombuisware. (5) Vanaf George na Calitsdorp
en binne die Georgese vrygestelde gebied.

A/TM9/104/10—CAPE PENINSULA CARTAGE AREA. (2)

M. A. Rahiman, Elsie’s River; additional. motor carrier certifi-
cate. (3) One light delivery’ van—CY 67866, carrying capacity
1200 kg. (4) Sand, gravel and lime. (5) Within the Cape Peninsula
cartage area. : i : : i
AJIM3/104/10—BEAUFORT-WES. (2) W. P. C. van Zyl,
Beaufort-Wes; bykomende motortransportsertifikaat. (3) Een toe-
geboude sleepwa—CZ 3665, dravermo# onbekend. (4): Soos per
aangehegte Bylae. ’ - : : !
R BYLAAG . : :

1. Goedere., Tussen punte. binne die landdrosdistrik Beaufort-
Wes onderhewig -aan die voorwaarde daf geen goedere op- en
afgelaai word op-'n roete wat bedien word deur 'n gereeide
 padmotfordiens ten opsigte waarvan motortransporisertifikate uit-
gereik is nie, ., ww B .
., 2. Bona fide-huishoudelike en kantcortrekke (insluitende per
soonlike besittings. wat betrekking het op bona fide-huishoudelike
en kantoortrekke). Binne die Republiek van Suid-Afrika. :

3. {a) Bababadkassies, babawaentjies, banke, banke (kerk),
banke (rus), banke (stoep), banke (tuin), beddens (me! of sonder
matrasse of bedlere), bedieningswaentjies (huishoudelik), bedjies
(kinders), buffette, divans, horlosies (staan), kabinette, kabinette
(drank), kabinette {kombuis), kabinette {plate), kaggelskerms, kap-
stokke, kassies (bed), kassies (skoen), kaste (besem), kaste (boek),
kaste (glasvertoon), kaste (klere), kaste (kombuis), kaste (laai),
kaste (linne), kaste (medisyne), kiosks. (huishoudelik), kiste
(trousseaun), klaviere, Kopstukke vir beddens, lampe (huishcude-
like lees- en/of staan- met of sonder skerms), lessenaars, loof-
ringe, matrasse, orrels, platespelers, poefs, preekstoele; radio-
gramme (met of sonder elektriese versierkers en los luidsprekers),
rakke (boek). rakke (huishoudelike groente), rakke (tydskrif),
sofas, speelgoedhuise, speelhokke, standers (asbak), standers (blom),
standers: (huishoudelik), standers (plate),” stoele, tafels, tafels
(spie€l), vullishouers (huishoudelik), wiegies (met of sonder stan-
ders), asook die ‘volgende items waar huliz deel vorm van die
items scos hierbo gespesifiseer en bestem is vir ‘gebruik in A
bepaalde woning en oorspronklik saam' met sodanige items’ ver-
koop is en gelyktydig daarmee vervoer word: Gordyne, kussings
en ander Sagte meublement, linoleum. stoffeerstowwe, tapyte,
-vloermatte. Binne die Republiek van Suid-Afrika. - ; T
- (b) *Stowe, *vrieskaste, *wasmasiiene, *yskaste (*uitsluitende
verpakte skeepsvrag). Binne die Republiek van Suid-Afrika. -

(c) Breimasjiene, broodrodstérs, diktafoons, glasware, kandelare,
ketels (elektries), lugreélingstelle (huishoudelik), musiekinstru-
‘mente (snaar- en pyp), naaimasjiene, porseleinware; skakeélrei en
skakelborde (elektriese), spieéls, stofsuiers. toonbanke, verwarmers,
vlcerpoleerders - (huishoudelik), waaiers. Binne ‘n radius- van 400

km vanaf Hoofposkantoor, Beaufort-Wes. i

. (d) Eie verpakkingsmateriaal (slegs vir eie sebruik en nie vir
‘verkoop of te koop aangebied te word nie). Binne die Republiek
van - Suid-Afrika.  [Die vervoer gemagtig in items 2 en 3 wvan
hierdie Bylaag is onderworpe aan dic voorwaarde dat geen per-
sone of goedere in die Transkei bestaande uit die Bantoegebiedd
soos omskryf in artikel 2 van die Transkeise Grondwet, 1963
(Wet 48 van 1963) soos van tyd tot t¥d by proklamasie in die
Staatskoerant gewysig, op- of afgelaai mag word nie.]
- (e) Wol. vanaf plase geleg binne die landdrosdistrik Beaufort-
Wes na Aberdeen wat op voorwaarde dat geen wol opgelaai
word (i) op die reis na Aberdeenweg tussen Kiewitskuil en
Aberdeenmweg nie; (ii) binne 'n radius van 10 km vanaf Beaufort-
‘Wes nie; en (iii) vanaf enige plek ecled 10 km van die direkté

‘grootpad tussen Beanfort-Wes en Kie‘.i!icisknil nie. s os
- AfIM3/104/11—BEAUFORT-WES. (2) W. P. C. van Zyl
Beaufort-Wes; -bykomende motortransportsertifikaat, (3) Een
bakkie—CZ. 5534, dravermot 1480 kg. (4) Soos per aangehegte
Bylaag. ; B
) ' m BYLAAG T
- 1..Goedere. Tussen punte geleg binne die landdrosdistrik Besu:
fort-Wes, onderhewig aan die voorwaarde dat geen goedere op;
en afgelaai word op 'n roete wat bedien word deur ’n, gercelde
padmotordiens ten opsigte waarvan motortransportsertifikate uit:
gereik is nie. - -

s

I
i 2. Bona fide-huisheudelike en kantoortrekke (insluitende per-
soonlike besittings wat betrekking het op bona fide-huishoudelike
en kantoortrekke} Binne ’n radius van 240 km van Hoofpos-
kantoor, Beautort-Wes, )
| 3. (1) Bababadkastiss, babawaentjies, banke, banke (kerk),
banke (yus), banke (stoep), banke (tuin), beddens (met of sonder
matrasse of bedlere), bedieningswaentjies (huishoudelik), bedjies
{kinders), buffette, divans, horlosies (staan), kabinette, kabirette
{drank), kabinette (kombuis), kabinette (plate), kaggelskerms, kap-
stokke, kassics (bed), kassies (skoen), kaste (bssem), kaste (boek),
kaste (glasverioon), kaste (klere), kasle (komibuis), kaste (laai),
kaste (linne). kaste (medisyne), kiosks (huishoudelik), kiste
(troussean), klaviere, kopstukke vir beddens, Jampe (huishoude-
like lees- enfof staan- met of sonder skerms). lessenaars, loop-
ringe, matrasse, orrels, - platespelers, poefs, preekstoele, radio-
gramme (met of sonder elekiriese versterkers en los luidsprekers),
takke (boek), rakke (huishoudelike groente), rakke (tydskrif),
sofas, speelgoedhuise, speelthokke, standers (asbak), standers {blom),
standers ' (huishoudelik), standers (plate), stoele, tafels, tafels
(spiegl), vullishouers (huishoudelik), wiegies (met of sonder stan-
ders), asook die velgende -items waar hulle deel vorm van die
items soos hierbo gespesifiseer en bestem is vir gebruik in °n
bepaalde woning ‘en oorspronklik saam met sodanige items ver-
koop is en gelykiydig daarmee vervoer word: Gordyne, kussings
en ander sagle meublement, linoleum, stoffeerstowwe, tapyte,
vleermatte. Binne 'n radius van 240 km van Hoofposkantoor,
Beaufort-Wes. . ; . '
i-(b) *Stowe, *vrieskaste, *wasmasjiene, *yskaste (*nitsluitende
verpakte skeepsviag). Binne ’n radius van 240 km van Hoof-
[i’cskantobr, Beauiori-Wes. - '
1 (c) Breimasjiene, broodroosters, diktafoons, glasware, kandelare,
ketels (elektries), Jlugreglingstelle (huishoudelik), musiekinstru-
mente (spaar- en pyp), naaimasjiene, porseleinware, skakelrei en
skakelborde (elektriese), spiegls, stofsuiers, toonbanke, verwarmers,
vloerpoleerders (huishoudelik), waaiers. Binne ’n radius van 240
km vanaf Hoofposkantcor, Beaufort-Wes. R }
i (d) Eie verpakkingsmateriaal (slegs. vir eie gebruik en nie vir
v'ferkoop' of te koop. aangebied te word nie). Binne 'n radius van
240 km van Hoofposkantoor, Beaufort-Wes. [Die vervoer gemag-
tig in items.2 en 3 van hierdie Bylaag is onderworpe ‘aan die
voorwaarde dat geen persone of goedere in die Transkei bestaande
uit die Bantoegebiede soos omskryf in artikel 2 van die Trans-
keise Grondwet, 1963 (Wet 48 van 1963) soos van tvd tot tvd
by proklamasie in die Staatskoerant gewysig, op- of afgelaai mag
word nie. ] TR S S I .
(e} Wol vanaf plase gele binne die landdrosdistrik Beaunfort-
Wes ha Aberdeen wat op- voorwaarde dat geen wol opgelaai
word (i) op-'die reis na Aberdeenwég tussen Kiewietskuil en
Aberdeenweg nie;. (ii) binne 'n radius van 19 km vanaf Beaufort-
Wes nie; en (jii} vanaf enige plek gelegé 10 km van die direkte
grootpad tussen Beaufort-Wes en Kiewietskuil nic. |
A/IM8/104/3—CAPE PENINSULA CARTAGE AREA. 2)

T J. Hutton & Co. (Pty) Ltd; Cape Town: additional motor

carrier certificate. (3} One panel van—CA 122-292, carrying capa-
city 1255:kg. (4 () Goods in the course of the holder’s business
a$ shipping, clearing and forwarding agents, (5} Within the Cape
Peninsula cartage arza. e g

AAIM3[104/4—~CAPE PENINSULA CARTAGE' AREA. (2)
L! K. Kriel, Hout Bay; additional motor carrier certificates. (3)
Two tiptrucks—CA 231-672 .and CA 39782, carrying capacity
unknown. (4) (a) Goods. (5) (a) Within the Cape Peninsula
cartage ‘area. -(4) (b) Fishmeal and coal exciusively on behalf
of S.A; Sea Products Ltd, trading as’ Da Gama Vismeelfabriek,
Hout® Bay. (5) (b) From Hout Bay to Lemocenkloof Poultry
Farm, Klipheuwel, Disirict of Malmesbury. i d
iAJTM8 /104 25—SOMERSET-WES. (2) Blitz Transport (Edms.)
Bpk., Strand; nuwe azanzoek, laat hernuwing. (3) Drie sleep-
waens en twee voarhakers—CEY 7045, CEY 1565, CEY 1244,
CEY 1656 en CEY 7044, dravermo# 17 855/4400/19046 kg.
(4) .Goedere soos’ per ‘Sertifikate C62838, 62339, (62840,
C'f|32841 en C100295 gehou gedurende 1973/74.
A(IM2/104/12—CAPE PENINSULA CARTAGE AREA,
(2) Walmer Transpert. (Pty) Ltd, Cape Town; additional motor
carrier certificate. (3) One semi. pantechnicon trailer—CA 22542,
%%r.ying, capacity 108534 kg (4) (a) Goods, all classes. (5) (a)
Vithin the Cape Peninsula cartage area. {4) (b) Furnishers from
factory shop or other place of sale to a dwelling house. (5)
(b) Within a radius of 240 km of General Post Office, Cape
Tawn. (4) (c) Household removals and personal effects within
the Republic of South Africa and South-West Africa (Transkei
pro forma).. L3

AJIMI3/94[8—MANNENBERG. (2) L. C. May, Maitland:
netv application. (3) One bus—CA 60368, seating capacity 10.

(4) -Non-White employees of Kuttelfish SW.A. (Pty) Ltd. (5)

From Mannenberg zlong Duinefontein Road right turn into
Kiipfontein Road then left through Guguletu Township along
road unknown right at Modderdam Road until Parow turn off
then left down Delarey Sireet until Joubert Street turn left over
Connought Road and down MMcgregor Street return along same

1
|
I
I
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route. Time-table: Depart Mannenberg between 6.45 and 7 am.
depart Beaconviille from 4.30 p.m. cnwards. Scale of charges:
R2 per person per wesk (return).

AJIM2/104/13—PAROW. (2) J. R. J. Esterhuizen, Parow;
bykomende motertransportsertifikaat, (3) Een wipbak—CY 38096,
dravermo 6 900 kg. (4) Sand, grois, klip, stene en premix vir
padboudoeleindes. (5) Binne ’n radius van 300 km vanaf Heof-
poskantoor, Parow,

AJTM12/94 [4—KUILSRIVIER. (2) P. M. Fourie, Kuilsrivier;
bykomende motortransportsertifikate. (3) Een wvoorhaker—CFR
5212 en een sleepwa—CFR 3937, dravermo# 17001 kg, (4)
Stene, sand, gruis, kiip, warm los teer en as. (5) Binne °n radius
van 300 km vanal Hoofposkantoor, Kuilsrivier. :

AJIM2/84[5—GARIES. (2) J. Links, Garies; vertioging van
tariewe. (3) Een kombi—CEC 88, sitplekruimte 10. {4) Nie-
Blanke passasiers. (5) Vanal Kheis na Garies en terug, afstand
12,9 km. Tydtafel: Vrydag: Vertrek Kheis 10 vm. Verirek Garies
4 nm. Saterdag: Vertrek Kheis 7.45 vm. Vertrek Garies-11.30 vm.
Bestaande tariewe: S50c enkel. Verhoogde taricwe: 70c enkel,
R1.40 retoer.
~A[IM9/94/1—BEAUFORT-WES. (2). Taxidiens Beaufort-Wes
(Edms.) Bpk., Beaufort-Wes; nuwe aansoek, laat hernuwing. (3)
Een kombi—CZ 51185, sitplekruimte 12. Blanke verpleegsters soos
per sertifikaat CB26764 gehou gedurende 1973/74.

AJIMI10/94/5—PAARL. (2) J. H. Marais, Huguenot; byko-
mende motortransportsertifikaat. (3) Twee vragmotors—CJ 24228
en CJ 24803, dravermo& 8000/15000 kg. (4) (a) Goedere.
(5) (2) Tussen punte geleé binne die landdrosdistrik Paarl (pro
forma). (4) (b) Meubels en huistrekke (pro forma). (5) (b) Binne
’n radius van 240 km vanaf Hocfposkantoor, Huguenot. (4) (c)
Stookwyn in tenke. (5) (c) Binne 'n radius van 50 km vanaf
Hoofposkantoor, Paarl, (4) (d) Gebreekte klip. (5) (d) Binne n
radius van 100 km vanaf Hoofposkantoor, Paarl.

H/IM7/104}/7—SPRINGBOK. (2) P. C. Titus, Springbok;
bykomende motortransportsertifikaat met nuwe staanplek, (3) Een
motorkar—CBU 2902, sitplekruimte vyf. (4) Mie-Blanke taxi-
passasiers en hul persoonlike bagasie. (5) (a) Binne ’'n radius
van 160 km vanaf Bergsig, Springbok. (b) Toevallige ritte.

AJIM11/104/17—STRAND. (2) H. J. Laka, Sir Lowry’s Pass;

new application. (3) One motor-car to be purchased. (4) Bantu
taxi passengers and their personal effects. (5) (a) Within a radius
of 50 km of Lwandle Hostel, Strand. (b) Casual trips.
- H/IMT7/[104/15—TIERVLEL (2) S. Dreyden, Tierviei; byko-
mende motortransportsertifikaat. (3) Een motorkar—CY 47876,
sitplekruimte vyf. (4) Nie-Blanke taxipassasiers en hul persoonlike
bagasie. (5) (a) Binne 'n radius van 35 km vanaf Tiervleispoor-
wegstasie Nie-Blanketaxistaanplek. (b) Toevallige ritte.

H/IM7/104/1—RIEBEEK-KASTEEL. (2) E. D. S, van der
Merwe, Malmesbury; nuwe aansoek. (3) Een motorkar—CK 9284,
sitplekruimte vyf. (4) Nie-Blanke taxipassasiers en hul per-
soonlike bagasie. (5) (a) Binne ’n radius van 50 km vanaf Hoof-
poskantoor, Riebeek-Kasteel, (b) Toevallige ritte.

H/IM3/104/7—WORCESTER. (2) I. D. Bentele, Worcester;
new application. (3) One motor-car to be purchased. (4) Bantu
taxi passengers and their personal effects. (5) (a) Within a radius
of 50 km of Kwezi Location Bantu Taxi Rank. (b) Casual trips.

A[IM8/104/9—MOORREESBURG. (2) Fanie Visser Vervoer-
kontrakteur (Edms.) Bpk., Moorreesburg; bykomende motor-
transporisertifikate. (3) Een vragmotor en een leunwa—CEA
292 en CEA 760, dravermog& 14 382/17 320 kg. (4) (a) Goedere
in die loop van die- houer se bedryf, handel of besigheid as
algemene handelaar. (5) (a) Binne ’n radius van 50 km vanaf
plek van bedryf, handel of besigheid te Moorreesburg en binne
die Kaapse vrygestelde gebied. (4) (b) Eie goedere slegs vir eie
gebruik as vervoerkontrakteur, (5) (b) Binne ’n radius van 50
km wvanaf Moosrreesburg. (4) (c) Eie afvalyster. (5) (c) Binne 'n
radius van 240 km vanaf plek van besigheid te Moorreesburg.
(4) (d) Goedere. (5) (d) Tussen punte geleé binne die land-
drosdistrik Malmesbury (pro forma). (4) (e) Bemestingstowwe,
lusern, kaf, tef, kuilvoer, veemeel, kalfmeel, erdeteéls en dak-
tedls. (5) (¢) Binne 'n radius van 160 km vanaf Hoofposkantoor,
Moorreesburg (pad pro forma). (4) (f) Vars vrugte en vars
groente en leé houers in gebruik en ertjieplukkers. (5) (f) Binne
n radius van 240 km vanaf Hoofposkantoor, Moorreesburg
(pad pro forma). (4) (g) Kalk. (5) (g) Binne ’m radius van
160 km vanaf Hoofposkantoor, Moorreesburg, (4) (i) Meubels
(4) (h) Sand, gruis, klip en stene. (5) (h) Binne 'n radius van
160 km vanaf Hoofposkantoor, Moorreesburg. (4) (i) Meubels
en huistrekke (pro forma). (5) (i) Binne 'n radius van 240 km
vanaf Hoofposkantoor, Meoorreesburg. (4) (§) Kooks. (5) (i) Vanaf
Kaapstad na Moorreesburg. (4) (k) Premix. (5) (k) Vanaf Kaap-
stad na punte binne ’n radius van 80 km vanaf Hoofposkan-
toor, Moorreesburg. (4) (1) Landboumasjienerie regstrecks na plase
vir boerderydoeleindes. (5) (1) Binne ’'n radius van 240 km vanaf
Hoofposkantoor, Moorreesburg. (4) (m) Lewende hawe. (5) (m)
(i) Binne ’n radins van 80 km vanaf Hoofposkantoor, Morrees-
hurg en binne die landdrosdistrik Malmesbury (pro forma}. (i)
Tussea punte en veevendusies binne ‘n radius van 120 km vanaf

Hoofposkantoor, Moorreesburg. {4) (n) Bougereedskap en steier-
werk regsireeks na boupersele. (5) (n) Binne ’n radius van 120
kmivanaf Hoofposkantoor, Moorressburg. -

|- ' DURBAN

dddress to which representations inust be submitted: The
Seqretary, Local Road Transporiation Board, Private Bag X4307,
Durban.

I!Adres waarheen vertoé gerie moer word: Die Sekretaris. Plaas-
like Padvervoerraad, Privaatsak X4307, Durban.

AR/[1421 (4795)—INGWAVUMA. (2) Zwane, L. W., Ingwa-
vuma; new motor carrier certificate. (3) One vehicle, [2-seating
capacity to be acquired. (4) Bantu passengers and their personal
effects. (5) From Ingwavuma Cenira} to all directions within ‘the
District of Ingwavoma to Gwaliweni, Emanyiseni, Nduma Store,
Nkungwini Jozini and Maputa. i

AR /1422 (5332)—CLAIRWOOD/ISIPINGO. (2) Reddy, S and
T., Rossburgh; new motor carrier certificate. (3) One micro bus—
NI 191-280. (4) Non-White employees exclusively on behalf of
Redbro Clothing Manulacturers. (5) Between Clairwood and lsi-
pingo.

R/1423 (5387 —DURBAN. (2) Durban Ship Guard Co.,
Durban; late renewal. (3) Seven vehicles. (4) (a) Ship’s guards,
cargo watchmen and their personal effects, shipping officials,
isc,brts, Government contraciors and officials and ship’s personnel
on| duty in connection with shipping. (5) (a) Within the City of
Durban and to/from Louis Botha Airport, Durban, (4) (b) Ship’s
personnel, seamen and their personal effects. (5) (b} Within the
Pgint Dock Area, Maydon Wharf, Island View and Bluff Coal-
ing Appliances to various doctors, dentists, nursing homos,
Springfield Hospital (Durban), Wakesleigh Nursing Home at
Béllair. Hillary Nursing Home, Wentworth Hospital ' (Durban)
a;{d the Mental Instifution at Pietermaritzburg to/from Louis
Botha Airport, Durban. '

AR /1424 (5431)—MKUZE: (2) Nongoma Motor Services (PLy)
Ltd; additional vehicles and additional authority. (3) Four buses
—NHL 5125, NHL 294, NHL 597 and NHL 228, (4) Non-White
passengers and their personal effects excluding livestock. (5) (a)
From Mkuze to (i) Nduma via Ubombo and Otobotini and
refurn. (ii) Portuguese Border via Ubombo and Maputa and
return on condition that from Maketini no passengers will be
picked up or set down between Makathini and Pilindaba Junction
via Tshongwe. (iii) Portuguese Border via Ubombo and Sihang-
wane and return. (5) (b) From Maputa (Mangusi) to: (i) Kosi
Bay and return. (i) Lake Sibayi and return, (i) Muzi and
re'Furn‘ (iv) Sihangwane and return. (5) () From Mkuze to (i)
Ndumu via Nkonkeni and Jozini Dam and return. (ii) Nduma
via Candover and return subject to the condition that on journeys
from Mkuze, no passengers be picked up between Mkuze and
Jozini and that on journeys to Mkuze no passengers be set down
between Mkuze and Jozini.

AR /1425 (4616)—UMLAZIL (2) Mkhize, D. J. D. Umlazi;
néew motor carrier certificate. (3) Two vehicles to be acquired.
(4) Bantu passengers and their personal effects. (f) From V959
Umlazi Township to points within the Township of Umlazi.

|AR /1426 (4626)—SHALLCROSS. (2) Luckan, A.. Shailcross;
néw motor carrier certificate. (3) One vehicle to be acquired,
(4) Non-White passengers and their personal effects. (5) Within
alradius of 30 km of Desia Centre, Shalleross.

'AR/1427 (4661 —UMLAZIL (2) Sukude, B., Ntokozweni; new
motor carrier certificate. (3) One motor-car—NUZ ~"aSa. (4)
Bantu passengers and their personal effects. (5) Within the
Umlazi Bantu Township. ' '

{AR/[1428 (5159)—PINETOWN. (2) Ramatula, G. H. Pine-
town; additional motor carrier certificate. (3) Two motor-cars to
be acquired. (4) Mon-White passengers and their personal
effects. (5) Within a radivs of 50 km of Post Office, Pinctown,
and casual trips, subject to the restriction that no person may be
conveyed from Pinetown to Claremont Bantu Township via New
fermany or vice versa. w s
P AR/1429 (5160)—CHATSWORTH. (2) Adam. Y. S, Chats-
worth; additional motor carrier certificate, (3) Two motor-cars
tb be acquired. (4) Mon-White passengers and their perscnal
effects. (5) Within a radius of 50 km of Post Office, Pinetown.
| AR /1430 (5162)—FINETOWIN. (2} Gousie, K. B., Shalicross;
additional motor carrier certificate. (3) Two motor-cars to be
acquired. (4) Non-White passengers and their persenal effects.
(5) Within a radius of 50 km of Moodie Strect Taxi Rank,
FBinetown. ;

i AR/1431 (5163)—PINETOWN. (2) Hoosen, N. K., Reservoir
Tills: additional motor carrier certificate. (3) Twe motor-cars
th be acquired. (4) Non-White passengers and their personal
effects. (5) Within a radius of 50 km of Post Office, Pinctown
nd casual trips subject to the condition that no person be
donveyed from Pinetown to Clermont Baniu Township, via New
Germany or vice versa. - X
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AR/[1432 (5345)—EZIKHONKWANENI, (2) Mthalane, M.,
Ezikhonkwaneni; new motor carrier .certificate. (3) One motor-
car—NPN 41391. (4) Bantu passengers and their personal efiects.
(5) Within a radius of 50 km of Ezikhonkwaneni, District of
Lower Umfolozi, i

AR [1433 (5392)—-DURBAN. (2) Maharaj, G. M., Reservoir
Hills; late renewal. (3) One motor-car—ND 124-397." (4) Non-
White passengers and their personal effects. (5) Within a radius
of 50 km of General Post Office, Durban and casnal trips.

AR /1434 (5474 —UMZINTO. (2) Vezi, M. E., Umzinto; nsw
motor carrier certificate. (3) One motor-car—NX 4902. (4) Bantu
passengers and their personal effects. (5) From Rossetanville
Schooel, District of Umzinto, Location 4 to all points within a
radius of 40 km. . . ) .

AR /1435 (5355)—NATAL. (2) Dludla, R., Melmoth; additional
motor carrier certificate and . additional authority. (3) One
vehicle to be acquired. (4) Bantun staff of St Mary's Hospital.
(5) Within the Province of Matal. )

AR [1436 (3390—UMEKOMAAS. (2) Mahadeo, M., Umkomaas;
additional motor carrier certificate. (3) One vehicle to be acquired.
(4) Mon-White passengers and their personal effects. (5) Within
a radius of 25 km of Umkomaas Railway Station and casual
trips.

AR [1437 (5336)—STANGER. (2) Puckree, D. and Harypursat,
G., trading as Tomtex Construction, Stanger; new motor carrier
certificate. ' (3) One lorry—MNT 4524, (4) Building material. (3)
Within a radius of 200 km of Post Office, Stanger. . T
- AR/[1438 (4373)—TONGAAT. (2) B. Sewpaul & Sons, Sianger;
additional authority, (3) Four lorries—NT 10168, NT 9799,
NT 1910 and NT.298. (4) Hot bulk premix. ashphalt and road-
making materials. (5). Within' a radius of 160 km of Post Office,
Tongaat, ... o . . . - TR .

AR [1439 {4748)—DURBAN. (2) Heavy Transport and. Plant
Hire (Pty) Ltd, Jacobs: additional motor carrier certificate. (3)
One semi-trailer—ND 94683, (4) Goods, as presently authorised
(items 1-6). (5) Within the presently authorised areas. W

AR [1440 (5001)—DURBAN. (2) JFM Sturrock Ships Agency
Co. (Pty) Lid, Durban; new motor carrier certificate. (3) One
combi—MND . 245-025.. (4) General goods.. (3) Durban and sur-
rounding. areas. e : '
- AR/[1441 (5101)—DURBAN. (2) Aero Marine Transport (Pty)
Ltd, Durban; additional authority, (3) Twenty-two vehicles (three
vehicles to be acquired). (4) (a) Goods, -as presently authorised.
(3) (a) Within the presently authoriced- areas. (4) (b) Scientific
instriiments; scales -and irrigation -equipment. (5) (b) Within a
radius of 240 km of General Post Offcce, Durban. (4) (c¢) Tele-
vision sets and aerials. (5) {c) Within the Republic of South
Africa, excluding imported traffic in international size metal
containers. (4) (d) Food mixers; cameras and photographic
equipment; electrical switchgear and switchboards, X-ray equip-
ment, cash registers, duplicators, juice extractors, hairdriers, fino-
rescent fittings and transformers, cold room panels, electric
light buibs, addressograph machines and vacuum flasks. (5) (d)
Within a radius of 480 km of General Post Office, Durban and
between poinis within the aforementioned area and points within
the Reef cariage area. - :

AR[1442 (5120)—DURBAN. {2) Carry-all (Pty) Ltd, Durban;
additicnal motor carrier certificate, (3) One vehisle to be acquired.
(4) Specified furniture (pro forma items 1-3). (5) Within a radius
of 240 km of General Post Office, Durban.

AR/[1443 (5147)—DURBAN. (2) Marnock & Russell (Pty) Ltd,
Durban; additional motor carrier, certificate and additional
authority. (3) Two vehicles—ND 122-835 and ND 163-022, (4)
(a) Goods as presently authorised. (5) (b) Within the presently
authorised areas. (4) (b) Bath mats and washboards. (5} (b)
Within the Republic of Scuth Africa, excluding imported traffic
in international size metal coniainers. {4) (c) Empty fuel and oil
(;;'urgs. (3) {¢) Within a radius of 800 km of General Post Office,

urban,

. AR [1444 (5157}—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA, (2) Road
and Marine (Pty) Ltd, Pinetown; new motor carrier certificate.
(3) Six vehicles—TDK 20670, TDK 20674, TDK 20671, TDK
20673, TDK 20672 and TDK 20675. (4) (a) Goods, all classes.
(5) {z) Within a radius of 40 km of Post Office, Pinetown.
(4) (b} Sand, stone, gravel, crushed stone, slag, pre-mix, ashphalt,
?&Sh, rubble, bricks and tiles. (5) (b) Within the Republic of South
frica.

AR/[1445 (5171)-DURBAN, (2) Nightingale, L. B. H. and S,
Stanger; new motor carrier certificate. (3) Four vehicles—NT
13081, MT 3869, NT 3870 and NT 10532. (4) (a) Own goods.
(5) (a) Within a radius of 50 km of place of business and within
the Durban exempted area. (4) (b) Goods, ail calsses (pro forma).
(5} ¢(b) Within a radius of 50 km of Post Office, Stanger. (4)
(c) () Rough sawn timber not sawn longitudinally. (i) Fertilizer.
(5) () Within a radius of 150 km of Post Office, Stanger, (4)
(d) (i) Own earthmoving machinery and equipment for boan
fide earthmoving purposes dire-t to construction sites, (i) Agri-
cultural machiniery and tools direct to farms for farming purposes.

(5) (d) Within a radius of 150 km of place of business at Stanger.

AR 1446 (5184)—EMPANGENI (2) Calias Construction (Pty)
‘Ltd, Mtunzini; new motor carricr certificate, (3) Five vehicles
to be acquired. (4) Sand and stone. (5) Within a radius of 50
'km of Post Office, Empangeni,

AR [1447 (5190)~DURBAN. (2) Lalman, S., Shallcross; addi-
‘tional motor carrier certificate and additional authority. (3) One
'tip truck—NPN 46238. {4) Building material, sand and stone.
/(5) Within a radius of 40 kin of General Post Office, Durban,

- AR[1448 (52000—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2)
Henley Forklift S.A. (Pty) Lid, Pinetown: new motor carrier
‘certificate. (3) Two trucks—INPN 20314 and NPN 45503, (4) (a)
Goods, solely on behalf of associaied companies: Afmec Crane
Hire Services (Pty) Ltd; Anglo African Mechanical Handling
(Pty) Ltd, Hiralift (Pty) Ltd and Henley Forklift Co. (S.A))
(Pty) Ltd. (5) (a) Within the Durban exempied area. (4) (b)
Goods, solely on behalf of associated companies in (a) above.
(5) (b) Within a radius of 50 km of sites within the Republic
of South Africa. (4) (¢) Plant, equipment, tools of trade and
employees sclely on behalf of associated companies in (a) above.
(5) (¢) Within the Republic of South Africa. (4) (d) Spare parts
for immediate repair to machinery sclely on behalf of associated
companies in (4) (a) above. (5) (d) Within the Republic of South
Africa. : -

AR[1449 (5201 —PINETOWN. (2) Hiralift (Pty) Ltd, Pine-
town; new motor carrier certificate. (3) One panel van—NPN
28130. (4) (a) Goods, solely on behalf of associated companies:
Afmec Crane Hire Services (Pty} Ltd, Anglo African Mechanical
Handling {Pty) Ltd, Hiralift (Pty) Ltd and Henley Forklift Co.
(S.A) (Pty) Ltd. (5) (a) Within the Durban exempted ‘area. (4)
(b) Goods, solely on behalf of associated companies in (4) (a)
above,” (5) (b) Within a radius of 50 km of sites’ within the
Republic of South - Africa. (4) (¢) Plani, equipment, tools of
trade and employces solely on behalf of associated companies
in (4) (a) above. (5) (¢} Within the Republic of South Africa.
(4) (d) Spare parts for immediate repair to machinery solely on
behalf of associated companies in (4) (a) above. {5) (d) Within
the Republic of South Africa. g LN
. AR/[1450 (5202)—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) Afmec
Crane Hire Services (Pty) Ltd, Pinetown; new ' motor ‘carrier
certificate. (3) Two vehicles—TSN 11756 and TSN 19395, (4) (a)
Goods, solly on behalf of associated companies: Afmec Crane
Hire Services (Pty) Ltd, Anglo African Mechanical Handling
(Pty) Ltd, Hiralift (Pty) Ltd and Henley Forklift Co. (S.A.) (Pty)
Ltd. (5) (a) Within the Durban exempted area. (4) (b) Goods,
solely on behalf of associated companies in (4) (a) above. (5)'(b)
Within a radius of 50 km of sites within the Republic -of
South Africa. (4) (c) Plant, equipment,  tools of trade and
employees solely on behalf of associated companies in (4) (a)
above..(5) (¢) Within the Republic of South Africa. (4) (d) Spare
parts for immediate repair to machinery solely on behalf of
associated companies in (4) (a) above. (5) (d) Within the Republic
of South Africa, . -

AR[1451 (5205)—DURBAN. (2) Reddy, G., Chatsworth; new
motor carrier certificate. (3) One combi—ND 224-681. (4)
Magazines and newspapers. (5) Within a radius of 250 km of
General Post Office, Durban, v e o

(AR (1452 (5207)—HARDING. (2) Suregrip Products. (Pty) Lid,
Harding; new motor carrier certificate. (3) One lorry—NA 794,
#4) (a) Own goods. (5) (a) Within a radius of 30 km of place
of business in Harding. (4) (b) Farming requirements of the
directors of the Company, free of charge. (5) (b) Within a radius
of 50 km of Post Office, Harding. (4) (¢) Rough unsawn timber,
not sawn longitudinally. (5) (c) Within a radius of 50 km of
Post Office, Harding, exclusively on behalf of Masonette (Africa)
(Pty) Ltd and Aljo Timbers. : -

‘AR [1453 (52100—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. . K (2)
Model Markagentskap (Edms.,) Bpk., Durban; bykomende mag-
tiging. (3) Sewe voerfuie. (4) Leé houers vir vars nte en
vrg:g]ze. (5) Vanaf Durban na plase in die Republick van Suid-
Afrika.

AR/[1454 (5339)—DURBAN. (2) Chili, B. E., Kwa-Mashu; new
motor carrier cerfificate. (3) One light delivery van—ND 111-280.
(4) (a) Goods, all classes for Bantu only. (5) (a) Within a radius
of ‘40 km of General Post Office, Durban. (4) (b) Bantu beer.
(5) (b) Within a radius of 40 km of General Post Office, Durban.

AR[1455 (5363)—DURBAN. (2) Hook, E. G., trading as Kloof
Butchery, Kloof; new motor carrier certificate. (3) One pick-
u;ﬁ—NPN 45523. (4) Meat products on behalf of Kloof Butchery,
{3) Within the Durban exempted area. '

AR [1456 (5368)—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) Med-
wood Furniture Removals (Pty) Ltd, Rossburgh; additional motor
carrief certificate.. (3) One pantechnicon—ND  246-941." (4)
Géods, as presently authorised. (5) Within the presently authorised
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KIMBERLEY

Address to which representations must be submitied: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag 5019,
Kimberley. =

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Plaas-
like Padvervoerraad, Privaatsak 3019, Kimberley.

P397/A1137. (2) A. 1. Nel, Upington; ocordrag vanaf W. H.
Luwes met bykomende magtiging. (3) Een motorkar—CAY 3594,
Bykomende magtiging: (4) (a) Blanke taxipassasiers en hul
persoonlike bagasie. {5) (a) Binne 'n radius van 300 km- vanaf
Hoofposkantoor, Upington. Besiaande magtiging soos gehou deur
W. H. Luwes: (4) (b) Nie meer as vyf Blanke taxipassasiers en
hul persconiike bagasie, (5) (b) Binne 'n radius van 50 km vanaf
Hoofposkantoor, Upington.

P431/A1184—MAFEKING. (2) M. W. Kelekwang, Mafeking;
additional authoritv. (3} Two buses and one trailer—CRBMN 3807,
CBN 3371 and CBN 4569. Additional authority: (4) Banfu
passengers and their personal effects in respect of two buses
and goods belonging to passengers conveyed on buses in respect
of trailer. (5) From Mafeking to Rietfontein via Bakubung
Store, Setlops and Dithakong and return over same route.
(Total route distance 19,2 km.).

Proposed Time-table
Mondays, Wednesdays and Saturdays

Depart Arrival

Mafeking.,.......... 08 30 Bakubung Store. ..... 08 40
Bakubung Store. .. ... 08 44 Setlopo.. coviie e 08 48
S G A 08 52 Dithakong........... 08 56
Dithakong........... 09 00 Rictfontein. ... .. f emissn 09 10
Rietfontein........... 09 20 Dithakong........... 09 30
Dithakong........... 09 34 Setlopo....... e 09 40
Setlopo............ .. 09 4 Bakubung Store...... 09 50
Bakubung Store...... 09 54 Mafeking............ 10 00
Second trip .

Mafeking............ Bakubung Store. .. ... 14 40
Bakubung Store. ..... Setlopo.....vuues. ... 14 48
Setlopo......vvvvenns Dithakong........... 14 56
Dithakong......... .. 15 00 Rietfontein........... 15 10
Rietfontein...... Dithakong........... 15 24
Dithakong.......... Setlopo......... ... 1548
Setlopo.......ocov... Bakubung Store. ..... 16 02
Bakubung Store...... . Mafeking........ .... 16 10

Proposed scale of charges: As per existing scale of charges
as held by applicant on Motor Carrier Certificates CB40918/9
and C135833. Existing authority: As held by applicant on Motor
Carrier Certificates CB40918/9 and C135833. :

P432/A1185—NOORD-KAAPLAND. (2) D. P. Coetzee, Tad-
caster; nuwe aansoek. (3) Een vragmotor—CEU 8017. (4) Pad-
boumateriaal ten behoewe van Zanen & McAlpine. (5) Op
paaie in aanbou binne Noord-Kaapland noord van die Oranje-
rivier, ; - :

P433/A1186—KIMBERLEY. (2) S. Monoketsi, Kimberley;
transfer from G. Williams. (3) One motor-car—CC 6915, (4) Not
more than six Non-White taxi passengers and their . personal
effects. (5) Within the municipal area of Kimberley.

P434/A1187—KIMBERLEY. (2) S. Bongani, Kimberley; new
application. (3) One motor-car to be purchased. (4) Bantu taxi
pa.ssengers and their personal effects. (5) Within the municipal

area of Kimberley. T

P435/A1189—BOSHOF. (2) S. Visagie, Boshof; nuwe aansozk.
(3) Een motorkar—OD 1903. (4) Nie-Blanke taxipassasiers en
hul persoenlike bagasie. (5) Vanaf Boshof na Petrusburg,
Kimberley, Blosmfontein, Hertzogville, Warrenton en Jacobsdal
en terug oor dieszlfde roete. :

P437/A1192—-UPINGTON, (2) M. Plaatjies, Upington; nuwe
aansoek. (3) Een bussie aangekoop te word. (4) Nie-Blanke
georganiseerde gesslskappe (pro forma). (5) Binne ’n radius van
160 km vanaf Hoofposkantoor, Upington, en terug.

P438/A1191—DYASONSKLIP, UPINGTON. (2) F. Matthys,
Upington; bykomende voertuig met nuwe magtiging. (3) Een
paneelwa—CAY 12967, (4) Nie-Blanke passasiers en hul persoon-
like bagasie. (5) Vanaf Dyasonsklip na Upington oor
McTaggartskamp en Klippunt en terug oor diesclide roete.

Voqrge.rte!de tydtafel
Betalende passasiers Dyasonsklip-Upington
Weeksdae

Vertrek Arriveer
Dyasonsklip.......... 8.00 Upington. ,.e.vveve.. 8.20
Upington..... e 8.30 Dyasonsklip..esssosev 8.50
Dyasonsklip.......... 2j00 Upington........u... 2’20
Upington........v... 5}00 Dyasonsklip...e.v.e.. 5§20
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| . Saterdae
o Vertrek Arriveer
Dyasonsklip.......... 7.00 Upington. ..c.vever.. 7.20
Upington........v.s. 7.30 Dyasonsklip.......... 7.50
Dyasonsklip.......... 8.00 Upington, ...... veess 8.20
Upingion............ 8.30 Dyasonsklip.,........ 9.50
Dyasonzklip.......... 10.00 Upington..,......... 10.20
Upington...........; 10.40 Dyasonsklip.e.vss.... 11.00
Dyasonsklip.......... 11,10 Upington............ 12§30
Upington............ 1§00 Dyasonsklip.......... 1]20

Voorgestelde tariewe
Yolgens ooreenkoms.

P439/A1195—KENHARDT. (2) J. E. 1. van Zyl, Kenhardt;
nuwe aansoek. (3) Een ligte afleweringswa—CBH 243. (4) Al-
geinene goedere, (5) Binne die munisipale gebied Kenhardt.

' BLOEMFONTEIN

Address to which representations must be submitted: The
Setreiary, Local Rosd Transportation Board, Private Bag X20579,
Shibemfomefn, 9300. i

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Plaas+
like Padvervoerraad, Privaatsak X20579, Bloemfontein, 9300. :

A1838)—FRANKFORT. (2) P. .C. Oosthuizen en J. P. van
Blerk, Frankiort; nuwe aansoek. (3) Vier vragmotors. (4) Sand,
Klip en gruis vir padmaakdoeleindes. (5) Binne die proyinsie
Ofn'e-Vrystaat.

) .

A1894)—TROMPSBURG. (2) D. T. Ramositle, Trompsburg;
bykomende voertuig met nuwe magtiging, (3) Een bus aangekoop
te!word. (4) Bantoe- en Kleurlingsportspanne, -kerkgroepe en
-pieknickgroepe. (5) Binne die landdrosdistrikte Trompsburg,
Smithfield, Bethulie, Springfontein, Jagersfontein, Fauresmith,
Edenburg en Reddersburg. - il

(A1928)—LINDLEY. (2) S. P. Tau, Lindley; nuwe aansoek:
(3} Een vragmotor—OO 2009, (4) Algemene goedere en bona
fide-huistrekke ten behoewe van Nie-Blankes, (5) Binne 'n
radius van 80 km vanaf Hoofposkantoor, Lindley. -

(A1930)—BLOEMFONTEIN. (2) Z. Mogwera, Bloemfontein;
nuwe aansoek. (3) Een motorkar—OB 3710, (4) Vy[ Rantoe- en
%(leur_lingtaxipassasiers. (5) Binne die landdrosdistrik Bloem-
ontein,

((A1935)—BLOEMFONTEIN. (2) African Beer Packers and
Carriers (Pty) -Ltd, Bloemfontein; additional vehicle. (3) One
lorry—CE 52417. (4) (a) Goods, zll classes on behalf of Nucleus
Pioducts (Pty) Ltd. (5) (a) (i) Within a radius of 50 km of the
applicant’s place of business at Nucleus Products (Pty) Ltd,
Bloemfontein. (ii) Within the Magisterial Districts of Bloem-
fontein and Brandfort. (4) (b) Bantu beer in containers and
empty coniainers on the return journey. (5) (b) From Bloem-
fc.l'ntein to Brandfort, Bulifontein, Theunissen, Winburg, Senekal,
Rosendal, Ficksburg, Marquard, Clocolan, Ladybrand, Twee-
spruit, Thaba Nchu, Hobhouse, Dewetsdorp, Wepener, Zastron,
Rouxville, Aliwal North, Goedemoed, Bethulie, Smithfield,
Reddersburg, Edenburg, Trompsburg, Springfontein, Burgers-
dorp, ‘Ventersdorp (town), Molteno, Sterkstroom, Colesberg,
Norvalspont, Oranjekrag, Waterkloof, Donkerpoort, Philippolis,
Fauresmith, Jagersiontein, Koffiefontein, Petrusburg, Luckhoff,
J4cobsdal, Perdeberg, Boshof, Hertzogville, Hoopstad, Verkeerde-
viei, Excelsior, Souipan, Dealesville, Jamestown, Dordrecht,
Barkly East, Lady Grey, Sterkspruit, Petrusville and Queens-
town and return. {4) (c) Bantu beer in containers and empty
coniainers on the return journey. (3) (¢) From Bloemfontein to
Stutterheim and Catheart and return.

.1 (A1936)—THABA NCHU. (2) Victor Seape, Thaba Nchu;
additional authority. (3) One lorry—OT 1505. (4) Chickens,
fish and eggs. (5) From Bloemfontein to Thaba Nchu. '

.| (A1938)—FRANKFORT. (2) P. J. Shabangu, Frankforf; nuwe
apnsoek, (3) Een motorkar—OH 852, (4) Bantoetaxipassasiers:
(5) Binne ’n radius van 50 km vanaf Hoofposkantoor, Frankfort.

[ {A1945)—BLCEMFONTEIN. (2) Maria Motsumi, Bleem-
fontein; nuwe aansoek. (3) Een motorkar—OB 47197. (4) Ses

lantoetaxipassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Binne die
landdrosdistrik Bloemfontein. .

' (A1946-BLOEMFOMNTEIN, (2) Merriman Afrika, -Bloem-
fpntein; nuwe aanscek, (3) Voertwig nog aangekoop fe word:
(4) Bantoe- en Kleurlingtaxipassasiers en hul persoonlike bagasie.
(5) Binne Bloemfontein en die landdrosdistrik Bloemfontein.
| (A1948)—THABA NCHU, (2) Ben Mafsoso, Thaba Nchu;
bylomende veertuig. (3) Een motorkar—OT 325. () Vyf Nie-
Blanke taxipassasiers. (5) Binne die landdrosdistrik Thaba Nchu:
| (A1949)—THABA NCHU. (2) Ben Matsoso, Thaba Nchu;
dew application, (3) One combi. (4) Non-White sports teams,
jicnic and church parties on Saturdays, Sundays and public
Eolidaﬁs provided the return journey is undertaken within 24
hours “after completion of the forward journey. (5) Within a
radius of 80 km of General Post Office, Thaba Nchu,
| (A1950)0—THABA NCHU. (2) Zacharia Monyaki, . Thaba
Iflchu; new application. (3) One motor-car—OB 17141, (4) Bantu
taxi passengers. (5) Within the Magisterial District of Thaba
Nchu.
|




i

STAATSKOERANT, 1 NOVEMBER 1974

No. 4477 53

(A1951)—LINDLEY. (2) C. H. Boshoff, Lindiey; bykomende
magtiging. (3) Drie vragmotors. (4) Huistrekke, vee, stene en
steenkool. (5) Binne ’n radius van 240 km vanaf Hoofposkantoor,
Lindiey. i

(A1954)—BETHLEHEM. (2) Ego Vervoer (Edms) Bpk,
Kroonstad; nuwe aansoek. (3) Sewe voerfuie. (4) Goedere in
terme van S.A. Spoorweé besteldiens kontrak. (5) Binne die
munisipale gebied Bethlehem. .

(A1955)—BETHLEHEM. (2) Ego Vervoer (Edms) Bpk,
Kroonstad; cordrag vanaf A. J. J. Olivier, handeldrywende as
Olivier Vervoerdiens. (3) Agtien voertuie. (4) Goedere in terme
van S.A. Soorweé besteldiens kontrak. (5) Binne die munisipale
gebied Bethlehem. '

JOHANNESBURG

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X12,
Johannesburg. . :

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Plaas-
like Padvervoerraad, Privaatsak X12, Johannesburg.

JM3621/A24174 (Her-advertensic)— RANDKARWEIGEBIED,
(2) Ben van den Berg & Seun Transport, Randfontein; nuwe
aansoek. (3) Een vragmotor—TCE 2544, (4) Goedere. (5) Binne
die Randkarweigebied. -

TM3098/A7789—NIGEL. (2)- Steves Transport (Pty) Ltd,
Nigel; addiitonal vehicle. (3) One horse—TG 9302. (4) Goods.
(5) As per existing authority.

TM3360/A23955—JOHANNESBURG. (2) Alice Mutladyana,
Johannesburg; new application. (3) One truck. (4) Goods. (5)
As per Annexure attached.

ANNEXURE

(a) Goods on behalf of Bantu. Within the Magisterial District
of Johannesburg. . . ; . . :

(b) Bona fide household removals on behalf of Baniu. From
points within the Magisterial District of Johannesburg, to points
within a radius of 480 km of Post Office, Johannesburg.

(c) The following specified items of furniture on behall of
Bantu:

Ash-tray stands, baby bathstands with drawers (compactums),
benches, bookcases, bookshelves, bedside chests, beds, cabinets,
chests of drawers, couches, cradles, chairs, complete matiresses,
‘clothesdriers, chests, household - clocks, "dolls (wendy) houses,
dressing tables, divans, desks, domestic waste paper baskets, dis-
play cabinets, fireplace screens, footrests, framed paintings and
pictures, filing cabinets, garden benches, glass display cabinets,
hall stands, household stands, headboards for beds, hi-fi- sets,
_ironing boards, kitchen shelves, kitchen cupboards, linen cup-
boards, liquor cabinets, loud speakers, medicine chests, complete
matresses, magazine stands, pouffes, packing material (for own
use only and not for supplementation of stock), palm stands,

eriodical stands, pianos and stools, play-pens, prams, reading
lamps (with or without shades but excluding bulbs or fluorens-
cent tubes which do not form: part of such reading lamps),
record cabinets, refrigerators, record players, radiograms with
or without electric amplifiers and separate loudspeakers, side-
.boards, household stepladders, stationary cabinets, settees, shoe-
cabinets, stoepbenches, stoves, fables, tea trolleys, trays, trous-
seau kists, wardrobes, washing-machines, writing-desks, washing-
baskets, wash stands, From points within the Magisterial District
of Johannesburg, to points within a radius of 480 km of Post
Office, Johannesburg. :

TM4154/A24169—TOKOZA. (2) Amos Kgabebe, Tokoza; new
application. (3) One truck to be acquired. (4) (2) Goods, of all
classes, on behalf of Bantu. (5) (a) Within a radius of 480 km
of Post Office, Tokoza. (4) (b) Household and furniture remo-
wvals on behalf of Bantu. (5) (b) Within a radius of 480 km of
Post Office, Tokoza. '

IM4124/A23734—RANDFONTEIN. (2) Rio Rita Tankers
(Pty) Lid, Randfontein; additional vehicles. (3) One trailer—TAY
10996 and two horses—TAY 14261 and TAY 11428. (4) Goods,
. (5) As per existing authority. :

IM4102/A20991—WARBURTON. (2) Unity Longhauls (Pty)
Ltd, Warburton; additional vehicle, (3) One horse—TBM 551.
{4) Goods. (5) As per Annexure T.

IM3732/A20991—WARBURTON. (2) Unity Longhauls (Pty)
Ltd, Warburton; additional vehicle. (3) One truck—TBM 459.
(4) Goods. (5) As per existing authority.

IM4094 /A2099]1—PIET RETIEF. (2) Unity Longhauls (Pty)
Ltd, Warburton; additional vehicle and additional authority, (3)
Two semi-trailers—TBM 577 and TBM 670. (4) (a) Goods. (5)
(a) As per existing authority. (4) (b) Rough sawn timber on
behalf of New Scotland Forest Products (Pty) Lid, at Rothsay

“Farm, District of Ermelo. (5) (b) From Rothsay Farm, District’

of Ermelo, to points situated within a radius of 10 km of Post
Office, Piet Retief. ' -
TM4091 /A15275—VANDERBITLPARK. (2) W. A. Ferreira,
Vanderbijlpark; @mended authority. (3). Four horses and five
trailers. (4) (a) Goods. (5) (a) As per existing authority, (4) (b)

Reinforcing steel which is purpose made to size and length after
being completely bent to required shape and dimensions and/for
assembled reinforcing steel frames for the reinforcing of con-

" crete beams and columns only, for direct installation. (5) (b)

From Vanderbiljpark to building or construction sites situated
within a radins of 240 km of that place of business,
JM4175/A14768—ALBERTON, (2) W. I. Schoeman, Alber-
ton; additional wvehicles. (3) One semi-trailer—TDK 7519 and
one horse—TDK 7518. (4) (a) Goods. (5) (a) As per Annexure
T. (4) (b) Goods. (5) (b) As per existing authority.
TM4146/A14305—BETHAL. (2) Job Skosana, Bethal; addi-
tional wvehicle. {3) One bus—TAB 3907, (4) Bantu passengess.
(5) As per existing authority, !
IM4125/A16557—ALBERTON. (2) Transvaal Heavy Trans-
port (Pty) Ltd, Johannesburg; additional authority, (3) Twenty-
two trailers and six trucks. (4) (a) Goods. (5) (a) As per existing
authority. (4) (b) Machinery and/or machine parts for urgenl
repairs and the return of such items after repair to the original
points of dispatch, (5) (b) Between points within the Reef cart-
age area and points situated within a radius of 480 km of Post
Office, Alberton. (4) (c) Highpressure steel pipes, specially bent,
fabricated and machines together with the necessary bends,
straights, fiitings, valves, flanges and pipe sapports on same load

‘on behalf of Stewarts & Lloyds of 8.A. Ltd. (5) (c) From their
.place of business at Vereeniging to Ngagane Power Station, mear

New Castle, Wilge Power Station, near Kendall, Kriel Power
Station, and Highveld Power Station,
IM4152/A14479—DUNSWART, (2) W. Is Bulk Transport
(Pty) Lid, Dunswart; additional vehicle, (3) One semi-trailer—
‘TB 27188. (4) Goods. (5) As per existing autherity.
IMA4A036/A19037—RANDBURG. (2) A. G. Meiring en W, T.
Atkinson, handeldrywende as A & Mei Construction, Randburg;
nuwe aansoek, (3) Twee vragmotors—TRG 29569 en TRG 25549

en een sleepwa—TRG 29568, (4) (a) Petroltenks, petrolpompe,

pype “en toebehore ten behoewe van Mobil Oliemaatskappy.
Sand, klip, stene, sement en ander toebehore benodig vir die
behoorlike oprigling en installering van petroltenks en petrol-
pompe deur diec houer van hierdie sertifikaat. (5) (a) Vanaf plek
van besigheid van Mobil Oliemaatskappy, direk na plek van
installering binne 'n radius van 240 km vanaf Poskantoor, Johan-
nesburg. (4) (b) Eie uifgrawingsmasjienerie, gereedskap en
werknemers in die loop van hulle diens (sonder vergoeding).
(5) (b) Vanaf plek van besigheid te Randburg na punte binne '
radius van 240 km vanafl Poskanteor, Johannesburg, en terug.

TM4093/ A14278—REPUBLIC OF SOUTH AFRICA. (2) F.
Beninca, Johannesburg; amended authority, (3) One semi-trailer
—TSN 5718. (4) (a) Goods. (5) (a) As per existing authority.
(4) (b) Own tools of trade and contraciors plant for own use
only and emplovees, free of charge whilst on duty (pro forma).
(5) (b) Within ihe Republic of South Africa. (4) (c) Goods. (5)
(¢) Interchangeability of all vehicles.

TM4088 /A12219—WADEVILLE. (2) Normans Trén'spcrt
Lines (Pty) Ltd, Wadeville; additional vehicles. (3) Three trailers
and three horses. (4) Goods. (5) As per exisiing authority.

TM4118/A9566—JOHANNESBURG. (2) Fidelity Guards
(Pty) Ltd, Johannesburg; additional vehicles. (3) Three trucks
and four panel vans. (4) Goods. (5) As per existing authority.
. JMd4044[A8859—REEF CARTAGE AREA. (2) Cargo . Car-
riers (Pty) Ltd, Elandsfontein; additional vehicles, (3) One trai-
ler—TU 35227 and one horse—TU 24919. (4) Goods. (5) Within
the Reef cartage area. : . -

TM4030/A8859—ELANDSFONTEIN. (2) Cargo . Carriers
(Pty) Ltd, Flandsfontein; additional vehicles. (3) Two trailers
and two trucks. (4) Goods. (5) As per existing authority.

TM3972/ A8859—FELANDSFONTEIN. (2) Cargo Carriers

‘(Pty) Ltd, Elandsfontein; additional vehicle. (3) One horse—TG

?6881. (4) Goods. (5) As per existing authority.

TM3857/A8859—ELANDSFONTEIN. (2) Cargo Carriers
(Pty) Ltd, Elandsfontein; additional vehicles, (3) Two trailers
and two trucks. (4) Goods. (5) As per existing authority.

- IM4141/A8367—EDENVALE. (2) Star Transport (Pty) Ltd,
Edenvale; additional vehicles. (3) Three horses. (4) Goods. (5)
As per Annexure T.

. IM4148/A17—JOHANNESBURG. (2) Johannesburg City
Council, Johannesburg; additional vehicles. (3) Four buses. (4)
White passengers. (5) As per existing authority.
IM3223/A5255—ROODEPOORT. (2) Roodepoort Munisipa-
liteit, Roodepoort; bykomende voertuie. (3) Twee busse—TU
32708 en TU 32734. (4) Blanke passasiers. (5) Soos per bestaande
magtiging. :
TM3817/A21397—BRAKPAN. (2) J. A. Kruger, Brakpan;
additional authority. (3) Four pantechnicons. (4) Furniture
[Pro forma 21 (a)]. (5) (a) Within the Republic of South
Africa. (4) (b) Furniture [pro forma 21 (b)]. (5) (b) Within a
radius of 480 km of the holder’s place of business at Brakpan.
(Re-advertise.) - i :
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TM4205/A17552—PROVINSIE TRANSVAAL. (2) W. C. 1.
Bezuidenhout, Carolina; bykomende woertuie, (3) Een ' voor-
spanwa—TE 5135 en een leunwa—TE 5136. (4) Padboumate-
riaal (pro forma) ten behoewe van die Tramsvaalse Provinsiale
Administrasie. (5) Binne die provinsie Transvaal.

IM4172/A23710—JOHANNESBURG. (2) D: Moellhoff,
Johannesburg; additional vehicles. (3} Two semi-trailers—TJ
379-022 and TI 379-035, and two horses—TJ 140-405 and TJ
235-270. (4) (a) Bantu employees. (5) (a) As per existing autho-
rity. (4) (b) Gooeds. (5) (b) As per existing authority.

JM4195/A22661—NEW REDRUTH, (2) W. A. Goosen, New
Redruth; bykomende veertuig. (3) Een vragmotor—TDK 2157,
(4) Goedere. (3) Soos per bestaande magtiging.

IM4164/A801T—ELANDSFONTEIN, (2) Andre's Transport
(Pty) Ltd, Elandsfontein; additional vehicle. (3) One horse—TG
34107. (4) Goods. (5) As per Annexure T.

IM4186/A21623—SOWETO. (2) J. Senne, Orlando; new
application. (3) Cne bus—TJ 368-121. (4) Bantu officials and
members of the Zion Christian Church and their personal
effects travelling as a group on oificial activities of the afore-
said church on Saturdays, Sundays and public holidays only.
(5) Within the boundaries of Soweto Township. Tariff: As per
agreement, : : )

IM4142/A22834—REEF AND PRETORIA EXEMPTED
AREA. (2) Brown, Davis & McCorquodale (Pty) Ltd, Johan-
nesburg; new application. (3) One bus—TJ 423-132. (4) (2) White
and Non-White employees (free of charge). (5) (a) Between
railway terminus and business premises: (2) From Johannesburg
Station east along De Villiers Street, right into Wanderers Street,
left into Jeppe Street, right into Nugget Street, left into Marshall
Street, right into Berea Road, Ieft into City and Suburban Road/
Wolhutter Street, right into Girder Road; (b) To Tohannesburg
Station, north along Girder Road, left into Wolhuter Street/
City and Suburban Street, Durban Street, right into End Street,
left into Anderson Street, right into Rissik Street, right into De
Villiers Street; and (c) between factory and Jeppe Station, John
Page Drive, right into Jane Sireet, Left Wolhuter Street, right
Girder Road and vice versa for return trip.

Time-table

From Johannesburg Station......... ... 5.30 7.30  1]30
From Jeppe Station. ........covuvn.. vees 5,45 145 —
From 6 Girder Road......covvvnvnenn., 2j00 4§00  10j00-

Subject to the condition that the White, Banifu, Asiatic and
Coloured emlployees aforesaid will not be conveyed simujtaneously
in one vehicle. (4) (b) Own goods. (5) (b) Within the Reef and
Pretoria exempted area.

JM4174/A8367-—EDENVALE. (2) Star Transport (Pty) Ltd,
Edenvale; additional vehicles. (3) One trailee—TDL 11674 and
one truck—TDL 12412. (4) Goods. (5) As per existing authority.

IM4162/A334—JOHANNESBURG. (2) Stuttaford & Co.
Ltd, Johannesburg; additional vehicles. (3) Two semi-trailers—
TSN 22018 and TSN 22017, one horse—TSN 22448 and one
dolly—TSN 22276. (4) Goods. (5) As per existing authority.

JM4183/A22455—RANDKARWEIGEBIED. (2) G. 8. Ros-

souw, Kempton Park; bykomende voertuig met bykomende mag-
tiging. (3) Een vragmotor—TCD 32639. (4) (a) Goedere. (5) (a)
Bestaande magtiging. (4) (b) Sand, klip, stene, as, kalk, dakteéls,
erdeteéls, bemestingstowwe, lusern, hooi, kaf, tef. kuilvoer, vee-
meel, kalfmeel, veevoer en visvoer. (5) (b) Vanaf punte in die
Randkarweigebied na punte in die Bantoetuislande wat geleg is
binne ’n radius van 320 km vanaf Poskantoor, Kempton Park.
(4) (c) Sement vanaf die naaste spoorwegstasic en/of sylyn direk
na bou- en/of konstruksiepersele in die Bantoetuislande. (5)
(c) Binne ’n radius van 320 km vanaf Poskantoor. Kempton
Park. (4) (d) Asbessement of betonpype, asbessementgeute,
asbesplate, houtvensters, houtdeurraamwerk, houtdeure, winkel-
vensters, asbesbord, houtveselbord, dakkappe, geute en aflei-
ype. (5) (d) Vanaf punte 'in die Randkarweigebied direk na
ou- en/of konstruksiepersele in die Bantoetuislande wat geleé
is binne ’'n radius van 240 km vanaf Poskantoor, Kempton
Park. (4) (¢) Waterpompinstallasies, windlaaiers, elektriese- en
gasliginstallasies vir direkte installering. (5) (¢) Vanaf punte in
die Randkarweigebied na punte in die Bantoetuislande wat geleg
is binne ’n radius van 240 km vanaf Poskantoor, Kempton Park.

TM4196/A17323—KEMPTON PARK. (2) Circle Airfreight
S.A. (Pty) Ltd, Kempton Park; additional vehicle. (3) One light
delivery van—TCO 29882. (4) Goods on behalf of clients in
holders capacity as airfreight clearing and forwarding agents.
(5) Within the Reef and Pretoria exempted area.

JM4180/A23994—RANDKARWEIGEBIED. (2) §. J. Coet-
zee, Bosfontein; nuwe aansoek. (3) Een vragmotor—TRB 19467,
(4) Gebreekte klip en sand ten behoewe van Pioneer Crushers.
(5) Binne die Randkarweigebied.

IM3856/A12544—GERMISTON. (2) Holdain Boxes Ltd,
Germiston; new application (as per authority held up to 30/6/
74). (3) One bus—TG 49598. (4) (a) Not more than 11 White
and Non-White staff members (free of charge simultaneously.
(5) (a) Terminus at factory the corner of Power Street, along
Power Street to Joubert Street, Selkern Street, Webber Road,

Jou[bert Street, Knox Street, Germiston.Station, Railway Street,
Park Road, Victoria Street, Knox Street, President Street and

Drighoek Road, to factory. (5)- (b) Terminus at factory along .

Lower Main Reef Road to corner of Main Reef and Stanhope
Roads, return along Main Reef Road, then Wychwood Road,
Rieifontein Road, Chestnut Road, Oak Road, Oleander Sireet,
Begqconsfield Road, Bassea Road, Amsterdam Road, Almon
Road, Beaconsfield Road, Oranje Road, Rietfontein Road, Sham-
rock Road, Main Reef Road, Junction Road and Driehoek Road,
to factory. (Subject to review).

M4061 [ A23863—SASOLBURG, (2) Conports (Edms.) Beperk,
Sasolburg; bykomende magtiging. (3) Drie vragmotors, een
voorspanwa—TVB 23275 en een sleepwa—TVE 23276. (4) (a)
As| sand en stene vir die vervaardiging van Sascrete stene asook
vir| boudoeleindes. (5) (a) Binne 'n radius van 50 km vanaf Sas-
crete, 118 Zuurfontein en Sascrete (Vaalstene), Sasolburg, (4)
(b)| Stene ten behoewe van Sascreie (Vaalstene) Sasolburg. (3)
(b)| Binne ’n radius van 240 km vanaf Sasolburg.
IM4130/A24158—VANDERBITLPARK. (2) W, 1. Jordaan,
Vanderbijlpark; nuwe aansoek, (3) Drie vragmotors—TVB 31169,
TVB 21452 en TVB 16503. (4) Padbou- en boumateriaal bv.
sand, klip, stene, warm teer en grond. (5) Binne 'n radius van
100 km vanaf Vanderbijlpark.

1M4144/A24172—VEREENIGING, (2) B. Mashiya, Vercenis

giflg; new application. (3) One truck to be aquired. (4) (a) Gene-
ral goods on behalf of Bantu. (5) (a) Within the Magisterial
Digtrict of Vereeniging, (4) (b) Household removals and furni-
tuse on behalf of Bantu. (5) (b) From points within Sharpville
to] points within a radius of 480 km of the Superintendents
Olfice, Sharpville.

M4203/A23751—ERMELO, () S. W. C. van Rheede van
Oudtshoorn, Sheepmoor; nuwe aandoek, (3) Een bakkie—TEA.

1248. (4) Fabrieksmelk in kanne. (5) Vanaf punte binne.’n radius
van 35 km vanaf Sheepmoor, na Ermelo, en die leé kanne vanaf
Ermelo na Sheepmoor. )

M4188/A24175—KAGISO. (2) Modibi Ismael, Kagiso; new .

application, (3) One vehicle to be aquired. (4) (a) General
goods on behalf of Bantu only. (5) (a) Within a radius of 32
km of Post Office, Kagiso, District of Krugcrsdorg, (4) (b) House-
hold removals. on behalf of Bantu only. (5) (b) From poinis
sifuated within a radius of 50 km of Post Office, Kagiso, to
points within a radius of 240 km of Post Office, Kagiso. (4)
{cp Fresh fruit and vegetables, poultry and eggs on behalf of
Bantu only. (5) (c) From points within a radius of 50 km of
Post Office, Kagiso, to points within a radius of 250 km of
Post Office, Kagiso.

TIM4185,1’A23176——~JOHANNESBURG. (2) Marwick Nkosi,
Dube; new application. (3) One truck to be aguired. (4) General
goods on behalf of Non-Whites. (5) Within the Magisterial Dis-
trr:t of Tohannesburg. :

TM4194/A20286—REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA EN
SUID-WES AFRIKA. (2) Strydom & De Swardt (Edms.)
Beperk, Alberton; gewysigde magtiging. (3) Een-en-dertig leun-

ens. (4) (a) Asbestossement “Canalite” dakplate in verskillende
lengtes ten behoewe van Everite (Edms) Bpk. (5) (a) Vanaf

verite (Edms.) Bpk., se plek van besigheid te Kliprivier na
mete geleg binne die Republiek van Suid-Afrika en Suidwes-
Afrika, (4) (b) Asbessement dakteéls ten behoewe van Everite
(Edms.) Bpk. (5) (b) Vanaf Everite (Edms.) Bpk. se plek van
gfsigheid te Kliprivier na punte binne die Republieck van Suid-
ifrika en Suidwes-Afrika. a&4) (c) Asbessementplate, asbes-
semenigeute en asbessementafleipype in verskillende groottes
tesame met die nodige toebehore vir oprigting en installering
daarvan ten behoewe van Everite (Edms.) Bpk. (5) (¢) Vanaf
verite (Edms.) Bpk. se plek van besigheid te Kliprivier, na
punte binne ’n radius van 480 km vanaf Poskantoor, Alberton.
(#) (d) Asbessement gegote artikels ten behoewe van Everite
(Edms.) Bpk. (3) (d) Vanaf BEverite (Edms.) Beperk se plek van

esigheid te Kliprivier na punte geleé binne 'n radius van 480
m vanaf Poskantoor, Alberton. (4) (e) Eie verpakkingsmateriaal

draagplate vir eie gebruik en nie vir verkoop of afiewering
ingevolge ’n verkoping nie. (5) (e) Binne die Republieck van Suid-
an’ka en Suidwes-Afrika.
| IM4206/A18687—JOHANNESBURG. (2) Asor Deib &
George Zack, Johannesburg; additional vehicle. (3) One truck—
TJ 364-072. (4) Goods to be conveyed on behzalf of the Municipa-
lity of Johannesburg. (5) Within the Magisterial District of
1011annesburg‘

IM4207 [ A24189—ALBERTON. (2) A. Nkosi, Alberion; new
pplication. (3) One bus. (4) Bantu officials and msmbers of the
Bantu Strong Badelwo Apostolic Church in Zion, and their
ersonal effects travelling as a group on official activities of the
foresaid church on Saturdays, Sundays and public holidays only.
5) Within the boundaries of Thokoza.

JM4182/A24185—REEF CARTAGE AREA., (2) Carlton
ighting (Pty) Ltd, Johannesburg; new application. (3) Six trucks,
(4) Lamps, light fittings and lampshades. (5) Within the Reef

rlage area;

T
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IM4178/A24184—REEF CARTAGE AREA. (2) A, Masa-
naba, Daveyton; new application. (3) One. bus. (4) Bantu mem-
bers of the Apostohc Church and their personal belongings
between poifits. (5) Within the Reef cartage area. _

IM4176 [ A24182—JOHANNESBURG. 2) S. Morake,
Moroka; new application. (3) One truck. (4) (a) Goods, all
classes on behalf of Bantu. (5) (a) Between points within a radius
of 480 km of Post Office, Johannesburg. (4) (b) Household
removals and furnitare on behalf of Bantu. (5) (b) Within a
radius of 480 km of Post Office, Johannesburg.

IM4165]A24181—BRETHAL. (2) J, P. Meyver, Bethal; nuwe
aansock. (3) Ses voorspanwaens. (4) Kunsmis en amoniak in
massa. (5) Binne 'n radius van 400 km vanaf Delmas op
tanker sleepwaens en leunwaens waarvoor Omnia Kunsmis
(Edms.) Bpk. vrystellingsmagtiging hou vir die vervoer van hul
eie kunsmis en amoniak in massa.

IM4158/A24180—RANDKARWEIGEBIED. (2) Gertruina M.
Coetzee, Krugersdorp; nuwe aansoek. (3) Ses vragmotors, (4)
Plastiese bottels, plastiese rou-materiaal, plastiese herwinde mate-
riaal, masjiendele ten behoewe van Fuchstay Plastic Packaging
(Pty) Lid. (5) Binne die Randkarweigebied.

IM4202/A24183—GERMISTON. (2) Hazeldene Machine
Moving (Pty) Ltd, Germision; transfer from Rennie Norken
Machine Moving (Pty) Litd. (3) Twenty-two trailers, 10 trucks
and 12 horses: (4) Geods. (5) As per Annexure attached.

HAROLDENE MORKEL MACHINE MOVING (PTY) LTD

ISSUED IN CONJUNCTION WITH MOTOR CARRIER
CERTIFICATE No. ..........

1. Goods. Within the Mag:sterlal Dlstrlcis of Alberton, Benom,
Boksburg. Brakpan, Delmas, Germiston, Johannesburg, Kemp-
ton Park, Krugersdorp, Nigel, Pretoria, Randfontem Roodepoort,
Springs, Vanderbijlpark, Vereeniging and Westonaria and mthm
the boundaries of the Farms Rooipoort 38, Goudvlakte Cost
37, Oog van Wonderfontein 39 and Smalbank 43 situated in the
Maglstenal District of Oberholzer, and within a radius of 24
km of Church Square, Pretoria, (ﬁeremafter referred to as the

Reef cartage area). Subject to the proviso that no goods des-'

patched in packages weighing less than 23 kg each (and des-
patched by diverse consignors) may be conveyed from points
situated within the municipal area of Johannesburg, to points
situated within the municipal area of Pretoria, or from diverse
consignors situated within the municipal area of Pretoria to points
situated within the municipal area of Fohannesburg.

2. Machinery or machine parts for urgent repairs and the
return of such items after repair to the original points of des-
patch, Between points within the Reef cartage area and gold
mines situated in the Magisterial Districts of Oberholzer and
Klerksdorp and to Orange Free State and Kinross Gold Mines,

3. Completely assembled units of road-making and excavation
machinery direct to or {rom road-construction or excavation sites
for bona fide road-construction or excavation purposes and noi
for sale. Within a radius of 480 km of Post Office, Elandsfon-
tein. :

4. Goods exclusively on behalf of the gold mining houses when
certified in writing by the mining houses as being urgently.
required by the goid mines. From peints within the Reef car-
tage area to gold mines situated within the Magisterial Districts
of Oberholzer and Klerksderp and Orange Free State and Kin-
ross, subject to the proviso that each consignment conveyed be
accompanied by a certificate from the buyver of the gold mines
concerned reflecting the particulars set ouf in the annexure
hereto. The certificate from the buyer in each instance to be car-
ried by the haulier at all times and a copy thereof transmifted
to the Local Road- Transportation Board, Johannesburg, either
by hand or registered post within 24 hours after completien of
the journey. Form of annexure to be handed to the carrier by
the gold mining house concerned and to be carried in conjunc-
tion with the goods urgently required by the gold mine con-
cerned:

Name and address of Mining Coueeriririiiiinieicisiiiiiininninns

MName and address of haulier ..

Conveyance of urgently rt,qulred mmmg mmenal “from the
Reef to gold mines in the Magisterial Districts of Oberholzer,
Klerksdorp, Orange Free State and Kinross.

1. In terms of a special concession granted by the Local Road
Transporiation Board, Johannesburg, you are requested to con-
vey the undermennoned urgently required goods by means of
Road Transport.

2. Name and address of supplier...

3. Name of mine to which goods are con31gned

4. Detailed description and weight of 500&13

5. Comprehensive reason for urgency

6. Date to be conveyed.,,

Note~(1) This ce mﬁca*e must be camed by ihe }-auher
together within the goods and s*‘parate waybiils from the supnpiier.

(2) Has been referred to Mr... .of the SA Rail-
ways Administration at.. amfp‘n on.,

.

"BUYER

5. Abnormal loads that cannat be accommodated on rail
trucks by virtue of weight or size subject to the proviso (1)
that the S A R. Administration in each instance regards such
loads for being too abnormal when tendered for conveyance
by rail and (2) that the operator in each instance hands a
certificate from the consignor of the goods to his driver,
reféectma the following parti-ulars in the form set out here-
under:

(i) Name of haulier,

(ii) Address of haulier.

(ii1) Dimensions and weight of ﬂ'}nnrmal load.

(iv) Name of S.A. Railways Administration Official to whom
the matter was referred by the consignor when tendering it for
conveyance by rail,

(v) Date on which it was tendered by the consignor for con-
veyance by rail. From points within the Reef Cartage Area to
points within the Province of Transvaal and QOrange Free State
and return.

6. Oiifilied transformers each of not less than 900 kg in
weight and manufactured in the Republic of South Africa for
direct installation at the destination. Within a radius of 560
(five hundred and sixty) km of Post Office, Elandsfontein.

7. Complete electric plant (for. dire:t installation) comprised
of metal ciad distribution switchgear or fitied kiosk (not for
domestic use) only incorporating all or any of the following
appropriate components:

Oil and compound filled switches;

air insulated switches;

isolators;

_circuit breakers;

fitted (i.e. built in) transformers;

rectifiers;

starters;

fitted instrument panels;

and not more than 225 kg in weight (inclusive) per any one
trip of resinous or bitumastic compound and not more than
45 kg in weight (inclusive) per any one trip of bussbars, insu-
lating materials and short lengths of cable being conveyed at:
the same time and required for the installation of the articles
mentioned in this paragraph (but does include material of any
tipe for field extension work), Within a radius of 560 km of
Post Office, Elandsfontein.

8. Spare parts being required for the immediate bona f;de
repairs of machinery or mechanical installations which have
become defective and have to be urgently repaired (exclud-
ing delivery to any purchaser for replenishing stocks). From
points situated within the Reef cartage area to points situated
within the Republic of South Africa.

9. Own nigging and loading equipment for own use only in
the course of holder’s business as a transport contractor and
own spares and tools for immedijate repair of holder’s own
vehicles when defective, Withini the Republic of South Africa.

10. Bona fide household rémovals from one dwelling house to
another or from a dwelling house to a place of storage, or
from a place of storage to a dwelling house, or from one
place of storage to another. Within a radius of 240 km of
Post Oiffice, Flandsfontein.

i1. Bona fide household removals from one dwelling house
to another, or from a dwelling house to a place of storage,
or from a place of storage to a dwelling house, or from one
place of storage to another. Within the Republtc of South
Africa,

12. Furnitnre and mattresses (excluding upholstering materials,
carpets, floor mats, curtains, cushions and cother soft fur-
nishings, except where such excluded items form part of, or
are intended for uvse and were originally sold together With
the pieces of furniture also excluding pulpits, counters, church
benches, gram-radios, pianos, cabinets for gram-radios, electric
heaters, sewing machines, chandeliers, mirrors, glassware, por-
celamwarc glass display cabinets, string musical instruments,
valve musical instruments, stoves, refrigerators, radios, and
washing machines, Within the Republic of South Africa,

13. Pulpits, counters, church benches, gram-radios, pianos,
cabinets for gram-radios, electric heaters, sewing machines,
chandeliers, mirrors, glassware (except window glass), porcelain-
ware (except washbasins, baths, toilet cisterns and lavatory
pans) glass display cabinets, string musical instruments, valve
musical instruments, stoves, refrigerators, radios, Washmg
miachines, electric switchboards. Within a radius of 480 km of
Post Office, Elandsfontein,

14. Transformers each of not less than 900 kg in weight for
direct installation ai the destination, Within a2 radius of 240
km of Post Office, Elandsfontein.

15, Metal clad disiribution switchgear and transformers for
repair. From points within a radius of 560 km of Post Office,
Hlandsfontein, to places of repair situated within a radius of
560 km of Post Office, Elandsfontein, and the return of such
items after tepair to the original points of despatch,
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16. Machinery or machine parts for urgent repairs and the
return of such items after repair to the original points of
despatch. Between points within the Magisterial Districts of
Alberton, Benoni, Boksburg, Brakpan, Delmas, Germiston, Johan-
nesburg, Kempton Park, Krugersdorp, Nigel, Pretoria, Rand-
fontein, Roodepoort, Springs, Vanderbijlpark and Vereeniging and
within the boundaries of the farms Rooipoort 38, Goudvlakie
Oost 37, Oog van Wonderfontein, Districts and within a radius
of 24 km of Church Square. Pretoria and gold mines situated
within the Magisterial Districts of Oberholzer and Klerksdorp
and within the Orange Free State Gold Mining area and Kin-
ross Gold Mines,

17. Drilling (inclusive of camping equipment, tools, machinery
and store on hand) for surface water boring or surface pros-
pecting purposes (but not for underground mining or under-
ground prospecting purposes). From the place of business of
the owner thereof to a site where such- plant will be required
for surface water boring or surface prospecting purposes and
return after the operation has been completed or from the
Railway Station nearest to such drilling site within the Province
of Transvaal and Orange Free State. SRR

18. Scaffolding, building plant and tools of trade and spare
parts for own use only and not for sale, and own employees
(free of charge) in the course of their employment, only whilst
on duty and camping equipment for use by such employees
only and not for sale. Within the Republic of South Africa.

TM3863/A23650—REPUBLIEK VAN SUID-AFRIKA. (2)
Triple A Transport Development (Pty) Ltd, Johannesburg; oor-
drag vanaf J. J. Roos. (3) Een voorspanwa—T] 223-631 en
een sleepwa—TJ 238-674. (4) (a) Goedere. (5) (a) Binne die
Randkarweigebied. (4) (b) Steenkool. (5) (b) Vanaf steenkoolmyne
in Transvaal na punte binne die Randkarweigebied. (4) (c)
Elektriese skakelborde en skakelgerei. (5) (c) Vanaf punte binne
die Randkarweigebied na punte binne ’n radius vam 480 km
vanaf Hoofposkantoor, Johannesburg. (4) (d) Onderdele (pro
forma). (5) (d) Vanaf punte binne die Randkarweigebied na
punte binne die Republiek van Suid-Afrika.

TM3862/A23650—TJOHANNESBURG. (2) Triple A Transport
Development (Pty) Litd, Johannesburg; transfer from F. J. Poul-
ter. (3). One trailer—TJ 100-904 and one truck—TJ 111-239. (4)
(a) As per Motor Carrier Certificate C30254: Goods. (5) (a)
Within the Reef cartage area. (4) (b) Coal. (5) (b) From
coal mines in the Witbank area to points situated in the
Reef cartage area. (4) (c) Household removals (pro forma).
(5) (¢) Within a radius of 240 km of General Post
Office, Johannesburg. (4) (d) Electrical switchgear and switch-

boards. (5) (d) From poinis within the Reef cartage area to

points within a radius of 480 km of General Post Office, Johan-
nesburg. (4) (e) As per Motor Carrier Certificate C30259: Goods.
(5) (e) Within the Reef cartage area. (4) (f) Coal. (5) (f) From
Witbank to points within the Reef cartage area. (4) (g) Electrical
switchgear and switchboards. (5) (g) From points within the
Reef cartage area to points within a radius of 480 km of
General Post Office, Johannesburg,.

TM4181/A24178—JOHANNESBURG. (2) J. 1. Britz, handel-
drywende as Britz Vervoer, Roodepoort; nuwe aansoek. (3) -Vyf
vragmotors. (4) Sand, klip, hout, steenkool, ens. slegs ten behoewe
van Crown Mines (Edms.) Bpk. (5) Tussen punie binne die
munisipale gebied Johannesburg.

IM4179/A24177—DAVEYTON /TAFELBERG. (2) D. M.

Mohlala, Wadeville; nuwe aansoek. (3) Een bus. (4) Slegs direkte -

Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Vanaf Daveyton,
Benoni, na Tafelkop en terug. Daveyton, Benoni, Vlakfontein 69,
Putfontein 26, Zesfontein 27, Varkfontein 25, Bronkhorstfontein
25, Tweefontein 413, Elandsvallei 414, Onbekend 398, Kameel
Zijn Kraal 547, Klein Zonder Hout 519, Puntlyf 520, Witfontein

527, Viakfontein 523, Klipeiland 524, Bronkhorstspruit, Honds- .

rivier 508, Roodepoort 504, Tweefontein 491, Modderfontein
490, Vlakfontein 453, Falschspruit 458, Vlakfontein 453, Rhenos-
terkop 452, Wolwegat 442, Rietfontein 446, Zwartkopje 444,
Badfontein 445, Bultfontein 94, Buffelshoek 91, Hartheeésfontein
93, Klipdrift 62, Rhenosterkuil 63, Maloek Zijn Kop 58, Kirk-
forstein 57, Elandsdoorn 56, Uitspanning 38, Bleempoort 39,

Witpenskloof 40, Loskop-Noord 12, Oudestad van Meleeu,

Klipbank 26, Loskop-Suid 53, Welverdiend 24, Varswater 23 e
Tafelkop 120. :

Vrydag enfof Donderdag as Viydag ’n vakansiedag is

. Vertrek Arriveer
Daveytot.. ..vecasers 7100 Tafelkop.ceuvseerans 11.00
= : Saterdag :
Vertrek Arriveer
Tafelkop.....ooseenn 5.00 Daveyton............ 9.00

Daveyion......vaeass 2§00 Tafelkop.sseeervenn.. 6§00

Fares
Kﬁlometres

| g “Sondag
! Vertrek Arriveer
Ta{‘e]kop..... ........ 2,00 Daveyton............ 6.00
s N ) Maandag
Tal'fef '

per passasier per kilometer.

M3619/A24012—GERMISTON. (2) Hinterland Transport:

(Edms.) Bpk., Germiston; nuwe aansoek. (3) Vyf busse. (4) Bantoe-

tuislandbesoekers en bagasie. (5) Vanaf hostels in die Bantoe<

woongebiede, Kempton Park, Germiston, Alberion, Benoni;
Bo{ksburg, Brakpan, Springs, Nigel en Heidelberg (Transvaal), na
plekke in tuislande binne ’n radius van 800 km vanaf Eif 63,
Rietfontein, Germiston, en terug. Tariewe: 3c per km per passa-
sier met 70-sitplekbus en 5c per km per passasier met 25-
sitplekbus. Tydtafel: Soos en wanneer benodig.

M4161/A17362—REEF CARTAGE AREA. (2) J. E. Brisley,

Brakpan; additional vehicle, (3) One truck—TO 13428. (4) Goods:
(5) Within the Reef cartage area.

M4039/A4242—SANDTON. (2) Putco Ltd, Sandton; additio=

nall authority. (3) Two buses—TJ 30125 and TJ 30132. (4) Non-~
White passengers and their personal effects. (5) From junction
off old Potchefsiroom Road and Roodepoort Road, Roodepoort
Road to wheré it joins up with existing route at junction of
REodepoort Road and Mila Road, then on existing route to

intersection of Jacobs Street and Neelmapius Street, Aschenberg .

St
Street, Adcock Street, then return via existing, route, Roodepoort
Road to point of origin at junction of Roodepoort Road and
0. d Potchefstroom Road. Time-table: As and when required.

Old Potch. Road.
,74  — Tkwezi Station. =

16,09 19,83 20 07: Adcock-Jacobs Chamdor..
38 19,47 23,21 25 20 — Circular Route (Mid-way).

JM4041/A4242—SANDTON. (2) Putco Ltd, Sandton; addi~

[¥%]

ANNEXURE FOR TM 4041

Inwards: From Tembisa Bantu Township via Northern access
yad to Road 795 then west to junction of Roads P391, P79-1
nd P102-1, at Koedoe Café. Outwards: Return in reverse of
ward route, Inwards: From Tembisa Bantu Township via
forthern access road, to road 7935, then east to Road P38§—1 to
llayville. Outwards: Return in reverse if inward route. Time<
1ble: As and when required. Route: Tembisa Bantu Township,
layville, Leeukop Farm Colony, Inwards: Deviation of Route
1 (a) on Road 795 from intersection of Road P66-1; Roads
B66-1 and P71-1 to Leeukop Farm Colony and return to inter=
section of Roads 795 and P66-1.° Time-table: As and when
required. - -
ares

Kilometres Tembisa (L.5.).
| 12,98 12 Clayville.
22,20 9,22 20 10 Randjiesfontein. &
27,10 4,81 20 15 15 Cross Road. . :
7,060 9,90 35 25 15 10 . Leeukop Prison Farm. i

(Tembisa to Cross _Roads; Blue Hill authorised by Board in

o

L« BTSN i vl o R

pril.) . g . _
TM4072 [ A4242—SANDTON. (2) Putco Ltd, Sandton; addis
jonal authority. (3) One bus—TSN 24500. (4) Non-White ‘pas-

ngers and their personal belongings. (5) Wynberg Terminus,

ccond Street and Second Avenue via Second  Street (Wynberg),
giond Avenue (Kew), 10th' Road, Third Avenue, Ninth Road,
Canning Road, Marlborough Road (which becomes Wordsworth
Road), King Edward Road, Victoria Road, Sheridan Road,
Napier Road via unnamed road to First Road, Third Avenue,
Hiiton Road, Second Avenue to terminus on intersection of First
Road. Return: Via First Road to Napier Road and then to reversé
of inward route to intersection of Third Avenue on Ninth Road,
then via Ninth Road, Second Avenue (Kew) and Second Street
to Terminus, - !

IM4073/A4242—SANDTON. (2) Puico Ltd, Sandton; amended
authority, (3) Two buses—TP 48780 and TP 260-958. (4) Non-
'White passengers and their Crfrsonal effects. (5) Alex-Pretoria via
Randburg and Kudu Café, Conjoining of existing route to provide
direct service between Alexandra Bantu Township, Johannesburg,
and Asiatic Bazaar, Pretoria (Marabastad). Inwards: From Alex-
andra Bantu Township via Route 7 (granted by Local Road
Transportation Board, Johannesburg), as follows: Pretoria Main
Road, Louis Botha Avenue, Corlett Drive, Oxford Road, Jellicoe
Avenue, Jan Smuts Avenue, Seventh Avenue, First Avenue,
Clarence Avenue, Buckingham Avenue, Jan Smuts Avenue, Hen-
drik Verwoerd Drive, Main Road, Road P79-1 to intersection of
Road P39-1. Thence via Route 20 (granted by Local Road
Transportation Beard, Pretoria), Road P39-1, Hoofweg (Erasmia)
Road P39-1 De Vries Drive, Quagga Road, Bessemer Road,

eet, Jacobs Street, Van Eck Street, Fransen Sireet, McLean

tional authority. (3) One bus—TDL 20081. (4) Non-White
passeélgjrs and their personal belongings. (5) As per Annexure
attached.
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Staalweg, Industrial Road, Delfos Road, Mitchell Street, Rebecca
Street, Church Street, Von Wielligh Street, Struben Street, Jerusa-
lem Street, in Assiatic Bazaar, Pretoria (Marabastad). Outwards:
From Jerusalem Street, Boom Street, Von Wielligh Street and
then in reverse of inwards route.
JM4155/A334—TOHANNESBURG. (2) Siuttaford & Co. Lid,

Johannesburg; additional vehicle. (3) One horse. (4) Goods. {5]‘\

As per existing authority. o . : .

JM3212/A16659—BOKSBURG. (2) Petfords Express van Lines
(Pty) Ltd, Boksburg; additional wvehicle. (3) Four horses. (4)
Goods. (5) As per Annexure T.

IM4038/ A4242—TOHANNESBURG. (2) Putco Ltd, Johannes-
burg; additional authority, (3) Two buses—TU 39410 and TU
309-956. (4) Non-White passengers and their persondl effects
from Primvilie Bantu Township and. Mancefield Railway Station
forward and return journey via diréct route over unnamed roads.
Time-table: As and when required. Tariffs: S¢ weekday fare,
Tc weekend fare, 50c five day season, 60c six day season, 7¢
cash fare to be introduced on introduction of season tickets as
per authority granted for feeder services. - :

IM4072]A4242—SANDTON. (2) Putco Lid, Sandton; addi-
tional authority. (3) One bus—TSN 24500. (4) MNon-White pas-
sengers ‘and their personal belongings. (5) Wynberg Terminus,
Second Street and Second Avenue via Second Street (Wynberg),
Second Avenue (Kew), 10ih Road, Third Avenue, Ninth Road,
Canning Road, Marlborough Road (which becomes Wordsworth
Road), King Edward Road, Victoria Road, Sheridan Road, Napier
Road via unnamed road to First Road, Third Avenue, Hilton
Road, Second Avenue to terminus on intersection of First Road.
Return: Via First Road to Napier Road and then to reverse of
inward route to intersection of Third Avenue on Ninth Road,

then via Ninth Road, Second Avenue (Kew) and Second Street .

to terminus. Time-table: As and when required.
As and when required.

Tariff
Kilometres Alex. -
6,6 9 Linbro Park.
13,2 16,6 14 9 Lombardy East.

PORT ELIZABETH .

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transporiation Board, Private Bag
X3909, Port Elizabeth.

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Plaas-
like Padvervoerraad, Privaatsak X3909, Pert Elizabeth.

A1441—PORT ELIZABETH. (2) G. Morley, Port Elizabeth;
new -application. (3) One truck. (4) Sand, bricks, bush-soil,
furniture, corrugated-iron and planks, (5) Within a radius of
160 km of New Law Courts, Pori Elizabeth. :

Al1418—PORT ELIZABETH. (2) N. Ntlali, Port Elizabeth;

new application, (3) One 4 000-kg lorry. (4) Fresh produce,
building material, furniture, household goods, fencing material,
bush-soil, kraal manure and gravel. (5) Within the municipal
area of Port Elizabeth,

Al430—UITENHAGE., (2) G. Mthunzini, Uitenhage; amended
authority, extension of area. (3) One motor-car, (4) Non-White
taxi passengers and their personal iuggage. (5) On casual trips
outside the radius of 50 km of Post Office, Uitenhage, )

Al372—PORT ELIZABETH. (2) J. Headbush, Port Elizabeth;
new application. (3) One microbus and one light delivery van.
(4) (a) (i) Goods on behalf of Bantu-Affairs Court. (i) Goods
belonging to Non-Whites, (5) (a) Within the municipal area of
Port Elizabeth. (4) (b) Non-White organised parties. (5) (b) With-
in a radius of 200 km of New Law Courts, Port Elizabeth,
(4) (¢) Warrant of arrest cases. (5) (¢) Within the municipal
area of Port Elizabeth.

Al417—PORT ELIZABETH. (2) L. Matsoso, Port Elizabeth;
new application. (3) One motor-car. (4) Bantu taxi passengers
and their personal luggage. (5) Within a radius of 50 km of
Post Office, Uitenhage.

Al433—PORT ELIZABETH. (2) Bay Passenger Transport
Ltd, Port Elizabeth; amendment to scale of charges. (3) One
hundred and fifty-six buses, (4) Non-White passengers and their
personal effects, goods and employees. (5) Over all existing
approved routes.

N.B—The increased tariffs are available for inspection at the
office of the Local Road Transportation Board, Room 3532,
Eben Donges Buildings, Nerth End, Port Elizabeth,

Al1435—PORT ELIZABETH. (2) Port Elizabeth Passenger
Transport Ltd, Port Elizabeth; amendment to scale of charges.
(3) One hundred and sixiy-one buses. (4) Passengers and their
personal effects, newspapers, goods and employees. (5) Over all
existing approved routes,

N.B—The increased tariffs are available for inspection at the
office of the Local Road Transportation Board, Room 532,
Eben Donges Buildings, North End, Port Elizabeth,

Al434—UITENHAGE. (2) Uitenhage Passenger Transport
Lid, Port Elizabeth; amendment to scale of charges. (3) Forty-
four buses. (4) Passengers and their personal effects, newspapers,
goods and employees. (5) Over all existing approved routes,

. B.~—The increased tariffs are available for inspection at the
office of the Local Road Transportation Board,. Room 532,
Eben Dénges Buildings, Nerth End, Port Elizabeth,

Al432—PORT ELIZABETH. (2) Baakens Passenger Transport
Ltd, Port Elizabeth; amendment to scale of charges. (3) Sixty.
buses. (4) Passengers and their personal effects, newspapers,
goods and employees. (5) Over all existing approved routes,

N.B—The increased tariffs are available for inspection at the

office of the Local Road Transporiation Board, Room 532,

Eben Dénges Buildings, North End, Port Elizabeth. .
A1061—ARERDEEN. (2) D. I. J. van der Merwe, Aberdeen;
nuwe aansoek. (3) Een vragmotor. (4) Eie sand en stene.
(5) Vanaf plaas Arcadia, distrik Aberdeen, na Aberdeen. .
Al425—PORT ELIZABETH. (2) P. Prins, Port FElizabeth;
nuwe aansock. (3) Een vragmotor. (4) Drank uitsluitlik ten
behoewe van Dolphin Liquor Wholesalers. (5) Binne die Port
Elizabethse vrygestelde gebied.

Al429—UITENHAGE. (2) M. W. Mgwali, Uitenhage; .new

_application, (3) One motor-car. (4) Non-White taxi passengers

and their personal luggage. (5) (a) Within a radius of 50 km of
Post “Office, Uitenhage. (b) On casual trips outside the area
described in (a) above, v
Al424—SALEM. (2) C. N. Long, Salem; additional authority.
(3) One lorry and one trailer. (4} Pineapples. (5) From loadin
points Kidwells Gate, Salem, Klip-Keop, Bathurst and De Kol,
Alexandria, tc factories in Port Elizabeth and East London,
Al427-—-WITTEKLIP. (2) J. D. Schreiber, Witteklip; by-
komende magtiging, (3) Een vragmotor, (4) Premix namens
Nasionale Paaie. (5) Tussen punte geleé binne die Kaap-
provinsie, - o - :
Al428—PORT ELIZABETH. (2) T. Tifloen, Port Elizabeth;
additional vehicles with amended authority and extension of
area. (3) Four buses. (4) Non-White organised parties. (5) From

. points within the municipal area of Port EHlizabeth to points
* within the Republic of South Africa and return.

Al438—STEYTLERVILLE, (2) W. E. de Jager, Steytlerville:
bykomende magtiging. (3) Een 6 349-kg-vragmeotor. (4) Veevoer
soos lusern, gars en . hawer. (5). Vanaf plaas Advice, distrik
Steytlerville, na Ambergate Dairies, Kraggakamma, Port Eliza-
beth, en ook na melkery van mnr. Rademeyer, punt vier myl

-~ vanaf Aloes, Port Elizabeth.

Al440—UITENHAGE. (2) M. D, Schmidt, Uitenhage; by-

i komende magtiging. (3) Een 9 000-litervragmotor. (4) Water vir

padmaakdoeleindes, (5) Binne ’n radius van 20 km vanaf Hoof-
poskantoor, - Uitenhage, ' ingesluit " die geheel van die munisipale

~ gebied Port Elizabeth.

Al439—UITENHAGE. (2) M. D. Schmidt, Uitenhage; by-
komende magtiging. (3) Ses vragmotors. (4) Sand, gruis, klip,
stene, bosgrond, as, afvalmateriaal, grond en steierwerk, (5) Binne
n radius van 20 km vanaf Hoofposkantoor, Uitenhage, in-
sluitende die geheel van die munisipale gebied Port Elizabeth.

Al1437 (a)—KRAKEELRIVIER. (2) T. Vosloo, Krakeelrivier;

- gewysigde magtiging en uitbreiding van gebied. (3) Drie mega-
niese perde, drie leunwaens en een sleepwa. (4) Vars groente

en vars vrugte (nie ingemaak of in blikke nie) en leg houers in
gebruik, (5) Vanaf pakstore behorende aan Lanko Koopera-
tief Bpk. en plase ieleé binne die landdrosdistrikte Uniondale en
Joubertina na markte te Johannesburg, Pretoria, Bloemfontein,
Welkom, Klerksdorp, Vereeniging, Krugersdorp, Springs, Brak-
pan, -Benoni, King William’s Town, Oos-Londen, Pietermaritz-
burg, Mosselbaai, Durban en terug met vars groente en vars
vrugte (nie ingemaak of in blikke nie) behorende aan Bohnicks
Transvaal (Edms.)) Bpk., vanal Johanneshurg - asook namens
boere vanaf plase gele# binne die landdrosdistrikte Johannes-
burg, Pretoria, Bloemfontein, Welkom, Klerksdorp, Vereeniging,

‘Krugersdorp, Springs, Brakpan, Benoni, King William’s Town,

Gos-Londen, Pietermaritzburg, Mosselbaai en Durban na markte
en kleinhandelaars te Port Elizabeth, Uitenhage en Cos-Londen.

Al437 (b)—KRAKEELRIVIER, (2) T. Vosloo, Krakeelrivier:

‘bykomende voertuie met nuwe magtiging. (3) Een leunwa en een

sleepwa. (4) Vars groente en vars vrugie (nie ingemaak of in
blikke nie) en 1le8 houers in gebruik. (5) Vanaf pakstore

‘behorende aan Lanko Kooperatief Bpk. en plase geleé binne

die landdrosdisirikte Uniondale en Joubertina na markte te
Johannesburg, Pretoria, Bloemfontein, Welkom, Klerksdorp,
Vereeniging, Krugersdorp, Springs, Brakpan, Benoni, King
William’s Town, Cos-Londen, Pietermaritzburg, Mosselbaai, Dur-
ban en terug met vars groente en vars vrugte (nie ingemaak of
in blikke nie) behorende aan Bohnicks Transvaal (BEdms.) Bpk.,
vanaf Johannesburg asook namens boere vanaf plase geleé binne
die landdrosdistrikie Johannesburg, Pretoria, Bloemfontein, Wel-
kom, Klerksdorp, Vereeniging, Krugersdorp, Springs, Brakpan,
Benoni, King Willlam’s Town, Oos-Londen, Pietermaritzburg,
Mosselbaali en Durban na markte en kleinhandelaars te Port
Elizabeth, Uitenhage en Oos-Londen.



58 No. 4477

GOVERNMENT GAZETTE

., 1 NOVEMBER 1974

Al1431—PORT ELIZABETH. (2) South African Milling Co.
1td, Port Elizabeth; new application. (3) One combi. (4) White
staff (free of charge). (5) From Bus Stage 20, Cape Road and
Bus Stage 6 near Cadle Street on Commercial Road. Return to
Rus Stage 20, Cape Road and Bus Stage 6 near Cadle Sireet on
Commercial Road. Time-table (daily): Depart 8.15 am, from
Stage 20, Cape Road. Depart 8.30 a.m. from Stage 6 near Cadie
Street on Commercial Road, Depart 440 p.n. to Stage 20. Cape
Road. Depart 4.30 pam. to Stage 6 near Cadle Street on Com-

mercial Road,
PIETERMARITZBURG

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Read Transportation Board, Private Bag 9015,
Pietermaritzburg.

Adres waarheen vertoZ gerig moet word: Die Sekretaris, Ploas-
like Padvervoerraad, Privaatsak 9015, Pietermaritzburg.

RABT720 (AG2399)—NEW HANOVER. (2) Pieterse Bros,
trading as New Hanover Sand and Earthmovers (Pty) Ltd, New
Hanover; application for additional vehicle, (3} One lorry—NH
27712. (4) (a) Goods, all classes (pro forma). (5) (a) Within
a radius of 50 km of Post Office, New Hanover. (4) (b) Own
sand and timber. (5) (b) Within a radius of 50 km of New
Hanover, (4) (¢) Road and rail-construction material. (5) (c)
Between points within a radius of 50 km of New Hanover.

RABT2] (AG2410)—PIETERMARITZBURG. (2} S. M. Pillay,

Pictermaritzburg; application for additional wehicle. (3) One
torry—NP 54513, (4) Goods, all classes. (5} Within a radius of
50 km of Post Office, Pietermaritzburg.

| RABT722 (AG2393)—PIETERMARITZBURG. (2) Border Meat
Transport Co. (Natal), Pietermaritzburg; application for additien
vehicle. (3) One lorry—NP 30189, (4) Fresh meat on behalf of
butchers. (5) Within a radius of 160 km of Pietermaritzburg,

| RAB723 (AG2407—DALTON. (2) R, Lawson-Brown, New
anover; application for additional vehicle. (3) One lorry—NP
290. (4) Maile (agricultural manure) a waste product of Jaaghaan
ugarmill, used by farmers to promote growth of sugar cane and
riversand. (5} From Noordsberg Sugar Companies, Jaagbaan
;ﬂgaci'tary, to local farmers within a radius of 50 km of Post Office,
$lalton,

| RABT724 (AP2437)—HOWICK. (2) Impendhle Service (Pty)
Lid, Howick; application for amendment of time-table and inter-
changeability. (3) Ten existing buses. (4) Non-White passengers
and their personal effects. (5) Between Howick and Sweetwaters
land return via Old Main Road, Merrivale, through Merrivale on
l?the Old Main Road N3 at the Howick Inferchange proceed along
N3 to Cedara. then off N3 onto the interchange, then back onto
N3 to the Hilton Interchange along the provincial road leading
ithrough Hilton Village to Crossways South African Police, Cowan
House and Swestwaters. Bus terminus at edge of Bantu location
iand return. Time-tables as annexure attached.

B
Impendhle Services (Pty) Ltd
Time-table |
Howick to Sweetwaters
| Monday to Friday Saturday
|
Fare | km
[ Arrive Depart Arrive Depart
cents :
HowleEw st s srnanssms e e 4.45 4.45
5145 3]00
Hiltin Hotel...... PR e e e S e 12 12,3
Crossways............. b1 e b M B s meme 15 14,8
Sweetwaters Bus Terminus. . covveenesransaniasansanss 20 20,0 5.30 5.30
6f30 3}45
Sweetwaters Bus Terminus. .. .ouevneerinnssannensnees 5.45 5.45
6130 3345
Crossways. ..ooveeevans e S SRR 5 5,2
Hilton Hotel. . ...... P T e R e 8 7,7
Howick.,....oocvviivinnnnnn CEEG RS SR 20 20,0 6.30 6.30
7115 4}30
!
C
Impendhle Services (Pty) Ltd
Time-table |
km Fare Monday to Friday Saturday
|
cents D D DI D D D D D D D
HORIEK oo sy 5.00 6.20 7.25 345 4150 6}00 5.00 6.20 | 10.15 1§30
10,0 | Cedara......cocovuvnnsn 10 !
12,3 | HiltonHotel............ 12 s S S, s S S S S s s
13,1 | Hilton Shopping Centre | 13 S S S S S 5 s S S 5
13,8 | St Anne’s College....... 14 S S Si S 5 S S S 5 5
14,8 | Hilton Police...... varss |15 S S s S 5 5 S S s 8-
17,1 | Cowan House,.......... | 16 S S S! S S S S 8 ) s
17,9 | The Knoll......cnvvun.. | 17 s S S s S S S S S s
18,9 | Winterskloof,...covvuns. | 20 S S Si S S S S s S S
20,0 | Sweelwaters....vusesas. | 20 . A A Al A A A A A A A
525 6.45 7.50 4%;5 5})10 GBO 5.25 6.45 | 10.45 2400
D D D D D D D
Sweetwaters...cocvvnnens 5.45 6.50 7.35 4g20 SESIS 6§40 5.45 6.50 | 10.50 2§05
1,1 | Winterskloof.......o0utn 3 S S S s S S S s
2,1 | TheKnoll.....vvruannn- 3 S s S S S S s S S )
2,9 | Cowan House..... taeaes 4 S S S s S S S S S §
4,4 | Hilton Police........... 5 S s S| S s s S s S 5
5,4 | St Anne’s College....... 6 S S S: S S S S 8 S 5
6,1 | Hilton Shopping Centre. . 7 S S g S S S 5 5 s S
7,1 | BiltonHotel......cooout 8 S S S S S s S S S
0.0 | Cedarauiinsasn s 10 s S 4§40 S S S S 3 S
20,0 | Howickeveseerswoonness | 20 A A A A A A A A A
6.15 7.20 8.25 — 5§45 7405 6.15 7.20 | 11.20 2§35
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RAB725 (AG2411)—NEW CASTLE. (2) Universal Brick and
Block Company (Pty) Ltd, New Castle; new application. (3) Eight
vehicles. (4) (i) Own and purpose made school and institutional
uniforms; (ii) partially finished men’s, women’s and children’s
clothing; and (iii) men’s, women’s and children’s footwear and
plastic iags and containers for all above producis. (5) From place
of manufacture to applicant’s shop and depots and direct to cus-
tomers in execution of orders within the Republic of South

rica,

RABT726 (AG2406)—PIETERMARITZBURG. (2) Z. M. Zondi,
Pietermaritz ; new application. (3) One truck—NP 51928,
{4) Goods, all classes on behalf of Bantu people. (5) Within a
radius of 50 km of Native Market, Berg Street, Pietermaritzburg.

RAB727 (AG2242)—NEWCASTLE. (2) L J. Cronjé, Newcastle;
nuwe aansoek. (3) Twee vragmotors—TAF 10068 en TAF 5728.
(4) Klip, sand en grond. (5) Binne ’n radius van 50 km vanaf
Hoofposkantoor, Newcastle. _ e Ly

RAB728 (AG2254)—NEWCASTLE. (2) 1. G. Vermeulen, New-
castle; nuwe aansoek, sertifikaat nie hernu nie 74/73. (3) Een
vragmotor—NN 2168. (4) Alle padboumateriaal. (5) Binne 'n rad-
ius van 80 km vanaf Poskantoor, Newcastle,

RABT729 (AG2413)—PIETERMARITZBURG. (2) W, F. Castle,
Germiston; new application, (3) One pantechnicon, one horse and
one trailer. (4) Fine yarn on behzalf of Prilla Mills (Pty) Ltd, Pieter-
maritzburg. (5) From factory at Pietermaritzburg to J. P. Coates
(S.A.) Ltd, Homelake Extension, Randfontein, Transvaal, direct.

‘RABT730 (AG2279)—NEWCASTLE. (2) E. V. Green, Thompson
& Sons, Newcastle; application for transfer from E. Amod. (3)
One truck—MNN 8772, (4) (a) Sand, stone, gravel and lime. {5)
(a) Within a radius of 50 km of Post Office, Newcastle. (4) (b)
Building material from station at Newcasile to construction sites.
(5) (b) Within a radius of 50 km of Newcastle Railway Station.

RAB731 (T2441)—FIETERMARITZBURG. (2) P. W.
Padayache, Pietermaritzburg; new application in place of certificate
not renewed 74/75. (3) One motor-car—NP 29042. (4) Non-White
passengers and their personal effects. (5) (a) Within a radius of
50 km of the City Hall, Pietermaritzburg. (b) Casual trips outside
area 5 (a) above,

RABT732 (T2422)—NEWCASTLE. (2) A. M. Meyer, Newcastle;
application transfer from B. 1. Els. (3) One motor-car—NN
19434, (4) White passengers and their personal effects, (5) Within
a radius of 50 km of Newcastle and casual trips. ' :

; Annexure A
-Authorised
iy -2 oadh : Year of $ayme ; ;
Registration No. Class of vehicle Make of vehicle seating ‘Name of Registered Owner of vehicle
Manufacture capacity
@ ) © (©) @ ®
1.NN350. ..ovnnen Motor-car. ...cvue.. Mercedes Benz. ... 1973 - 5 persons.... | Kraaipan Mining Co. (Pty) Ltd.
2, NN13800........ Motor-car.......... Mercedes Benz..... 19730000 5 persons.... | Kraaipan Mining Co. (Pty) Ltd.
3. NN10333........ Motor-car. ......... | Mercedes Benz..... | 1973.,...... 5persons. .., | Fanhill Excavators (Pty) Lid.
4, NN7243........ Truck (horse)....... Mercedes Benz..... e 13241 kg. ... | Fanhill Excavators (Piy) Ltd.
5. NN7244......... Fraflerc. coviavnasse More Wear........ | s Ve 10341 kg. ... | Fanhill Excavators (Pty) Ltd,
6. NN 13500........ Light delivery van... | Ranchero.......... 1973..... voo | 80O Kg.o... . Fanhill Excavators (Pty) Lid.
7.NN17423........ | Panel van.......... | Volkswagen........ | 1974...... oo | 820 kg. ..., Van der Walt & Burgers (Pty) Ltd.
8. NN12117........ | Panel van..... voveo | Volkswagen........ | 1970..... von || TAT KRG v Stephanus Johannes van der Walt,
EAST LONDON-QOS-LONDEN stoves, washing-machines, electric clothes driers, ironixlg—boafds-.

Address to which representations must be submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag
X9009, East London.

Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Plaas-
like Padvervoerraad, Privaatsak K9009, Qos-Londen.

A1176—MDANTSANE. (2) C. N. Maqgina, Mdantsane; new
application. (3) One vehicle to be acquired. (4) (a) Bantu taxi
passengers and their personal effects. (5) (a) Within a radius of
25 km of Post Oifice, Nxaruni,

Al166—MDANTSANE. (2) M. J. Mkani, Mdantsane; new
application. (3) One combi—CE 13321. (4) (a) Bantu organised
parties. {5) (a) Within a radius of 240 km of Mdantsane.

Al1TT—ZWELITSHA. (2) W. Malusi, Zwelitsha; additional
vehicle. (3) One motor-car—GCJ 1175, {(4) (a) Non-White taxi
passengers, (5) (a) Within a radius of 35 km of Post Office,
Zowelitsha.

AlIB0—MDANTSANMNE, (2) G. G. Sowazi, Mdantsane; addi-
tional vehicles. (3) Two vehicles to be acquired. (4) (a) Bantu
taxi passengers. (5) (a) Within a radius of 23 kim of Post Office,
Mdantsane,

Al1172—SADA TOWNSHIP, WHITLESSEA. (2) J. Boucha,
Whitlessea; new application, (3) One motor-car—GCB 357. (4)
(a) Bantu taxi passengers. (5) (a) Within a radius of 50 km of
Whitlessea.

Al1167—UGIE, (2) P. H. S. Engelbrecht, Ugie; verhoging van
tariewe. (3) Twee busse—CDL 2036 en CDL 1717. (4) (a) Nie- .
Blanke passasiers en hul persoonlike bagasie, soos bestaande
goedgekeurde magtiging. (5) (a) Binne bestaande goedgekeurde
roete, Tariewe: Bestaande tariewe: 3¢ per myl. Voorgestelde
tariewe: 4c per myl. 3

Al181 —-MDANTSANE. (2) C. M. Mashalaba. Mdanisane;
additional vehicles. (3) Two motor-cars to be acquired. (4) (a)
Bantu taxi passengers. (5) (a) Within a radius of 25 km of Post
Office, Mdantsane.

A1179—BEAST LONDON. (2) R. R. Naidoo, East London;
additional vehicle. (3) One pantechnicon to be acquired. (4) (a)
Wardrobes, beds, divans, matiresses complete, heggboards, cabi-
nets, dressing-tables and dolly vardens, chest of drawers, kists,
dressing-stools, settees, chairs, standard lamps complete, radio-
grams, speakers, tables, magazine stands, bookcases/shelves,
radics, household clocks, television sets, studio couches, recoerd

layers, foot stools, ash tray stands, hi-fi sets, sideboards, welsh
ressers, tea wagons, kitchen tables, kitchen chairs, kitchen dres-
sers and cupbeards, vegetable racks, refrigerators, deep freezers,

cloths, baskets, bar counters for houscholds oniy, bar stools

garden chairs, benches and tables, shelving cabinets/medicine
chests, desks, pianos and stools, organs and stools, play pens,
washstands, cots, cribs and stands, baby’s bath cabinets, prams,
clothes horses, benches, palmstands, household stands, fireplace
screens, cabinets, hallstands, church benches, linen cupboards,
walkers, pulpits, dolls (wendy) houses, trays, hais and coat
stands, waste baskets and bins, framed pictures and paintings,
tape recorders, filing-cabinets, stationery cabinets, office chairs
and tables, safes (soft goods such as upholstering material, car-
pets, floor mats, cushions, curtains and other soft furnishings
where such items from part of other items specifies herein or
are intended for use and were originally sold together with such
iterns specified herein and are conveyed simultaneously with
such items), subject to the condition that no packed ships cargo
be conveyed. (5) (a) Within a radius of 240 km of Post Office,
East London. (4) (b) Knitting-machines, toasters, dictaphones,
eleciric ketiles, glassware, electric switchgear and switchboards,
household air-conditioners, household floor polishers, vacuum
cleaners, chandeliers, ‘sewing-machines, porcelainware, mirrors,
string- and valve musical instruments, display cabinets, heaters
and 'fans, (5) (b) Within a radius of 240 km of Post Office,
East London. (4) (d) Household removals. (5) (d) Within a
radius of 240 km of Post Office, East London. '
Al164—EAST LONDON. (2) Border Passenger Transport
Ltd, East London; increase of tariffs. (3) Two hundred and
nine. buses. (4) (a) Non-White passengers and their personal
effects as per approved existing authority. (5) (a) Within the

- existing approved areas.

Existing scale of charges (in cents) -
: Mdantsane—City/ West Bank {via Amalinda)

Stage

1.... Mdantsane Terminus

3.... 4 Highway (Stage 3) 3

5.... 53 5 Quinza Highway (Stage 3)

6.... 9 8 7 CyrilLlord

8.... 1110 8 7 Reeston
10.. 13 11 9 9 7 Summerpride Terminus
16.... 15 13 11 11 9 7 Mashushu/Chiselhurst
i8..., 17 15 13 13 11 9 7 Braeside Road
19..0. 19 16 14 14 12 10 8 6 City
21.... 23 21 19 19 17 15 13 11 7 West Bank

in—Read up. Out—Read down.
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Mdantsane—Frere Hospital (via Cambridge Station)
Stage
1.... Mdantsane Terminus
3.... 4 Qumza Highway (Stage 3)
5.... § 5 (Gumza Highway (Stage 5)
6.... 9 8 7 CyrilLlord
8.... 11 16 8 7 Reeston CGarage
10.... 13 11 9 & 7 Sumnerpride Terminus
This 15 13 i1 i1 9 7  Cambridge Station
18, 16 14 12 12 10 8 7 Kingsway Road/Sprigg
Street
17.. 18 16 14 14 12 10 9 7 Frere Hospital
In—Read up. Cut—Read down.
Mdantsane-Frere Hospital (via Cambridge West)
Stage
1 Mdantsane Terminus
Bin Qumza Highway (Stage 3)
5.... 5 5 Qumza Highway (Stage 5)
6.... 9 8 7 Cyril Lord Factory
8.... 11 10 8 7 Recston Garage
10.... 13 11 9 9 7 Summerpride Terminus/Station
12.... 15 13 11 11 9 7 Griffin/Dutton Road
14.... 18 16 14 14 12 10 7 Sprigg/Hebbes Street
15.. 19 17 15 15 13 11 8 7 Kingsway Road and
Sprigg Street
17.. 21 19 17 17 15 13 10 8 7 Frere Hospital
In——Reacl up. Cut—Read down.
Mdantsane-Nahoon (via Cambridge)
Szage
. Mdantsane
15 . 15  Cambridge Station
17.... 18 8 Chamberlain Road/Devereux Avenue
22.. 20 11 8 Nahoon (Beach Road and Logan Avenue)

Note.—Minimum fare from Mdantsane, 15 cents.
In—Read up. Oui—Read down.

Mdantsane—Bonza Bay (via Cambridee)

Smge

. Mdantsang
15 15 Cambridge Station
18.... 18 8 Chamberiain Road[Devereux Avenue
20.... 20 11 8 Abboisford
22.... 23 14 12 8 Bennies Motors
24.... 25 i6 14 10 8 E.L. North/Bonza Bay

Note.—Minimum fare from Mdantsane, 15 cents.

In—Read up. Out—Read down.
5 Mdantsane—Wilsonia Industrial Area (via Dawn Station)
tage
1.... Madantsane Terminus
3.... 4 Qumgza Highway (Stage 3)
5.... 5 5 Qumza Highway (Stage 3)
6. v 9 8 7 Cyril Lord
8.. 11 10 & 7 Reeston
9,. 13 12 10 9 7 Wilson Road
10.... 15 14 12 11 8 7 Wilsonia Industry
In—Read up. Out—Read down.
Mdantsane—Gonubie (via Vincent|Abbotsford)
Stage
1.... Mdantsane
11.... 15 Cambridge Station
8., 18 8 Chamberlain Road/Devereux Avenue
20 20 11 8 Abbotsford
. 22 13 10 6 Homeleigh Halt
22.... 23 14 11 7 6 Florodale
. T 27 18 15 11 10 ¢ Corner of National and Gonubie
Main Roads
24.... 29 20 17 13 12 11 & Gonubie

Note—Ninimum fare from Mdantsane, 15 cents.
In—Read up. Out—Read down,

Mdantsane—ArcadialQuigney (via Kingsway and
King Street)

Stage
i.... Mdantsane Terminus
3.... Qnmza Highway (Stage 3)
5.. 5 Qumza Highway (Stage 5)
[ 9 8 7  Cyril Lord Factory
8.... 11 10 8 7 Reeston Motors
10.... 13 11 9 9 7 Summerpride Terminus
il.... 15 13 11 11 9 7 Cambridge Station
15.... 16 14 12 12 10 8 7 Kingsway Roadf‘SmS[gt;e t
e
18.... 18 16 14 14 12 10 9 7 King Street
19.... 19 17 15 15 13 11 10 8 7 5t Georges Road
20.... 21 19 17 17 15 13 12 10 9 7 Arcadia (Fits-
patrick Road)
21.... 23 21 19 19 17 15 14 12 11 9 7  Quigney,

Note.~Quigney to Pontoon Road plus 4 cents on Quigney fare.
In—Read up. Out—Read down.

Mdantsane—Bunlcers Hill (via Vincent)

Stage
L I Mdantsane
15.... 15 Cambridge
18.... 18 8 Chamberlain Road/Devereux Avenue
19.... 20 11 7 Second Avenue/Pearce Sirect
21 22 13 9 7 Bunker’s Hiil Terminus

i Nore —Minimum fare from Mdantsane, 15 cents.

Id— -Read up. Out—Read down.
5 Mdantsane—«Zone 1)
Srage
Mdantsane
b R 4  Khayalethemba
I 5 4 Mdanisane Station/Zone 1
' In—Read up. Out—Read down.
! Mdantsane—-Zone 3 and Zone 3B
Stage
1..... Mdantsane
1. 4 Zone 3 and Fone 3b Terminus

In—iead up. Out—Read down.

Mddantsane-Zone 4

\Stage
1..... Mdantsane
2..... 4 WNisikani Store
Bl 4 Mrenge
e 6 5 4 Hospital Terminus
' In—Read up. Out-—Read down,
! Mdantsane-Zone 5
| Stage
| P Mdantsane
A 4 Bakela Store
3. 5 4 Terminus (Zone 5A, Zone 5B, Zone 5C)
. In—Read up. Out—Read down.
: Mdantsane-Zone T
! Stage
Jo.... Mdantsane
2..... 4 Stage2
i 5 4 Stageld
T P 6 5 4 Stage4
s 7 6 5 4 Zone7 Terminus
' In—Read up. Out—Read down.
: Mdantsane-Zone 8
! Stage
[ I Mdantsane’
- 4 Stage 2
- —— 5 4 Stage3
i 6 5 4 Stage4d
| Dicwsias 7 6 5 4 Zone$
| In—Read up. Out—Read down.
Mdantsane-Zone 9
- Siage
..., Mdantsane
| Busaua 4 Stage 2
| B 5 4 Stage 3
- M- 6 5 4 Stage4
i 7 6 5 4 Zone9 Terminus
| In—Read up. Gut—Read down.
! Mdantsane-Mount Ruth Station
| Siage
i 1..... Mdantsans
L Bownan 4  Stage 2
- - 5 4 Mount Ruth Station
| In—Read up. Out—Read down,
|
i Yeilowwoods—Fort Jackson Station
| Stage
. 12.... Yellowwoods Location
..., 13 Fort Jackson Station
In—Read up. Oui—Read down.
Zwelitsha—Berlin
Stage
i 18.... Zwelitsha
17.... 7 Radio Bantu
16.... 26 19 Berlin
15.... 30 23 4 Berlin Industry
- In—Read up. Out—Read down.
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Mdammne—BerIm (via Mgg King William’s

Out—Read down,

City-Berlin (via Main King William’s Town Road)

Town Ro -
Stage Stage City
1.... Mdanisane " 6.. 13 Cyril Lord
7.... 4 Misotso Station T 20 4  Misotso Station
I 4  Mdantsane Station 8.. 24 8 4 Mdanisane Station - -
9.... 11 5 4 Mount Ruth . 9. 27 9 5 4 Mount Ruth
10.... 12 8 5 4 Mdantsane Crossing 10.... 28 12 8 5 4 - Mdantsane Crossing
11.... 18 14 10 7 6 Fort Jackson 11,5 34 18 14 10 7 6 Fort Jackson
12.... 20 16 12 9 8 4 Potsdam 12.....36 20 16 12 9 8 4 Potsdam
i3.... 28 24 20 17 16 10 & Lone Tree 13..... 43 28 24-20 17 16 10 8 Lone Tree
14.... 33 29 25 22 21 15 13 5 (Berlin 14.... 49 33 29 25 22 21 15 13 5 Berlin
15.... 36 32 28 25 24 18 16 8 4 BerlinIndustry 15.... 51 36 32 28 25 24 18 16 8 4 BerlinIndustry
In—Read up. Out—Read down., Nore —Minimum fare 13 cents from City.
. _ . . In—Read up. Out—Read down,
Stage Berlin-Fort Murray Location (via Great Place) St Lukes Newlands Location-Cyril Lord Factory
Vo Berlin Railway Station Stage _
2iiian 6 National Road Turn-off (opposite Blaney Turn-off) 11.... St Lukes Termunus
., A 8 6 Great Place Gate 10.. 6 St Lukes Post Office
4..... 10 8 6 Amatsha Weni/Great Place 9.... 12 10 Mount Ruth Station
5..... 14 10 8 6 “T” Junction . 8.. 13 11 11 Mdanisane Station
Oninina 16 12 16 8 6 Fort Murray Location T.... 13 11 11 11 Misotso Station
In—Read up. Out—Read down. 6.. 15 13 13 13 6 Cyril Lord Factory
. In—Read up. Out—Read down.
Berlin-Tshabo Location Frere Hospital-Mooiplaats
Stage Stage
) O Berlin Railway Station- 15... Frere Hosp....
2o 6 Strops Farm 20 16  Abbotsford
3w 11 * 6 Dongwe Gate 21..., 16 6 Homeleigh
S 13 8 6 Bouchers Shop 3% 20 7 6 Floradale
5. 14 10 9 6 Terminus %i“ 22 9 9 6 Gonubie Brﬁdge
L . 40022 9 9 6 6 Tomboshani -
H-Readug.  Oui—Readdowt | 2500031 18 18 14 12 12 Lilyfontein
; 26.. 34 21 21 17 15 15 6 Kwelegha
Berlin-Mncotsho 27.... 34 21 21 17 15 15 6 6 Bulugha
Stage : 28.... 24 21 21 17 15 9 9 7 Tower Hill
1.... Berlin Railway Station 29.... 34 21 21 17 15 15 13 13 11 7 Gable
5.... 5 Mncotsho Gate 30.... 34 21 21 17 15 15 13 13 12 12 7 Xelswood
10 5 Terminus 31.. 34 34 34 34 34 31 22 22 20 16 12 Mooiplaats’
In—Read up. QOut—Read down. In—Read up. Out—Read down.
. Braeside~Gonubie (via Devereux Avenue and Abbotsford)
Mucotsho-Lonetree Station Stage
Stage : 14.... DBraesiae
15...." Mncotsho i5.... 6 Frere Hospital
14.... Mneotsho Shop 16.... 7 6 Connaught and Union Avenues
13.... 7 6 Lonetree .e.. T 6 6 PicknPay i
In—Read up. Qut—Read dowm hir 8 7 6 6 Chamberlain Road}Deveneux yenue
P 19.... 9 8 7 6 6 Main Transkei and Beach Roads
: 20.... 10 9 8 7 6 6 Abbotsford
Mdantsane-Berlin. (via Qumza Highwayy 21.... 12 11 16 9 8 7 6 Homeleigh Halt
Stage il 22.... 13 12 11 10 9 8 7 6 Floradale
1.... Mdantsane 23.... 17 16 15 14 13 12 11 10 9 Corner of Natio-
2.... 4 Stage?2 nal and Gonubie Main Roads
3.... 5.4 Stage3 24.... 19 18 17 16 15 14 13 12 11 8 Gonubie Hote
4.... 6 5 4 Stage4d In—Read up. Out——Read down. '
5.... 7 6 5 4 Stage$ . o
11.... 8 7 6.5 4 Fort Jackson Station : Gonubie-Kwelera Location .
12.... 12 10 8 7 6 4 Potsdam Stage
1400 23 23 21 19 17 15 13 5 Berin Shooh Kl ooaion
e rhin 23.... 17  Corner of National and Gonubie Main Roads
15.... 28 26 24 22 20 18 16 8 4 Berlin Tndustry 24.... 20 g: Gonubie
In—Read up. Out—Read down. In—Read up. Out—Read down.
Braeside Macleantown (via Devereux Avenue and Abbotsford)
Stage
14.... Braeside
15.... 6 Frere Hospital
16.... 7 6 Connaught and Union Avenues
17.... 7 6 Pick 'n Pay/Devereux Avenue :
18.... '8 7 6 6 Chamberlain Road/Deversux Avenue
19.... 9 8 7 6 6 Main Transkei and Beach Roads
20,... 10 9 8 7 6 6 Abbotsford
21.,.., i2 11 10 9 8 7 6 Homeleigh Halt
22.... 13 12 11 10 9 8 7 6 ES.C./Rosedale Farn" ~esini -
23 16 15 14 13 12 11 10 8 6 “The Aloes” Shop, .andabantu
24.. 18 17 16 15 14 13 12 10 8 6 Frere Hospital/Petse
i 20 19 18 17 16 15 14 12 10 8 6 Jack Wainwright Farm
26.. 22 21 20 19 18 17 16 14 12 10 8 6 Thorn Park Trading Store
27.. 24 23 22 21 20 19 18 16 14 12 10 8 6 Zabadene Riding School (12 m)
28.. 26 25 24 23 22 21 20 18 16 14 12 10 8 6 Shenkel3m
29, 28 27 26 25 24 23 22 20 18 16 14 12 10 8 & Pmke i4dm
30.. 30 29 28 27 26 25 24 22 20 18 16 14 12 10 8 Nyuku (15 m)
31.... 32 31 30 25 28 27 26 24 22 20 18 16 14 12 10 8 6 Blackman (16 m)
3. 36 35 34 33 32 31 30 28 26 24 22 20 18 16 14 12 10 6 Bursey (18 m)
33.... 38 37 36 35 34 33 32 3028 26 24 22 20 18 16 14 12 6 Kwetyana _
34.. 44 43 42 41 40 39 38 36 34 32 30 28 26 24 22 20 18 14 12 6 Ngwevana
35. 46 45 44 43 42 41 40 38 36 34 32 30 28 26 24 22 20 16 14 8 6 Mangebashana
36. 48 47 46 45 44 43 42 40 38 36 34 32 30 28 26 24 22 20 16 14 8 6 Macleantown.
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Braeside-Bonza Bay (via Devereux Avenue and
Batting Bridge)

Stage

14.... Braeside

15.:: 6  Frere Hospital

16.... 7 6 Connaugat Avenue and Union Avenue

17.... 7 6 6 Pick 'n Pay/Devereux Avenue

18.... 8 7 6 6 Chamberlain Road/Devereux Avenue
19... 9 8 7 6 6 Main Transkei and Beach Roads
20,.... 10 9 8 7 6 6 Batting Bridge

23,,.. 12 11 10 9 8 7 6 EL, North Terminus

24.... 13 12 11 10 9 8 7 6 BonzaBay

In—Read up. Out—Read down.
Braeside-Stirling/ Nahoon
Stage
14.... Braeside
19.... 6 St James Road
20.... 7 6 Pearce Street/Main Transkei Road
21.... 8 7 6 Drake Road
22.... 9 8 7 Nahoon Terminus
In—Read up. Out—Read down. -
Byaeside-Bunkcers Hill
Stage
15.... Braeside
16.... 6 St Pauls and Bayswater Roads

19.... 6 6 St Georges Road/Gately Street
20.... 7 6 6 . Fitzmaurice Road and Pearce Street

21.... 8 7 6 6 Bunkers Hill
In—Read up. Out—Read down.
Eziphunzana/ Majambozi—City ] Quignzy
Stage
12.... Eziphunzana
13.... 6 Mkhala
14.... 7 6  Mekeni/Majombozi
15.... "7 7 6 Braeside/fMajombozi
16.... 8 8 7 6 City
21.... 10 10 9 8 6 Quigney
In—Read up. Out—Read down,
Frere Hospital-Mekeni| Eziphunzana
Sxage
15.... Frere Hospia,
14.... 6 Mekeni
13.... 7 6 Mkhala
12.... 8 7 6 Eziphunzana
In—Read up. Out—Read down.
City-Igoda/S.A.N.T.A.[Ncera|Gulu/ Rockliff-on-Sea
Stage : :
19.... City
.... 6 Military Road/Rayon Street/Cotton Road
21.... 7 6 Berkshire Factory
22.... 81+ 7 6 Orange Grove Hotel
23.... 9 8 7 6 Charles and Collondale Aerodrome Roads
24.... 11 9 8 7 6 Triple Streams/Cove Rocka.AN.&A.
te
25.... 13 12 11 10 9 6 Igoda/Santa Settlement/Fort Grey
26.... 16 15 14 13 12 11 6 Milmiesia Ncera/Rockliffe-
on-Sea
27.... 18 17 16 15 14 13 8 6 Gulu Mouth -
In—Read up. Out—Read down.
City/Fullers Bay/Leaches Bay
Stage . :
19.... City
20.... 6 Military/Rayon/Cotton Roads
21.... 7 6 Berkshire Factory
22.... 8 7 6 Qrange Grove Hotel
23.... 11 10 9 8 Fullers Bay
24.... 12 11 10 9 6 Leaches Bay
In—Read up. Out—Read down.
Buffalo Flats{Parkside|Chiselhurst
Stage
11.... Dassie Street, Buffalo Flats )
12.... 6 Seeckoei Street and Greenpoint Road
13.... 6 6 Parkside Road/Sonnebloem Strect
14.... 7 6 6 Parkside School i
15.... 9 8 7 6 Corner of St Johns and Braeside
16.... 13 12 11 9 6 Chiselhurst

. E&ﬁ’a?q .P‘Zats;‘ﬁérksfa@-d: y- West B.'mk -

#1 s Dassie Street, Buffalo Flats
2... 6  Seekoei Street and Greenpoint Road
3... 6 6 Parkside Road/Sonnebloem Strect
4... 7 6 6 Parkside School
5.. 9 8 7 6 Braeside
16.... 9 8 7 6 6 City
20.... 13 12 11 9 7 6 Rayon Road
21.... 14 13 12 10 -8 7 6 Berkshirer . -
i 15 14 13 11 9 8 7 6 Woodbrook
In—Read up. Qut—Read down.
P-inhunzanal Mekeni—Chisellirst
|Smgg 3 :
12.... Eziphuu..
4., 6  Mekem
6.. 10 7  Chiselhurst Factory
| In—Read up. Out—Read down:
EziphunzanaMekeni-West Bank—Berkshire
Stage
12.... Eziphunzana
14.... 6 Mekeni
15.... 7 6 Braeside
16.... 8 7 6 City
20.... 11 8 7 6 Rayon Road
2i.... 12 9 8 7 6 Berkshire
22.... 13 10 9 8 7 6 Woodbrook
in—Read up. Out—Read down.

Note.—Harbour Gate to Eznphunzana 10 cents. Harbour Gate fo

Mekeni. 7 cents.

Schoars fares

School days only—If a scholar is 12 vears of age or more, adult fare,
]ff a}scho]ar is under 12 years of age, half the adult fare with a minimum
of 3 cents.

Parce:s

Gver 20 Ibs in weight or bulky or occupying a seat, adult fare with a
maximum of 19 cents.

N.B—No parcels to be left in the aisle (passageway) of the bus.
Proposed scale of charges

Mdantsane-City/West Bank (via Amalinda)

Stage
1 Mdantsane Terminus
3.... & Qumza Highway (Stage 3)
5.... & 8 Qumza Highway (Stage 5)
6.... 11 10 9 Cyril Lord
8§.... 13 12 10 9 Reeston
10.... 15 13 11 11 9 Summerpride Terminus
16.... 17 15 13 13 11 9 Mashushu/Chiselhurst
18 19 17 15 15 13 11 9 DPraeside Road
19 21 18 16 16 14 12 10 8 City
21 25 23 21 21 19 .16 15 13 9 West Bank
In—Read up. Out—Read down.
Mdantsane—Frere Hospital (via Cambridge Station)
Stage ”
1 Mdantsane Terminus
3.... 8 Qumza Highway (Stage 3)
5.... 8 8 Qumza Highway (Staﬂc 5)
6.... 11 10 9 Cyril Lord
8.... 13 12 10 9 Reeston Garage
10.... 15 13 11 11 9 Summerpride Terminus
i1.... 17 15 13 13 11 9 Cambridge Station
15.... 18 16 14 14 12 10 9 Kingsway Road/Sprigg Street
17.... 20 18 16 16 14 12 11 9 Frere Hospital
In—Re-.ad up. Out—Read down,
Mdantsane-Frere Hospital (via Cambridge West)
Stage
§ Mdantsane Terminus
3... 8 Qumza Highway (Stage 3)
5... 8 8 Qumza Highway (Stage 5)
6.... 11 10 9 Cyril Lord Factory
" 8.... 13 12 10 9 Reeston Garage
10.. 15 13 11 11 9 Summerpride Terminus/Station
12.... 17 15 13 13 11 9 Griffin/Dution Roads
i4.... 20 18 16 16 13 12 9 Sprigg/Hebbes Streets
15.... 21 19 17 17 15 13 10 9 Kingsway Road and

Sprigg Sireet
17.... 23 21 19 19 17 15 12 10 9 Frere Hospital

In—Read up. Qut—Read down.
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Mdantsane-Nahoon (via Cambridge)

Stage

) e

15...,
17..

Mdantsane .

17 Cambridge Stanon

20 10 <Chamberlain Roadﬂ)evereux Avenue

22.. 22 13 10 MNahoon (Beach Road and Logan Drive)

In——Read up. Out—Read down,
Note—Minimum fare from Mdantsane, 17 cents.
Mdantsane-Bonza Bay (via Cambridge)

Stage
1.... Mdantsane
15.. 17 Cambridge Station
18.. 20 10 Chamberlain Road/Devereux Avenue
20.. 22 13 10 Abbotsford
23 25 16 14 10 Bennies Motors
24.. 27 18 16 12 10 E.L, Norih/Bonza Bay
In—Read up. Out—Read down.

Note —Minimum fare from Mdantsane, 17 cents.

Mdantsane-Wilsonia Industrial Area (via Dawn Station)
Stage

1.... Mdantsane Terminus
8.... 13 Reesion
9.... 15 9 Wilson Road
10.... 17 10 9 Wilsonia Industry
In—Read up. Out—Read down.

Note.—Minimum fare from Mdantsane, 13 cents.
 Mdantsane-Gonubie (via Vincent|/Abbotsford)

Stage
1.... Mdantsane
Wiva ¥ Cambndge Station
18.... 20 Chamberlain Road/Devereux Avenue
20.... 22 13 10 Abbotsford
21.... 24 15 12 8 Homeleigh Halt
22.... 25 16 13 9 8 Floradale
23.... 29 20 17 13 12 11 Corner of National and Gonubie
Main Roads
24.. 31 22 19 15 14 13 10 Gonubie
In—Read up, Out—Read down.,

Note—Minimum fare from Mdantsane, 17 cents.

Mdanisane-Arcadia{Quigney (via Kingsway and King Streer)
Stage

: Mdantsane Terminus

I 8  Qumza Highway (Stage 3)

b 8 8 Qumza Highway (Stage 5)

6.. 11 10 9  Cyril Lord Factory

8.... 13 12 10 9 Reeston Motors
10.... 15 13 11 11 9 Summerpride
1la 17 15 13 13 1l 9 Cambridge Station
5. 18 i6 14 14 12 10 9 Kingsway Road/Sprigg Street
18.. 20 18 15 16 14 12 11 9 King Sireet

19.... 21 19 17 17 15 13 12 10 9 St Georges Road
20.. 23 21 19 19 17 15 14 12 11 9 Arcadia (Fitz-

Patrick Road)
21.... 2523 21 21 1% 17 16 14 13 11 9  Quigney
In—Read up. Quit—Read down.

 Note.—Quigney to Pontoon Road, plus 6 cents on Quigney lare.
Mdantsane-Bunkers Hill (via Vincent)

Stage
1.... Mdantsane
15.. 17  Cambridge
18.. 20 10 Chamberlain Road/Devereux Avenue
9., 22 13 9  Second Avenue/Pearce Street
21.. 24 15 11 9 Bunkers Hill
In—Read up. Out—Read down.

Note—Minimum fare from Mdantsane, 17 cents.
Mdantsane—Zone 1

tage

i R Mdantsang

2 S 6 Mdantsane Station/Zone 1
In—Read up. Out—Read down.

Mdantsane-Zone 3 and Zone 3B

Stage

L. eson Mdantsane _

.- 6§ Zone 3 and Zone 3B Terminus
In—Read up. Out—Read down.

Mdantsane—Zone 4

Mdantsane

6 | Mrenge
7 6 Hospital Terminus

In—Read up. Out—Read down.

Mdanisane-Zone 5

Stage
) [ Mdantsane
k: P 6  Terminus (Zone 5A, Zone 5B, Zone 5C)
In—Read up. Out—Read down.
Mdantsane-Zone T
Stage
Y Mdantsane
b 6 Stage 3
4..... 7 6 Staged
5..... 8 6 © Zone7 Terminus
In—Read up Out—Read down.
Mdantsane-Zone 8
Stage
1..... Mdantsane
3. 6 Stage 3
4., 7 6 Staged
S T 8 6 ©6 Zone8
In—Read up Out—Read down.
Mdantsane-Zone 9
Stage
S Mdantsane
. 6 Stage 3
. 7 6 Staged
PP 8 6 & Zone9 Terminus
In—Read up. Out—Read down.
Mdantsane~Mouni Ruth Station
Stage )
Laguas Mdantsane
P 6  Mount Ruth Station
In—Read up. Out—Read down.
Yellowwoods—Fort Jackson Station
Stage
12.... Yellowwoods Location

11.... 15 Fort Jackson Station
In—Read up. Out—Read down.
' Zwelitsha-Berlin
Stage
18.... Zwelitsha
17.... 9 Radio Bantu
16.... 28 21 Berlin
15.... 232 25 8 Berlin Industry
In—Read up, Qut—Read down,
Mdantsane-Berlin (via King Willian's Town Road)
Stage :
1.... Mdantsane
7.... & Mtsotso Station
8.... 10 8 Mdantsane Station
9.... 13 10 & Mount Ruth .
10.... 14 12 10 & Mdantsane Crossing
11.... 20 16 12 10 8 Fort Jackson
12.. 22 18 14 12 10 8 Potsdam
13 30 26 22 19 18 12 8 Lone Tree
14.... 35 31 27 24 23 17 15 & [Berlin
15z 38 34 30 27 26 20 18 10 8 Berlin Industry
In—Read up. Qut—Read down.
) Mdantsane—Berlin (via Qumza Highway)
Stage '
1.... Mdantsane
1i.... 9 Fort Jackson Station
12,... 14 8§ Potsdam
13.... 22 12 8 Lone Tree
i4.... 27 17 15 8 Berlin
15.... 30 20 18 9 8 Berlin Indusiry
In—Read up. Out—Read down.

Note.—Minimum fare from Mdantsane, 9 cents.
City-Berlin {(via Main King William's Town Road)

Stage

City
6.... 15 Cyril Lord
T.... 22 8 Misotso Station
8.... 26 10 & Mdantsane Station
Q.. 29 11 10 8 Mount Ruth .
10.. 30 14 12 10 8 Mdanisane Crossing
11, 36 20 16 12 10 8 Fort Jackson
12.... 3% 22 18 14 12 10 8 Potsdam
13.. 45 30 26 22 19 18 12 8 |Lone Tree
14.. 51 35 31 27 24 23 17 15 8 Berlin
15,4 53 38 34 30 27 25 20 18 10 8 Berimlndustry

In—Read up. Gut—Read down.
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Nate‘—Mmlmum fare 15 oents from City.
(St Lukes) Newlands Location-Cyril Lord Factory

Stage
11.... St Lukes Terminus
10.... 8 St Lukes Post Office
9,.... 14 12 Mount Ruth Station
8.... 15 13 13 Mdantsane Station
6.... 17 15 15 15 Cyril Lord Factory
In—Read up. Oui—Read down.
Frere Hospital-Mooiplaats
Stage :
15.... Frere Hospital =
23.... 24 Gonuble Bridge
24,0 24 Tomboshani
25.... 33 14 14 Lilyfontein
26.... 36 16 16 8 Kwelera
28.... 36 16 16 10 10 Tower Hill
29...., 36 16 16 14 14 8§ Gablg
36 16 16 14 14 14 8 Kelswood
36 36 33 24: 24 22 18 14 Mooiplaats
In—Read up. Out—Read down.

Note—Minimum fare from Frere Hospital, 24 cents.

Bragside-Gonubie (via Devereux Avenue and Abbotsford)
Stage o '

14,... Braeside

16.... 8 Connaught and Union Avenues

17.... 8 8 Pick‘'nPay

18.... 9 8§ 8 Chamberlain Road/Devereux Avenue

19.... 10 8 8 8 Main Transkei and Beach Roads
20.... 12 9 8 8 8 Abbotsford

2f.... 14 12 10 9 8 8 Homeleigh Halt

22.... 15 13 12 10 9 8 8 Floradale

23....- 19 17 .16 15 14 13 12 10 Corner of National and

) Gonubie Main Roads
24.... 2_1 19 18 17 16 15 14 13 9 Gonubic Hotel
. In—Read up. Out—Read down. '

) Gonubie~Kwelera Location
Stage
22.... Kwelera Location
23.... 19 Corner of National and Gonubie Main Roads
24.... 21 9 Gonubie

In—Read up. Out—Read down. -
Braesxde—Madeanrown (via Devereux Amwe and Abbotsford)

Stage
14. .+« Braeside
22.... 15 E.S.C./Rosedale Farm/Eg&s:m
23.... 18 8 “The Aloes” Shop/Tandabantu
24.... 20 9 8 Frere Hospital/Petse
25.... 2212 9 8 Jack Wainwright Farm
26.... 24 14 12 9 8 Thorn Park Trading Store

27.... 26 16 14 122 9 8 Zabadene Riding School (12 m.)
28....28 18161412 9 8 Shenke (13 m.)
29,...302018 16 1412 9 8 Pinke (14 m.)
30....32222018161412 9 8 N ku (15 m

31.... 3424 22 20 18 16 14 12 B (16m)
32.... 3828 26 24 22 20 18 16 14 12 Bursey (18 m.)
33.... 40 30 28 26 24 22 20 18 16 14 9 8 Kwetyana
34.... 46 36 34 32 30 28 26 24 22 20 16 14 8 Ngwevana

35....483836343230282624221816 9 8 Manqeb'x
. 50 40 38 36 34 3230 282624201812 9 8 Macleang
: towl
In—Read up. Out—Read down.

Note—Minimum fare passengers boarding between Braeside (Stage
14) and Stage 22, 15 cents.
Braeside-Bonza Bay (via Devereux Avenue and Batting Bridge)

Stage

14.... Braeside

16.... 8 Connaught Avenue and Union Avenue

17.... 8 8 Pick 'n Pay/Devereux Avenue

18.... 9 8 8 Chamberlain Road/Devereux Avenue
19.... 10 8 8 8 Main Transkei and Beach Roads
20.... 12 9 8 8 8 Batting Bridge .
23.... 14 12 10 9 8 8 E.L. North Terminus

24.... 15 13 12 10 9 8 8 DBonzaBay
In—Read up. Out—Read down.
. Braeside-Stirling| Nahoon
Stage
14.... Braeside }
19.... 8 StJames Road
21.... 9 8 Drake Road
22.... 10 9 8 Nahoon Terminus
In—Read up. Oui—Read down.

Braeside-Bunker’s Hill

Stage
15..., Braeside '
20.... 8 Fitzmaurice Road and Pearce Street :
21.... 9 -8 Bunkers Hill
In—Read up. Out—Read dow ® o=
Ezrphmzamecgfombozr—Ciry,-’ngney
Stage
12.... Eziphunza.na
13.... 8 Mkhala
i4.... 8 8 Mekeni/Majombozi
16.... 9 9 8 -Ci
21.... 12 12 10 8 Quigney
In—Read up. Out—Read down.
. Frere Hospital (via Braes:de)—M eleni Ezgphunzcma =
Stage .
15.... Frere Hospital
14.... 8 Mekeni
13.... 8 8 ~ Mkhala’
12.. "9 8 8 Eziphunzana
n—Read up. Out—Read dow:
C‘uy—lgoda /S.ANT.A. {Nceraqui’ufRocklgﬁ“e»on-Sea
Stage
19.... City
22.... 9 ~ Orange Grove Hote
23.... 10 Charles and CoIlondaIe Aerodrome Roads
24.... 13 8 8 Triple Streams/Cove Rock/S.A.N.T.A. Gate
25.... 15 12 10 8 Igoda/Santa Setllement,-’Fori Grey
26.... 18 15 14 13 -8 Milmiesia/Ncera/Rockliffe-on-Sea
27.... 20 17 ‘16 15 9 8 Gulu Mouth
In—Read up. Out—Read down.
City[Fullers Bay[Leaches Bay
Stage ~
19.... City
22.... 9 Orange Grove Hotel.
23.... 13 9 Fullers Bay
24.... 14 10 8 Leaches Bay
In—Read up. Out—Read down. )
Buffalo Flats|Parkside|Chisellurst
Stage '
11.... - Dassie Street, Buffalo Flats
12.... 8 Seckoei Street and Greenpoint Road
14.... 8 8 Parkside School
15.... 10 9 8 Corner of St Johns and Braeside Roads
16.... 15 13 10 8  Chiselhurst
n—Read up. Out—Read down.
Buffalo Flats/Parkside—-City—West Bank
Stage
11.... Dassie Street, Buifalo Flats
12.... 8 Seekoei Street and Greenpoint Road -
13.... 8 8 Parkside Road/Sonnebloem Street
14.... 8 8 8 Parkside School
16.... 10 9 8 8 City
2i.... 16 15 14 12 9 WestBank
In—Read up. Oui—Read down.
Eziphunzanal Melceni—Chiselhurst
Stage
12.... Eziphunzana
14.... 8 Mekeni
16.... 12 8 Chiselhurst Factory
In—Read uvp. Oui—Read down.
Eziphunzana/Mekeni—West Banl
Stage
12.... Eziphunzana
14.,.. 8 Meckeni
16.... 9 8 City
21.... 14 9 9 WestBank
In—Read up. Qut—Read down.

Note—Harbour Gate to Eziphunzana, 12 cents.

Scholars fares

School days only—If a scholar is 12 years of age or more, adult fare,
If a scholar is under 12 years of age, half the adult fare with a mini-
mum of 6 cents.

Parcels

10 kg mass or bulky or occupying a seat, adult fare with a maximum
of 25 cents.

N.B.—No parcels to be left in the aisle (passageway) of the bus.

A1104—POST OFFICE LOVEDALE. (2) W. M. Mali, Post
Office, Lovedale; increase of tariffs and amended authority. (3)
Two buses—CFD 419 and CFD 1014. (4) (a) Non-White pas-
sengers and their personal effects. (5) Between Ganda and Fort
Hare via Ngwabeni, Nompundwana, Nkobonkobo, Mavuso and
Alice.

44772
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Time-table
= i ; ’ Existing |Proposed
.. | Existing |Proposed - Depart | Miles Stop fare fare
Depart | Miles Stop fare | fare . Cents | Cents
oy | Tt 620 | 1,6 | Goumashen...ovoovooeee. s |10
4.45 . AlICE. . e v v evrnnesssnnnnnn o e : x ort Haréo v vvvvnivnnnnnn 5
4.50 | 1,6 | Mavuso.......eeeeiseen.. 8 10 g-gg 1,6 ﬁim S EECIERRRE el = =
4.55 1,1 | Nkobonkobo.....veueusn.. 12 15 700 ) Flce‘I;I““” """"""" 2 S
5.00 1,2 | Nompundwana............ - 14 17 fie > ort Hare............ SERE
5.05 | 1.8 | Newabenii:...oveeernns 18 20 : 1,6 | Gqumashe................. 8 10
310 | 16 | Ga. esesnseiermn 18 22 7.15 0,8 | Gqumashe Junction........ 9 12
6.10. 2 Ganda . 18 22 7.20 0,9 Melani Location........... 10 15
6.15 1.0 Ngwal;é;li """ comn 18 20 7.25 1,6 Macfarlane Location........ 18 21
6.20 | 08 | Nompundwana............ | 14 17 7.30 | 1,0 | Woburn Store............. 20 22
6.25 | 0,9 | Nkobonkobo.............. 12 15 7.35 | 1,4 | Gwali.......... eeeaeeees |22 25
6.30 | 1.6 | Mavuso............. 8 10 7.40 | 1,4 | Binfield Park.............. 22 25
6.35 S5 Alice ) o S 7.45 1,5 Pleasant View.........00us 25 28
6.40 1.0 | Fort Hare... ... Trrrnrrrere 5 5 7.50 0,7 | Nothenga Location...... s 35 43
300 o Ganda... ..o o - 7.55 0,8 Khayalethu............. a» 36 44
HI0 | |G cssieesmssonsens | 1B 22 800 | — | Khayalethh,omiveivines | 36 44
8.15 1,0" Ngwabeni.................. 18 20 8.05 0,7 Nothenga......,.......... 35 43
8.20 0,8 Nompundwana.. o 14 17 §.10 0,5 Pleasant View.........eues 25 28
8.25 0’9 Nkobonkobo.... o 12 15 8.15 1 ,4 Binfield-Park:: coavsvsnss 2 25
8'30 1,6 Mavuso “:.:::::::“: 7 10 8.20 1,4 Woburn Store......... e 20 24
W | L Al me — — BB 1 L& LUl ke i) v | 122 25
1100 . Alice, oot . . 8.30 0,6 Macfarlane Location... 18 21
1los 1.6 Nfav.}éé """"""""" 3 10 8.35 0,9 Melani Location........... 10 © 15
1t10 1 ’1 Nkoboni{;:)'lj'i:; """""" a 12 15 8.40 0,8 Gqgumashe Junction...... . 9 12
1fi5 | 0.8 | Nompundu............... | 14 7 8.45 | 1,6 | Gaqumashe Location........ | 8 10
1420 0.9 Ngwabem i8 20 2‘50 1,2 F&i)rt Hare ................- 4 5
1025 | 1,0 | Ganda... 18 22 e [ | s -~ i
3100 e Alice.. . vunnn : — - S iceisiaaad ridtasanaaanas = e
3505 1.6 MaVESO. T o s eenvnns il 8 10 1§05 1,2 Fort Hare....... sresrrasas 4 5
3l10 11 Nkobonkobo.... . 12 15 a1f10 | 1,1 Gagumashe Location........ 8 10
3015 | 12 I\Iompundwa.r'la- et 14 17 1§15 0,8 . | Ggumashe Junction....... . 9 12
3820 ig _‘Ngwabeni i 18 20 1320 0,9 Melani Location... ... seaea 10 15
325 . 16 Ganda... .. ..ooomnett 18 72 1§25 | 1,6 Macfalane. . veeennenes | - 18 21
slos | Bl i o ! %0 1,0 WoquStore. eiaeaeaas 20 22
5 },e L 1,6 MIAVUSO - s e oo eeee e | g 10 1135 1,4 WAl vessi v s 22 25
5015 | 1.1 | Nkobonkobo.............. 2 15 1§40 | 1,4 | Binfield Park... o
5020 | 0,9 | Nompundwana............ 14 17 145 | 1,5 | Pleasant View..........ooo | 25 ) 28
525 | 0,8 | Nawabehic...enenerinn.n 18 20 1§50 10,7 | Nothenga....ocoeueevenen | 40 43
53830 i ‘0 (J'énda ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ 18 22 1535 0,8 Khay'ﬂethu P - e 36 44
a0 4" 2 P Hamitell e i 8 10 2§00 | 0.8 | Khayalethu........ocoeee. 36 | 4
TE10 i,6 Mavuso Location.......... 8 10 2{05 1 0,7 Nothenga................. 30 43
745 | 1,1 | Nkobonkobo.............. 12 15 SHO L Led | Tl MR e = a5
7420 | 0,9 | Nompundu............... 14 17 2115 | 1,4 | Binfield Park..........ees 22 25
7025 | 0,8 | Ngwabehi.............. 18 20 2020 o Ld | Ol e 22 25
7130 1.0 Ganda.. . e e 18 27 2425 1,0 Woburn Store.......... ‘e 20 22
? 2§30 1,6 Macfarlane........ A 18 21
2335 0,9 L T R 10 15
Saturdays only 2§40 0,8 Qumashe Junction......... 9 12
2§45 | 1,1 Glomashe: o sneasrees i 8 10
| |Existing[proposea 230 | 1.2, | Fort Hare...... ok asindn 4 E
Depart | Miles Stop fare | fare - ggop | D | Alice. i | — -
' Cents | Cents 4005 | 1,2 ?ort Ha?e..i .............. 4 13
4510 1,1 squmashe Location...... v
g?g — ganga """""""""" 18 7 4415 0,8 | Ggumashe Junction...... .. 9 12
&% 14 Naﬂ ’l" ------------- fr 18 50 4§20 0,9 | Melani Location... .. 10 15
220 88 Ngwa ]en(]i """"""""" 14 o 4§25 1,6 | Macfarlane...........c... » 19 21
825 25 Ng?‘t?éi?k;gé S R 1 18 4§30 1,0 | Woburn Store............- 20 22
8.30 1,6 Bavis0. . ooeeiieiinanan. 8 10 -
?g}g fre ﬁ:gz ........... e - — Saturdays only
1§10 1.6 MEVIZO L wovnvsoncmmmss PR 8 10
1415 1,1 MNkobonkobC...v.vivunns - 12 15 ; Existing |Proposed
1820 0,9 Nompundwana........ - 14 17 Depart | Miles Stop fars fare
1§25 0.8 MNgwabeni 18 20 : Cents | Cents
1530 1.0 | Gandae.aviins oo es 18 | 22 -
: 8.00 — Khayalethu 36 44
R 8.05 0,7 MNothenga... . 30 43
(4) (b) Mon-White passengers and their personal effects. (5) 8.10 | 0,7 Pleasant View 25 28
(bY Between Alice and Khayalethu via Fort Hare, Ggumashe, 8.15 1,4 Binfield Park 22 25
Gaumashe Junction, Melani Location, Macfarlane Location, 8.20 1,4 Owalic v vasas by 22 25
Woburn Siore, Gwali, Binfield Park, Pleasant View and Noi- 8.25 1.4 Woburn Store.. .ovvuvueaes 20 22
henga Location. 8.30 0,6 | Macfarlane........covvuunnn 19 21
8.35 0,9 Melani Ii,loc?tion: ......... I.g {g
Tiine-table 8.40 0,8 Ggumashe Junction........
. Monday to Friday 8.45 1,6 | Ggumashe......vovvvnnnns 8 10
! 8.50 12 | ForbHame e avanmi 4 5
! 1§30 = o [sdle e —_ =
| . Enxisting |Proposed 1§35 1,2 | Fort s 4 5
i Depart | Miles Stop fare fare 1§40 1,6 Gaumashe.,, ..o oiensvans 8 10
; Cents | Cents 1§45 0,8 Gqumashe Junction........ 9 12
\ : 1§50 | 0,9 | Melani Location........... | 10 15
- 6.00 —_ Wl v onu pnmsmemmns — — 1§55 0,6 | Macfarlane....... JEN— 19 21
6.10 0,9 Melani Location........... 10 15 2§00 1,4  Woburn Store.....covvvuns 20 22
6.15 0,8 Ggumashe June........... 9 12 2§05 1,4 Gwall s omm s i 22 25

28018—3 4477-=3
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- Al193—EAST LONDON. (2) M. Kali, East London; new
application, (3) One motor-car to be acquired, (4) (a) Bantu taxi
passengers. (5) (a) Within a radius of 15 km of Post Office,
Mdantsane.

Al196—BURGERSDORP. (2) S. Mnyanana, Burgersdorp;
new application. (3) One vehicle—CAC 2456. (4) (a) Bantu taxi
passengers. (5) {a) Within a radius of 50 km of Post Office,
Burgersdorp.

POTCHEFSTROOM

Address to which representations must be . submitted: The
Secretary, Local Road Transportation Board, Private Bag X923,
Potchefstroom. )

Adres waarheen verto# gerig moet word: Die Sekretaris, Plaas-
like Padvervoerraad, Privaatsak X925, Potchefstroom.

M (A1505)—-STILFONTEIN. (2j B. Pitoro, Stilfontein; new
application. (3) One motor-car—TZ 4074. (4) Bantu taxi passen-
gers. (5) Between Khuma Focation, Stilfontein, and Stilfontein
Town. Time-table: From 5 a.m. to 8 p.m. Scale of charges:
Khuma to Fisheries, 15¢. Khuma o Stilfontein Town, 20c.
Isi{]huma to Gilham Motors, 25¢, Khuma to Koekemoer Station,

2,

M (A1528)—KLERKSDORP. (2) J. A. de Bruin, Klerksdorp;
nuwe aansoek. (3) Een vragmotor—TY 23026, (4) Vullis. (5)
Binne die munisipale gebied Klerksdorp.

M (Al422)-LICHTENBURG. (2) P. 8. Mosimane, Lichten-
burg; new application. (3) One motor-car—TAD 86. (4) Bantu
taxi passengers. (5) Within a radius of 50 km of General Post
Office, Lichtenburg,

M (A1526)—FOCHVILLE. (2) A. D. R, Jacobs, Fochville;
nuwe aansock. (3) Een vragmotor—TX 21060. (4) (a) Stene.
(5) (a) Binne 'm radius van 200 km vanaf Hoofposkantoor,
Fochville, (4) (b) Sand. (5) (b) Binne ’n radius van 200 km
vanaf Hoofposkantoor, Fochville, (4) (¢} Klip. (5) (c) Binne 'n

&5 No. 4477 GOVERNMENT GAZET
Depart | Miles Stop E);_laslt‘éng Pr?_g;:iesed_
: Cents | Cents

2110 1,4 Binfield....... Cerrararaaas 22 25
2115 1,7 | Pleasant VieW......c.vunen 25 28
2]20 1,8 Nothenga.....oovendainnas 30 43
2125 1,8 Khayalethu........ccvvuuss 36 44
5300 — o — —
5405 1,2 Fort Hare.....covvnnnnanns 4 5
5410 1,1 Gqumashe.... ... G e 8 10
5315 0,8 | Ggumashe Junction........ 9 12
5820 0,9 Melani Location....vaeeeas 10 15
5425 1,6 Macfarlane.. ...ovvvnenen ‘ 19 21
5130 1,0 Woburn Store...... Cereean 20 22
5135 1,4 {Gwali... ......... crenans 22 25
5140 1,4 | Binfield Park....... — 22 25
5145 1,4 | Pleasant View.......couuue 25 28
5150 0,7 MNothenga Location........ 30 43
5155 0,7 Khayalethu.........000ue. 36 44
6§00 - Khayalethu.....vvinnunann 36 44
6105 0,7 Nothenga...... i 30 43
6§10 1,4 | Pleasant View.... enaaeas 25 28
6j15 1,4 | Binfield Park.......c.countn 22 25
6§20 I TR —— 22 25
6§25 1,0 | Woburn Store............. 20 22
6430 1,6 | Macfarlane...... R 19 21
6}35 0,9 Melani Location,.......... 10 15
6140 0,8 Gqumashe Junction........ 9 12
6145 1,1 Gqumashe......vovevenness 8 10
6350 1,2 | Fort Hare.......... 4 5
6]55 1,2 | Alice.......vu... Creraes — —

A1168—STUTTERHEIM. (2) S. Pagel, Stutierheim; new

application. (3) One motor-car—CFC 2059. (4) (a) Tractors,

and return. (4) (b) Employees. (5) (b) From District of Stuttery

heim to Transkei Border en route to Transkei Forest via Komga

and return, (4) (b) Employees. (5) (b) From District of Stutter|-
heim to Transket Border en route to Transkei Forests vi?
Komga and return.

Al1183—POST OFFICE, BAILEY, (2) C. N. Lombo, Bailey{;
new application, EB) One van—CH 8603. (4) (a) Groceries,
house goods (like furniture) and house building material. (5) (s’)
From Queenstown past Lesseyton Village to the Bailey Station. j

A1156—ADELAIDE LOCATION. (2) L. Mfengu, Adelaide;
new application, (3) One vehicle to be acquired. (4) (a) Non-
White passengers and their personal effects. (5) (a) Betwee
Adelaide and Glen Gregor via Primestone, Rockwood an
Spring Grove. Time-Table:. Mondays only as and when required.
(4) (b) Non-White passengers and their personal effects. (5) (b)
Between Adelaide and Wagon Drift and return. Time-table:
Tuesdays only as and when required. (4) (¢) ‘Non-White
passengers and their personal effects, (3) (c) From Adeslaide to
Mount Pleasant via Kroomie and return. Time-table: Wedne
days as and when required. (4) (d) Mon-White passengers and
their personal effects. (5) (d) From Adelaide with a circle roufe
back to Adelaide via Kroomie, Mount Pleasant, Waterfall, Oli-
fantsbeen, Smitskraal, Groenkloof, Pardefonicin and Saxfold
Park. Time-table: Thursdays only as and when required. (4) (¢)
Non-White passengers and their personal effects. (5) () Between
Adelaide and Adelaide Location. Time-table: As and when
required.

A1192—FAST LONDON. (2) Border Plant Hire (Piy) Litd,
East London; new application due to late renewal. (3) Four
lorries—CE 35896, CE 32744, CE 28922 and CE 19705, and oEe'
semi-trailer—CE 28919, (4) (a) Sand, stone, gravel, cement,
rubble, bricks and hot premix. (5) (a) Within a radius of 25 lqm
of Post Office, East London. r

A1195—FAST LONDON. (2) H. A. Gower, Hast Londaon;
new application. (3) One mechanical horse—CE 16046 and cne
luv bed-trailer—CE 39291 and one truck—CE 26805. (4) (a)
Agricultural machinery and tools direct to farms for farming
purposes only, from East London direct to farms situated. (5) (a)
Within a radius of 240 km of General Post Office, Bast London,
(4) (b) Spare parts for purposes of tepair ie. spare parts
required for immediate bona fide repairs to machinery |or
mechanical plant which has broken down and which on account
of urgency must be repaired expeditiously excluding delivery|to
any business premises to replenish stocks. (5) (b) Within a radius
of 480 km of General Post Office, East London. (4) (c) Agricul-
tural machinery and tools for demonstration purposes and not
for sale or for delivery in pursuance of a sale. (5) (c) Withij‘ a

radius of 480 km of General Post Office, East London. (4) {(d)
Agricultural machinery and tools (at the request of the owner
thereof) by means of the vehicle as described from any point
situated. (5) (d) Within a radius of 240 km of General Post
Office, East London, to a place of business to' be repaired.
cleaned or to be aliered and thereafter to a point situated with
the above-mentioned radius as nominated by the owner of fthe
said goods, f

radius van 200 km vanaf Hoolposkantoor, Fochville. (4) (d)
As. (5) (d) Binne ’n radius van 200 km vanaf Hoofposkantoor,
Fochville.
.M (A1405;—PARYS. (2) J. M. Mopedi, Parys; new applica-
tion. (3) One motor-car—QV 6477, (4) Banin taxi passengers,
(5) Within a radius of 48 km of General Post Office, Parys.
M (A1562)—KLERKSDORP. (2) M. R. Dicker & I. P, Burger,
Jan Kempdorp; nuwe aansoek. (3) Twee ligte afleweringswaens
—CEU 6101 en CEU 8093. (4) Koeranie (Rand Daily Mail).
(5) Vanaf Klerksdorp na Hartebeesfontein, Ottosdal, Sannieshof,
Delareyville, Schweizer-Reneke en Vryburg.
M (Al48)—WELKOM, (2) W. M. Tucker, Welkom; new
application. (3) Three lorries to be acquired. (4) Goods, =il
%&5&%. (5) Within a radius of 50 km of General Post Office,
elkom.

M (A1513)—WELKOM. (2) S.A. Concrete Placement Services
(Pty) Ltd, Welkom; nuwe aansoeck. (3) Dric paneelwaens en
drie ligte afleweringswaens—OKE 19591, OKE 27550, OKE
31299, OKE 25709, OKE 25710 OKE 25711 en OKE 30130.
(4) Eie Bantoewerknemers {kosteloos) tussen Bantochostelle en
-werksplekke by myne. (5) (a) Binne 'n radius van 50 km vanaf
Hoofposkantoor, Welkom, {(4) (b) Onderdele vir direkte instal-
lering in masjienerie in myne. (5) (b) Vanaf. Johannesburg na
Welkom en na punte binne die Ianddrosdisiriklte Welkom, Vir-
ginia, Odendaalsrus, Hennenman, Kroonstad en Ventersburg. {(4)
(c) Masjienerie. (5) (¢) Vanaf Johannesburg na Welkom en na
punte binne die landdrosdistrikte Welkorn, Virginia, Odendaals-
rus, Hennenman, Kroonsiad en Ventersburg.

M (A705)—-WELKOM. (2) A. S. Dinko. Welkom; new appli-
cation, (3) One motor-car——OKE 20851. (4) Bantu tfaxi pas-
sengers and their personai effects. (§) Within the Magisterial
District of Welkom. o

M (Al1334)—PROVINSIE TRANSVAAL. (2) J. 8 Scheepers,
Vredefort: nuwe aansock, laat hermuwing, (3) Een vragmotor—
TAD 7702. {4) (2) Sand, klip en gruis vir padmaaskdoeleindes.
(5) (2) Binne die provinsie Transvaal. (4) (b) Padboumateriaal
tussen die naaste spoorwegsiasic en padwerkersdepot, (5) (b)
Binne die provinsie Transvaal. :

M (A1541)—BLOEMHOFE. (2 J. M. Kubu, Bloemhof; new
application, (3) One motor-car to be acquired. (4) Bantu taxi
passengers. (5) Within the Magisterial District of Bloemhof.

M (Al453)—LINDEQUESDRIFT, DISTRIK POTCHEF-
STROOM. (2) E. BE. Opperman, Lindequesdrift, distrik Potchef-
stroom; wysiging van tariewe. (3) Ben bus en cen sleepwa—
TAU 1226 en TAU 2781. {4) (a) Nie-Blanke passasiers en hul
persoonlike bagasie. (5) (a) Vanaf Bronkhorstfonlein, distrik
Potchefstroom (terminus Bronkhorstfontein Laerskool) na Pot-
chefstroom (terminus Potchefstroommark) oor Modderfontein,
Kiuitfontein, FEigenaarsfontein, Jagersbos, Goedgedacht, Ensel-
spruit, Palmictfontein, Witpoort, Klipdrift en Rietfontein 427
met Lombaardstraat, Rivierstraat tot terminus Potchefsiroom-
mark,




Vanaf Witpoort na Klipdrift
Vanaf Klipdrifi na Rietfontein 427...... R

.
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"ROETET
Bestaande tariewe Gewysigde iariewe
Enkel Retoer Enkel Retoer
sent sent sent R
Vanaf Bronkhorstfoniein na Potchefstroom.. ... ...oviiiiieaniann. praatE T S 40 - 80 80 1,60
Vanaf Modderfontein oor Kluitfontein, Elgcnaarsfomem na Potchelstroom ................ 35 70 70 ,40
Vanaf Goedgedacht na Potchefstroom. ............oieooiiandd i 30 60 60 1,26
Vanaf Enselspruit oor Palmietfontein tot Witpoort nia Potchefstroom......ovvvvviennen, 25 50 50 1,00
Vanaf Klipdrift na Potchefstroom.......... P SN P, 20 49 40 0,80
Vanaf Rietfontein 427 na Potchefstroom. ...oovevnvieninan S A S — 15 30 30 0,60
Vanaf Bronkhorstfontein na Modderfontem. B B R R T B R 10 — 20 —_—
Vanaf Bronkhorstfontein na Kluitfontein, Elgenuarsfontem tot Jagersbos‘ A 15 — 30 —
Vanaf Bronkhorstfontein na Goedgedacht..... ... oo i, R 20 — 40 —
Vanaf Bronkhorstfontein na Enselspruit, Palmi ietfontein tot Witpoort. . S T Y 25 - 50 —
Vanaf Bronkhorstfontéin na Klpdrift. . ... 0 i Fetama 30 - 60 —
Vanaf Bronkhorstfontein na Rietfontein 427..... A e S AR SRR 35 — 0 —
Vanaf Modderfontein na Kiuitfontein, Elgenaarsfontem tot Jagersbos. B s niare 10 — 20 -
Vanaf -Modderfontein na Goedgedacht. . .....ovvii i iiiinay e aatiesanaaanaane 15 piee 30 —
Vanaf Modderfontein na Enselspruit, Palmietfontein tot Witpoort. ... ..o, 20 — 40 —
Vanaf Modderfontein na KIpdrift. ..o cociiiiiiiiriioreniiniaseeaiirsiassssnnnnsans 25 — 50 —
Vanaf Modderfontein na Rietfontein 427 . ... iinvnimneiaiinsiiniiannsnnas R 30 - 60 —_
Vanaf Kluitfontein, Eigenaarsfoniein.en Jagersbos na Goedgedacht. .. ..oveeeriiain... 10 - 26 —
Wanaf Kluitfontein, Eigenaarsfontein en Jagersbos na Enselspruit, Palmietfontein tot Witpoort 15 —- 30 —
Vanaf Klultfomem Figenaarsfontein en Jagersbos na Klipdrift,............ s 3 20 — 40 —_
Vanaf Kluitfontein, 'F[genaa“sfontem en Jagersbos na Rietfontein 427..... b T A e 25 — 50 —
Vanaf Enselspruit, Palimietfontein en Witpoort na Klipdrift........... e PR 10 — 20 —
Vanaf Enselspruit, Palmistfontein en Witpoort na Rietfontein s S s i5 — 30 —
Vanaf Goedgedacht na Enselspruit, Paimietfontein tot Witpoort. ........ — N mm— 10 — 20 —
Vanaf Goedgedacht na Klipdrift.......... R A R R N 15 — 30 —
Vanaf Goedgedacht na Rieifontein 427.......0iivvinnn.. A S R e 20 — 46 —
Vanaf Klipdrift na Rictiontein 427.......... e e o R T R S 10 — 20 —
Afstande tussen stoppunte
o R x K
Vanaf Bronkhorstfonteinterminus na Modderfontein. .o oovvvivninviiininan et iaeabesaeseneresasaariasraaaraes 6,6
Vanaf Modderfontein na Kluitfonteln. ..., oveiiiiiiiiiareirrirarenenans I A : 4,8
naleunfonten na Eigenaarsfonteln. ........... ARG Pyt R S I DO ST S - 2,7
Van f Figenaarsfontein na Jagersbos. ...ovvvvvnnnnns e S R R e R A R R R R R e 4,1
Vanaf Jagersbos na uo»dgedacht ............... R A e o R A iR 4.6
Vanal Goedgedacht na Enselspruit...........voivvaen S A R e R R R 4.6
Vanaf Enselspruit na Palmieifontein............. P D e e e B R RN LR 5,0
Vanaf Palmietfontein na Witpoort............ S i b L e s T e e 4,2
4,7
5,5
7,8

Vanaf Rietfontein 427 na Potchefstr oomtcrmmus ..... N T R R R .

ROETEII
Dinsdag

. Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike bagasie:

ftrsserssaEara st e R

Tt

-

Vanaf Brankhorstfontem distrik Po.chef»troom {terminus Bronkhorstfontein Laerskool) na Potchefstroom (terminus Potchefstroom-
mark) cor Lindeguesdrift, Oosb:efpeqfcnten Witkop, Wonderboom, Rietfontein 447, Grootfontein, Hartbeespoort, Leewfontein en

Rooipoort, met Lombaardstraat, Rivierstraat tot terminus Potchefstroommark,

Roeteafstand: 68,6 km

Bestaande tariewe Gewysigde tariewe
Enkel Petoer Enkel Retoer
sent sent sent
Vanaf Broakhmstfontemtermmua oor Ll"!dc,quasamft en 00"bie'jlcbfont¢=m ra Potchcfstroom— 40 80 80 1,60
terminus
Vanaf Witkop en Wondeérboom na Potchefstroom............ U boumsapb st o B G 35 70 70 1,40
Vanaf Rietfontein 447 en Grootfontein na Potchefstroom..... it s erraaer e 2745 50 50 1,00
Vanaf Hartebeespoort en Leewfontein na Poichefsiroom. . ... R A A 25 50 50 1,00
Vanaf Rooipoort na Potchefstroom.........cuuvvnnns.. 20 40 40 1,80
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Bestaande tariewe Gewysigde tariewe
Enkel Retoer Enkel Retoer
sent sent - sent R
Vanaf Bronkhorstfontein na Lindequesdrift en Oorbietjiesfontein. ..... R R " 10 — 20 —
Vanaf Bronkhorstfontein na Witkop en Wonderboom.........| TR 15 - S— 30 —
Vanaf Bronkhorstfontein na Rietfontein 447 en Grootfontein, . ...eveererreessenrenars 20 — 40 —
Vanaf Bronkhorstfontein na Hartebeespoort en Leewfontein. ....0.covviivieiiiiiinnea. 25 —_ 50 —
Vanaf Bronkhorstfoniein na Rooipoort. ...... 30 — 60 —
Vanaf Lindequesdrift en Oorbietjiesfontein na Witkop en Wonderboom............... Ve 10 — 20 —
Vanaf Lindequesdrift en Oorbietjiesfontein na Rietfontein 447 en Grootfontein............ 15 — 30 -
Vanaf Lindequesdrift en Oorbietjiesfontein na Hartebeespoort |en Leewfontein.......... 20 —_ 40 —
Vanaf Lindequesdrift en Oorbietjiesfontein na Rooipoort......... R N A 25 — 50 —_
Vanaf Witkop en Wonderboom na Rietfontein 447 en Grootfohtein. R e 10 — 20 —_
Vanaf Witkop en Wonderboom na Hartebeespoort en Leewfontein. ....vcvuevvinnininnans 15 — 30 —
Vanaf Witkop en Wonderboom na RooIPOOTt. . .veiiiiiiiiii i einnernncernness 20 — 40 —
Vanaf Rietfontein 447 en Grootfontein na Hartebeespoort en Leewfontein............ 10 — 20 -
Vanaf Rietfontein 447 en Grootfontein na RooiPoOOIt. ..uvv i idernvanrnrsrsnens 15 -— 30 —
Vanaf Hartebeespoort en Leewfontein na Rooipoort............ o S oe e 10 — 20 —
Afstande tussen stoppunte _ km
Vanaf Bronkhorstfontein terminus na Lindequesdrift......... denmigsess e T P T S 4,0
Vanaf Lindequesdrift na Oortjiesfontein..........covveieiiiinsfiirnans S it S v S e B R e 3,3
Vanaf Oorbietjiesfontein na Witkop. ......coovvvvninnn.. idhath e beh 3,3
Vanaf Witkop na Wonderboom........covvuene 9,3
Vanaf Wonderboom na Rietfontein447........ R N A e 4,6
Vanaf Rietfontein 447 na Grootfontein............ R AN R N ) N S 0 RS0 A 6,2
Vanaf Grootfontein na Hartebeespoort.......... T e N s SR R — . 3,4
Vanaf Hartebeespoort na Leewfontein. . ... G W e e e e e R e T S R B 4,5
Vanaf Leewfontein na Rooipoort............. R R S A S S R R R e S e e e 4,0
Vanaf Rooipoort na Potchefstroomterminus....... e e e e S R S R R R TR R 26,0
ROETE I
Donderdag

Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike bagasie:

Vanaf Bronkhorstfontein, distrik Potchefstroom (terminus Bronkhorstfontein Laerskool) na Potchefstroom (terminus Potchefstroom-
mark), oor Modderfontein, Rietfontein 446, Syferfontein, Witpoort, Klipdrift, Rictfontein 427 met Lombaardstraat, Rivierstraat tot by

terminus (Potchefstroommark), !
Roeteafstand: 64,0 km

Bestaande tariewe Gewysigde tariewe
Enkel Retoer Enkel Retoer
sent sent sent R
|
Vanaf Bronkhorstfontein na Potchefstroom...... S S ! 40 80 80 1,60
Vanaf Modderfontein na Potchefstroom.........ccvvviunnnnns s 35 70 70 1,40
Vanaf Rietfontein 446 na Potchefstroom.......... S 30 60 60 1,20
Vanaf Syferfontein en Witpoort na Potchefsiroom.............. 25 50 50 1,00
Vanaf Klipdrift na Potchefstroom. .........coiiviverarirannnn f 20 40 40 0,80
Vanaf Rietfontein 427 na Potchefstroom........c.ovvvivivnans 15 30 30 0,60
Vanaf Bronkhorstfontein na Modderfontein. ........oivvnnnes ! 10 — 20 —
Vanaf Bronkhorstfontein na Rietfontein 446................ | 15 — 30 —
Vanaf Bronkhorstfontein na Syferfontein en Witpoort 20 — 40 —
Vanaf Bronkhorsifontein na Klipdrift..........oovevivivnvnnn. I 25 — 50 —
Vanaf Bronkhorstfontein na Rietfontein 427......... N E— 30 -— 60 —
Vanaf Modderfontein na Rietfontein 446.......ccviivvinerahonraninsnens 10 — 20 -
Vanaf Modderfontein na Syferfontein en Witpoort...vvvvie b iniiniieinnnnnas — 15 — 30 —
Vanaf Modderfontein na Klipdrift................ R R e R R e e i 20 — 40 —
Vanaf Modderfontein na Rietfontein 427......... i T T e R 25 — 50 -
Vanaf Rictfontein 446 na Syferfontein en Witkop..... S SRR R Sl aia 10 —_ 20 -
Vanaf Rietfontein 446 na Klipdrift............. N AP i s e 15 — 30 -
Vanaf Rietfontein 446 na Rietfontein 427........00vvveinvanns . . 20 — 40 —
Vanaf Syferfontein en Witpoort na Klipdrift....... I ———— P, 10 — 20 —_
Vanaf Syferfontein en Witpoort na Rietfontein 427. .. .vivuviiiliriininrnnnnans — i5 — 30 —
Vanaf Klipdrift na Rietfontein 427........cciviviviinnnn. R TR SN 10 — 20 —
Afstand tussen stoppunte
km
Vanaf Bronkhorstfonteinterminus na Modderfontein........... Laeas T T 1 T Nt W oo 6,6
Vanaf Modderfontein na Rietfontein 446....... e e A Lol T A N e e T . 9.9
Vanaf Rietfontein 446 na Syferfontein.......... e e S e RS e (e A s S e i 3,7
Vanaf Syferfontein na Witpoort........... eeesesasaraaanans R e S b R e R R T s 7.4
Vanal Witboortna KIpdoift. «...co v nms vy vm s sonw s s ains A N e R R N e e 13,1
Vanaf Klipdrift na Rietfontein 427...............c0ne B I . o S - 5,5
Vanaf Rictfontein 427 na Potchefstroomterminus. . ovoeevvaransosns e, S —— s e e i 17,8




o
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: ' ROETE IV

. Vivdag
Nie-Blanke passasiets en hul persoonlike bagasie:
Wanaf Bronkhorstfontein, distrik Potchefstroom (terminus Bronkhorstfontein Laerskool) na Potchefstroom (terminus Potchefstroom-

mark) cor Modderfontein, Klnitfontein, Eigenaarsfontein, Goedgedacht, Enselspruit, Palmietfoniein, Witpoort, Klipdrift en Rictfontein

427, met Lombaardstraat, lecrstra.at tot by Poichefstroommark (termmus)

Roeteafstand: 70,7 km _ SRS, 2 1 Nt T B U W o e

Pestaande tariewe | Gewysizde tariewe
Enlkel Retoer Enkel” | Retoer
" sent sent © sent R
Vanaf Bronkherstfonteinterminus na Potchefstroomterminus. ..ot Sm—— - W T s 1,60
Vanaf Modderiontein, Kluitfontein en Eigenaarsfontein na Potchefstroom........... ... b i T i 70° - 1,40
Vanaf Goedgedacht nia PotchelStroomi, ... uirire ittt e inereraeerererernencnsrs 30 : 60 ) 60 1,20
Vanaf Enselspruit, Palmietfontein en Witpoort na PotchefStroom. v.uvernenrsrernnnn. - 25 50 iy 1,00
Vanaf Elipdrift na Potchefstroom............. R e AR ST e e = 20 40 S 40 0,80
Vanaf Rictfontein 427 na PotchefSiroom.....ovvveiirinnennanen TR e R 15 30 30 0,60
Vanaf Bronkborstfontein na Modderfontein........covvvinun... I e G S 10 — 20 e
‘Vanaf Bronkhorstfontein na Kluitfontein, Eigenaarsfontein........ Ty T . 15 - 30 —
:‘Vanaf Bronkhorstfontein na Goedgeda GACHE. v vt vt eeeaeei Cevsaenay 20 - 40 —
Vanaf Bronkhorstfontein na Enselspruit, Paimietfontein, tot Witpoort. ....covvvinva.. cees 25 — 50 —
Vanaf Bronkhorstfontzin na Klpdrift. ... ..vvet i iiieiiiiieiienneeesinnarnesenns kit) — 60 —
Vanaf Bronkhorsifontein na Rietfontein 427, ... ovvrvriirrrnrsinenaranarsenss TR 35 — 70 —
Vanaf Modderfontein na Kluitfontein en Eigenaarsfontein. .. ..covernvniriinrnssrsnnanns 10 — 20 —
Vanaf Modderfontein na Goedgedacht. .. ... ..ivurirsneirrnnrinsesrsssinsranssassnsnnns 15 — 30 . —
‘Vanaf Modderfontein na Enseispruit, Palmietfontein tot Witpoort, ...vvvvieiiinnnnnn.. 20 — 40 —
-Vanaf Modderfontein na Klipdriit 25 - 50 —
‘Vanaf Modderfontein na Rietfontein 427................. 30 — 60 —
sVanaf Kluitfontein en Eigenaarsfontein na Goedgedacht. .........ovviiiinnen.... e 10 — 20 —
Vanaf Kiuitfontein en Figenaarsfontein na Enselspruit, Palmietfontein tot Witpoort........ i5 — 30 —
Vanaf Kluitfontein en Eigenaarsfontein na Elipdrift. .. ....ccoiiiiiiiiiiiiiiiiiiniianan : 20 — 40 —
Vanaf Kluitfontein en Eigenaarsfontein na Rietfontein 427......... - 25 - 50 —
Vanaf Goedgedacht na Enselspruit, Palmietfontein tot WitPoort...ocveveriirinsennnaes 10 - 20 —
Vanaf Gosdgedacht na Klipdrift. . ... ... i, SRS e R e e 15 — 30 —
Vanaf Goedgedacht na Rietfontein 427................. ... R 20 —- 40 —
Vanaf Enselspruit, Palmietfontein en Witpoort na Klipdrift. ... ... ..o, R _ 10 — 20 —
Vanal Enselsproit, Palmictfontein en Witpoort na Rietfontein 427 .............. e SO ) — 30 —
Vanaf Klipdrift na Rietfontein Toiiiii Lo e bro e 19 — 20 =
Afstande tussen stoppunte
- Kin
Vanaf Bronkhorstfonteinterminus na Modderfontein, . ............ B S R e R R NS R R 6,6
Vanal Modderfontein D FIIEBIIEIT, i onmsimmm s s iy e 5ot a5 T e e s 4 s s s e awan € b e A 5,8
Vanafl Kluitfontein na BIgenaarsfoniein, . .« vavs sovses s smis s s s s i s il s e as e snsis e 12,1
Vanaf Bigenaarsfontein na Goedgedacht. ... ovvirinreriirianienennss R R e 4,4
Vanaf Goedgedacht na Enselspruit........... R e S s R 4,6
Vanaf Enselspruit na Palmietfontein. ....ooooiiiiiiiiiiii e D R i m e A e s AN 5,0
Vanaf Palmietfontein na Witpoort. ..oviiiiiiiiiiiiiiiininnes R A e e e R e e 4,2
Vanal Witpoort N K DA, ... Lttt tutst ittt et ttets s enssenesesaosiosensnsnsnsneensassnssssanassnsasnsnsossnnsnnnss 4,7
Vanaf Klindrift na Rietfontein 427, .. i iiiiiiiiiirnrasansasnnnes e teeee e eaaeararees ey i n e 5,5
Vanaf Ricifontein 427 na Potchefstroomterminus. . ..., et ne e AR A A 17,8
ROETEV
Saterdag

Nie- Blanke passasiers en hul persoonlike bagasie:

Vanaf Bronkhorstfontein, distrik Potchefstroom (terminus Bronkhorstfontzin La-ﬂrskoo‘] na Potchefstroo'n {terminus Porchefstroom-
mark), cor Modderfontein, Rictfontein 446, Rietfontein 447, Grootfontein, Hartbeespoort, Leewfontein en Rooipoort, met Lombaardstraat,
Rivierstraat tot by terminus Potchcmroommalk

Roeteafstand: 57,1 km

Bestaande faricwe Gewysigde tariewe

Enkel Retoer Enkel Retoer

sent sent sent R
Vanaf Bronkhorstfonteinterminus na Potchefstroom..... R R S DR 40 80 80 1,60
Vanat Modderfontein na Polchefstroom............. s 35 il 70 1,40
Vanaf Rietfontein 446 na Potchefstroom. ...........coouuen R e e e o 30 60 60 1,20
Vanaf Rietfontein 447 en Grootfontein na Potchefstroom........o..... e DA e 27% 55 55 1,10
Vanaf Hartebeespoort en Leewfontein na Potchefstroom. . e aea et aaan, 25 50 50 1,00
Vanaf Rooipoort na Potchefstroom. ......oviieniiiniiininnen Cerreriaiasesraaananess | 20 40 40 0,80
Vanaf Bronkhorstfontein na Modderfontein............. R 10 — 20 —_
Vanaf Bronkhorstfontein na Rietfontein 446................ R R R 15 —_ 30 —
Vanaf Bronkhorstfontein na Rietfontein 447 en Grootfontein.......cvvvvrvenns.. e 20 — 40 —_
Vanaf Bronkhorstfontein na Hartebeespoort en Leewfontein, .. .ovvvveirrinrirneersnnnens 25 —_ 50 —_
Vanaf Bronkhorstfontein na Rooipoort.........couvunn. 30 — 60 —_—
Vanaf Modderfontein na Rietfontein 446. ... ..o iiitiiiiisnennnnnnans b ol 10. —_ 20 —_
Vanaf Modderfontein na Rietfontein 447 en Grootfontein, ...eveeveeeresernsnansnnnsans 15 —_ 30 —
Vanaf Modderfontein na Hartebeespoort en Leewfontein, .. ..coveveiernrnrennnnnnnnanans 20 — 40 —_—
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/ Bestqande tariewe Gewysigde tariewe
Enkel Retoer | Enkel | Retoer
; sent sent sent R
VananodderfontemnaRoo:poort.....‘.‘..........‘..'............. S e o 25 — 50 St
Vanaf Rietfontein 446 na Rietfontein 447 en Groeotfontein. ..........c.ccoiiaaat. L i0 —_— 20 —
Vanaf Rietfontein 446 na Hartebeespoort en Leewfontein. ......c.coviananninn., | 15 — 30 —
Vanaf Rietfontein 446 na ROOIPOOIt. . .ov v n i iieiii ettt iariaasieaaanns 20 o 40 —
Vanaf Rietfontein 447 en Grootfontein na Hartebeespoort en Leewfontein...../........ 10 — 20 —
Vanaf Rietfontein 447 en Grootfontein na Rooipoort...........covnuenn. ceerhesanaine 15 — 30 —
Vanaf Hartebeespoort en Leewfontein na Rooipoort.......oovvnnn.. R TT PR 10. s 20 —_
; : ; = i .
Afstande tussen stoppunte - ; A f _
i > ! | # km
Vanaf Bronkhorstfonteinterminus - na Modderfon'em 6,6
Vanaf Modderfontein na Rietfontein 446............. T Cx e 4, é
. ‘ . 46
Vanaf Rietfontein 446 na Rietfontein 447........ b e e ¢ 3.9
Vanaf Grootfontein na Hartebeespoort.......oeiviavpioesasarsrsssnansss ! 3,4
Vandf Hartebeespoort na Leewfontein.............. R Y FE N [ " 4,5
Vanaf Leewfontein na Rooipoort.. .. ......c.ooovieis bR e S R 4,0
Vanaf Rooipoort na Poichefstroomterminus. .., ...: R T S .,’ .............. A SRR R AR - 26,0
(4) (b) Goedere behorende aap Nie-Blanke passasncrs (5) (b) Tarrewqf Loz
Roete: Roete I: Vanaf Bronkhorstfontem distrik Potchefstreom . Bestaande Gewysigde
(terminus Bronkhorstfontein Laerskool) na  Potchefstroom . (ter- tariewe fariewe
minus Potchefstroommark) oor Moddcrfontel?, I{Iultfglntcm, | sent sent
Eigenaarsfontein, Jagersbos, Goedgedacht, Enselspruit, Palmiei- @ 1 k50 ke sak mielies of ‘micliemesl, . . ... 10 20
fontein, Witpoort, Klipdrift en Rictfontein 427 met Lombaard- Y _Loor b%]f(e VAN TOEEe. .. onoererrns ;5 0!
straat en Rivierstraat tot terminus Potchefstroommark. (i) 1/%90 kg sak mielies of mieliemeel. .. ... 20 40
Tariewe -+—oor helfte van roefe. .......... 30 . 60
) Besmmede Gewysigde (m) Bokse of kaste: Vir elke 12,5 kg...... 10 20
tariewe = fariewe rhvir elke 12,5 kg of dcel daarvan wat 16 20
] sent sent . swaarder is ;
@)1 x50 kg sak mielics of micliemeel...... 10 20 (v) Hulsragd: Velgsos ooreenkoms.
—oor helfte van roete, . . .o cveriennnnns 15 30 Roete V: Vanaf Bronkhorstfontein, distrik Potchefslmom (tcr-
(i) 1 X 90 kg sak mielies of mieliemeel...... 20 40 . mmﬁls Bronkhorstfontein Lasrskool) na Potchefstroom (terminus
-—oor helfte vanroete. .. ....... ..., 30 60 Potg hefstmommark), oor Modderfontein, Rictiontein 446, Riet-
(iii) Bokse of kaste: Vir elke 12,5 kg ______ 10 20 fontein 447, Grootfontein, Hartbeespoort Leewfontein en Rooi-
+vir elke 12,5 kg deel daarvan wat 16 - 20 - poort, met Lombaardstraat en Rivierstraat tot by terminus -Pot-
swaarder is : . chi fstroonnnark

(iv) Huisraad: Volgens coreenkoms.

Roete II: Vanaf Bronkhorstfontein, distrik Potc.hefstroom (ter-
minus Bronkhorstfoniein Laerskool) na Polchefstroom {termi-

nus Potchefstroommark) oor- Lindequesdrift, Oorbietjiesfontein, .

 Witkop, Wonderboom, Rietfontein 447, Grootfontein, Hartbees-
poort, Leewfontein en Roo:pocrt met Lombaardstmat en Rivier-
straat tot termmus Potchefslroommark

Tanewe
Besraande Gewysigde
lariewe tariewe -
. } : . A | sent sent
(@) 1x50 kg sak mielies of micliemeel. ..... P10 20
 —oorhelftevanroete..............0000 13 30
(ii) 190 kg sak 'mielies of mieliemeel....... 20 40
—oor helfte vanroete. .......ovevnvanas t 30 60
(iii) Bokse of kaste: Vir elke 12,5 kg ....... 10 20
+-vir elke 12,5 kg of gedeeite daawan 10 20 -

wat swaarder is
(iv) Huisraad: Volgens ooreenkoms,

Roete III: Vanaf Bronkhorstfontein, dlstnk Potchefstroom

(terminus Bronkhorstfontein Laerskool) na Potchefstroom (ter-
minus Potchefstroommark), oor Medderfontein, Rietfontein 446,

Syferfontein, Witpoort, Klipdrift, Rietfoniein 427 met Lombaard- |'

straat en Rivierstraat tot by terminus Potchefstroonmlark J
1

Tariewe |

Besraarzde Gewysfgde,i

tariewe  tariewe |

. sent sent |

(i) 150 kg sak mielies of mieliemeel...... 10 20
—oor helfte van roete............ e 15 30
{(i)- 090 Lg sak mielies of micliemeel...... 20 40
—oor helfte van roeie............i... 30 60
(iii). Bokse of kaste: Vir elke 12,5 kg...... 1. .20 .
+vir elke 12,5 kg of decl da,arvan wat 10 .20
swaarder is . -

(;v). Huisraad: Volgens ooreenkoms.

Roete IV: Vanaf Bronkhorstfontein, distrik: Potchefstmbm
(terminus Bronkhorstfontein Laerskocl) na Potchefstroom Ler«
minus Potchefsiroommark), oor Modderfontein, ~Kluitfontei
Eigernaarsfontein, Goedgedacht, Enselspruit, Palmietfontein, Wn-
poort, Klipdrift en Rietfontein 427, met Lombaardstraat en
Rivierstraat tor by Potchefstroommarktermus.

Talnewe .
| Be:margde Gewysigde
) o tariewe tariewe
| ; sent sent
(1) 1% 50 kg sak mielies of mieliemeel.. ... . 10 -20. -
i —oor helfte van Toete................ 15 30
(ru} 1 %90 ke sak mielies of migliemeel...... 20 40

|+ —oor helfte van Toete.............0.- 30 60

(in) Bokse of kaste: Vir-elke 12,5 kg:..... 10 20

I pvir elke 12,5 kg of deel daarvan wat i0o 20

swaarder is
[w) Huisraad: Volgens ooreenkoms.

M (A1494)—KLERKSDORP. (2) J. M, Botes en C. M. Stie-
‘mie, Klerksdorp; oordrag vanaf C. A. P. Neeti\!mg, herpubli-
| kasie vervang vorige publikasie. (3) Een motorkar. (4) Blanke

{ taxipassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) (2) Binne ’n radius
! van 50 km vanaf Hoofposkantoor, Kierksdorp. (b) Op toe-
| vallige ritte buite gebied omskryf in (a).

_ PRETORIA
Address to which representations wmust be submitted: The
Secretary, Local Road T:‘ar:spormuon Board,” Private Bag X155,
Pretoria.
Adres waarheen vertoé gerig moet word: Die Sekretaris, Plaas-
like Padvervoermad Privaatsak X153, Pretoria.

S163/A2427—POTGIETERSRUS, (2) J. Y. Shibambo, wat
‘handel dryf as Mokopane Busdiens, Mahwelereng: bykomende
- magtiging. {3) Vyftien bestaande busse. (4) Banfoepassasiers en
hul persoonlike bagasie. (3) (a) (i) Verlenging van bestaande
Potgietersrus-Zeekoegatroete: Tussen Potgietersrusspoorwegstasie
en die plaas Welievreden 667, distrik Mokerong 2, ocor Voor-
straat, Rabestraat, Potgietersiraat, Potgietersrus Town en Town-
lands, Mahwelercnf' Bantoedorp, Macalascaskop 243, Turfspruit
241, Tweetonfem 238, Vaalkop 819, Zwartfoniein 818 Overysel
815, Moordkopje 813, Inhambane 802, Vriesland 781, Vllegekraal
783, Bakenberg geleg op die plaas Hellem Bricksteen 761, Moga-
lakwenahospltazl op die %Jlaas Haakdoorndraai 758, Vanwykspa.n
759, Kromkloop 744, Paulus 743, Nelly 717, Raadslid 718, Gras-
vly 708, Diepkuil 707 Zeekoegat 673, Rulgtcvley 710 Magalak-
_win 666 en Weltevreden 667,
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Tydtafel

Maandae tot Saterdae

Vertrek Arriveer
S.A8. Potgietersrus. ... 3§30 Mahwelereng......... 3145
Mahwelereng......... 4§00 Bakenberg...... veen. 5330
Bakenberg.....i00n.. 5[35 Zeekoegat . ...ioi... 7430
Zeckoegat... . ... e 7435 . Weltevreden.......... 8300
Weltevreden.......... 4,03 Zeckoegati. ..o 4.25
Zeekoegat,.. . ....uu.. 4.30 Bakenberg............ 6.00
Bakenberg........... 6.16 Mahwelereng......... 7.00
Mahiwelereng......... 7.05 - S5.A.5. Potgietersrus... 7.20

Sondae

Weltevreden.......... 125006 Zeekoegat.. . ...u.. .. 12§25
Zeekoegato. o vvvun.. . 12§30 Bakenberg........... 1§30
Bakenberg,.......... 1§35 Mahwelereng......... 2§30
Mahwelereng......... - 2445 S.A.S. Potgietersrus... 3§00
S.A.8. Potgietersrus.. . 3§30 Weltevreden...... ... 8100

soos per tydtafel van toepassing op Maandae tol Saterdae.

Bykomende roetes: (ii) tussen Mahwelereng-Bantoedorp, geled
op die plaas Macalacaskop 243, disirik Mokerong 2 en Kapteins-
kraal te Mosira, geleg op die plaas Tiberius 702, distrik Mokerong
2, oor Macalacaskop 243, Turfspruit 241, Tweefontein 238, Vaal-
kop 819, Zwartfontein 818, Overysel 813, Mcordko%e 813, Inham-
bane 802, Vriesland 781, Vliegekraal 783, Bakenberg, geleé op
die plaas Hellem Bricksteen 761, Malokong 784, Vogelstruisfon-
tein 765, Vlakfontein 763, Clermont 738, Vaalpenskraal 726, Haas-
pan 724, Buffelhoek 722, Madamefontein 721, Rhenoster Trap
719, Sterkloop 720, Ryswyk 706 en Tiberius 702.

Tydtafel
Maandae, Woensdae en Vrydae
Fertrek Arriveer
Mehwelereng......... 8.30 Bakenberg........... 10.00
Bakenberg........... 10.10 NIOSHR. o cosnmeeaua 1230
Mosira.............. 12145 Bakenberg........... 3100
Bakenberg..... 1 (] Mahwelereng......... 4130

(iii? Tussen Potgietersrusspoerwegstasie en Mogalakwenahos-
pitaal, geleg op die plaas Haakdoorndraai 758, distrik Mokerong
2, oor Voorstraat, Rabestraai, Potgicterstraat, Potgietersrus Town
en Townlands, Mahwelereng-Bantoedorp, Macalacaskop 243, Turf-
spruit 241, Tweefontein 238, Vaalkop 819, Zwartfontein 818,
Overysel 815, Moordkopje 813, Inhambane 802, Vriesland 781,
Vliegekraal 783, Bakenberg, geleé op die plaas Hellem Bricksteen
761 en Haakdoorndraai 758. .

Tydtafel
Daagliks behahve Saterdae
Vertrek Arrivee
S.A.S. Potgietersrus... 3.30 Mahwelereng......... 3.45
Mahwelereng......... 350 Mogalakwenahospitaal 6.00
Mogalakwenahospitaal 7.00 Mahwelereng......... 2.00
Mahwelereng......... 9.05 S.A.S. Potgietersrus... 9.20
S.AS. Potgietersrus... 1]00 - Mahwelereng......... 1§20
Mahwelereng......... 1130 Mogalakwenahospitaal 4§00
Mogalakwenahospitaal 4330 Mahwelereng......... 5§30
Mahwelereng......... 6§33 S.AS. Potgietersrus... 6§50
Saterdae alleen

5.A.S, Potgietersrus... 1.30 Mahwelereng......... 1.40
Mahwelereng......... 1.43 Mogalakwenahospitaal 3.00
Mogalakwenahospitaal 3.05 Mahwelereng......... 4.10
Mahwelereng... ... ..o 412 S.A.S. Potgietersrus... 4.25
5.A.S. Potgietersrus.. . 4.30 Mahwelereng......... 4.50
Mahwelereng......... 4.55 - Mogalakwenahospitaal 6.00
Mogalakwenahospitaal - 6.05 - Mahwelereng,........ 8.30
Mahwelereng......... 8.35 5.A.5. Potgictersrus... 8.40

Tarief e

1,5 sent per passasier per kilometer, _

S2548/A2673—O0SHOEK BORDER POST. (2) Swaziland Con-
crete Contractors Ltd, Mbabane; new application (late renewal).
(3) Two tractor-trailers—SD 13193 and SD 1705 and one lorry—
SD 3486. (4) (a) Own goods in the course of the holder’s industry,
trade or business: (i) by their seller for delivery to their pur-
chaser or by their owner to a place where he intends to sell
them or to store them for sale; (ii) by their purchaser on their
removal from the place where he purchased them; and (iii) by
their owner to any place where he intends to use them or to
store them otherwise than for the purpose of sale, by means of
the herein ‘described motor vehicle belonging solely to the holder
of this motor carrier certificate, (5) (2) Within a radius of 50 km
of Oshoek Border Post. (4) (b) Own goods for own use at build-
ing or construction sites. (5) (b) (i) Within a radius of 50 km
of such building or construction sites situated within 2 radius of
320 km of Oshoek Border Post; and (ii) also between the said
building or construction sites and the railway station or railway
siding whichever happens to be the nearest to such building or

construction sites. (4) (¢) Scaffolding, building plant and toals of
trade (excluding building material) for own use only and not for
sale and own employees (free of charge) in the course of their
employment, only whilst on duly and camping equipment for
use by such employees only and not for sale. (5) (c) Within a
radius of 320 km of Oshoek Border. (4) (d) Own spare parts
{for own use only) when required for the immediate bona fide
repair and /or maintenance of machinery and/or mechanical instal-
lations which have become defective and have to be expedi
tiously and urgently repaired. (3) (d) Within a radius of 320
km of Oshoek Border Post.

K118/A2678—GROBLERSDAL. (2) D. Kabini, Groblersdal:
nuwe aansoek (laat hernuwing). (3) Agt busse. (4) (a) Nie-Blankc
passasiers en goedere. (5) (a) (i) Tussen Groblersdal, Welverdienc
24, Varswater (Varschwater) 23, Motetema-Bantoedorp, Tafelkop
120, Eengevonden 115, Zuikerboschplaats 125, Luckaun 127,
Frischgewaagd 131, Gemsboksprait 132, Klipspruit 870, Paarde-
plaats 135 (Glogotlou-Bantoedorp) (Monsterluslokasie), Malaite
of Vleeschboom 869, Rietfontein 876, Eenzaam 875, Roodepoort
880. Goedgedacht 878 en Tweefontein 848; en (ii) tusser
Groblersdal, Welverdiend 24, Varkenskraal 19, Leeuwlaagte 18.
Leeuwfontein 750 en Brakfontein 751.

Tydrafe! o
ROETE (a)
Maandae, Woensdae and Vrvdae
Vertrek Arriveer
Tweefontein...... cee. 5,30 Groblersdal..,....... 8.30
Groblersdal.......... 10.00 Malaita......oc0euu's 1'00
Malaita...........,... 2}15 Tweefontein....... .. 3100
Dinsdae, Donderdae, Saterdae en Sondae
Tweefontein.......... 5.30 Groblersdal...... v... 11,00
Groblersdal.......... 2foo Tweefontein.......... 7]30
En wanneer nodig.
ROETE (b)
Vertrek Arriveer
Groblersdal.......... 8.00 Brakfontein.......... 9.00
Brakfontein...... veer 915 Groblersdal.......... 10,15
Groblersdal.......... 215 Brakfontein....... oo 315
Brakfontein.......... 3130 Groblersdal.......... 4§30

En wanneer nodig.

Passasier: 2c per myl per passasier, Goedere: Volgens ooreen-
koms. (4) (b) Bantoepassasiers vir sport, opvoedkundige en gods-
dienstige doeleindes. (5) (b) Vanaf Groblersdal na punte binne 160
km vanaf Groblersdal, en terug op voorwaarde dat die terugreis
binne 24 uur na aankoms aanvaar word.

H359/A2611—PRETORIA. (2) C. M. v. d. Heever, Pretoria:
wysiging van reistariewe. (3} Vier motorkarre—TP 19286, TP
46728, TP 221-387 en TP 195-199. (4) (2) Blanke passasiers en
hul persoonlike bagasie. (5) (a) (i) Binne die landdrosdistrik
Pretoria; en (ii} op toevallige ritte van binne die gebied omskryf
in (5) (a) (i) na enige punt buite daardie gebied of vanaf enige
punt buite daardie gebied na enige punt binne daardie gebied
(pro forma). Voorgestelde gewysigde tariewe: Vlagval, 40c
Reistariewe, 30c. Wagtyd, R3 per uur. Toevallige ritte vanaf of
na punte buite die landdrosdisirik Pretoria, is die tarief volgens
ooreenkoms met die passasier, Wagtyd: Vir elke minuut, 5c.

82309/A2619—PRETORIA. (2) G. D. Stols, Pretoria; wysiging
van tariewe. (3) Een motorkar—TP 159-211. (4) (a) Blanke pas-
sasiers en hul persoonlike bagasie. (5) (a) (i) Binne die land-
drosdistrik Pretoria; en (ii) op toevallige ritte van binne die
gebied emskryf in (5) (a) (i) na enige punte buite daardie gebied
en vanaf enige punt buite daardie gebied na enige punt binne
daardie gebied (pro forma). Voorgestelde gewysigde tariewe:
Vlagval, 40c. Reistarief, 30c per km. Wagtyd, R3 per uur. Toe-
vallige ritte vanaf of na punie buite die Ianddrosdistrik Pretoria
is die tarief volgens ooreenkoms met die passasier. Wagtyd: Vir
elke een minuut wagtyd, 5c.

A139[A2587—MABOPANE, PRETORIA. (2) African Bus
Service (Pty) Ltd, Hercules, Pretoria; additional authority. (3)
One bus—TP 19831. (4) Bantu passengers and their personal
effects. (5) Mabopane to Roodeplaat: Via Boekenhoutfontein
261, Onderstepoort 266, Honingnestkrans 269, Rooiwal 270, Water-
val 273, Pylpunt 276, Wallmansthal 278, Paardefontein 282,
Doornfontein 291, Roodeplaat 293 and return via the same route.

Time-table

Mondays to Fridays only
Depart Arrive
Mabopane........... 35.50 Roodeplaat.......... 7.20
Roodeplaat.......... 4140 Mabopane..... creees 6]10
Saturdays, Sundays, public holidays—no service.
Tariff

1c per passengers per kilometre. .

Times may be varied in accordance with the requirements of the
Department of Agricultural Technical Services. :
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M5250/A2603—ELANDSFONTEIN, DISTRICT OF BRITS.
(2) G. Moyo, Ga-Rankuwa, Pretoria; new application, (3} One
motor vehicle to be purchased. (4) (a) General goods on behalf
of. Non-Whites only. (5) (a) Within a radius of 32 km of Supei-
intendent’s office at Elandsfontein Bantu Township, situated on
farm Elandsfontein 440, District of Brits, (4) (b) Fresh fruit,
vegetables, poultry and eggs on behalf of Non-Whites only.
(5? (b) Within a radius of 240 km of Superintendent’s office,
Elandsfontein, District of Brits. -

M5912/A2602—DE PUTTEN, DISTRICT OF MORETELE,
(2) M. S, Makinta, Hammanskraal; new application. (3) Two
motor vehicles to be purchased. (4) (2) Bantu passengers and their
personal effects. (5) (a) (i) From De Putten 144, District of
Moretele 2, to points within a radius of 25 km of De Putten
144, District of Moretele 2; and (ii) from points within a radius
of 25 km of De Putien 144, District of Moretele 2 to De Putten
144, District of Moretele 2.

81802/ A2627—KALAFONGHOSPITAAL, PRETORIA. (2) W.
Sebata, Szulsville, Pretoriz; bykomende voertuig met bykemonde
mastiging. (3) Ben motorkar aangekoop te word. (4) Banioe-
passasiers en hul persoonlike bagasie. (5} Vanaf punte binne 'n
radius van 5 km vanaf Kalafonghospitaal, gele€é op Pretoria-
dorpsiande 351, distrik Preforia, na punte binne Afteridgeville en
Saulsville, en terug na punte binne ’n radius van 5 km vanaf
Kalofonghospitaal. Voerluig gestasioneer (e word by Kalofong-
hospitaal.

M2021/A2628—WYMANDSKRAAL, DISTRIK MORETELE
1. {2) D. J. Mabusela, Temba, Hammanskraal; bykomende voer-
tuig met bykomende magtiging. (3} Een voertuig aangekoop te
word, (4) (a) Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie. (5)
(a) (i) Vanaf Poskantoor, Mphebathe, geleg op - Wynandskraal
64, distrik Moretele 1 na punie binne 'n radius van 15 km vanaf
Poskantoor, Mphebatho; en (i) vanaf punte geleé binne 'n
radius van 15 km venaf Poskantoor, Mnphebatho, na Poskan-
toor, Mphebatho, Wynandskraal, distrik Moreteie 1.

M5250/A2636—HAAKDOORNLAAGTE 167, DISTRIK
MORETELE 1. (2) G. Moyo, Ga-Rankuwa; nuwe aansoek. (3)
Een motor aangekoop te word. (4) Bantoepassasiers en hul per-
soonlike bagasie. {5) Vanal Lebothwana geleé¢ op Haakdoorn-
laagte 167, distrik Moretele 1, na punte binne ’'n radius van 25
km vanaf Lebothwana en terug, vanaf punte gele binne 'n radius
van 25 km vanaf Lebothwana na Lebothwana, Voertuig gestasio-
neer te word te Lebothwana.

K980/A2623—PRETORIA. (2) L. C. Kidson, Pretoria; amend-
ment to tariffs, (3) Oné motor-car—TP 55316, (4) (a) White
passengers and their persenal effects. (5) (2) (i) Within the Magis-
terial District of Pretoria; and (i) on casual trips from within
the area described in (5) (a) (i) to any point beyond that area or
from any point beyond that area to any point within that area
(pro forma). Proposed cmended tariffs: (a) Vlagval, 40c. (b)
Reistarief, 30c per km. (¢) Wogtyd, R3 per aur. (d) Toevallige
ritte vanaf of na punte buite die landdrosdistrik Pretoria, is die
tarief voleens ooreepkoms met die passasier. Wagtyd: Vir elke
een minuut wagtyd, Sc.

§2549/A2590—RUNDU, SCUTH-WEST AFRICA. (2) Pheho
Sehanze, c¢/o BBK Wholesale, Rundu, Kavango, South-West
Africa; new application. {3) One lorry—BA 278. (4) Goods for
own shop and restaurant at Skakawa, Botswana. (§) Rundu,
Kavango, South-West Africa to Republic of South Africa-Bot-
swana Border Posts. ’

K1086/A2588—MARICO. (2) 1. H. de Klerk, Zeerust, distrik
Marico: bykomende magtiging. (3) Bestaande vragmotor—TAF
1751. (4) (a) Stene. (5) (a) Vanaf punte binne die landdrosdistrik
Marico, na punte binne 240 km vanaf daardie bogenoemde
punte. (4) (b) Sand en sement. (5) (b) Binne die landdrosdistrik
Marico.

S681/A2600—TLHABANE, DISTRICT OF RUSTENBURG.
(2) G. M. Sedikwe, Tihabane, Rustenburg; additional vehicles
with existing authority, (3) Two metor-cars to be purchased. (4)
Bantu passengers and their personal effects. (5) From Tlhabane
Bantu Township, District of Rustenburg, to points within the
Magisterial District of Rustenburg, and return. Taxis to be
stationed at 515 Moraka Street, Tlhabane Bantu Township.

M6247/A2610—MAROCFANE, DISTRICT OF ODI 1. (2) B. M.
Matlow, Mabopane; new application. (3) One vehicle to be
purchased, (4) (a) General goods on behalf of Non-Whites only.
(5) (z) Within a radius of 32 km of Post Office, Mabopane,
District of Odi 1. (4) (b) Fresh fruit, vegetables, pouliry and
eggs on behalf of Non-Whites only. (5) (b) From points situated
within a radius of 50 km of Post Office, Mabopane, Disirict of
Odi 1 to points within a radius of 240 km of Post Office, Mabo-
pane, District of Odi 1.

R1184/A2609—MABOPANE, DISTRICT OF ODI 1. (2) B, M.
Ramose, Mabopane, District of Odi 1; new application. (3) One
vehicle to be purchased. (4) {(a) General goods on behalf of Non-
Whites only. (5) (a) Within a radius of 32 km of Post Office,
Mabopane. (4) (b) Fresh fruit, vegetables, poultry and eggs on
behalf of Non-Whites only. (5) (b) From points within a radius
of 50 km of Post Office, District of Odi 1, to points within a
radius of 240 km of Post Office, Mabopane, District of Odi 1.

R325/A2612—PRETORIA. (2) Radio Huurmotors (Edms.)
Bpk., Pretoria; wysiging van reistariewe. (3) Tien motorkarre
(bestaande voertuie), (4) (a) Blanke passasiers en hul persoon-
like bagasie. (5) (a) (i) Binne die landdrosdistrik Pretoria; en
(i) toevallige ritte van binne die gebied omskryf in (5) (a) (i)
na enige punt buite daardie gebied en vanaf enige punt buite
daardie gebied na enige punt binne daardie gebied (pro forma).
Tarief: Voorgestelde gewysigde reistariewe : Ou tafier, 20c per
km, nuwe tarief, 30c per km. . .

R1088/A2648—MAMANENG, DISTRICY OF MOUTSE. (2)
P. Komane, Silverton; new application. (3) One motor-car.
(4) Bantu passengers and their personal effects.. (5) From Mama-
neng Farm to Philadelphia. Hospital, at Elandsfontein,

P1371/A2647—PHILADELPEHIA. (2) V. Phahla, Johannesburg;
new application. (3) One motor-car to be purchased. {4) Bantu
passenigers -and their personal effects. (5) From Philadelphia
Hospital to Dennilton. : e

RI1186/A2634—MAMBA CROWN MINE, RUSTENBURG.
(2) M. Ruthulwane, Bleskop, Rustenburg: nuwe aansoek. (3) Een
motorkar. (4) Bantoepassasiers en hul persooniike bagasie. (5)
Vanaf Mamba Crown Mine, distrik Rustenburg, na Noritep,
Blesko. Rustenburg, en terug. .

M6252/A2675—PIETERSBURG. (2) F. C. Mahlabela, Gilead;
new application, (3} One lorry. (4) Vegeiabies and fruit. (3)
From Pietersburg to farms in the Magisterial Districts of Tzaneen,
Duiwelskioof, Louis Trichardt and Pietersburg to Pretoria.

N1298/A2650—WELTEVREDEN, GROBLERSDAL. (2) J. K,
Nduli, Weltevreden; nuwe aansoek. (3) Hen motorkar aangekoop
te word. (4) (a) Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie. (3)
{a) (i) Vanaf Weltevreden 158, distrik Groblersdal, na punie
binne ‘n radius van 16 km vanaf Weltevreden; en (ii) vanaf
punte binne 'n radius van 16 km vanaf Welicvreden 158, distrik
Groblersdal, na Weltevieden.

§52351/A2674—MODIADII KRAAL. (2) W. M. Sekgobela,
Tzaneen: new appiicaiion. (3) One moter-car. {4) Bantu passengers
and their personal effects. (5) From Modjadii Kraal to Tzancen
via Medingen Mission, Ngwanatsi Valley, Westfalia, TZaneen Dam
Wall, Dickiesberg, Merenskydam and Paolitsi. '_

82550/ A2676—TRAMSVAAL, PRETORIA. (2) A. 1. Steyn,
Tileba, Pretoria; nuwe aanscek. {3) Een vragmotor—7TP 195-4435,
(4) Beton, sand en klip. (5) Binne die landdrosdistrik Pretoria.

M4358 A26T2—MATLALA. (2) A. Maserumule, Nebo; nuwe
aansoek (laat hernuwing). (3) Een motorkar—TCA 1729, (4)
Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Vanaf Matlala
na Sume binme ’n radius van 38 km vanaf Mailala en terug na
Matlala, onderworpe aan die een uur (pro forma) beperking.
Voertuig gestasioneer te word by Matlalasendingshospitaal.

B1634/A2680—PRETORIA, (2) O. I J. Bezuidenhoui, Silver-
ton: wysiging van tariewe. (3) Een motorkar—TP 208-239. (4)
Blanke passasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Binne die land-
drosdistrik Pretoria, en op toevallige ritte (pro forma). Voor-
gestelde gewysigde tariewe: (a) Vlagval, 40c. (b) Reistarief, 30c
per kilometer. (c) Wagtyd R3 per uur. (d) Toevallige ritte vanaf
of na punte buite die landdrosdistrik Pretoria, is die tarief volgens
oo&-eenkoms met die passasier. Wagtyd: Vir elke een minuut wag-
tyd, Se. )

M1867/A2644—MIDDELBURG, TRANSVAAL. (2) J. Mdau,
Middelburg, Transvaal; nuwe aansoek. (3) Een motorkar aan-
gekoop te word. (4) Nie-Blanke passasiers en hul persoonlike
bagasie. (5) Tussen Middelburglokasie en Middelburgspoorweg-
stasie onderworpe aan die esn uur (pro forma) beperking.

M4423/A2460— K WARRIELAAGTE 69, DISTRIK
GROBLERSDAL. {2) J. Mohlamenyane, Kwarriclaagte; nuwe
aansoek {laat hernuwing). (3) Fen motorkar—TCA 11026. (4)
Banloepassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Binne 'n radius
van 10 km vanaf Kwarrielaagte 69, distrik Groblersdal, met die
staanplek te Kwarrielaagte.

M6010/A2641—WHITE RIVER. (2) J. Mhlabene, Coftendale;
new application. (3) Cne lorry—TDD 1652, (4) Vegetables and
fruit. (5) Between White River, Acornhoek and Tzaneen,

N489/A2639—DZWERANITRUSTPLAAS. (2) 8.0 Nengov-
hela, Louis Trichardt; nuwe aansoek (laat hernuwing). (3) Een
motorkar—TAJ 6928. (4) Bantoepassasiers en hu! persoonlike
bagasie. (5) Vanaf Dzweranitrusiplaas na Sibasa via Lamando-
lokasie, onderhewig aan die een uur (pro forma) beperking.

§1346/A2656—SAULSVILLE. (2) M. P. Serumula, Atferidge-
ville; transfer of Motor Carrier Certificate C104750, from A. M.
Mphago. (3) One lorry to be purchased. (4) Household removals
(pro forma) on behalf of Bantn. (5) From Saulsville and
Atteridgeville to Bantu Townships within the District of Letaba.

T658/A2625—00RSAAK 335, RUSTENBURG. (2) 1. B
Tsholo, Thlabane, Rustenburg; bykemende voertuig met bestaande
magtiging. (3) Een motorkar aangekoop te word. (4) Bantoepas-
sasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Vanaf Oorsaak 335, distrik

‘Rustenburg, na Rustenburg ocor Kroondal, Waterkloof 306 en

Waterval 106, en terug cor dieselfde roete.

T779/A2638 —HAMMANEKRAAL. (2) J. T. Tselapedi, Ham-
manskraal; nuwe aansoek. (3) Een motorkar—TP 203-032. (4)
Bantoepassasiers en hul persoonlike bagasie. (5) Vanaf Ham-
manskraal na Rondalia Bpk., Visagiestraat 174, Pretoria.
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K83JA2T17—TRANSVAAL: - (2) “1. - H. Kidson, Louis
Trichardt; nuwe aansoek (laat hernuwing): (3) Een vragmotor—
TAY 4457. (4) Padmaakmateriaal (pro forma). (5) Binne die
provinsie Transvaal o - -

T894 [/A2714—MAFEKING. (2)' J. D. Taljaard, Ghansi, Bot-
swana;- nuwe aansoek. (3) Twee vragmotors—BI 184 en BI 152.
(4) Goedere, alle scorte. (5) Tussen Mafeking en Ramathlabama
en route na Boiswana op voorwaarde dat geen goedere op- of
afgeladi mag word op ehige punt tussen Mafeking en Ramatlha-
bama nie. : A .

N1150/A2568—ARGINCOURT; DISTRICT OF MHALA. (2)
D. G. Ngomane, White River; new' application. (3) One motor-
vehicle. (4) Bantu passengers and their personal effects. (5) Within
a radius of 35 km of Argin Court, District of Mhala. :

M2706]A2598—SCHOEMANSVILLE, DISTRICT OF BRITS.
(2) M. Maseko, Pretoria; new application-(late renewal). (3)
One motér-car—TP 243-607. (4) Bantu passengers and their per-
sonal effects. (5) Within a radius of 35 km of Schoemansville,
District of Brits. Vehicle to be stationed at Schoemansvilie.

H431/A2497—PIETERSBURG. (2) J. G. Heyman, Pietersburg;
nuwe aansoek (laat hernuwing). (3) Een vragmotor. (4) (a)
Goedere. (5) (a) Binne ’n radius van 32 km vanaf Poskantoor,
Pictersburg, ‘'onderworpe aan die drie km pro forma-beperking.
(4) (b) Steenkool. (5) (b) Vanaf punte binne die landdrosdisirik
‘Witbank, na punte binne die landdrosdistrik Pietersburg. -

M1566]A2667—KABOKWENI, PLASTON. (2) M. E. Mlimo,
Plaston; additicnal vehicle with additional authority. (3) One
motor-car to be purchased. (4) Bantu passengers and their per-
sonal effects. (5) From Kabokweni New Hospital, Plaston, within
a radius of 50 km of Kabokweni New Hospital.

BI878 | AZ63T—WELTEVREDEN, DISTRICT OF
GROBLERSDAL. (2) 7. D. Buthe, Welievreden Trust Farm,
Groblersdal; new application. (3) One motor-car—TR 14205, (4)
Bantu passengers and their personal effects. (5) From Weltevre-
den Trust Farm, District of Groblersdal, to points within a
radius of 35 km of Weltevreden Trust Farm, and return.

N897/AZ604—LEEUWKRAAL, DISTRICT OF MORETELE
1. (2) M. 8. Nduli, Hammanskraal; additional vehicle with addi-
tionial authority. (3) One motor-car to be purchased. (4) (a) Non-
White passengers and their personal effects. (5) (a) (i) From
Leeuwkraal 92, District of Moretele 1 to points within a radius
of 15 km of Leeuwkraal; and (ii) from poinis within a radius
of 15 km of Leeuwkraal 92, to Leeuwkraal 92, District of More-
teli 1. ) :

S340/A2532—MAMELODI, PRETORIA. (2) W. Skosana,
Mamelodi; nuwe aanscek. (3) Twee kombi’s aangekoop te word.
(4) Georganiseerde Bantoegeselskappe. (5) Vanal Mamelodi na
kabelspoor, Hartebeespooridam, en terug na Mamelodi.

M6085 [A2642—LETABA. (2) M. E. Malatji, Letaba: new appli-
cation. (3) One lorry—TBC 9254.- (4) Poles. (5) Within a radius
of 200 km of Rita School, Letaba. _

S1286/A2635—REPUBLIEK VAN  SUID-AFRIKA. (2)
C. J. M. J. F. Smit, Les Marais, Prétoria; bykomende magtiging.
(3) Twee bestaande meubelwaens—TP 193-348 en TP 206-947,
en een bykomende vragmotor—TP 19069. (4) Meubels. (5) Binne
die Republiek van Suid-Afrika. i ' )

M6249/A2615—MABOPANE, PRETORIA. (2) Mrs. M.
Moreosele, Mabopane; new application. (3) Six motor-cars. (4)
Bantu passengers and their personal effects. (5) Within a radius
of 40 km of Walier’s Motor Clinic, Mabopane.

L110/A2640—HAMMANSKRAAL. (2) 8. Lehong, Hammans-
kraal; nuwe aansoek..(3) Een voertuig aangekoop te word. (4)
(a) Algemene goedere ten opsigte van Bantoes alleen. (5) (a)
Binne ’'n radius van 32 km vanaf Poskantoor, Hammanskraal,
distrik Pretoria, onderworpe aan die dric km pro forma-beperking.
(4) (b) Vars vrugte, groente, pluimvee en eiers ten opsigte van
Bantoes alleen.-(5) (b) Binne ’n radivs van 100 km vanaf Pos-
kantoor, Hamimanskraal, distrik Preforia. .

C474/A2614—1L.0OUW’S CREEK. (2) I. E. Landsberg, wat han-
del dryf as Creek Transport, Louw’s Creek; nuwe aansoek (laat
hernuwing). (3) Een vragmotor—TAA 6863. (4) (2) Ru- en onbe-
werkte hout ten behoewe van Bantoes. (5) (a) (i) Vanaf Louw’s
Creek na Barberton; en (ii) vanaf Louw’s Creek na Plaston. (4)
(b) Huistrekke ten behoewe van Bantoes. (5) (b) Vanaf Louw’s
Creek na Tonga. (4) (c) Stene, sand en klip ten behoewe van
Bantoes. (5) (¢) Vanaf Louw’s Creek na Shongwe.

P1192/A2659—NELSPRUIT. (2) I. J. Pelser, Fredenheim, Nel-
spruit; "additional vehicles with existing authority. (3) Two lorries.
(4) Spare parts required for immedizte bonaz fide repairs of
machinery or mechanical installations which have become defec-
tive and have to be expediticusly and urgently repaired (exclud-
ing deliveries to any buver for replenishment of stocks). (5)
Between Nelspruit, Witrivier, Pretoria, Johannesburg and Isando.

T85[A2620—PRETORTIA. (2) J. A. Taylor, Pretoria-INoord;
oordrag van Motortransportsertifikaat C120730 wanaf J. J.
Jacobs. (3) Een motorkar—23026. (4) (a) Blanke passasiers en
hul persoonlike bagasie. (5) (a) (i) Binne die landdrosdistrik
Pretoria; (ii) op toevallige ritte van binne die gebied omskryf in
(5) (a) (i) na enige punt buite daardie gebied of vanaf enige
punt buite daardie gebied na enige punt binne daardie gebied
(pro forma).

- DI129/A2616—DOUGLAS COLLIERY LTD, DISTRICT OF
MIDDELBURG, TVL. (2) Douglas Colliery, Van Dyksdrift;
existing vehicle with additional aiithority. (3) One bus—TM
15239, (4) (a) Own Bantu employees (free of charge) and their
personal effects. (5) (a) (i) Within a radius of 50 km of Douglas
Colliery Lid, Middelburg, Tvl; (ii) from Witbank Railway Sta-
tion in course of their employment on Wolvekrans Ssction, Dis-
trict of Witbank-Douglas Section, District of Middelburg, Tvl,
Van Dyksdrift Section, District of Witbank, Albion Section, Dis-
trict of Bethal and return to Withank Railway Station. Time-
table: When required. Tariff: Free of charge. )

1525 /| A2589—PRETORIA- EN RANDKARWEIGEBIED |/
MIDDELBURG, TVL./WITBANK. (2) V. B. Loots, Pretoria-
Tuine; bykomende voertuie met bykomende en bestaande mag-
tiging. (3) Hen leunwa-—TP 23641 en een meganiese perd wat aan-
gekoop sal word. Bestaande magtiging: (4) {a) Goedere. (5) (a)
Binne Pretoria- en Randkarweigebied. (